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Abstract:

Based on FF's, HB’s and AM’s thought, this disstota offers a postcolonial reading of the
work of the Brazilian writer Gastao Cruls (1888-29%nd examines his texts in the light of
his critical stance against the colonization anodconization of Brazil. It also places Cruls,
together with Euclides da Cunha, as one of the mgsbrtant writers — and maybe the most
important in his time — who revealed our natiorellity, especially of the north and northeast
regions of the country. This dissertation also exasisome of Cruls’s short stories with the
lenses of the Decadent movement and compares thehe twork of other writers, such as
Augusto dos Anjos, Alain Fournier and Oscar Wilttestresses the importance of Cruls’s
decadent texts and claims that they have not reddiwe attention they deserve, as is also the
case for most of his texts. Therefore, by intertmgna postcolonial perspective, that reveals
Cruls’s critical view of the historical and emergirsocial reality of his country, with a
decadent perspective, that elicits his singulardity response to the aesthetic paradigms of
the Brazilian burgeois society of his time, thissg#irtation presents Gastéo Cruls as a critical
author that represents an almost unexplored aspéut Brazilian Modernist period.

Keywords: Gastéo Cruls; Postcolonialism; Decadent Moveméagcolonialism; Euclides
da Cunha; Augusto dos Anjos.



Resumo:

Esta tese, com base nos pensamentos de Franz FomnBhabha e Albert Memmi, faz
uma leitura pds-colonial da obra do escritor beasil Gastdo Cruls (1888-1959),
examinando-a pelo viés de sua critica a colonizacaameocolonizacdo do Brasil e situando
seu autor ao lado de Euclides da Cunh®sdesertéescomo um dos mais importantels se
ndo o mais importante entre os de sua épdcareveladores da realidade nacional,
principalmente do Nordeste e do Norte do BrasitalRéamente, esta tese realiza uma leitura
decadentista de alguns contos crulsianos e os paasin paralelo a obra de outros
decadentistas, como Augusto dos Anjos, Alain Feurei Oscar Wilde. O objetivo dessa
leitura é, sobretudo, ressaltar, na obra de Ga&stéts, sua produgcdo decadentista de alto
nivel, ainda pouco estudada, como é a maioria ule textos. Dessa forma, ao entrelacar na
analise da obra crulsiana a perspectiva pos-cdistaigpara revelar o posicionamento critico
do autor em face de uma realidade historica e da remlidade social emergente, e a
perspectiva decadentista, para explorar sua olona cona manifestacdo estética singular que
reage aos paradigmas da poética adotados pelaladeiburguesa, esta tese revela Gastao
Cruls como um autor critico, que nos da uma fapeteco explorada do periodo Modernista
da Literatura Brasileira.

Palavras-Chave:Gastdo Cruls; P6s-colonialismo; Decadentismo; Nleodalismo; Euclides
da Cunha; Augusto dos Anjos.
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INTRODUCAO

Somos um povo de mentalidade colonial. Nascemos
colénia e até agora s6 conquistamos a independ@otitca.
Econdmica, espiritual, mental e cientificamententcmuamos
colénia. Damo-nos pressa em adotar tudo quantodasvarias
metrépoles que nos seguram pelo barbicddhdaris, Berlim,
Nova York, Londres. Mal surge entre nés uma criagdginal,
olhamo-nos desconfiados uns para 0s outros, intagas de
formular juizo até que das metrépoles venha placet
(MONTEIRO LOBATO apud LANDERS, 1988, p. 111).

Construiu-se esta tese a partir de reflexdes saliteratura produzida pelo contista,
romancista, historiégrafo, tradutor e critico deigd Gastdo Cruls (1888-1959), mais
precisamente, sobre a narrativa crulsiana de fiec&istéria elaborada nas trés primeiras
décadas do século XX. Verificou-se entdo se tagarma arte resultante de um labor literario
transfigurador do transito da sociedade brasil@idg e vindo através do portal trans-secular
dos séculos XIX-XX. Nesse sentido, a poética cani foi fortemente impregnada do

sentimento decadentista e da realidade pos-colooiBrasil.

Percebe-se, entdo, que o homem, médico e esGastido Cruls ainda respirava os
ares realistas e naturalistas das décadas de G@e Seculo XIX, nutrindo-se da atmosfera
decadente-simbolista finissecular, a0 mesmo tempogee se projetava para além da
ebulicdo das antinomias do modernismo, posto qieanslo-se o0 autor numa posicao
privilegiada para deglutir os motivos que circunsiaram o decadentismo entre nés, revelou
também os resquicios e traumas da colonizacdoguasa, expressivos numa sociedade em
formacdo na qual sobressai-se a personalidade dsujgito pds-colonial enviesado pela
colonizacdo moderna. Corporificou-se, assim, unmetiza de expressao intimista, seguindo-

se viva, atual e comprometedora até hoje.

A proposito, e recuperando a epigrafe desta ing@&a, parece-nos que, em boa parte,

ainda somos um povo que pensa e se comporta subaftente, como se estivesse
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colonizado. Dessa forma, e pensando em enumer@bjesvos desta tese, partiu-se de uma
idéia fundamental: a de que o0 modernismo no Brasiicipalmente do ponto de vista de uma
literatura voltada para o olhar interno, se in@ilada antes da Semana de 1922, periodo este
em que lideres do movimento disputavam entre singlicdo de sinalizar os rumos da arte
moderna no paidJrupés(1918) de Monteiro Lobato, por exemplo, e os cemte Gastédo
Cruls em Coivara (1920), cujos temas transfiguram paisagens daiontelo Brasil e
exploram profundamente a psicologia das personageastir de uma visao pos-colonial, sdo

bons exemplos de arte literaria modernista antarRi.

Com efeito, o primeiro tempo modernista (1922-393@raz antropofagico do
modelo francés, alcancara somente em 1928, cohbbaporu de Tarsila do Amaral e o
consequente “Manifesto Antropofagico”, a sintesa alistincdo do que deveria ser o
modernismo no Brasil. Aléem disso, e a expensasnti@@ofagismo consciente, 0s quinze
anos do segundo tempo modernista (1930-1945) ggiaitam o romance social neo-realista,
destacando-se, nesse cenario, a fotografia lisetriNordeste; em detrimento da complexa
diversidadeespacial e do ponto de vista do sujeito |ddaltemas caros ao modernismo
universal. Nesse sentido, é licito pensar que uteeatura desarraigada duassadismo
romantico estava em andamento no Brasil, e que possivelnmogsa ser desterrada do

ostracismo se recuperarmos a leitura de tantossiamarados, como o de Gastédo Cruls.

A propdsito, um exame atento desse periodo likemcita a perguntar que literatura
escreveram 0s excluidos. Ndo ha duavida: uma litexraparalela em torno do eixo
decadentista, para a qual os proprios acontecimel®@@®2 também serviram de mote. Ora, 0
cenho decaido que tomou a Europa da chamada gedlac@d do século XIX, cuja forca
agourenta fora apreendida por estruturalistas cAdwno, chegava ao Brasil a bordo dos
ventos nos primeiros anos do século XX. Por essgde as desilusbes européias nos

sopravam as frias correntes das disputas comererdre arqui-rivais como a Franca, a
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Inglaterra e a Alemanha. O negativismo, pois, dggessdes da realidade entre os europeus,
atingiria os brasileiros de algum modo. Nesse momea poesia de desalucinacdo de
Augusto dos Anjos, mais que esteticamente simbolésum dos mais elementares pontos de
contato entre nés e a maresia do decadentismo eayrppesentificado em 1870 (inicio da
guerra franco-prussiana) e talvez ressignificadpadir de 1945 (fim da segunda guerra

mundial).

Como sabemos, o veio espiritual-intimista, natudal simbolismo, segue no
modernismo do Brasil através de escritores comoildMitendes (1901-1975), mas o eco
dessa literatura se fara audivel somente depdi94fe, quando decantadas a poesia e a ficcao
de labor social, por exemplo, com Clarice Lispe1®20-1977) a partir da terceira geracao
do modernismo, agora menos francés e mais brasilBior essa oitiva, contudo, ainda
clamam as vozes de Campos de Carvalho (1916-1998)Cornélio Pena (1896-1958), entre
outros com 0s quais, no limiar desses anos, podergeontar a literatura de Gastao Cruls e 0
contexto historico da época, para apontar diveaspectos de uma arte que interpretou o
decadentismo e o pds-colonialismo brasileiro. Psseeprisma, estudar as fontes do
decadentismo e a influéncia deste em letras birasilpostas no obscurantismo, destacar a
narrativa crulsiana como visdo de mundo e dos hsnpetos olhos do ex-colonizado, e
demonstrar na literatura de Gastdo Cruls seu comgso de criar uma arte livre de
intromissbes estrangeiras, libertadora, soberaneoreprometida com o0s sonhos e as

realizagfes do seu polb séo os dificeis mas sérios objetivos a serem gaickes.

A escolha de uma abordagem pos-colonial parasanélé parte d@orpus deste
trabalho esta vinculada a uma proposta de leituesmtada para a revogacdo do discurso do
dominador,comparenténa literatura brasileira desde José de Anchietafald, vestigios de

uma resisténcia a imposicao geoculturaeuropéia podem ser notados nas nossas Letras a

! palavra italiana que desigoajue comparece

13



partir da década de 30 do século XVI, mas forancieatemente abafados até o limiar do
século XX. Com efeito, a hegemonia politica e eocadné da metropole portuguesa sobre o
Brasil-col6nia perseverou vigilante a ponto de meaminestesiada qualquer disposicdo que

ameacasse romper a camisa de forca em torno debotada.

Essa agonia, pois, perdurou de 1501 a 1822, quaoriguimos nossa independéncia
politica. Outrossim, precisamos lembrar que tal independé&tcse tornou possivel, aguela
época, porque Portugal perdia representatividadmontexto internaciondll acontecimento
historicamente marcado pela mudanca da familiapaed o Brasil, em 1808. De fato, o
império pioneiro das navegacdes modernas sucuntbeoa@xpansionismo napolednico. Sete
anos mais tarde, com o fim do bonapartismo impauial novo poder passa a ser vigente no
cenario europeu: o da armada britanica. Princigaleficiada com a queda de Napoledo
(assim como os Estados Unidos serdo com as duaslegraguerras do século XX), a
Inglaterra surge como a grande poténcia do sécidpeXse torna a tutora da coloniza¢do no
mundo, inclusive, portanto, do Brasil. Entretan@ados trezentos e tantos anos de uma
colonizagdo de territério ocupado, a estratégitegaysera outra: a de consignacao dos bens
brasileiros para pagamento de produtos anglo-indlisados. Nao é preciso dizer que ainda

estamos pagando pelagpercifrasdesde ai decorrentes.

Assim, a insolente colonizacdo a qual fomos swdtgag pela parte lusa da peninsula
do Atlantico-Norte, e que foi de uma tenaz sagalddportuguesa quanto a tornar nao-
sonantes as disposi¢cdes em contrario durante reai®sl séculos, fora substituida pela néo
menos insolente colonizacdo inglesa. Apenas, aizalgdo vinha agora travestida, e o Brasil
um dos primeiros paises a ser afetado pelo neaabtino: uma formainter dicta de
dominacdo politica empreendida pelo imperialismavés da manipulacdo da economia
internacional e da influéncia cultural. Parece si@0s impunha a sina de eternos tributarios

das poténcias imperiais. A proposito, uma vez fa&ws pelo poder e pela cultura
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estrangeiros, especialmente da Europa e dos Estamides da Ameérica (do Norte), néo
pudemos fugir as estratégias neocolonialistas quanéram os paises subdesenvolvidos em

fins do século XIX até pelo menos a metade do e€¢;l

Por conseguinte, o empreendimento de uma leitecadintista de alguns contos
crulsianos visa observar alguns pensamentos, ceampentos e atitudes do homem do entre-
séculos XIX-XX no Brasil, a fim de situar uma sal@de em que alguns viam ruir suas
aspiracoes e a maioria se conformava com o esigmmtcolonial, visualizando-se um
quadro de desesperanca, preconceitos, supersti@@@Esmos, hipocrisia e egoismas

denunciando a ma formacéo daquela sociedade.

Escopo teorico e metodoldgico

Este trabalho enseja, portanto, em cumprimentmbjgtivos propostos e através das
abordagens pés-colonial e decadentista, descrever amalisar a relacdo
imperialismo/colonialismo em alguns de seus aspecpivilegiando a expressao do
colonizado. Nesse sentido, empreendendo um peragseoisitacdo as teorias do poés-
colonialismo e do decadentismo, pretende-se umearmtd discurso colonial, a continuidade
de um processo de delagdo e a busca por uma igdatide desenredo frente a
(neo)colonizagédo, buscando altear na obra de G&3tdls; precisamente, no romanée
Amazo6nia misteriosél925), no diaridA Amazoénia que eu (1930) e no documentaridiléia
Amazo6nicg1944); bem como nos contos “Noites brancas”, 8@umo n° 13” e “A noiva de
Oscar Wilde” do volum€oivara (1920); “O espelho” delistoria puxa historia(1938) e “Ao
embalo da rede”, “No clube” e “O segredo da esfimgevolumeAo embalo da red€l923)

0 brados verdadeiramente retumbantes de uma cribeatdria e percussionista entre
Euclides da Cunha (1866-1909) e Augusto dos Anjbt834-1914)[1 sumariamente
introduzidos no capitulo primeiro do caderdocas da Literatura Pds-coloniaponte de
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acesso a sequéncia de outros trés capitulos, degseno caderno 2 e suas respectivas

matérias.

Assim, para enfeixe desta tese, foi utilizado onfmtio de cadernos dado por Gastéo
Cruls aos manuscritos da s@aAmazonia que eu,vtonforme pessoalmente verificado nos
originais de posse do bibliéfilo membro da AcadeBiasileira de Letras e dono da maior
Biblioteca particular da América Latina o llmo. Sr. José Mindlin. Dessa forma, o segundo
capitulo do caderno 1 apresenta o quadro “A Tdadgcolonial” e propde uma desleitura do
descobrimento do Brasil segundo a historia ofidimlportante considerar, neste momento,
que uma introducdo a critica pos-colonial se fazes®aria para aglutinar uma idéia do
universo tematico compreendido pelo colonialisma 8htanto, ndo se dissociara tal
fundamentacdo tedrica das analisescdpus crulsiano e de textos analogos. A referida
fundamentacdo critica comparecera, pois, espedfipantualmente, devendo-se o0 mesmo
pensar com relacdo ao titulo “O Decadentismo et@ Ealonial”, que apresenta o caderno 2,

denominaddressonancias do Decadentismo
Os demais capitulos ficam, entdo, assim ordenados:

O capitulo trés do caderno 1, intitulado “Colérivéiragem e Deméncia no Discurso
Colonial” caracteriza, fazendo uma travessia doarmeeA Amazonia misteriosa estirpe das
personalidades do Dr. Hartmann e o ponto de vistmairador representado que conta a
historia, além de assuntar a voz da personagentuBacanquanto um discurso que quebra o
siléncio, portanto a ordem e a logica eurocéntiicgyerialista e colonizadora; o capitulo
quatro: “O Sol da Liberdade: Eclipse da NarratieaRkevelacdes de Euclides da Cunha e
Gastao Cruls”, por sua vez, articula analogameatdhos déA Amazonia que eu,\laHiléia

Amazénicae deOs sertde1902), no que enquadra uma sociedade saturapardsitemas$

2 Termo aventado como derivadophrasitemia numa referéncia as estruturas politico-econésrécsocio-
culturais geradas e mantidas pelo (neo)colonialismo
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(neo)coloniais, através dos olhares de Gastédo €rklsclides da Cunha. J& no caderno 2, a
matéria Il: “Elementos Vitreos da Psicologia de Aenke: Marcas d’agua da Poesia de
Augusto dos Anjos na Holografia Crulsiana de Misté@ Assombramentol] enseja
verificar o sentimento decadentista em Gastdo @ulsgusto dos Anjos, a fim de nos dizer
gue a expressao poética decadentista configuraumsalarma malsim da situacionalidade
(neo)colonial no Brasil, detratando alguns indicks subalternidade e permissividade
estereotipados no sujeito colonial, tais como a&gongsnca, os medos, as supersticoes,
real¢cando, portanto, a hipocrisia, 0 egoismo esogurceito naociété décadent®&a matéria

lll: “Almas Ruins, Diabinhos Saltitantes nos EspalhO Mosaico de um Crime Passional”
O abrimos dois pomos do Decadentismo. Nele, Gastéts € retratado ao lado de Alain
Fournier, proporcionando-nos fotografias sublim@sarde personalidades masculinas e
femininas resultantes de uma criacdo religiosa gomris equivocos de repressdo sexual,
racismo de género e falsa moral consorciou-se adBstFinalmente, a matéria IV fecha a
série de capitulos do caderno 2, trazendo-nos aBa&3tuls e Oscar Wilde: Dois Fotografos
de Tartufo, do Narcisismo e das Mdltiplas Persdaalkes do Eu nfin-de-sieclexXIX-XX". A
sobrecéu destes dois capitulos seguem-se, poi§oasideracdes Finais”, as “Referéncias
Bibliograficas” e os “Anexos”, 0s quais contém unetacdo das obras de Gastdo Cruls, a
transcricdo dos poemas “Monélogo de uma sombraddeafizacbes”, de Augusto dos Anjos,
a transcricdo dos contos “Dentro da Noite”, de Ji@dio, e “Um homem de consciéncia”,
de Monteiro Lobato, além de uma ilustragdovisando facilitar o acesso do leitor a essas

fontes.
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CADERNO 1

Docas da Literatura Pds-colonial

Diga-se que, além de ignorancia, sempre houveda do advena europeu o
maior interesse em menoscababorigene fazendo-o um ser quase irracional, bem
pouco afastado dos animais. Para o missionariojicem de implantar a sua
doutrina e os preceitos da moral crista, ele squando muito, uma criatura digna
da maior compaixdo, pois de alma turva e espidiwegado de abusfes. Para o
conquistador, avido da fortuna e do maior numerbrdeos que por ele e para ele
pudessem consegui-la, uma presa facil para o malsab o relho do feitor. E aos
gue contra iSso se opusessem, rebeldes ao destipera oscurrais, onde 0s
esperavam 0 jugo e 0s maus tratos, entdo a cagdiosp e 0 exterminio em massa.

(CRULS, 1976, p. 269, o primeiro destaque ¢é griiescentado).
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A ESTRELA-CADENTE FINISSECULAR E A LITERATURA POS-CLONIAL DE
GASTAO CRULS: LEVITAMENTOS ENTRE AUGUSTO DOS ANJOSEUCLIDES DA

CUNHA

Bem, retomando a citacdo de Gastdo Cruls que aapieesste caderno, é importante
termos em mente que, apesar de extrapolado o perédahial politico no Brasil, a condicéo
identitaria de aborigene também extrapolou-seteraeu um estigma principalmente para os
mesticos: o caboclo, o0 mameluco e o cafuzo. Falaamais longe: passou a identificar os

pobres em geral.

Nascido ao ano da libertacdo dos escravos no Ria8B), Gastao Luis Cruls, filho
do belga Luis Cruls e da brasileira Maria de Ot&ea exemplo de outros escritores de seu
tempo, se nos apresenta, em seus contos e romantescritor que evoca o ser perdido: o
homem encolhido nos dilemas fifade-siécleXIX-XX; mas também um escritor conhecedor
e critico da realidade nacional brasileira. Essalidade, pois, empenha as divisas de um
artista brasileiro decadentista e pos-coloniak exjpressao literaria € uma expressao singular
no ambito da producéo artistica nacional de seypdemo lado de escritores como Tobias

Barreto, Cruz e Sousa, Lima Barreto, Augusto dges#\a Euclides da Cunha, por exemplo.

Carioca que elege seus proprios caminhos e pasageastdo Cruls ndo é o
marinheiro enfeiticado pela sereia. Sua produc@&sdel as primeiras publicacdes nos
folhetins, manifesta, tal como nas cronicas “O meecontaram” e “Porque esta € a paz” da
pos-modernista Marina Colassanti (1937), uma céns@ aguda e critica da sociedade

humana no mundo. No panorama da literatura bresileo entre-séculos XIX-XX, Cruls € o
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autor que transfigura as realidades do Norte, dodéébe, e ainda do Rio de Janeiro,
explorando as tensdes entre 0 meio natural rastiesconhecido, investido dum realismo
magico, e a fantasmagoria da cidade grande, al&nrelacbes entre os sujeitos que

preenchem esses espacos.

Sua versatilidade, porém, ainda ndo se ressungen Seus contos, tal como nos livros
sobre a Amazonia, o leitor se encontra principatmetio ponto de vista da observacédo e da
descricdo, com os tipos simples, os posticos eais imformados, e com as paisagens belas e
asperas, tristes e risonhas, em sua narrativa psicologica, marcante em todafisgao,
depara-se com a decadéncia da familia e da soeidnagduesas, mas principalmente com a
decadéncia do proprio ser humano, tendo em vist@prisionamento dos sonhos e o

desencanto com a politica no periodo vigido noiBpata Republica Velha

Tomando nas maos a obra de Gastdo Cruls, podesisti-is numa campanha de
dupla animizacdo: uma, de quadro regionalista amtdse sébrio, cujos didlogos em muito
lembram, pela vida propria concedida as persona@ama Guidinha do pogade Manuel de
Oliveira Paiva (1861-1892), e cuja introspeccao,que se refere aos dilemas sociais e
familiares oriundos das repressbes eclesiastiapadlistas caracteristicas do estado
brasileiro até a década de setenta do século X>{pdasar nd lavoura arcaicade Raduan
Nassar (1935); a outra, de carater intimista, apramdo-se de um outro regionalismo, o

regionalismo urbano como o tacos de familiade Clarice Lispector.

Esses espectros, de arcabouco filosoéfico, lingidisti cultural ainda em formacéo,
evolam efervescentes no contexto brasileiro da i@ passagem do século XIX ao XX.
Da camera da imago crulsiana, pois, tais elememposam-se em sua densidade latente,
como serd visto no paralelismo de Cruls com Euslike Cunha, Augusto dos Anjos, Alain

Fournier (1886-1914) e Oscar Wilde (1854-1900).
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De livre expressdo. Assim pode ser pensada a obr&rdls cuja sensacdo de
desconcertodo mundo literario sobressaia-se no aborto dadess barroca, romantica e
parnasiana incutida por uma certa tradicdo no Bragjosto e a formacao nas areas médicas
propiciaram ao autor uma expressao naturalistdile@da e vital, por consequéncia, mais
fundamente pessimista e antagbnica aos preceitosletBrminismo social e genético.
Doravante, a escritura de Gastao Cruls € um estmngttnuo como o da mosca de Katherine
Mansfield no tinteiro enirhe fly o de reflexdes que uma vez espremidas sao caadas
aglutinadas pelo génio da criacdo. Concatenandontexto de sociedade monetarista e
egoceéntrica, instituida a partir dos prolegdbmen@stificistas e religiosos em crise, através de
campos tematicos diversos e com surpreendente idagacanalitica da psicologia de
personagens, em paralelo com um impressivo testemnda lucidez quanto a técnica de
narrar e realizar o drama, G. Cruls seduz com &dqteeles momentos que performam uma
historia de exposicdo da decadéncia social e degsdo pos-colonial anti-colonizacdo. A
propésito, o artista articula o ambiente Mioindo Novo o tempo histérico, a diversidade
étnica e o poligenismo numa inter-relacdo que desom 0 dogma naturalista enquanto

postulante de preconceitos condicionadores dosegl® antes relacionados.

Sua expressao literaria parece haver assimiladeal®smo uma visao critica a que
comparecem a ironia e a lucidez extrema sem osloww descritivismo enfadonho,
interminavel; do naturalismo, um raciocinio cliniobservador de resultados em vez de
postulados; do decadentismo, 0 senso expressianideiormador, mas comedido e menos
simbdlico na forma de dizer. Finalmente, de seiloestlético e da ndo submissdo a um
movimento artistico, apreende-se uma literatuticarsobre os traumas, os marginalizados e
0s aproveitadores na sociedade pés e neocoloniBrakil. Ndo por acaso, pois, ecoam em
sua obra tracos de correligionarios como o itali&@ebriele D’Annunzio ou seu quase

conterraneo o franco-belga Maurice Maeterlinck. gkota da ficcdo crulsiana ndo se pos
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adstrita nem ao novo nem ao velho: insurgiu-seraanhimen da dependéncia econémica e
cultural e de um incircunciso desejo pro-estramgeio Brasil, retratando as pessoas e 0

contexto histérico do entre-séculos XIX-XX, confams impressdes de Gastao Cruls.

Tal como um neo-roméantico, Cruls dessedentarizgesRio de Janeiro, tornando-se
ndmade no Nordeste e no Norte. Nesses territoridesie ermos vislumbra e se maravilha
ante o magico e o desconhecido, preferindo-os @smeo artificial e posticamente concreto
da civilizacdo urbana. Extasia-se frente a uma mdatu dantes pensada como surreal:
mergulha no cimo da irrealidade para emergir natatte do tempo. Definitivamente,
compde uma narrativa neo-romantica na medida endgsi@tegra a alienagcdo romantica e
refa-la critica da sordidez que se apresenta ntexinhistérico dgpessachla fin-de-siecle

XIX-XX.

Finalmente, decadentista & atmosferade uma dor ndo melancélica coagulada e
flutuante em suas criacdes. Assim, o decadentisrte & narrativa crulsiana, traduzindo um
ambiente, por um lado, de ceticismo e pessimisrapoptro, de alienagédo, conformismo e
indiferenca, numa narracdo que expde 0s processioslqgicos pelos quais as pessoas
passam na modernidade. A propdsito, os primeiros da Republica no Brasil permitem a
Gastado Cruls filtrar experiéncias do Brasil-coléeiado Brasil-Império para infelizmente
constatar que a sociedade brasileira continua anmeslassista e particularista, ao que se
expandiam as graves crises e diferencas sociaisgigadas. Conseqientemente, em Gastédo
Cruls reside, tal como num Fernando Pessoa ou narioMe Sa-Carneiro, por exemplo, o
apelo a que se viva a vida em seu instante Gniafineo quanto a beleza, ao bem e ao amor,
ja que no todo para o qual se arrasta a existémoia@a é tragédia e desgosto. Dai a
necessidade e a faculdade desenvolvida pelo adistadentista para viver e saborear

plenamente o instante milesimal do tempo.
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Destarte, o avatar decadentista em Gastdo Crugene@ o estetismo decadente,
problematizando temas para uma poética da imoddidbldo uma poética possuida pela
imoralidade pensada segundo o semantismo convecioas uma poética que nos fala do
amoralismo da moral ocidental. Para Cruls, a exis#¢do homem atrelada e acondicionada
num sistema dogmatico como ainda se apresentasdein@ € uma violacdo constante da
vida. Para ele, pois, um ateu conforme pensa ¢eexislismo em Sartre, entre a esséncia e a
aparéncia do homem impossibilitado de reagir aolheet imposto pelos paramentos que

dirigem e vigiam a sociedade abre-se um abismarisponivel.

Gastao Cruls nasceu e morreu (1959) na cidade dal®iJaneiro, mas entendeu o
Brasil como poucos de seu tempo. Médico e escut@utor conheceu e viveu em varios
lugares do Nordeste, aléem de aventurar-se tomarmdi® ma Expedicdo de Fronteiras
(1928/29) do Marechal Rondon, na Amazoénia braaileliratando-se, pois, de um artista
singular e de um nome postos no ostracismo datliter nacional, conforme se verificou e
mostrou-se através da leitura da obra de Cruls sudefortuna critica na dissertacdo de
mestrado (MAIA, 2005) que precedeu esta tese, qtetge continuar a p6-los em relevo nas
paginas que, adiante, seguem buscando amalgantexdexf sobre o contexto historico-

cultural e politico-econdmico-social do portal émpo situado entre os séculos XIX e XX.

Nesse sentido, as reflexdes deste trabalho giranmeentorno decadente-modernista,
demarcado pela literatura de Euclides da Cunhagu#ta dos Anjos, ao lado dos quais se
almeja situar o nome de Gastao Cridlsescritor de uma narrativa de transito marcada pelo

influxo do decadentismioEm sintese, o objetivo é demonstrar em Gastéats @rautores

% O Decadentismo: Apesar de Jean Moréas (apud TRINGA94, p. 145) ter proposto em seu “manifesto” a
substituicdo do termo “Decadentismo” pelo termaniiSalismo”, na Franca, na década de 80 do séculg &IX
Decadentismo permanece na literatura com uma fardibida em relacdo as caracteristicas simbolistas
propriamente ditas. Do que aqui esta se chamawédifada, rememore-se o canto da morte, presenpmesia,
na prosa e na musica classica da época, traduzémalistingdo um sentimento funebre que pairavarnmas
que ninguém ousava comentar abertamente. O Detadenpois, pode ser entendido como uma extensao do
“Realismo”; isto €, a expressao de uma realidaddiaé que de fato existiu.
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analogos uma literatura de expressdo decadentista mds-colonial; entendendo, por
literatura pos-colonial, literaturas que de algumaneira reagiram e reagem contra politicas
coloniais ou neocoloniais. A propésito, a leitueatelxtos de Cruls e de autores com este aqui
cotejados €, pois, uma leitura de uma obra de dgmaégcao do estigma imperial, da qual se
deduz um texto adutor da descolonizagcdo, condfibtug® uma literatura critica ainda do

agora, e ja com um diferencial que s6 os andameattigeratura pdés-moderna nos trazem.

Ademais, o0 estudo da poética crulsiana sob enfatpueabordagem pos-colonial
favorece a investigacdo da resposta dada ao cabtripor um autor que experimentou, no
Rio de Janeiro, no Nordeste e na Amazénia brasslea degradacao de culturas locais pelo
colonialismo. Além disso, oportuniza continuar sgae, iniciado em trabalho de mestrado
atras declarado, de textos que o poder colonigbepgado no Brasil por uma estirpe politica
que se revezava no poder, escondia ou desmerex@epdenunciavam e ameacavam a
ordem (neo)colonial existente, revelando a arrogémas vergonhas da colonizacéo. De fato,
assim dira Atahualpa, em revelacdo na reedicadigaaprincepsdaAmazoénia misteriosa

personagen®eu doutof] narrador representado que conta a historia:

Na tua terra o portugués nao foi menos sanhudaiad@ssia de destruicao.
S6 neste imenso vale, [...] ndo se contam as thjpesforam totalmente

exterminadas. E assim, por todo o Brasil. Apenas,|§ as tribos, mais

primitivas, ainda ndo se haviam fixado ao solo gD, e sO por isso, a luta
foi mais surda [...] (CRULS, 1926, p. 171).

Portanto, concluira o narrador em Atahualpa queneos portugueses do mesmo
carater dos espanhdis, e que, “em torpitude etspheaa, os Jodo Amaro, Maciel Parente,
Jeronimo Fragoso nada ficaram a dever aos Almédvarado e Pedrarias Davila” (CRULS,
1926, p. 171). Nesse ponto, o narrador crulsiasams uma importante postura avessa ao

consciente europeu, inapropriado para expresseal@mlade complexa dethosocupado. A
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opinido deste se insurge contra os critérios can8mu politicos da poténcia imperial, uma

vez que tal manifestacdo expde negativamente &idds colonizadores.

Outrossim, apesar de mais surdo, o embate entomizatlo e colonizador nao foi
menos funesto que em outras civilizacdes invadigasna vez conquistadas e deslocadas as
populacdes indigenas por colonos europeus, esmsaram o uso de seu idioma, contra o
que se revolta um narrador-testemunhanezonia misteriosaescandalizado “com a idéia
de ver uma india falando lingua estrangeira” eajuttp “uma perversidade todo o trabalho
que a francesa tivera para ensinar o seu idiomaldafM(CRULS, 1926, p. 179). Nao seria
preciso dizer, pois, que ensino como esse acabmumieando a substituicdo da lingua
original indigena pela lingua européia, arrevesangherior. Nesse sentido, o deslocamento da
linguagem primitiva e natural constitui-se um crimé@ menos covarde, como 0 da pratica
descrita, ainda nAmazo6nia misteriosade experiéncias cientificas implementadas em solo
brasileiro, desconhecidas, mas, ao mesmo tempseobdas pelo poder oficial, dado o seu
descaso[] que se valia de indios como experimentos, e qoar@dor que em primeira
pessoa conta-nos a histéria chamard de crime timeftbe sobre o hominideo criado pelo
invasor alemao, a partir do cruzamento entre urdia isexagenaria e um coata: “Agora eu
compreendo toda a sua reserva. O senhor tem rggeieu va denunciar 0s seus crinies.
Crimes? Sim, crimes, afirmei resoluto” (CRULS, 1926, p820A propdsito, a reserva do
alemao se justificava na necessidade de silengissivel delator, incorrendo, assim, e sem
qualquer escrupulo, em mais um crime: o de ap@si@nto de quem agora representava o

perigo da denuncia.

Analogamente, acontecimentos como o forcado dedipnento dos indios as suas
linguas e costumes ndo se deram sem que anteseggismentassem os flagelos do

delendae omrae preconizado pelo colonizador, sob a indistineatdo de que todos seriam
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antropofagos. A esse respeito, Gastdo Cruls tgomeaanaAmazonia que eu vexpressivo

comentario:

E [...] & nac&o [Caraiba], muito aguerrida e deatitmpiedoso no sacrificio
dos vencidos, que se deve a fama da antropofagialh@da mais tarde, pelo
conquistador, a todos os outros indige@adinagua, Calina, Calibe, Caribe

e, finalmenteCaraibaforam os varios nomes que se amalgamaram para dar
0 espantalh@anibal de que tanto se serviram espanhdis e portugpesas

se exculparem dos atrozes processos usadosivil@agdo do nativo
(CRULS, 1973, p. 43, grifos do autor).

Sem duvida, entéo, estudos como os de Franz FA8@8)(sobréDs condenados da

Terra, de Albert Memmi (1989) enRetrato do colonizado precedido pelo retrato do

colonizador e de Homi Bhabha (2001) pam@ local da cultura contribuem para o

reconhecimento de constantes distor¢cdes geradasnpeérialismo e ainda sustentadas pelo

sistema capitalista hoje, que funciona no Bragiiedo parametros estadunidenses adotados.

Parece, pois, que o0 autor AeAmazonia misteriosa deA Amazonia que eu ja adivinhava

guando escreveu a seguinte inflexao:

Procurando reconciliagcdo com o meu amigo Montewmbdto, no que diz
respeito ao seu americanismoudrance leio, na traducdo que lhe devemos,
o Hoje e Amanhadde Henry Ford. Justamente agora, faz-se grarithe gr
sobretudo em Belém, contra as concessdes de tégitas, ao milionario
americano, as margens do Tapajos. Nao sei em geeftimam assinados os
contratos, nem tenho em grande simpatia as bafmelautomaticaque
com o nome de civilizacdo nos chegam dos Estad@dokinmas ndo vejo
como se ha de combater uma possivel imigracéo eamo@ndo, anualmente,
continuamos a receber muitos milhares de portuguesa maioria
analfabetos. Que sera pior, a problematica amézigdo do Norte ou o
constante e atravancador aportuguesamento do Sul?oWRro lado, a
natureza amazonica é de tal modo avassaladorad&guene espantarei se,
dentro em pouco tempo, loirgsrls forem vistas as unhas no manejo do
tipiti, enquanto os seus irmaos andem na salgdrdoupu ou a percorrer as
praias de viracdo. Isto até que o pirarucu indigessse a figurar como
iguaria rara nas latas de qualquéby’s e seja inventada a chocadeira
modelo para ovos de tartaruga (CRULS, 1973, p. 47).

Como sabemos, com a descoberta da borracha saint&lie o declinio da sociedade

da borracha na Amazonia brasileira, e avidos degtéa deixaram para tras o lixo produzido,
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levaram o dinheiro e puseram fim ao sonho amazamicticio do século XX. Mas, néo

tardaram a cobicar tantas outras riquezas da rikaiesta tropical do mundo.

Esse cenario permite que se veja melhor, hojepalgorqués da ainda recente onda
noticiada na imprensa televisiva e escrita com eigspa pessoas membros de certas
organizacdes nao governamentais (ONGs), que fimcam nosso solo bandeiras proprias em
lugar do simbolo da soberania brasileira; e, aiatyns porqués do interesse estrangeiro
sobre as decisdes do nosso governo quanto as esled® seguranca da Amazobnia,
envolvendo, por exemplo, as demarcacfes de terd&genas nas areas fronteiricas, como o

episodio de repercusséao internacional sobre a degér da Reserva Raposa Serra do Sol.

Nesse sentido, a literatura crulsiana tece o an#@gde uma ironia ao modelo de
civilizacdo européia recambiado para a Américanaatparticularmente para o Brasil, como
se a iluminacdo cosmopolita exercesse o benepldeitom poder de metamorfose do sul-
americano em europeu. Mas esse eurocentrismo tesqmaradoxal era sobriamente
denunciado por europeus como Herder, Rousseaugiio#t Diderot, a exemplo da pintura
do francés Honoré Daumier que retrata, no quaden@sd de 32 classe” (1836), a desgracada
sorte quotidiana de europeus malsinados e infelegzremidos nas embarcacbes de ferro

sobre trilhos, a fim de carregar, a todo vapomogpesso da burguesia industrial emergente.

A priori, o defeito da deficiéncia racial, visto nos besils pelos europeus (e
infelizmente ndo apenas por eles), comeca a semedmente escoimado por intelectuais e
artistas como Euclides da Cunha. Destarte, um tdefeoposto por uma razdo que Tobias
Barreto, segundo Luiz Costa Lima, chamou de “ramabeducada” (LIMA, 1989, p. 192).
Apenas, a razdo ai ainda nado seria a brasileisuposto por certasvilizacdesque o Brasil
nao a tinhal mas a propria razado eurocéntrica. Ademais, agmilile diversas correntes
iluministas como o positivismo, 0 naturismo, o d&ieismo e 0 evolucionismo corroboram

ao mesmo tempo uma idéia de progresso do pensanréito, mas ja de decadéncia de uma
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sociedade que, como sabemos, queria para satos feudo-clerical; isto é, apesar da
reviravolta no mundo a partir da Revolucdo de 1a39yrguesial consciente do fim da Era
da inocéncia e da ingenuidademergulhava no escuro e na melancolia da razaealoses
perdidos extasiada pela hipocrisia da aparéncia. Adquirplgis, a condicdo de classe
dominante e de Estado supremo, e invertendo agwsie controle da sociedade, que antes
era detida pela Igreja, as poténcias capitalistastouidas pela burguesia deflagram, ante a
necessidade de alimentacdo de suas industriag@ndaista de mercados consumidores, um

estado de neocolonialismo que cortou as veias dérianLatina, da Africa e da Asia.

Todavia, as atitudes pos-iluministas haveriam deviver com uma voz que O
iluminismo despertou (espera-se) para sempre:t@aacrE a ficcdo e a poesia modernas,
orgulhos da epopéia burguesa, apresentam-se com@atierosa espada de dois gumes, que
cinge e que fende, que denuncia e que sonda aeatnmoral das sociedades no mundo de ai

em diante.

N&o obstante, de entre intelectuais e artistaslbiras, € importante relembrar Gastao
Cruls como um escritor que, além de intelectualadmente comprometido, iniciou-se critico
através de seus contos de mistério e assombramadiimtos que bem apresentam a
atmosfera fuliginosa das primeiras décadas do @€¥Ml no Brasil, solvendo o esmalte

daquele amarelado “sorriso da sociedadee tao bisonho aparece:

[-..]

Ultima das criaturas inferiores

governada por &tomos mesquinhos,

teu pé mata a uberdade dos caminhos

e esteriliza os ventres geradores!

O aspero mal que a tudo, em torno, trazes,
analogo é ao que, negro e a seu turno,
traz o avido filéstomo noturno

ao sangue dos mamiferos vorazes!

* Transposic&o da polémica definicéo de literatadadbor Afranio Peixoto (1876-1947).
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Ah! Por mais que, com o espirito, trabalhes
a perfeicdo dos seres existentes, has de mostéaieados teus dentes

na anatomia horrenda dos detalhes!

[.]

(AUGUSTO DOS ANJOS, 1996, p. 221).

Com efeito, a angustia dessas “As cismas do @éstimgustamente se estendem da
realidade verminosa para a poesia, quecrepusculo daqueles anos pressagiava aos
brasileiros. A despeito, pois, do conteudo intdaHae, desconhecido da ciéncia e, portanto,
impossivel de ser determinado e sustentar o detsmm, o dia-a-dia seguia sendo
construido como uma espiral de fumaca, até deseacadtre asiviliza¢cdesos terriveis anos
de furia e morte: as duas grandes guerras mungeaigndo, sobremaneira grandiosa, e como

nos antigos sacrificios aos deusesgylamourda festa dos vermes.

Nesse interim, enquanto mais uma tragédia e a#os humanos se formavam,
rememore-se que era denso, no Brasil, o contradte e que se passava no interior do
homem moderno da cidade e na alma do campoénio. distiacéo, pois, entre essas duas
realidades brasileiras, comeca a ser definidata parcoragem e do engajamento de Euclides
da Cunha, empenhado na descricdo minuciosa e eavab&o critica da por ele avistada e
tocadaCanadbrasileira: o interior do Brasil. Surpreendidogfdlicidade naturalmente vinda
da vida simples no sertdo, harmonicamente delineadasemblantes do homem do campo
em estado de grata naturalidade, o escritor paggastionar as instituicdes sociais, inclusive,
a propria razédo de ser da Republica. O resultadoali@xdes do artista € uma busca cada vez
mais longa e interminavel por solucdes, ainda quickanas, para, de um lado, entender o
fendbmeno da disperséo social que a cada passe &eitdo revelado; de outro, compreender
como, baseando-se em suas referéncias do muntipacie; aquele povo rustico podia sorrir
hospitaleiro, prazeroso e solidario. O modo comaliles da Cunha envolveu-se em tais

guestionamentos levou-o a mergulhar em um infentond do qual, infelizmente, n&o
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retornou. Beirou as raias da loucura e, talveze esdreito fio de navalha por onde seus

pensamentos trilharam explique, em parte, suadragé&ssoal.

Conquanto, o que mais importa € o evidente dondaitucidez em suas narrativas,
corpus que oferece uma realidade tangivel, distinta, gptot da realidade abstémia de
Augusto dos Anjos. Assim, ao lado de tais extremsigticos da literatura, porém ambos
intérpretes de um Brasil deles contemporaneo, agquapresenta Gastdo Cruls que,
paralelamente a uma narrativa reveladora, de eaescteuclidianos, e do mesmo carater
presenciado por Euclides da Cunha as vistas cartenar brasileiro: de encanto em face do
desencanto da civilizagdo brasileira em construgaopmpds um discurso transcendental em
uma narrativa de permuta com o0s arranjos decadsimbd®listas, especialmente com o
fulcro decadentista de Augusto dos Anjos, figurasdoum dos mais importantes e nao

estudado escritor de prosa decadentista do Brasil.

A proposito, se na Europa o semblante decaidoteuscipessimismo aventado por
poetas como Baudelaire, Mallarmé e Rimbaud diaatdedcobertas da ciéncia que tornavam
crencas milenares em falsas ou supersticiosadediarambicdo materialista sem limites e da
certeza que a guerra dos mundos entre 0os homeies @amtinuaria sendo uma questao de
mercado, agora nos campos industriais das cidaae®rasil, apesar do alheamento aos
avancos da ciéncia e da tecnologia estrangeiralfiao fundo e tristonho e a rouquidéo acida
de uma voz muda (caracteres de um semblante dgdafdm, pode-se dizer, culpa de um
raio de iluminacdo que perturbou os sentidos: sileieo, consciente da realidade nacional,
podia ver-se olhado de fora e se perceber exclilldesa forma, é plausivel afirmar que o
decadentismo no Brasil foi sobremaneira inspiradio yma consciéncia em torno do estar
colbnia, e € este o fato que torna possivel a apepéo entre Augusto dos Anjos, Euclides

da Cunha e Gastdo Cruls.
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Consorte do homem decadente, a aclarada consci&amtlau, entre outros, a dois
movimentos distintos na arte literaria brasileiemfurnou-se, em um, no interior sem
esperanca mais intimo do sérlugar da distancia da qual poetas, como AugussoAagos,
psicografavam os gemidos mais inexprimiveis; enroguiergulhou-se Brasil adentro,
fugindo-se ao litoral contaminado de cada vez mancentrada por¢cao de estrangeirismos, e

tornando-se escritores, como Euclides da Cunhas&&&ruls, reveladores de uma possivel

7

esperanca para a brasilidade no interior brasilé fato, € isso o que sugere o proprio
Gastédo Cruls, escrevendo o didAoAmazénia que eu,vao participar da “Expedicdo de

Fronteiras” (1928-1929) do Marechal Rondon:

Ha de tudo entre a gente que nos rodeia: brancatpsp mulatos,
mamelucos, cafuzos e caboclos, mas, com excecaKirthm, mestico
barbadiano que veio dar a Manaus e ha alguns anas @ General, é tudo
bem brasileiro, bem fruto da terra que lhes degeamie ndo hd um sé que
ndo demonstre habitos e costumes genuinamentenaaci@CRULS, 1973,
p. 66).

E continua:

Depois que conheci o Nordeste veio-me a convicgdoagora mais
revigorada, de que se algum dia tivermos um poviereente marcado de
brasilidade, palavra de que tanto se usa e abusaontento, esse povo
guarda o seu cadinho no Norte. Sem duavida, possuffmcextremo-Sul o
tipo altamente interessante do gadcho, mas essauita do castelhano e ja
comega também a sofrer a influéncia das imigragées.para nao falar no
caravancara do Rio de Janeiro e Séo Paulo, balmuidas linguas, feira de
amostras da nacionalidade. Ah! Como seria bom segaverno de mais
arrojo levantasse com seus teréns, do Palacio Gaengara qualquer
choupana do Planalto Central! Ai & que pulsa ogéaralo Brasil, que até
hoje se eshofa de encher um pequeno aneurismargodu sangue nao lhe
vai a enormes tratos do nosso territorio. Mas anfleeCentral € tdo gostosa
e € tdo agradavel a gente saber que, ali, a de®pano Cais Maua, ha
sempre um navio que nos poderd levar a Europa ecopdlias... E assim
continuaremos 0s eternos caranguejos de Frei \damBalvador (CRULS,
1973, p. 66).

O desejo de Cruls se realizou. Entretanto, a madaloc governo para o Planalto

Central, levada a termo na década de cinquenta&ddospassado, ndo fora suficiente para
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irrigar de brasilidade todas as artérias do tefoit@acional. Afinal, ndo se esqueceram de
carregar para ali a, talvez, maior heranca coloai@orrupcdo. De todo modo, Gastao Cruls
revela, entre tantos outros exemplos que podex-saiida anunciar, as mazelas da
colonizacdo a que os brasileiros sempre estivergusios e sujeitos, e 0 seu temor pela
continuidade do atraso no eterno andar para t@sarido o Brasil miseravelmente

dependente e tributario em relacdo as poténciasriaip. Nesse sentido, o autor escreveu
uma literatura de ruptura com os padrdes estétamidados pela sociedade burguesa,
negando, através de uma poética que privilegisaudso do (neo)colonizado, a superioridade

do (neo)colonizador.

De fato, ao contrario do quadro tantas vezes pinted Europa, de indios do Brasil
levados para la servir de motivo a risos e espdatgente branca, em Cruls o retrato se
aproxima do olhar de Euclides da Cunha que “[edatiou-se folgando na amplitude dos
horizontes vastos, onde eternos fulgores de umaapéra eterna se revezam com as noites
estrelada$, vislumbrando a possibilidade de se lutar comtsaferrolhos da colonizagao.
Evidentemente, ndo por causa da extensao do ternitacional entdo presenciada, mas pela
possibilidade de descentramento da cultura lit@aeen muitos termos e aquele tempo,

pretensa reproducdo de modos europeus e estadsesden

Outrossim, considerando, pois, o ambiente da Amaz@uja beleza descrita por
Cruls parece ressoar o alumbramento do escritoDslesertesquando este estivera em
contato com o interior brasileiro, pode-se dizez géo cabe no olhar indigena, captado pelo
autor deA Amazo6nia misteriosaa perfidia adotada pelo outro (o colonizador)adsim
reporta o outro lado: o de brancos sendo olhadms coriosidade pelos indios, mais

propriamente, pelas indias:

® Palavras de Euclides da Cunha, extraidas por G@stés de “O paraiso dos mediocres”, e assinalaolasto
do conto “No templo de Palas”, conforme constadied® de 1951 doSontos Reunidos
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A graca é que ndo havia um Unico homem na labuido €ram mulheres, e
guase todas muito mocas, a julgar por algumas guegssa passagem,
suspenderam momentaneamente o trabalho e, cheiasrridsidade, se

abeiraram da estrada (CRULS, 1926, p. 88).

A parte a questio feminina, tdo bem tratada pékisaGastio Cruls conforme se vera
em capitulos do caderno 2, é importante destagara £uropa os indios do Brdsiluma das
etnias-matrizes da nacdo brasileira eram vistos segundo um juizo de pré-conceito,
preconceito e prejuizo da razéo eurocéntrica, @gbrancos eram lidos apenas com a natural
curiosidade. Note-se, entrementes, que o mesticatltza[l companheiro do narrador que
conta sua propria odisséia na Amazonia, tem umaidupiem face do colonizador, como
veremos no capitulo 3 deste caderno. Trata-se, geisima opinido cujo carater reage aos
desmandos da coloniza¢éo. E uma imprecacdo numegfiotidq que denuncia e rejeita a
aspereza de ser seguro pelo barbicacho, enquasgogseda comunidade sdo violentadas e
seus descendentes assegurados de ndo diferefitay®orE, portanto, a opinido de um ser
nascido na colbnia que reivindica o direito a rexip, a ser ouvido com sua propria voz,
simplesmente porque, na auséncia da desnecess&s#nga de um motivo mais original, ndo

reconhece a condicdo de colonizado em um paiseqdectarou independente.

Mas, a col6nia é antes de tudo uma palavra patassig de sacrificio. Em nome de
um suposto verbo, seus ancestrais foram exemplé&meortos para que se corporificasse o
mythosde outono no emblematiddovo Mundo Espelho de um equindcio de inverno, em que
urgia a passagem dos aloctones ao solsticio de,\e@lbnia precisava ser dessacralizada e
ressublimada com o ideal da estrela de Davi. Coma uitima ingénua, ruma o abismo
tramado as linhas de um enredo pretensamentegaalioii: a colonia precisa ser extirpada.

Homens, mulheres e criancas tiveram suas crengdéanpdas e a inocéncia violada num

® Preferiu-se essa designacao, porque a parassiapdiferentemente da sinonimia, n&o se colocaugar lda
outra palavra. H4, pois, entre as palavras padagsias uma relacdo de dependéncia que as fundewr s@ym
instalando na frase uma articulacao sintatica ef@ito seméantico que se expandem por todo o cantext
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arresto de cabecas decepadas, mentes estrangelleteairios invadidos. Aos que restaram
restou a alternativa do suicidio aos cabrestopasté&Suas conquistas queimaram como palha,
exibindo uma performance sinistra do ciclo dosargypagéaos cujo destino escapa a descricao.
Os dias dddemisfério do Soéstavam exterminados, e com eles a historia defamidia, de

uma gente, de um povo.

Se a narrativa comportasse, sangraria em suas letdor e o sofrimento de uma
fratura exposta sem o alivio da morfina; fraturta @pie encalacra os bichos da infeccéo
colonizante. N&o houve concessdo a nalguma laganmenhum grito. Ao contrario, havia
sempre a predisposi¢cdo de uma secagem e emudezirapittos, como se isso atenuasse nao
o improvavel impacto de um tormento ainda maiors maulpa do algoz colonizador. Este
portou-se como a prépria consciéncia de Deus, @eiegando-se o poder de decidir em favor
de si mesmo custasse o0 que fosse. Séculos de pmdnarcos de cultura, realizagdes da
vida humana foram tornados estos do nada. Sotereadal6nia clama dos escombros o
retorno ao sopro de vida que a refaria espirite lig fim de ver, medir e soerguer-se nos ares
devastados. Desejos e suspiros vaos. O outrogéntionizada uma ordem que ndo admitiria
0 intervalo da recuperacdo. Com efeito, o perdancaufoi uma necessidade para o
colonizador, preocupado em fazer perdurar o espidlicolonizacédo, e assim alimentar-se e
refestelar-se no lucro advindo da ganancia. Selaseg® Sua ética? Sua solidariedade? Tais
elementos eram presentes de luxo e tidos naturtdndaemingua, além de pré-designados aos
logicamente favorecidos. Assim foi que a sina dargpacéo repetia-se revezando os deuses
e reincorporando o ritual dos antigos sacrifici@®mo no tempo imemorial dos antigos
impérios, 0s novos imperadores instituiam o vitigpéla matanca, ao que recolhia-se os
corpos carbonizados e ainda convulsos para adubdedibgia dominante como o0 esterco
para as flores ornamentais. Sob as sinestesiasodes variadas, vivas, delicadas, suaves,

frescas e perfumadas o visco fértil de um cemitério humano proibidosge exumado.
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Oportunamente, e aproveitando-se da suspeicdouendecerta suspensao da moral
vigente, as cavas dessas tumbas comecam com um ahloao da critica que repensa,
conforme Adorno e Benjamin, o consentimento e analfdo geral que tomou conta da
primeira metade do século XX, em que a colonizagdpresentava-se ainda mais extensiva e
letal, compreendendo ndo apenas a colonizacdo d®spoativos mas também a
recolonizacédo, conforme os paradigmas do neocdiemia, de antigas colonias politicas. No
caso brasileiro, de brancos, indios, negros e gmsstiascidos ou imigrados no Brasil pos
1822, prescrevidos pelo etnocentrismo, embora argkracdo nao se fizesse abertamente,
como gente inferior. Destarte, a exaustdo dos mpred da modernidade conferiu a teoria
pos-colonial omotivemada reconsideracdo da historia contada segundoowsnddores,
numa abertura ao olhar dos vencidos. Esse olhaoyitidrado e moribundo vé, através de
uma retina implantada (dada a sua distancia nodgngptela de sua presentificacdo na
agoridade: a fantasmagoria de seu passado e detsen Nisso,con-formaos modos da
colonizagdo desde sua aparéncia mais primitivindesdo e posse territorial, até as atuais e
sistémicas marcas de supremacia econdmica e dulfiteadas pelo neocolonialismo. Desse
quadro pictérico, pois, surgem, como mais uma easre/ozes caladas no mundo, vozes
enfermicas de um Brasil suplantado no contextodhist da América Latina. Sera ainda
necessario um novo Sacrificio? Se for, de quen? s&té quando havera conivéncia com um
sistema geopolitico que teima repetir o ciclo da messe diabdlica, e assim perpetuar o
macabro dote do egocentrismo, divinamente justibcpela apologia da inteligéncia, dos
costumes, dos gostos, da moeda e da cultura sigstigssas e outras questdes sdo temas a
descrever e provocar adiante, desde algumas reflegdbre a teoria pds-colonial e a
colonizagéo nos primérdios do redescobrimento dasiBraté a sondagem das docas da

literatura pos-colonial e das ressonancias do @atsdio na obra de Gastédo Cruls.
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A TEORIA POS-COLONIAL

[...] Somente libertando a inteligéncia humana dmse

historico € que os homens estardo aptos a enfregar
problemas do presente. As implicacbes de tudo =@

qualquer historiador que valoriza a visdo artistomo algo

mais que mero divertimento sdo ébvias: ele temedgymtar a

si proprio de que modo pode participar dessa atiled
libertadora, e se a sua participacdo acarreta Samente a
destruicdo da prépria histéria (WHITE, 2001, p..52)

Uma tese ndo se escreve sem um escopo tedriotaménte relacionado com seu
corpus No caso em questdo, e a esse respeito, cumpressaltar outra importante
informacé&o: a familiaridade ou ndo da teoria aesicada, no ambito académico. Nesse
sentido, e por considerar que a teoria pos-col@i@hda pouco estudada no Brasilfato
este facilmente verificavell viu-se por bem redigir uma breve argumentacao eles s
principais fundamentos. Nesse sentido, foi rewdsita espaco de curso da colonizacdo, da
independéncia e da neocolonizacdo no Brasil. Amgeggm, de adentrar as malhas desse
espaco, pensou-se ser importante situar o quesagantende como critica pds-colonial e
literatura pods-colonial. A primeira refere o corturde escritos que reléem a histéria da
colonizacéo, pelo que,

lendo a partir da perspectiva transferencial, eenajuazao ocidental retorna
a si prépria vinda do entre-tempo da relacdo calpremos entdo como a
modernidade e a p6s-modernidade sédo elas mesmstitidas a partir da
perspectiva marginal da diferenga cultural. Elas sacontram
contingentemente no ponto em que a diferenca mtel® sua propria

sociedade é reiterada em termos da diferenca do,cls alteridade do
espaco pos-colonial (BHABHA, 2001, p. 272).
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Nesse plano, em que o colonialismo entdo comuta @gds-colonialismo e vice-
versa, tais escritos sdo compostos, principalmenteartir de textos literarios escoimados
enguanto fonte da critica pds-colonial, o que grr@ta uma leitura de revisdo da histéria. Ja
0 segundo nao deve ser confundido com a idéiaddeg@ualquer producdo literaria realizada
na colonia independente: se entende como litergtdsacolonial a uma literatura anti-
colonialista; portanto, a uma literatura que relmegamposicdo e a antropofagia do modelo
estrangeiro, tanto do ponto de vista da estétieatqudo politico. Em sua representacao, a

critica pos-colonial capta-lhe as vozes e as filtia produzir um novo discurso historico:

A linguagem comum desenvolve uma autoridade aaratima persona
imperial; porém, em uma performance especificampotecolonial dee-
inscricdg desvia-se a atencdo do nominalismo do imperialigara a
emergéncia de um outrsigno de agéncia e identidadEste significa o
destino da cultura como um lugar ndo simplesmergesdbversdo e
transgressdo, mas que prefigura uma espécie diarsetlade entre etnias
gue confluem para o ponto de encontro da hist@lan@l (BHABHA,
2001, p. 317, grifos acrescentados).

Com efeito, e conforme anunciou a citacdo acirmsitaHomi Bhabha interpretou o
poema de Derek Walcott concernente a colonizacaCatiibe. Naturalmente, sob o viés da
temporalidade, toda e qualquer producéo produzadeoidnia apds a descolonizacdo € uma
producdo poés-colonial. Entretanto, o viés que @®®m a critica pods-colonial € o de
deslocamento do sujeito imperial que nominalizdysstuido pelo sujeito colonizadd
caracterizando uma producdo de localizacdo, demiendesmascaramento do colonialismo.
Nesses termos, uma producdo pds-colonial examisegiando este Ultimo viés pode ainda
seguir colonial, configurando-se neocolonial, seestida de um carater reacionario,
conivente portanto com o imperialismo. Por outaolauma produgédo pode ser pds-colonial
antes mesmo da independéncia politica da coléeiimvestida de um carater que rejeita e

reage a subjugacdo. Em sintese:
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Desde a sua sistematiza¢do nos anos 70, a criicagbonial se preocupou
com a preservacdo e documentacdo da literaturauzidad pelos povos
degradados comselvagensprimitivos e incultos pelo imperialismo; [com]

a recuperacéo das fontes alternativas da forgarautle povos colonizados;
[e com] o reconhecimento das distor¢des produzidds imperialismo e

ainda mantidas pelo sistema capitalista atual (BXiNI|l 1998, p. 10, grifos
do autor).

2.1 A colonizacao nos primordios do redescobrimelat®rasil

Os cristdos ficaram revoltados com os casos de
canibalismo. A introducao do cristianismo leva a

sua extincdo. Mas, para conseguir isso, queimam
homens vivos! Todo o paradoxo da pena de
morte estd ai: a instancia penal executa o préprio
ato que condena, mata para melhor proibir de
matar (TODOROV, 1999, p. 216).

Se a historia da histéria pudesse se contada, ame @ela talvez estivesse escrita
assim: O Brasil foi redescoberto por Alonso de @jedAmeérico Vespucio em algum dia do
ano de 1499, no calendario europés terras encontradas, amplas e de muitas rigueaeda
nao nominadas, eram habitadas. Essas gentes fdi@adas, habilmente atraidas até os
colonizadores e mortas ou escravizadas para queomsé pudesse usufruir sua terra e
inocéncia. O avatar desse acontecimento, postoea¢ em diante a ma sorte estava lancada
sobre todos os habitantesTarra Nova ndo podia ser de um ocaso menos desgracadce ja qu
o comandante da Armada EspanhdlaAlonso de Ojedal chegado ao litoral da terra que
Pedro Alvares Cabral pisaria meses mais tarde raré&canquistador cruel e inescrupuloso”
(BUENO, 2003, p. 126). Nesse sentido, como quenfdzeeco as palavras de Todorov na
epigrafe deste capitulo, declara Vespucio:

Eramos forgados a combaté-los e no fim do combatératdvamos mal
porgue estavam nus faziamos entre eles grande mortandade, acodtecen
muitas vezes de 16 dos nossos combaterem com dalsles e terminarem

por desbarata-los, matando muitos deles e saqueauds casas
(VESPUCIO, 2003, p. 140, grifos acrescentados).

"Em vez de: do ano de nosso Senhor.
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Porém, apesar de seu carater genuinamente exitojrj as Grandes Navegacodes
realizaram a maior descoberta do Mundo Anti@oMundo NovoUm mundo habitado e
consideravelmente populoso. Trata-se, pois, da temual o florentino Américo Vespucio
legou seu nome: América, continente batizado pedass apdcrifas desse filho da Florenca
renascentista. Notoriamente, mais surpreendente oz da sentinela icada a parte alta da
Caravela, gritando: “Terra a vista!”, foi o fato gmesenca humana em regides antes

acreditadas como zonas torridas, portanto, inagigav

O encontrodesses outrgslogo de inicio sugere uma estacdo de perplexidade
Ninguém esperava que alguém surgisse da terra ooagopelo menos, ndo com a mesma
aparéncia. Nesse sentido, pode-se pensar em umtentantasmatico entre pessoas que, de
um lado, conservavam o modo de vida mais primit@/aje outro, ja se achavam avancadas
nas técnicas de exploracado e transformacéo dossoscoaturais. Antissonante, e por todas as
formas brutal em suas revelacfes, esse encontiaobgirava, antagonicos, dois semas do
novo: neo e novus O primeiro referindo o homem do Velho Mundo, namdo pela
descoberta, portanto, uneoque se vincula ao signeelhg e o segundo referindo um novo

reformulador de toda a histéria antiga, portanto hovusque se projeta para o sigiuburo.

Contudo, nunca sequer cogitou-se a idéia da tlecaxperiéncias entre esses dois
Mundos; posto que, da parte dos europeus, ficaves menvdente a cada encontro a
superioridade das suas armas. Ora, diante dessai@uria e havidos por predestinados a
Gléria de Deus, os marinheirds heréis da Peninsula Ibéri€a ndo pesaram dialogar com
as pessoas recem encontradas. A primeira provalésicilesembarcar sem convite, movidos
que estavam pela idéia da conquista, resguardadogpder de seus canhdes e justificados

pela presenca de um capeldo sempre pronto a rdetaa babildnia crista (a Biblia):

‘Voltali, filhos, 0s rostos aos nossos inimigos @els vos dara a vitorial’, e
pos-se de joelhos, fez oracdes e depois arrojamsia os indios e todos
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nés com ele, feridos como estavamos, de modo gsi@le@am as costas e
comecaram a fugir, e no fines destrocamose, matando deles 150,
gueimamos 180 de suas casas (VESPUCIO, 2003, pgfifildo autor).

Vé-se, pois, que a presenca do outro nas terdesgebertdspelo europeu foi,
imediatamente, tomada como uma ameaca: esse @uresenta, contumaz, o inimigo do
marinheiro, da Coroa, da Igreja, de Jesus. Naedsr, todavia, a primeira impress@oindio
sobre os homens que |he vinham do mar. Analisandast as cartas de Vespudio
canbnicas e apdcrifds verificou-se que em todas elas o primeiro encootrm 0s indios
deu-se de forma pacifica. Muito provavelmente, esedtendimentos subsequientes se deram
em razdo dos costumes adversos e da impossibildad®municacdo (naquele momento)
atraves da lingua. Com efeito, o0 episddio em quewnopeu é atacado e morto por uma india
enquanto € distraido por outras indias, € uma @uest qual ndo se pode sustentar a versao
de traicdo. O mancebo que, conforme intencdo d@odante, devia sondar se era seguro ou
ndo o desembarque da tripulacdo entre aqueles rdessdos, pode ter sido interpretado,
naquele caminho solitario até a praia, como umeenéa dos deuses, um presente aos seus
adoradores. De toda forma, pode-se supor que assjrab se comportarem hostis diante de
estranhos, de ja ha algum tempo tinham seus motvoa vez que constam de suas tradicbes
orais inuUmeras historias de perversos malfeitouessg Ihes chegavam do mar, matavam os
guerreiros, violentavam as mulheres e queimavaatdasas. No entanto, a hostilidade era um

fendbmeno ainda isolado. No mais, testemunha Vespuci

Encontramos naquelas regifes tanta multiddo deeggnanto ninguém
poderda enumerar, como se |é Apocalipse gente, digo, mansa e tratavel.
Todos, de ambos os sexos, andam nus, sem cobhiumanparte do corpo;
como saem do ventre materno, assim vao até a GuESPUCIO, 2003, p.
40).

8 Ora, se ja estavam habitadas, estavam descobertas.
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Mas a verve nas palavras de Vespucio nao se tinaitdar o verbo do desconhecido.
Em suaMundus Novusintrojetou no supersticioso imaginario europeunuma Europa
egotica, egocéntrica e egoista em que o letranmeattradicdo apenas de artistas e fildsofos
0 um mundo habitado por seres menores, esquisiesdranhos. Ao ja fantasioso espirito
cristdo, juntou-se um reino de realismo-maravilhasmmo se de histérias em quadrinhos
pudessem saltar personagens para contracenar csnhederes. De repente, o universo das
fabulas de Perrault, dos irmdos Grimm, de Swiftdéxsen e Defoe entre outros, aparecia
espléndido aos olhos do europeu. Alids, ndo séafferecia mas abstraia-se-lhe de um
contexto imaginario para apresentar-se no real. €f@ito, uma realidade feita de gravuras
arrogantes e soberbas, como se espadas e escss@s fgarantia de eternidade a carne que
nao resiste ao tempo. Outrossim, de contadoressti@ias fantasticas, a leitura tundus
Novusoferecia a oportunidade impar de cada europelersir €omo mais um herdi das
aventuras de além-mar. Em outras palavras, cad@ahi@da metropole podia sentir-se como
um colonizador. Deveras, as gravuras déiticas dobases da colonizacéo, espalhados pelo
Velho Mundo, criaram, ao mesmo tempo, duas dimendéaim mesmo erro: um mito e uma
lenda traduzidos, respectivamente, na glorificad@@urocentrismo e na negacao do sujeito
colonial autéctone, como bem se pode notar nas/mpalado apresentador das cartas de

Vespucio, Eduardo Bueno:

Um dos impactos d@uatro Navegacdessta ligado a essas gravuras: elas
ajudaram a introjetar abstracdes fantasiosas ngimdao europeu, fazendo
com que um outro mundo, habitado por homens muievemtes, pudesse
ser incorporado ao sistema de razdes e crencas albo VMundo,
contribuindo para a deflagracdo do processo quealtoesna dominacéo
colonial (2003, p. 58-59).

Num espaco de pouco tempo,Qaatro NavegacOe&l outra entre as versdes da

Mundus Novug] contribuiu para emular e obscurecer os feitos dst@vdo Colombo na

41



quarta parte do mundo. Destarte, isso ndo deveiscagrente. A escrita da época, afinal,
baseava-se em redacdes de punho enviadas por mieosagodiam levar anos até alcancar
seus destinatarios, quando nao se perdiam ou dmegaivasadas em relacdo a outras, de um
modo ou de outro, chegadas mais breve. De tode, seros episodios narrados em cada uma
das quatro navegacdes sao, no todo, verdadeirdalsms, isso ndo importa muito hoje.
Efetivamente, o que importa € a equacédo de taiatias, resultando dai a construgcdo de um

alienus mundusa col6nia ou América catolica. A esse respeibds,[Bueno conclui:

Fiel aos fatos ou ndo,@uatro Navegacdesapturou 0 imaginario europeu.
A carta foi lida por Erasmo de Rotterdam, MichelMentaigne, Nicolau
Maquiavel e Thomas Morus, que nela se inspirou pacaeverA Utopia
Seu impacto sobre algumas das mentes mais pradlagido século XVI
comprova que, ao transplantar as visées de pagaisferno para o Novo
Mundo, Vespucio ou seu duplo produziu a leiturdgier para o purgatoério
europeu (BUENO, 2003, p. 61).

Redescoberta e rebatizada por acaso, a quartadmanhundo sempre teve a mercé do
acaso. Um acaso que em muito dista da boa sodegjés bens que sobejaram da conquista
caducaram ou simplesmente passaram. Ha ainda quensilerar: Espanha e Portugal, os
dois grandes colonizadores e formadores da Amédtaa, distinguem-se do imperialismo
britAnico, por exemplo, quando, ainda nos séculg$ & XVII, fazem uma escolha que
marcard por séculos, sendo milénios, tanto suadpoéts quanto suas colbnias. Veja-se:
Portugal e Espanha optaram por ficar ao lado dejdgCatélica Romana e das praticas
inquisitoriais do Santo Oficio, num momento em guRenascimento e a Contra-Reforma se
digladiavam, tomando, pois, rumos contrarios eracé®d aos demais paises da Europa que
nao quiseram, a exemplo dos paises da Peninsuiecalbggermanecer como reduto da cultura
medieval. De fato, paises como a Alemanha, a kegigta Franca e a Italia preferiram tomar
parte na efervescéncia do Renascimento cientifillagnciados pelas descobertas de Francis

Bacon, Galileu, Kepler e Newton, entre outros.
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Dessa forma, a América hispano-portuguesa sofmaa intervencdo branca da
sociedade eclesiastica, que se auto-delegou doddeidecidir o que seria certo e o0 que seria

errado na colbnia.

2.2 Todorov em a questdo do outro

Iniciou-se 0 exame da questdo do outro pensande ssbtrés planos propostos por
Todorov (1999). O primeiro, denominado plano axgato, faz consideracdes sobre a sancao
de valores adotada de um outro para outro, detanmdo os estamentos de igualdade e
inferioridade. O plano praxiologico, por sua vedere 0 ato de se aproximar ou manter-se a
distancia do outro, impondo uma relacdo de pettmge em que esta em causa assimilar ou
negar a existéncia do outro, instando-a aos teweggnaticos da submissao e da indiferenca.
Enfim, o plano epistémico consiste em se conhecerigaorar a identidade do outro,

reificando os estados de superioridade e infeaoied

Nitidamente, verifica-se nos trés planos uma imguat exclusdo do outro. Com
efeito, osherdis que aportaram no litoral amerindio ndo tinhamasutnteresses que néo o
enriquecimento compensador das longas, melanc@&ioastas vezes tragicas expedi¢cdes por
mares, aquela época, desconhecidos. Dessa formpamaira reacdo, ao encontrar seres
humanos semelhantes numa terra até ha pouco apwagiearia, € um mosto de surpresa e
desencanto. A terra de tesouros perseguida nametisponivel. Tinha donos. Mais distante
se fazia, portanto, a recolha do ouro e de tuds opa@nto de precioso fosse possivel achar.
Diante desse incbmodo imprevisto, torna-se nedessassalto; e, os cristdos descobridores,
como o ladrdo que mina e rouba, articulam coma&@ofaem ferir a consciéncia e o espirito

convertidos.

Entrementes, pois, os conquistadores verdo nofisacumano em certos rituais

indigenas aneaculpa para conferir aos autoctones a condica@ldagens. Nesse sentido, a
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celebracdo da primeira missa sobre o Cristo Redelat® almas perdidas, cravejada pelos
gentios brancos herdeiros do primitivo apostoldaohdha como fundo um anuncio de morte
que imediatamente, e em nome de Deus, silvou pata mos cantos e nas pregacdes de
conversdo do aborigene. O que assevera a indigragidato de barbaridades como o
holocausto de uma pessoa de outra cultura ter mpatacdo demoniaca, ao passo que, do
outro lado, a mesma barbaridade é revestida deapwiagia santa. De fato, essa sacristia do
mal é fartamente exemplificada em inUmeras passag@rantigo testamento biblico, dentre

as quais, o apoteotico teste da f@pdodas multidéesAbraéo:

Seria possivel pleitear de modo convincente, arpdot fato de Deus ter
ordenado a Abrado que sacrificasse seu Unico fileac, que Deus ndo
detesta completamente que Ihe sacrifiguem seresutesn(LAS CASAS

apud TODOROQV, 1999, p. 225).

Uma questéo aqui € inevitavel: De que Deus sd@ast@o? A resposta é simples. Las
Casas esta falando de deuses ideolégicos, de e®oclturais de um e de outro. De ambos
os lados, parece claro que o Deus verdadeiro qde pristir em cada um de nds é bem
diferente desses deuses criados pelas organizegligiesas, sendo essas as mais antigas
instituicbes politicas da Terra. Um exame atentaekto biblico revela que os principais
argumentos em favor da eternidade bem-aventuraslaaoens sdo contraditorios. Por hora,
serdo mencionados dois subterfugios desse disayuso fazem saltar aos olhos uma
discriminacdo e impiedade nada divinas. Diz-seajaéu esta desde o principio reservado as
primicias da criacdo de Deus, e que cada um, de astprimicias, recebera de acordo com
suas proprias obras. Ora, isso ndo é uma negagd@mgieria da salvacédo, da bondade e da

misericordia do suposto Deus verdadeiro?

Parece que, claro como o sol, o outro esta senupegcsa condicdo imposta de um
outro. De forma mais incisiva, isso equivale a d@qee, ao outro, tido por inferior, nada resta

se nao a restricdo, a subserviéncia; e a igualgadsjvel no plano axioldgico de Todorov, é
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apenas uma mesura, uma margem da filosofia. A gerdagque ha um outro ndo percebido
enquanto homem feito a imagem e semelhanca do @apstente. Trata-se de um outro
vindo ndo se sabe de onde e que se afigura umeiesigéaberracdo que ainda precisa chegar
a condicdo de humano. Condicéo, alias, para acgualistios tém a formula: a converséo. E
Obvio que uma tah-corrénciano territério moral e espiritual do outro ndo agd de outro
modo que nao pela for¢ca. Nas primeiras investica®,o € proprio da curiosidade, os indios
assistiram passivamente o arrebanho de sua géé@tppaue mal sabiam das obrigacbes a
que seriam subjugados. Mas, depois, vendo ruir sadgdes milenares e atinando para o
interesse paradoxalmente materialista dos repesestdo novo evangelho, iniciaram uma
reacao que a Historia retrata como uma incursaoltosa de selvagens sanguinarios. Como
bem sabemos, ndo foi assim, mas essa reacdo sG para dar novas justificativas a
dominacdo branca. Agora, pois, se tornava uma d@ued ef-facementedo outro, para
salvaguardar a mitolégica face branca da gloriamtestrais conquistadores. Com efeito,
guando os indios se dao conta da farsa ja est@avisalos e tera nenhuma consequéncia a

reconsideracdo do dominicano Las Casas, enderegattama de intercessdo pelos indios,

junto aos reis de Castela:

O meio que apresenta menos inconvenientes, e adeird remédio para
todos esses males, que, na minha opinido (e asmo como creio em Deus)
os reis de Castela, por preceito divino, deventaplinclusive pela guerra,
se nao puderem fazé-lo pacificamente, e aindaigessem de arriscar todos
os bens temporais que possuem nas Indias, é lgaindios do poder

diabdlico ao qual estdo submetidos, devolver-lhderdade original e

restabelecer em suas soberanias todos os reishersgmaturais (LAS

CASAS apud TODOROV, 1999, p. 233).

Essa inflexdo de Las Casas ndo deixa duvidas dejdesistiam nas Ameéricas
civilizacBes constituidas, pessoas que ndo neaessitser civilizadas e que viviam segundo

um padrdo que, pelo menos em alguns de seus aspegsoalmejamos hoje: por exemplo, o

° Apagar a face.
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do desenvolvimento sereno, sem as técnicas deddéegm@ da natureza. Mas essa experiéncia
do outro ndo podia ser vista como uma possibilida@giolégica de aproximagao, por se
tratar de uma experiéncia levada a termo numa reulionpia. N&o reconhecido pelos
conquistadores, agora colonizadores, esse fenbarena a perspectiva de partilha das idéias
e dos recursos, abrindo-se para o distanciamenta wez mais longinquo em relacdo ao

outro. Com isso, a dominacgéo branca se projetatransigéncia, Unica direcao possivel:

Supersticdo e idolatria estdo presentes por tqokrta: na semeadura € na
colheita, na conservacao do grao, inclusive naul@ve na construcdo das
casas, nos velérios dos mortos e nos funerais, casamentos e nos

nascimentos. Gostaria que desaparecessem e fossgmcielos todos o0s

antigos costumes: todos! (DURAN apud TODOROV, 1$9250).

Acaso ha ai alguma diferenca significativa noswuss ocidentais? Nao € passivel de
riso tamanho absurdo? Conforme Todorov (1999), @ahana sualistoria general de las
cosas de Nueva Espgneonclui que a evangelizacéo, catequizacdo e mathcamente, a
conversao dos indios ao cristianismo trouxe maisdmgue bem a autéctones e aléctones. A
insercao do indio, postulado como um outro-ningnérnon-textoda colonizacdo, acarretou
em doencas, vicios, mortandade e nenhuma espatarfgiuro. Envolto pelas ruinas de sua
sociedade, esse outro sucumbiu diante do evangeio, ndo mais reconhecendo quais
seriam suas verdadeiras aspiracoes e necessidadkspassa a estar condicionado ao que
Ihe reserva a aptidao imperialista, cuja ideol@giacompraz com a promessa de justica num

irrepresentavel reino de Deus.

Amiude, a praxis da indiferenca nega todos osrealaristdos capazes de justificar
religiosamente o assenhoramento. O oltrm&o mais apenas o indio, e depois 0 negro, mas
também o mestico, o imigrante desprestigiado esquar nascidos na coldria é visto pelo
colonizador como tolo, hipdcrita e preguicoso; wjeiso ao qual ndo pode ser dada a voz da

reciproca. A medida em que se aprofunda o conhetimsobre o comportamento do
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colonizado, conhecimento, alias, tendencioso, reege 0 cetro das cruzadas em seu
(des)territorio. Pateticamente, o conhecimentosgierigiu sobre o outro erigiu-se de forma
perniciosa e, em vez de servir para aglutinatifaseticas entre autdctones e aléctones, serviu
para justapor-se e indispor a ambos. Dele, apmwsié a epistemia de um erro para sempre
irreparavel, que certamente envergonhou o proprigtdCassunto aos céus. A propésito, que
diria o Senhor? Perdoai-lhes, Pai, porque ndo sabquoe fazem? Creia-se que ndo, porque
seria uma abominacdo descomunal uma tal crengaoRaonizador primitivo, por exemplo,

a presenca do outro, estranho e ndo moldavel &@uara, tinha de ser apagada até a
completa auséncia de seus tracos mais sutis. Aoessenunca foi dada a oportunidade de
coexistir, e 0 seu ser marginalizou-se sumariama&rgaestao de ser o outro. Isso significa,
pois, que esse outro precisava ser dominado a upratmyisto. Ele ndo devia estar aqui no
descobrimentoAssim, condena-lo a morte por desobediéncia @-4eiccrista e exterminar a
sua cultura, como fizeram os judeus duramgecanquista da terra santdepois da estadia de
guatrocentos anos no Egito, era o alvitre para @uelonizador esquecesse sua satanica

epifania.

A questdo do outro em Todorov passa, enfim, pelatatacdo do maior genocidio de
todos os tempos sem tréguas e sem fronteiras. Desgracadamerpeytado colonizador, a
iniciativa do didlogo era um embuste, a aproximagéa torre de vigia e a cristianizacdo dos
indios foi sua ultima tragédia: tudo foi tramadoagpa destruicdo total. A peconha do carater
imperialista envenenaria a propria serpente de Edansua pérfida introjecéo. A lingua do
outro que tomou para colonizar foi, sem reves, wambatana mortifera, silenciosa e
traicoeira cuja expressao encobridora atentadanuoakos de falar dissimulou, como o polvo
de Padre Antonio Vieira, nd@ermdes de Santo Antonio aos peigdascivia da colonizagao.

Revela-se, dessa forma, um duploum outro no préprio outro juntando-se contra aaut
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ninguém acusado de canibalismo, idolatria, homasdesmad®, poligamia e nudez. Por essas
acusacOes, esse outro é sentenciado, sem voz eégadels & morte ou ao escravismo. A
questdo do outro, assim, é resolvida com a exfigpalep sua natureza, a negacdo de sua
identidade e a consequente iteracdo do ninguémutf@, acoagido, constrangido, aliciado,
deixa de ser o outro outrem de outro para sedenada' e colénia da sevicia. Em suma, o
jargdo da condescendéncia utilizado pelo colonizagaatificado na conversdo como
imageética igualitaria da salvacdo do barbaro, éropo que, como na observacéo de Derrida
sobre a metafora (BENNINGTON; DERRIDA, 1996, p.,90)Nnciona como um instrumento
de usura, remanejando constantemente o sentidoisdargb e criando dessemelhanca e
similaridade na metonimia da metaforica filosoftédental que, amparada pela sua religido, e

como uma ave de rapina, sempre esteve pronto parsur

Entreouca:

O colonizado consegue [...], por meio da religidm ter em conta o colono.

Através do fatalismo, toda iniciativa € arrebatadaopressor, atribuindo-se

a Deus a causa dos males, da miséria, do dest&@wssaDnaneira, o individuo

aceita a dissolucdo decidida por Deus, avilta-aetdido colono e diante da
sorte e, por uma espécie de reequilibrio intedbega a uma serenidade de
pedra (FANON, 1979, p. 41).

2.3 Albert Memmi: as metamorfoses de Profeus

O quadro da “Ultima Ceia”, retrato vertido nas spreombras, relevos e outras
nuances em afresco que Leonardo da Vinci pintoa pau mecenas, o Duque Ludovico
Sforza, mostra o partir e a partilha do p&o enlgurs privilegiados. lronicamente,
considerando-se o0 suposto momento real da despaalitfessias regada a vinho e pao, mais

de 1.800 anos depois, a divisdo do mundo em bocadoartir da guerra de 1870, pode ter

% por isso foram acusados pelos colonizadores denselevassos no paraisa” acusagdo que da nome ao
livro de Jodo Silvério Trevisan que, publicado €386, conta a histéria da homossexualidade no Brasil

1 Termo vulgar para intil.

12 Como entidade do colonialismo.
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sido intuida do mesmo privilégio, o qual, pressupéeesteja ai extensamente sugerido. Em
que pesem tais reflexdes, parece Obvio que os izabtores cristdos partiam da premissa
maior do evangelho talvez escrito por Mateus (BiBLtap. 28, vers. 18-20), também por
Marcos (BIBLIA, cap. 16, vers. 15-16) e ainda paoicas (BIBLIA, cap. 24, vers. 44-49)
ambos reproduzindo as palavras do fantasma de, Jesysndo o que, aos apoéstolos do
Senhor, esta reservada a divina tarefa de pregamangelho da graca; isto é, a salvagéo por
Jesus Cristo a todos os moradores da Terra, bera admapelavel condenacdo a morte de
toda e qualquer criatufajue nao se converter ao cristianismo. Com efaitocompreensivel
resisténcia a palavras de conformismo, como pgEsre vida feliz na Terra e garantia de
eternidade no céu, estava prevista em outro disgiphucas, transmitindo as palavras que
seriam do Cristo: “Quanto a cidade que nado vosbercesaindo dali, sacudi o p6 dos vossos
pés em testemunho contra el@BIBLIA, cap. 09, vers. 05)ao que parece, o gesto de bater os
pés era um sinal que autorizava a retaliacdo, paiada resisténcia, a palavra de conversao
revoltava armada e furiosa. Construia, assim, sudgrip contradicdo. Uma antifrase
apostolica, groteusde homens que ndo estavam dispostos a viver prggavam, porém, e
tdo somente, a justificar sua ambicdo e crueldadenx@me de um bem narcisico e racista.

Naturalmente, essa forma primata do colonialisnno fo

(s)egredo da prosperidade e da euforia metropalitgano de fundo daie

de vivreno velho continente duranteballe époquetdo bem evocada por
Arnold Toynbee enCivilization on trial e cuja esséncia, feita de leveza, de
graca, de elegancia, mas de inconsciéncia tambémacha expressa
exemplarmente na pintura de Toulouse Lautrec e trgican de Offenbach
(CORBISIER, 1989, p. 2).

Outrossim, é justamente essa inconsciéncia quacteaza o colonialismo. Sua

deformacédo a partir do aclaramento das idéias donizado, da inicio a um processo

13 A propésito, 0 homem nao-cristéo seria considepedo proprio Cristo apenas mais uma criatura despe
isto €, uma criatura ao mesmo nivel das bestasedmse dos vegetais. Confira-se: Marcos (BiBlday. 16,
vers. 15); 2 Corintios (BIBLIA, cap. 05, vers. 1®@latas (BIBLIA, cap. 06, vers. 15); Colossen&iBIA,
cap. 01, vers. 23); Hebreus (BIBLIA , cap. 04, va®) e Tiago (BIBLIA, cap. 01, vers. 18).
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irreversivel de descolonizacdo. Forma-se uma trigefrevolta cada vez mais consciente, na
medida em que “o colonizado continua a pensar,rsentiver contra o colonizador e a

colonizacédo” (CORBISIER, 1989, p. 3).

Nessa tomada de consciéncia, pois, entra em eereouvo fendmeno: o da definicdo
do colonizado em relacdo ao colonizador e a cadgdia. Trata-se de um fenémeno de
descolonizacdo ou desintoxicacdo a partir de umgamepcao da despersonalizacdo. Se no
processo de colonizagdo o colonizador desfigurawtoo, portanto, despiu e maquiou sua
personalidade de matéria e atributos inferioregjaanesse processo o colonizado se levanta,
nega as atribuicbes que lhe foram outorgadas dpescuna personalidade nova. Assim,
despersonalizado pelo colonizador, se despersanaiia vez mais. A proposito, ao tentar se
auto-caracterizar, a referéncia mais proxima dortpado ndo é sua identidade nao-colonial,
mas a presenca do colonizador. Essa, talvez, sgjampal alvitre da descolonizacédo, que se

conjectura na reacao do colonizado em face do izaldor.

Nesses termos, e examinando o caso da descolomidag@rasil ao longo do século

XIX, sabemos que tal luta, assim como

(a) insurreicdo, a revolta dos povos submetidogrotetorados, dominios,
coldnias, propriamente ditas, e povos hoje chamadibslesenvolvidds
caracteristica do tempo em que viveniosprovoc[ou] o surgimento de
novas formas de imperialismo, menos ostensivaspseisiveis, mas nem
por isso, menos eficazes. O controle da economas theios de
comunicacdo, da publicidade, do dispositivo militaterno pode fazer-se
sem lesdo aparente da soberania naciofakriacdo dos mitos, dos
esteredtipos, das neuroses e obsessdes colgtiyammpleta o processo de
ocupagdo, convertendo o pais supostaparentemente independergm
satélite econbmico e ideoldgico do centro doming@GeRBISIER, 1989, p.
3, grifos acrescentados).

Nessa citacdo, Roland Corbisier, prefaciadoOdeetrato do colonizado precedido

pelo retrato do colonizadoide Albert Memmi, faz referéncia aquele momengidnico que

14 Condic&o do Brasil até as cercanias da décadaatesodo século XX.
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perdurou no mundo praticamente desde o “Dominggr@ain” de 1905, acontecido na entdo
Unido das Republicas Socialistas Soviéticas (URSB)ps desdobramentos politicos
acarretaram consequéncias globais também econ§rdalasando ja ai as fronteiras do que
mais tarde a Histéria compreendeu em trés blodBemeiro Mundo” ] formado pelos
paises capitalistas desenvolvidos liderados pelssadBs Unidos da América (EUA);
“Segundo Mundo”d formado pelos paises comunistas liderados pel&8SJR “Terceiro

Mundo” O formado pelos paises subdesenvolvidos.

Ora, como sentiu na propria pele, Memmi afirma tmesituacdo colonial fabrica
colonialistas, como fabrica colonizados” (MEMMI, 88 p. 59). Com efeito, tal
infalibilidade do processo colonial explica o quastaquismo da descoloniza¢do nacional, ao
que, por contigtidade, viabiliza-se a neocoloniaaddesse sentido, o fato colonial redivive,
reinscreve-se e se tradicionaliza: o colonizaddraegeiro transfere para determinados
sujeitos locaid] membros da burguesia naciohala funcdo e a presencga do colonizador.
Cria-se, assim, um outro colonialista, sujeito gste se figurativiza na cisdo do sujeito local,
uma vez que, sendo nascido ou naturalizado naiegltenega a naturalidade e ostenta a
aparéncia e a atitude de um sujeito egresso dgengrimperiais, aceitando o encargo de
corroborar a ordem do fato colonial, pela qualdena novicolbnia continua a gerar
colonialistas e colonizados. Em sua idealizacaargeerialista e da metropole estrangeiros,
custara perceber que ele proprio, ao renegar sminmanto na colbnia, mas cuja dissolucao é
impossivel, ver-se-4 tanto colonizado e subaltegnanto os outros assim postos pelo

opressor. De fato,

(c)omo se a metropole fosse uma componente eskalwiguper-ego
coletivo dos colonizadores, suas caracteristicagetiofis tornam-se
qualidades quase éticas. Nao se discubeyi@aé superiorem si mesma ao
pleno sol [...]. A metropole, pois, sO relne pokiiides, a amenidade do
clima e a harmonia das paisagens, a disciplinaals@&iuma deliciosa
liberdade, a beleza, a moral, e a légica (MEMMI89,9p. 62, grifos do
autor).
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Isso ndo parece uma ufania? Nao por acaso o ebftaiaparecera, no cenario de um
Brasil neocolonizado, estuporado, traumatizado,rast@nico, quando ndo acometido de
patologias ainda piores. Paradoxalmente, porém, cblonialista € um germe de
apodrecimento da metropSldMEMMI, 1989, p. 64, grifos do autor). Com efeitsua
existéncia implica em constante necessidade deélsalibertacdo por parte do colonizado ja
estereotipado pelo primeiro colonizador: o indimemro e o mestico. Naturalmente, estes
precisam se haver contra os privilegios do colialque, abstraindo-se de sua natureza
colonial, desfruta entretanto, na colénia da qualdssterritorializa, do escambo a ele
outorgado antes pelo imperialismo portugués e depeios sucessores deste; os quais, a
propodsito, ndo se apresentam, e nem por isso, @igsera Corbisier, deixam d&ercer
eficazmenté] leia-se explorar econémica e culturalmente, lagwas e politicamenté]l a
nacdo neocolonizada. Ora, € mais que notdrio eeetgdque tanto as primeiras formas de
colonizacdo quanto as ainda atuais, dissimuladas ammnplexas relagbes comerciais
desenvolvidas no intercurso do neocolonialismoddémam-se, propagaram-se e persistem

assistidas sobretudo pela realimentagéo do ragsm®o

(a)parece, assim, ndo como pormenor mais ou mecidental, porém,
como o elemento consubstancial do colonialismoo Eaismo, pois,] a
melhor expressao do fato colonial, e um dos tragais significativos do
colonialista. N&o apenas estabelece a discrimindgddamental entre
colonizador e colonizado, condicime qua norda vida colonial, mas funda
sua imutabilidade [Com efeito,] somente o racismo permite colocar n
eternidade, substantivando-a, uma relagdo hist@ueacomecou em certa
data. Donde o extraordindrio desenvolvimento dasma@ na col6nia; a
coloracao racista da menor atitude, intelectuapi@ica, do colonialista e
mesmo de todo colonizador (MEMMI, 1989, p. 71-##&ogdo autor).

A propdésito, personasracistas que, ante o colonizado, muitas vezesn“gensigo
mesmas, brandem suas bengalas, até cospem no chpassar” (FREUD, 1922 apud
BHABHA, 2001, p. 139). Para elas, “ndo ha colon@dmm ou ruim, ha simplesmente

colonizados” (SARTRE, 1964, p. 270). Assim, em oomiidade com essas reflexdes, vé-se
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que a colonizagdo continua, o que mais forte seusem fins do século XIX e na primeira
metade do século XX, apenas que re-significadaenma neocolonialismo Até porque,

“apesar do clima e da repugnéancia que |he inspicgmcostumes dos colonizados, o
colonizador projeta sua existéncia na col6nia emtempo sem fim, pois nem por hipétese
admite que um dia o colonizado possa sacudir ogugee se acha submetido” (CORBISIER,

1989, p. 9).

2.4 Fanon e a ahistoria: a descolonizagao

A primeira luta do colonizado consistiu em recomnee insurgir contra sua
demonizacgéao. A dificuldade, porém, estava em déiicas o seu proprio territorio, tornado,
pelo colono, fantasmagorico. Sobre isso, aliasoté@jo exempldlonstros e monstrengos do
Brasil: ensaio sobre a zoologia fantastica brasileirasgxsilos XVII e XVIII de Alfredo
d’Escragnolle-Taunayl o visconde de Taunay. Ora, 0s colonizadores qusadi@ram conta
de que ndo estavam nas Indias e sim num terridé@soonhecido, esperancaram descobrir dos
extensos ermos e da selva majestosa toda umadsoseres do imaginario fantastico, com o
gue se decepcionavam a medida em que iam avam@&mpPtal como com extraordinario

criticismo interpretou Gastéao Cruls na $tigia,

(o) homem branco [...] ndo se apertou ante a escassque 0s seus olhos
viam, e com imaginacdo ardente passou a enchdams da paisagem de
seres irreais e criaturas apavorantes, que maisedlgassem a heroicidade
ao devassar a terra ignota (CRULS, 1976, p. 96).

Pensando no Brasil, e lendo Fanon, vemos que aeg$so de descolonizagéo recua
diante de uma problematica instaurada pelo colemal a parasitemi&® da “burguesia
nacional” que se “refestela na corrupgéo e na vobgidade” (FANON, 1979, p. 138), e que

em muito agrava as diferencas sociais, escasseendscensdes e permitindo generosa a

!> Termo aventado para designar epidemia de parasitas
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fruicAo de estrangeiros que, sob a sombra do tarigrantinua traindo seus primitivos
preceitos religiosos. Essa burguesia, em suadeliaiciativa e a vocagao ao espdlio, ndo faz

sendo ao endividamento externo, principal alimeatestrutura neocolonial:

A custa de prebendas, o estrangeiro obtém as afie®0s escandalos se
multiplicam, os ministros enriquecem, suas mulhesegransformam em
cortesas, os deputados se arranjam e ndo ha ninggmo agente de
policia nem o guarda da alfandega, que ndo pati#ssa grande caravana
da corrupcdo (FANON, 1979, p. 142).

Na citacdo acima, Fanon nao se referiu particidatenao Brasil. Mas temos duvidas
de que tal quadro é também o0 nosso? Se tomarmasemmplo alguns escandalos surgidos
nos ultimos trés anos, tais como a exploracdo s$ekuantil, as propinas pagas a
parlamentares e a mafia das sanguessugas, temmsmais que o suficiente para auferir a

representatividade disso que nos afirma esseaptis-colonial.

Outrossim, a contradicao entre uma filosofia dm&wismo e praticas racistas, ambas
existentes no contexto historico do entre-séculdX-XX, é gritante mesmo para as
consciéncias mais estupidas. Ninguém precisaakofia para saber que a infeliz consciéncia
em torno das realidades do individuo e do munde fos que se lacam em suas proprias
interdicdes. Como falar, entdo, no humanismo usalegipregoado na Franca, na Inglaterra,
na Suica ou nas conferéncias de Amsterda? Pam@segpe isso, tratado por humanismo, é
um humanismo do francés, do inglés, do suico obafandés. Um humanismo que reitera a
condicdo de desumanidade na colbnia dirigida adralas vias de violéncia, criando uma
populacdo para o submundo desenvolvido pelas pagimperiais. Com efeito, itera-se a
idéia de rebaixamento do homem ao nivel de bestaama, justificando-se a imposicao do
jugo e a ode a antropofagia nos cultos religiosgi®, fim consistiu em liquidar as tradi¢des, o

respeito, a auto-estima, a cultura, a lingua enb@cmento dos povos colonizados.
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Ofendido em sua moral, fendido no carater e deseth a sua personalidade, o
homem colonizado é degradado a estatura do medovergonha até desintegrar-se quase
completamente: “nGs ndo nos tornamos 0 que soNM&® §&la negacado intima e radical do
que fizeram de noést] afirma Jean Paul Sartre no prefacidda condenados da Terra
(SARTRE, 1979, p. 11). Essa agonia ainda vinga rsag® por dois estafermos abstratos: o
de instauracdo de um processo de aniquilament@eh@in colonizado, transformando-o em
germinal; e o de hesitagdo na conducgéo do ref@ndoesso, quando o0 opressor repensa sua
situacao diante do flagelo do outfd, estranha ironia que mistura egoismo e narcisismo,
esquadrinhando as pulsdes de desejo enrustidaisnicgs, e de novo recalcadas para saciar
o vampirismo dos colonizadores. Essa extasia daitaueplica também entre os amotinados
da colonizacdo, como bem nos mostra a histériaVdasdani® na Amazoénia equatoriana.
Oicamos Fanon: “descobriremos que, no tempo dengp@téncia, a loucura sanguinaria é o

inconsciente coletivo dos colonizados” (FANON, 197912).

Nesse sentido, vemos que a colonizacdo impde stang de indigenatdl uma
liturgia neurdtica oferecida nas hostias e ingepdbps colonizados. Esse sistema perpetua
uma doenca crbnica e contagiosa, que alimenta w®mes de uma deméncia calculada e
estimula o desejo de alienacéo, de estar perenemdmygado para coabitar num mundo que o
Ocidente quer sob seus dominios. Outrossim, 0s signos degsasicdo ndo podem ser
absorvidos; e disso expande-se dois elementos sx@$o 0 ato de reclamar contraposto ao
ato de renegar a condicdo humana. Bem o sabenvesnas o tempo da deflagracdo dessa
bomba social. E, por incrivel que pareca, ela ndm @feito favelar, mas um efeito psicaético,

maquinado, engendrado e acionado pelos herdeisosdles da colonizacdo. A propdsito,

(e)ncaremos primeiramente este inesperado:stip-tease de nosso
humanismo. Ei-lo inteiramente nu e ndo € nada belo: era sendo uma
ideologia mentirosa, a requintada justificacéo ittteagem; sua ternura e seu

16 Extraordinariamente filmografada no “Apocalypt@006) escrito, produzido e dirigido por Mel Gibson.
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preciosismo caucionavam nossas agressdes. Tém gawéneia 0S nao-
violentos: nem vitimas nem verdugos! (SARTRE, 197/9,6-17).

N&o sabemos até que ponto estamos enterrados erhizema e sofrivel mentira: a
realidade fabricada e ostentada pelo poder ediesiabldao sabemos, pois, 0 que acontecera
no momento em que todos expressarmos uma conscifuneija temos sobre a reiteracdo dos
mitos da superioridade cientifica, da supremadia@é da hegemonia racial arrestados do
helenismo para a filosofia cristd. Com efeito, edselisco de ablucdo de toda uma sorte de

recorréncias reincidentes e psicossomatidasacontecimentos mitificados: atualizados e
agonisticog] transbordara vulcanicamente quando a express8a dessciéncia que teve o

ser negado pelo colonialismo se fizer ouvir:

O jovem colonizado que cresceu numa atmosferarde éefogo bem que
pode zombardl e ele ndo se priva diss0 dos zumbis avoengos, dos
cavalos de duas cabecas, dos mortos que ressuysgdaijim que aproveita
um bocejo para entrar no corpo. [...] Descobre a estransforma-o no
movimento de sugraxis no exercicio da violéncia, em seu projeto de
libertacdo (FANON, 1979, p. 44, grifos do autor).

No inicio, quando a Terra era vazia da ciéncidbeld e do mal e repleta da barbarie,
uma coldnia era todo territorio pretensamente adoigzelos colonos. No meio, quando a
Terra ja estava compartimentada em bandeiras, widmia era, ainda, todo territorio
pretensamente ocupado pelos colonos. No princimo fith, quando a Terra esta
salvaguardada pela efigie “Liberdade, Igualdadeatenidade” entre todos os homens, uma
colonia é um territério sem fronteiras, controlguos interesses econdmicos de poténcias
imperiais. Destarte, o projeto de libertacdo, aradwo por Fanon, prevé o aparecimento de

uma nacéo nas terras colonizadas. Mas,

(o) aparecimento da nova nacdo e a demolicdo ttasueas coloniais séo o
resultado, ou de uma luta violenta do povo indepeted ou da acéo,
constritora para o regime colonial, da violéncidfpgca adotada por outros
povos colonizados (FANON, 1979, p. 53).
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Reinamos assim em um mundo de mutua e constastibdamle, cujas acdes impelem
reacdes de complexos ou de superioridade ou deiomdade [ ndo sendo, ambos,
diferentes do complexo de castracdo de Freud. @nizaldo percebe, entrementes, que seu
canto de liberdade, protagonista ou ndo da indé&peal politica, € tudo que ha em um canto
de morte. Percebe, enfim, que as concessdes eaa®mique se vé obrigado abriga uma

forma de dependéncia ainda mais brutal, desumpeaversa, além de definitiva pretensao:

Sera possivel evocar exemplos histéricos com aaaflas quais o0 povo
poderda convencer-se de que o disfarce da concessd@ioaplicacdo do
principio da concessdo a todo custo representam (Etos paises uma
dependéncia mais discreta embora mais total. O poweototalidade dos
militantes deverdo conhecer a lei historica quip@st que certas concessdes
sdo, de fato, coleiras (FANON, 1979, p. 116).

Nesse sentido, e de acordo com Bhabha (2001, mu2®do em seus comentarios a
propoésito dePele negra, mascaras branca$-anon freqientemente tenta estabelecer uma
correspondéncia préoxima entrengse-en-scenda fantasia inconsciente [do (neo)colonizado]
e os fantasmas do medo e &dio racistas que rondameaacolonial” (BHABHA, 2001, p. 98).
De fato, o deslumbramento do colonizado ooutro destinado a sempre nao-ser € uma
espécie de mecanismo de defesa contra os estesedtgpativos que lhe sdo tatuados
permanentemente pelo colonizador ceuanstitucionalizado. Ocorre que, recolhendo-se a si
em si mesmo, 0 colonizado abre campo para a disaeéon, ramificacdo e reificacdo da

estereotipia entre 0s signos do eu e do outro cmefgupra assinalados.

Apesar da existéncia de uma cultura autéctoneprpmede o descobrimento de Pedro
Alvares Cabral e o contexto de uma cultura em fgénade ai em diante, o poder colonial
criou e manteve no Brasil, em seu primeiro estadonia, por exemplo, e durante mais de
trezentos anos, uma alienacdo cultural. De fatoefarida precedéncia implicava uma
formacao mestica que foi dirimida e negada categorénte pelos colonizadores primevos e

seus sucessores, destinando aos colonizados aiémisclibertadora como um ato de
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loucura, um desrespeito as leis, um atentado arawbe imperial. Essa atitude do
(neo)colonizador, fruto de uma razdo aterrada, péonite o refluxo de uma outra
consciéncia, que seria uma audiéncia de conciliagfie a ideologia colonizadora e a colénia
desnudada da ontologia que lha determinaram. Mar&dsim, um imponente arsenal de
protecdo a seu carater usurpador, camuflado enetprotNega-se a condicdo de ser, de
liberdade, de agente de seu proprio destino aosef®mascidos na colénia. Contudo,
inadvertidamente, as repressdes as quais os caflmsiZzoram e sdo submetidos ndo podem
ser apagadas. Mais uma vez, como no “bloco mdgide Freudd prototipo moderno do
antigo palimpsesto, elas continuam inscritas e oel@ergir na forma de forgas para as quais

o poder imperial ndo pode estar preparado.

2.5 A literatura pos-colonial no Brasil

Costuma-se chamar de guerra ao embate entre poeadiergiram, esgotaram-se na
razdo e foram as armas para defenderem seus s@erds guisa de considerar justificativas
de um e outro lados, a guerra é sempre um atoaskeza em vez de bravura, de desonra em
vez de honra, de intolerancia ao invés do respdlais uma guerra diferente vem sendo
travada no Brasil desde 1822, e essa guerra espheam desenvolvimento. Ao descobrir-se
um colonizado, 0 homem brasileiro viu-se a mercéaie esteredtipos sociais definidos: o do
colonialistal representante arquetipico de uma tradicdo domiaado o dele proprio,
colonizadol] representante da raca a ser para sempre assiggidaa e limitada. Pensando

nisso, percebe que a Unica via de luta possivelvi@ aurda e de representacéo; isto €, o

7 Segundo Freud (1976c¢, p. 287-289), o bloco médgcescrever é formado por uma prancha de cerataober
por uma folha dupla e transparente. A escrita #&fia sobre a primeira folha com um objeto pontlagyue
sulca a folha abaixdl esta, composta de um material mais fino e encesaoelhante ao papel carbono,
tornando visivel na folha de superficie a escritalpzida. Assim, o bloco magico poderia recebeagérscritas
sem que, contudo, os tracos das escritas antefa@ssm apagados, podendo, inclusive, serem rétcodss, ja
que todo escrito ficaria registrado indefinidamerderopria prancha de cera. Freud usa o exempitodo
magico como metéafora ou ilustracéo, a fim de demnanecorréncia similar na memoaria, em funcdo dwesso
de armazenamento das informacdes.
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colonizado aceita as condi¢cdes que |lhe sdo impgsths sistema politico vigente. Um
sistema que estruturalmente € particularista, defendas tradicdesestrangeiras e
hermeticamente fechado para o novo, se esse navaeeovus[] pessoas outras que nao as
de grupos mantenedores do sistema. Desse modmrozemlo ouve e faz conforme esperam
que ele ouca e faga até provare isto parece nunca aconteCerque estd na condicédo de
falar e fazer por conta propria. Qualquer tentati@auperar o tempo necessario, determinado
por outros, a aquisicdo de competéncias que saescipdiveis ao sujeito independente &

uma tentativa que falha um ato falhd] e um sentimento de derrota, de fracasso.

Esse sentimento disseminou entre o0s brasileirosuséncia de auto-estima, a
inferioridade, a impossibilidade de serem fortesteligentes como dizem de europeus,
americanos e japoneses, por exemplo. Essa bobamges),€deslignificadados mitos na
literatura de Gastdo Cruls e de outros combateiffitatavia, geracdes inteiras se perderam
tentando apressar, muitas vezes de forma desadtragdatontas, seu tempo de liberdade.
Aguerrido pelo exemplo mais viril deixado pela huggia colonial, o colonizado tenta
assemelhar-se ao colonizador, logrando parecerraeeste nos costumes e na ostentagédo do
dinheiro. Foi assim que milhares de brasileirosloago de todo o século XX, perdiam em
um dia tudo o que ganhavam em trés meses de garoup@em uma negociata, os direitos
trabalhistas de dez, vinte, trinta ou mais anograealho. Infelizmente, na esteira desses

exemplos, muitos outros poderiam ser acrescentados.

O fato € que uma consciéncia libertadora, portad® descolonizacdo, vagou
desorientada em nosso meio. Posto que existia itenatlira que articulava os pressupostos
da descolonizagéo, ndo havia um conjunto representzapaz de apreender a mensagem de
critica ao colonialismo. O tempo, porém, passacepd@a. Indeléveis, licbes sdo assimiladas,
e cada uma delas é mais uma arma na guerra dé, Brasié uma guerra de brasileiros contra
as muitas formas ou mascaras da colonizacdo. Sdrmargondo passado, entdo, o espaco
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hodierno € um espaco aberto para a revisdo darihisto da audicdo das vozes dos

marginalizados: Com efeito,

A modernidade, proponho, tem a ver com a constrinjstdrica de uma
posicdo especifica de enunciacdo e interpelac@iaribis Ela privilegia os
que dao testemunhas que sasujeitados ou, no sentido fannoniano [...],
historicamente deslocados. Ela Ihes d4 uma posigiesentativa através da
distancia espacial, ou dmtre-tempcentre o Grande Acontecimento e sua
circulagdo como signo histérico gmvoou de uma época, que constitui a
memoria e a moral do acontecimeetmuanto narrativauma pretenséo a
um sentido comunitario cultural, uma forma de idmatcdo social e
psiquica. A manifestacdo discursiva da modernidadesua estrutura de
autoridadel] descentra o Grande Acontecimento e fala a pasijuele
momento de imperceptibilidade o espaco suplementaexterior ou
estranhamente lateral (BHABHA, 2001, p. 335-336pgrdo autor).

N&o obstante, pois, pergunta-se: Quando se falatenatura pos-colonial no Brasil,
reporta-se, afinal, a que época e quais contextgsatucao literaria nacional? Recordemos,
pois, alguns contornos do contexto da modernidackeegadado modernismo no Brasil: o
Brasil, a excecdo de autores como Mario de Andea8®nald de Carvalho, agradecia cem
anos de emancipacao politica, mas agradesigerandoa cultura estrangeira, como a das
vanguardas européias. Nesse estagio, apesar @éat@peiervescente revolucdo no mundo das
artes brasileiro, as idéias embora novas nao erata genuinas, 0os contaminantes europeus e
norte-americanos regurgitavam nos contos, NOS pmen romance e areas proximas a
literatura como a musica e a pintura, além daceritParadoxalmente, e como tudo é
contrastante ndlovo Mundo parte expressiva de uma literatura de comba@essao e de
escrutinio do nacional é posta a margem do canemvénta-se, dessa forma, a propria
tradicao colonial: a da criacédo de privilégios@mprazimento ou ndo comprazimento destes
de acordo com critérios, nem sempre claros, daelgse os tem sob tutela: a burguesia
nacional. A propoésito, discutindo com Gayatry Skjvaredric Jameson e Terry Eagleton

sobre a modernidade pds-colonial, Bhabha infere:
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E para estabelecer usigno do presenteda modernidade, que ndo seja o
agora da imediatidade transparente, e para fundar umanafode
individuacdo social em que o sentido de comunidsie sejebaseado em
um tornar-se transcendentgue quero indagar acerca de uma contra-
modernidade: o que é modernidade nessas condigf@iais em que sua

z

imposicdo é ela mesma a negacdo da liberdade ibést@a autonomia
civica e da escolha ética de remodelagédo? (BHABM®1, p. 332, grifos
do autor).

Percebemos que a constatacdo de Bhabha em ralagddernidade é ainda a mesma
de Baudelaire, conforme veremos ao fim da seguadma do capitulo Il, no Caderno 2. De
fato, “a imediatidade transparente” da qual falaaldta pressupde “um tornar-se
transcendente”. Isto é, a medida em que o impsidailnpde, o (neo)colonizado deve refletir
conforme Ihe € imposto. Ora, tal sancao se fadiex wade quer que o interferente quisesse.
Com efeito, apesar de o Brasil completar, a 1988 anos de independéncia politica, era
ainda significativa a necessidade dos aplausosnggtiros. Bate-palmas pelo agrado ao
colonizador, saudado como superior eterno. Nesggleea independéncia do Brasil, desde o
grito de ocasido, era ainda uma pseudo-idéia, lmsda que criava o estilhagamento de
caracteres como o humor, o ridiculo e a alegoresantes, por exemplo, em contos
nordestinos como os de Gastdo Cruls. Por consegunpantufa de caracteres como a
angustia, a cisma, o mal-estar, a morbidez, o modismo, a nausea e o riso (de vinganga ou
deboche), bem como caracteres de revelacdo dargoianal, da epiderme do povo, dos
desafios econdmicos e politico-sociais sdo apoatadmo expressdes absurdasvozes do
subterraned] quando, em verdade, sdo as verdadeiras vozesndai@acia nacional. Essa
literatura de denuncia do servilismo e de combabprassao proliferou no Brasil da égide
pré-modernista. Mas, talvez por causa desse pté-tienha-se perdido sua fruicdo, suas
mensagens, seu poder arrebatador. Nada que, confimlpossa ter recuperadas importantes
leituras. A propdésito, recuperacdo de imagens dernmacdo e formagdo do consciente
nacional. Dessa forma, ndo se trata de compreenttgmopds-colonialem sua linearidade

signica, na qual se transtextualiza a idéia deirgmrites produzidos apds a independéncia
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politica nacional, mas sim de compreender umacdueese manifestou, independentemente
do momento politico, contra o colonialismo. Tal guaensado, portanto, necessariamente se

irmana, como um signo em gémeos, da leitura emgiggepela critica pos-colonial. De fato,

(a) critica pés-colonial é testemunha das forcasgdais e irregulares de
representacao cultural envolvidas na competicda getoridade politica e
social dentro da ordem do mundo moderno. As petispecpds-coloniais
emergem do testemunho colonial dos paises do Terb&indd® e dos
discursos dasninorias dentro das divisbes geopoliticas de Leste e Oeste,
Norte e Sul. Elas intervém naqueles discursos édgads da modernidade
gue tentam dar untr@ormalidadehegeménica ao desenvolviemento irregular
e as histérias diferenciadas de nacgles, racas, nidates, povos. Elas
formulam suas revisdes criticas em torno de questéaliferenca cultural,
autoridade social e discriminagéo politica a fimrdeelar os momentos
antag6nicos e ambivalentes no interior dagonalizacdegla modernidade.
Para adaptar Jurgen Habermas ao nosso propoésittiemps também
argumentar que o projeto pds-colonial, ao niveliceémais geral, procura
explorar aquelas patologias socidis ‘perda de sentido, condi¢cbes de
anomia’d que ja ndo simplesmente ‘se aglutinam a voltardaganismo
de classe, [mas sim] fragmentam-se em contingéh@t®icas amplamente
dispersas® (BHABHA, 2001, p. 239-240, grifos do autor).

2.6 Bhabha e o lugar da cultura:

Pequei, Senhor, mas néo porque hei pecado.
[Logo,] da vossa Alta Cleméncia me despido.

(Gregério de Mattos Guerra, “A Jesus
Cristo nosso Senhor”)

Se a fé religiosa teve e tem algum fim em noss® reécio-cultural, ha que se
destacar o sem numero de supersticdes e crenchsaas, introjetadas, quer no ideario dos
povos pré-colombianos quer no ideario de europeaBi@nos que formam esse universo
fabulaico fantastico que rotula a religido no BraSiconsequéncia imediata disso € a inércia

e a apatia do individuo diante de situacfes queereq, mais que isso, que exigem rapidez,

'8 Naturalmente, desde o fim do comunismo, consatides décadas de oitenta e noventa do século passad
nao faz mais sentido a inscricierceiro Mundaara alojar os paises pobres, subdesenvolvidesiou
desenvolvimento. Persistem, de fato, duas situap@eslistinguem os paises nessa Era de mundo igkntbal
Ha, pois, os paises desenvolvidos e o0s paisessmwdvimento, sendo que para ambos 0s grupos ainda
caberia uma reclassificacdo quanto aos estagidsskvolvimento.

19 Conforme Bhabha, a citacdo na citacéo é de J.rhfaiseeniThe Philosophical Discourse of Moderniy987,
p. 348.
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objetividade e sensatez. De fato, ha que se pansamna religido como o0 6pio que atenua o
remorso dos colonizadores e justifica o conformisio® colonizados. Nestes ultimos, porém,
a ideologia dogmatica assimilada e propagada pelatsssbes de fé religiosas contribuiu
decididamente para uma “mumificacdo da cultura® gor sua vez levou o colonizado “a

mumificacdo do pensamento individual” (FANON apudABHA, 2001, p. 120).

Como se isso nao bastasse, o religiosismo airstauiou no colonizado uma falsa
sensacao de defesa contra a realidade opressalimerando uma parafernalia de crencas
que o colonizado “se permitira entre o crer e o-¢réd’ (METZ apud BHABHA, 2001, p.
124). De fato, como bem se pronunciou Raphael Alsykafferty emThe Devil is dead
(1971), a propdsito da topografia verdadeira: ‘“@pi@tipos monstruosos e maravilhosos néao
estdo dentro de vocé, nem na sua inconsciénci&;esié dentro deles, aprisionado e uivando
para saf” (LAFFERTY, 1999, p. 215). Ai, pois, a verdade sob lugar do sujeito tomado
pelo fundamentalismo religioso. Oxala, portantwessem o0s colonizados a clareza de
Gregorio de Mattos, conscio que era da cumplicidardaica da religido com o discurso
colonial, pelo qual se criavam e reafirmavam osresétipos diferenciadores dos sujeitos que

compdem o fato colonial.

Com uma introducgédo seguida de onze capitulosoacusao “Raca, tempo e a revisao
da modernidade”, o critico pds-colonial indo-britin Homi K. Bhabha enO local da
cultura?, sobretudo quando interpreta Franz FanorOsncondenados da TeresPele negra,
mascaras brancasalém de Edward Said, Gayatri Spivak, Freud, Dara Metz] testifica
sobre a realidade pés-colonial de comunidades opaenf colonias politicas. A despeito de
consideravel distancia entre algumas dessas coadgsdbem como do quanto tempo cada

qual permaneceu colénia politica, Bhabha chama emcab para a continuidade da

? Traduzido deThe monstrous and wonderful archetypes are nodéngou, not in your own unconsciousness;
you are inside them, trapped, and howling to gét ou

L publicado pela primeira vez em 1994.
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colonizacdo no territorio psiquico de colonizadoeescolonizados. De fato, essa idéia

corrobora a apresentada por Monteiro Lobato a afgigia introducdo desta tese.

Posto isso, é importante considerar que o temaocolonialismoagrupa duas
situacbes: uma diz respeito a nova onda de colgdmzgoolitico-econbmica ocorrida
particularmente na Africa e na Asia, mas tambén®oeania em fins do século XIX e aos
fins da primeira e da segunda guerra mundiaisjuando, com a consolidacdo do processo
politico de descolonizacdo (ainda no século XIX)Adaérica Latina, parecia haver chegado
ao fim o imperialismo colonial; a outra situacaor pua vez, se refere a uma forma travestida
da colonizacéo primitiva, em que o poder e o sabperiais sobredeterminam no animo de
ex-colonizados politicos, tornando-os psicologicaime dependentes cultural e

economicamente.

Essa ultima forma de colonizacdo, pois, veio $wiirsta colonizagdo tradicional e
anterior ao evento do capitalismo e a consequeluigalizacdo das economias. Nesses
termos, trata-se de uma colonizagéo ainda maisigtéanto no que tange a expansao das
fronteiras econdmicas das poténcias imperiais, tquantempo de dominagao. Note-se: a
influéncia cultural desses paises, entdo neocadoies, alia-se a decisbes econdmicas que
tém o objetivo, posto mas dissimulado, de mani@dam do sistema imperial. Com efeito,
0os imperialistas verificaram que a expansao do taapno lhes permitiria idealizar,

administrando de dentro de sua sede metropolitanagvos projetos de (re)colonizacao.

Nesse sentido, uma colonizacdo com presencaotetitlo colonizador ja ndo tinha
qualquer raz&o de ser, como se pode constatatiadeadescolonizacdo politica da Africa ao
longo do século XX, e sua insercao entre os lugagesoloniais. A proposito, a nova forma
de relac&o colonial entre a metropole (império)@mlénia trazia inUmeras vantagens. Entre

essas, a de que a exploracdo dar-se-ia quase s@ercebida; portanto, menos ultrajante a
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atitude do colonizador, segundo a sua propria ;0éeado esta, € claro, a unica que merecia

ser considerada.

Em sintese, Bhabha rediscute o tema da colonizag@aerando sobre as condi¢cdes
politicas, econ6micas, sociais e culturais no hegédnia. Homi K. Bhabha entéo localiza o
lugar, os sujeitos e o discurso no contexto impeabonial, mostrando as reinacdes do
imperialismo na colbnia, com consequéncias tragecageversiveis para muitas geracoes de
pessoas desprestigiadasnormalizadas sob a rubricginorias E importante entender que o
termo minorias ndo compreende, aqui, grupos menores em quantidadeessoas, mas
pessoas menoresn importancidd conforme a légica racista, sexista e xenofobaisterna
colonialista, que imp0e a eterna menoridade kamtzns grupos sociais discriminados, como
se a estes 0 “esclarecimento” nunca alcancassené&kato, entdo, se lhes destineéanoda
“incapacidade de fazer uso de seu entendimentoasdirecdo de outro” (KANT, 1985, p.
100). Dessarte, conclui Bhablha a contrapelo da modernidade que aquelas condicdes

ainda se mantém sob o estado de colonialismo easvécoepds-coloniais

E, pois, através da convergéncia desses estudesap relidas a seguir Amazonia
misteriosa(no capitulo 1) eéA Amazénia que eu wiHiléia Amazoénicaao lado des sertbes

(no capitulo V).
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COLONIA: MIRAGEM E DEMENCIA NO DISCURSO COLONIAL

A voz de controle é interrompida por perguntas
que surgem desses espacgos e circuitos de poder
heterogéneos que, embora momentaneamente
fixados no alinhamento autorizado de sujeitos,
devem ser continuamente re-apresentados na
producdo do terror ou do medo. A ameacga
parandica do hibrido é finalmente impossivel de
ser contida porque destr6i a simetria e a
dualidade dos pares eu/outro, dentro/fora. Na
produtividade do poder, as fronteiras da
alteridaded seus efeitos de realidadé sé&o
sempre assediados pelatra cenade fixacoes e
fantasmas (BHABHA, 2001, p. 168, grifos do
autor).

Ora, entenda-se por discurso colonial dois pladistintos da situacionalidade
lingUistica; logo, politica, econébmica, social dtual [ portanto historica, na colénia. O
primeiro plano é caracterizado pela voz do dominad@ premissa maior consiste em falar
em tom de autoridade inquestionavel. O segundmplaor sua vez, é caracterizado pela voz
do colonizado, apenas audivel para reverenciademee e dizesima seus senhores. De fato,

trata-se de

(uym aparato que se apbia no reconhecimento e iceplel diferencas
raciais/culturais/historicas. Sua funcdo estratégiedominante é a criacdo
de um espago papovos sujeitositravés da produgdo de conhecimentos em
termos dos quais se exerce vigilancia e se estiomtaforma complexa de
prazer/desprazer. Ele busca legitimacdo para ssiastégias através da
producdo de conhecimentos do colonizador e do @alda que sé&o
estereotipados mas avaliados antiteticamente (BH®E01, p. 111, grifo

do autor).

Todavia, do epicentro desse conflito pode emengirdiscurso caracterizado por uma

voz que destoa dos planos anteriores: uma voz gu@gar com 0s dois lados do discurso
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colonial, tentando formar e discernir uma “identielgpessoal” (BHABHA, 2001, p. 131).
Informa-se, assim, o despontar de uma voz queve@aolonizacdo e, a0 mesmo tempo, de
uma consciéncia que sabé mesmo que as vezes se engaheaté onde pode ir, num

momento e circunstancia, em suas reprovacgoes.

Nesse sentido, ler Gastdo Cruls € vivenciar umaesgfo que toma para si a
responsabilidade de delatar a fatalidade do pemdgam@eo)colonial, transformado em
artérias sanguinarias do capitalismo e do egosemtrino mundo das aguas (Amazénia), do
agreste e mesmo das grandes cidades do BrasikriREneisso, um retrato do colonialismo
aparece na narrativa crulsiana como a visdo dedan@ade entre nuvens, para nos fazer
voltar os olhos ao que estd, ainda hoje, acontecanuds mesmos: constantemente somos
apedrejados por manobras politicas internas ourege endossadas por paises ricos de
cultura imperialista que, mesmo de la de fora, @meimpor aqui a continuidade de um

modelo desenvolvimentista estrangeiro que sobretadieneficie sempre.

Ainda no primeiro quarto do século XX, Cruls sulbwea l6gica canbdnica da
supremacia européia, também cultuada nos teatpagaeios amazoénicos, derrogando a um
mestico, a personagem PacatubaAdszOnia misteriosaa capacidade de convergir razéo e
respeito na “diferensd (DERRIDA), refutando, portanto, kbgica de uma “cultura liberal
eurocéntrica e burguesa” (BHABHA, 2001, p. 46)nlcamente, a sublevagao se insinua em
uma voz que se rebelou da meia-cidadania pararpaese sua propria identidade; atitude,
alias, digna de um libertarid de um individuo que n&o quis e néo teve suas m&oadas

pelo cosmopolitismo imperial.

22 Neologismo de Anamaria Skinner para o neologisimaces de Derridalifférance Deve-se pronunciar
diferensatal como se pronuncia a paladiferenca a fim de perceber o efeito pretendido por essdutora ao
equivaler os pares différence/différance (franeédiferenca/diferensa (portugués). Ver a resp@ito e
“Circonfissédo” de Derrida, um dos textos que conmp@elivro Jacques Derridapublicado pela Editora Jorge
Zahar em 1996.
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Como numinsight, essa ironia se converte em cinismo quando, psrda afirmada
derrogacao, vé-se um autor deletério da suposée namior, tradicional e ostensiva. Essa
razdo, clivada de um mal-estar pelo principio dea ueacdo a acado de fazer um mal
amotinado pela ideologia, criou uma estrutura $axiéerros, de cujas algemas apenas a
inteligéncia metropolitana exibia as chaves. Seguxld, portanto, os bocais da Amazonia
deveriam curvar-se e submeter-se a experimentosspomndem, no subconsciente da ficcao,
o desejo do (neo)colonizador de introjetar, coms clones dos nossos dias, uma mutacao
genética no (neo)colonizado a fim de distanciagraethanca deste com a aparéncia daquele,
O ficando entdo amparado para desvencilhar-se demalgventual remorso no trato
segregacionista do outro. Amplia-se, poiayowutda diferenca, abrindo-se na consciéncia do
opressor uma janela por onde a atitude discrimim@addanida para o inconsciente, e assim
esse sujeito “esquece e tenta esquecer o esquéain@BBOT apud BHABHA, 2001, p.
123), ao mesmo tempo que recobra as representdgddiferenca entre ele e o outro. Com
efeito, “o objetivo do discurso colonial é apresend colonizado como uma populacdo de
tipos degenerados com base na origem racial de mqgdstificar a conquista e estabelecer
sistemas de administragéo e instru¢ao” (BHABHAR (. 111). De tal ordem, pois, néo se

pretende interromper o ciclo. Para o colonizador,

(é) preciso explicar a distancia que a colonizagstabelece entre ele e o
colonizado: ora, a fim de justificar-se, [0 col@dpr] € levado a aumentar
mais ainda essa distancia, a opor irremediavelmentduas figurag sua
tdo gloriosa a do colonizado tdo desprezi\®EMMI, 1989, p. 58, grifos
acrescentados).
A proposito, o Dr. Hartmann deA Amazbnia misteriosainterpreta esse
(neo)colonizador do século XX, sujeito este detranid a manter sua hegemonia politica e

econdmica, cultural e social nas relagbes tranenais. Assim, as experiéncias do médico

alemao em solo brasileiro foram motivadas pelo a®esto estrangeiro segundo o qual os
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povos da América Latina seriam inferiores, acompadh ainda, entdo, o pensamento dos
conquistadores primitivos, que em nome dessyzeriorexisténcia se impuseram diante dos
povos menos providos, ja que até ai menos requerdis artefatos de guerra. Entretanto,
tanto aquela colonizacdo quanto as atuais formadadesnesma se deu e se ddo em
decorréncia do medo por parte daqueles que, actsnda condicdo de dominadores, temem
sobretudo a condicdo de dominados que imp&em ao.ddtDr. Hartmann, por exemplo,

alegando que seus experimentos visavam “a sinielegiba”’ e a consequente contestacdo da
“teoria da fixacao das espécies” (CRULS, 1926,26) 2tenta justificar a invaséo do territorio

brasileiro e o uso de seres humanos nativos entenda-se por nativos todos os nascidos no

lugar nacionall como receptoresaturaisde material de risco.

Dessa forma, ndo havia mesmo por que ter remapsmsdo entre os resultados da
manipulacdo de recém-nascidos, esta, apenas uneadaam pesquisas do meédico alemao,
apareceu uma crian¢a que o narrador representadiocgpio pensou ser um bicho-preguica.

A tal crianca, pois, assim se referiu Hartmann:

O Isso é unpequenade que tirei a tiredide e o timo logo nos primeidias
de vida, para acompanhar os distlurbios da osdificagdo vé as posturas
que ele toma? E uma massa quase sem esqueletiudgondo me deu os
resultados que esperava (CRULS, 1926, p. 231, geifescentado).

7

Ora, sabemos que é comum ter na palggquenoum sinbnimo pararianca
Todavia, considerando-se a ética egocéntrica dm gil@ profere, vé-se que o0 signo pequeno
significa algo mais: por exemplo, a insignificanoia pequenez do referente, como sugerida
pelo tom de displicéncia do discurso direto acirestacado. Note-se, entdo, que o discurso
politico do alemdo, em face de seu interlocutorc@no qualquer discurso num espaco

delineado pela diferenca entre os sujeitos, amdrin@lou de dupla-inscricdo; isto €, 0 mesmo
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significante flutua sujeito a acepc¢des contrar@asm efeito, de acordo com Derrida em

Disseminacap

(s)empre que uma escrita tanto marca como saialenatca com um golpe
indecidivel... [esta] marca dupla escapa a pertinéou autoridade da
verdade: ela ndo a anula, mas a inscreve em seucmgo uma de suas
funcdes ou partes. Este deslocamento ndo tem logarteve lugar antes
como evento Ele ndo ocupa um lugar simples. N&do tem lugmescrita.
Esta des-locagdo (é o que) escreve/é escrito BpddBHA, 2001, p. 157,
grifos do autor).

Entretanto, ideologicamente marcado pelo racismali ocidental, o deslocamento
subjetificado por Derridal ator e espacgo da escrita no discurso colaniaénde a favorecer
0 pensamento e a atitude do propositor a expersagpiica do interlocutor. No caso do
experimento em pauta, a mesma pessoa (a cobar@seapa uma revolucdo nas ciéncias
humanas com a desmitificacdo da raca pura e, amongsnpo, uma aberracdo bioldgica ou
coisificacdo do humano a qual ninguém que nao @teujherdeiro paciente da colonizacao
primitiva, poder-se-ia reduzir. Veja-se: uma vetreabrindo a possibilidade da miscigenacéo
como fatualidade natural, orienta-se tal situadidade para a visdo de um corpo estranho.
Assim, o ndo-branco de olhos azuis ou verdes, ncbrale cabelos crespos ou qualquer

mestico inteligente sdo compreendidos por essaddtjscursiva e retérica como aberracdes

da sintese bioldégica do Dr. Hartmann. De fato,

(0) que a atencao a retdrica e a escrita revelangbivaléncia discursiva que
torna opolitico possivel. A partir dessa perspectiva, a probleaato juizo
politico ndo pode ser representada como um probkpstemolégico de
aparéncia e realidade, de teoria e pratica ou lderpee coisa. Ela tampouco
pode ser representada como um problema dialéticoinoa contradi¢do
sintomatica constitutiva da materialidaderdal. Ao contréario, tormano-nos
dolorosamente conscientes da justaposicdo ambigaléa perigosa relacao
intersticial do factual e do projetivo e, além disdga funcédo crucial do
textual e do retorico. S&o essas vicissitudes domamto do significante, na
fixacdo do factual e no fechamento do real, quegasam a eficacia do
pensamento estratégi¢mos discursos [...]. E esse vaivém, dsstéda do

% pensamento estratégico porque proferido de unieiwosstratégica sempre ocupada pelo sujeito déoigia
dominante
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processo simbolico de negociagdo politica, que titonsima politica da
interpelacdo. Sua importdncia vai além do esséswial ou do
logocentrismo de uma tradicdo politica recebida, eame de uma
flexibilidade abstrata do significante (BHABHA, 2D0p. 50, grifos do
autor).

A propésito, entdo, € o mesmo discurso que foragéplica do narrador representado
0 Seu doutor, que pareceu crer na conversa de @lentio tivesse se deslocado para a
AmazoObnia apenas para estudar 0s espécimes locaigyal se constata uma estratégia de
convencimento cuja mensagem persuasiva de Hartfograria éxito ndo fosse a reacao do
narrador testemunha, o Pacatuba, discordando daeipai impressdo do narrador

representado:

[0 Ora, seu doutor! E 0 senhor tomou uma preguicaupma crianca? E
depois de aplicar as maos sobre os joelhos e rompera gostosa
gargalhada, ele concluild Engracado! [...] E esse homem vem de 1a, tdo
longe, s6 pra lidar com preguicas? (CRULS, 192848).
Havia mesmo de parecer muéogracadoao mateiro Pacatuba o fato de um médico
(o narrador que conta a propria historia) ser ¢rgidr suas impressdes, especialmente em
matéria tdo intima ao seu oficio. De toda maneirsempre fora assim, a despersonalizacéo
do nativo (se se tiver em mente a colonizacdo pualiou primeira colonizacdo) ou da
naturalidade do sujeito nlocal-colénia (tendo-se em mente a neocolonizacdo) é levada a
termo a partir da ridicularizacdo da aparéncia dirdpua. Oethosamazonico, tornado um
imenso laboratério a céu aberto, representa, pensdo natural, ethosbrasilico. Logo, a
invasdo e aviltamento daquele deveria ser uma tafrao lugar-nacional. Com efeito,
considerando a poligenia da formacgéo linglistica @oasileiros, fator que definiu a

heterogeneidade como uma das principais caraatasstos nossos modos de falar; e mesmo

0S cruzamentos intra-raciais que geraram tiposcpites de acordo com as populacdes

71



étnicas de cada regidd ndo é menos que grave afronta o fato de um descendle

guaisquer dessas etnias ser comparado a

(u)ym entezinho estranho e de figura simiesca, gu&ebatia irrequieto,
guerendo, a viva forca, ganhar o chéo. [l..JRepare na sua mimica e nos
esgares faciais [dizia Hartmann] em que ja existeesbogo de riso e choro.
Esse talento de imitacdo, que ele possui em aig gonduz a onomatopéia,
uma das origens da palavra (CRULS, 1926, p. 233).

Aparentemente inofensivo, o discurso do alemagidego autoctone a suposta
condicao primitiva que, segundo o darwinismo, égnt a todos os homens. De fato, trata-se
de descrever um nascido em territorio nacionayjralithente, entdo, de um sujeito que possui
uma naturalidade; no caso, a brasileira. Essetgupmis, € posto como um siniib a forma
mais longinquia dbomo sapiense como umaoisaincapaz de tomar iniciativa: seus talentos
se resumiriam ao ato instintivo de imitar; assiomo qualquer animal irracional, trata-se da
caracterizagao antropomorfa de aarpo estranhaujas atitudes e manifestagbes humanas se
dariam por acondicionamento. Vé-se que sao sobedsasprovas que conferem a
despersonalizacdo do autdctone por parte do estrardg cultura eurocéntrica. A propésito,
as palavras recriminatérias saltam aos borbot@sezinho estranho”l equivalente para
bicho, “irrequieto” 0 para indicar indisciplina, dificuldade de concegéo; logo, baixo
qguoeficiente de inteligéncia, “cha@’ objeto direto que concentraria a toponimaural do
autoctone: o chao, termo que entdo designa a sufiddde do nativo, do mestico e, como

veremos, dos imigrantes marginalizados.

Ademais, a palavraonomatopéia destacada por Hartmann, estad justamente a
prefigurar um ataque velado ao poligenismo decterda mesticagem. Com a onomatopéia,
sabemos, o0 entrelacamento sem limites das radasfqarmite verificar um intercambio entre
as diversas linguas e as diferentes formas de doagdi®o na natureza. Entretanto, e

considerando que a criatura produzida por Hartm@amesultado de um enxerto, similar,
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portanto, a derivacao linguistica varia dos gru@imscos-sociais no territorio brasileiro,
vé-se que o aloctone, em sua assertiva, despeestpliglotismo formado pela conformagéo
dos substratos amerindios, dos superstratos afdcarda lingua do colonizador primitivo,
reduzindo-o a uma confusao linglistica que remari&énpos em que a comunicacao entre 0s
ancestrais humanos se dava através de “esgarasfaoum esforco, talvez, para confirmar

ou negar o que aocutariochegara dos primitivos tinos onomatopaicos.

N&o obstante, o poligenismo, tal como a exper@élngiistica vivida por Barthes em
Tanger, no Marrocos, nos proporcionou “um textoird®@dentes pulsionais, a linguagem
forrada de carne, um texto onde podemos ouvir 0 gedgarganta... toda uma estereofonia
carnal: a articulacdo da lingua, ndo o significddolingua” (BARTHES apud BHABHA,
2001, p. 251), do que foram advindos ricos e istamtissimos dialetos a tramar
sobremaneira singular a sintaxe do portugués bnasike a revelar o sujeito falante do lugar-

Brasil em sua multiplicidade.

Nesses termos, o mesticismo linglistico instauedga novo nas relagbes humanas
modernas, mas ao mesmo tempo, em funcdo de pecmitistas, era negativamente
assimilado. Entdo, uma outra experiéncia do Drirhlamn pretendera, através da “afasia”,

solucionar o que Ihe parecia uma aberrdigdgénea

E ele explicou-me o seu ponto de vista. Em cadabeér na sua opinido, ha
um centro principal da palavra, reservado a lingaderna. Este centro é
muito desenvolvido e a fonte Gnica de todas asciasgies de idéias. A
medida que o individuo adquire novas linguas, fanrsa novos centros,
mas sempre tributarios do primeiro e de muito mémgiortancia, pois que

sem ele ndo conseguiriam a prefiguracdo das imagéss centros

secundérios superpdem-se ao centro principal capetidos envoltorios

que o cercassem inteiramente. E o Sr. Hartmanesa &tura, para tornar
mais compreensivel a sua idéia, comparava o cdatpalavra a uma esfera
gue pudesse ser posteriormente revestida de \Gajes de pano. A esfera
central, macica, seria o0 centro da lingua materreada capa de pano
representaria uma nova lingua adquirida pelo iddivi Era isso o que ele
gueria provar pela experiéncia, mostrando que esapas poderiam ser
destruidas gradativamente e sem nenhum prejuizogdasse achavam
abaixo. Assim, num individuo poliglota, poderiamr seliminadas
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sucessivamente, e & nossa vontade, todas as liqgeate conhecesse, mas
sempre, ja se vé, comecando pela que fora adquidds tardiamente, e até
chegar a esfera central, a Ultima a ser destr@BR&J(S, 1926, p. 238-239).

N&o por acaso, pois, 0 caso da afasia € entrepast@arrativa sobre as experiéncias
com hominideos. Destarte, a afasia ndo poderiafata que ndo “nos ceérebros ja
desenvolvidos dos adultos” (CRULS, 1926, p. 238pr8 isso, entédo, sendo interpelado pelo
narrador representado, o Dr. Hartmann desconveegmndo haver naquelas paragens
qualquer poliglota que ensejasse um tal experimentoo se vé na passagem abaixo, porém,
essa experiéncia também ocorria, e se ndo com ligiop@m com um sujeito no minimo
bilingle:

E Rosina [a francesa] referiu-se a um regatdo girgg como nés, fora, por
engano, trazido até a tribo e do qual o marido jo Bartmann] se
aproveitara para fazer umas experiéncias sobreadizacéo dos centros da
palavra. Trepanado a forca, o Sr. Hartmann, comsegwoduzir-lhe o
esquecimento completo do portugués, que ele javdaleom certo

desembaraco, e o pobre homem ficara reduzido sessqrse apenas na
lingua materna [...] (CRULS, 1926, p. 250).

Ora, a questao do discurso é uma questao fundahpamt a teoria pds-colonial. Na
esfera discursiva estdo insertas a questdo cultargalavra e a questdo politico-social da
linguagem. Nesses termos, o (neo)colonizadgoorta-voz da cultura ocidental, assume, por
contemplacdo de sua heranca cultural, a autoridésirirsiva no discurso (neo)colonial.
Nesse sentido, empreende um fato linguistico qaeeq® conhecer nédo eventos, mas apenas
suas proéprias pré-concepcdes” (SAHLINS apud BHABR®O1, p. 67), a fim de eliminar o
codigo em expansdo natural no sujeito nativo ourabitado, do lugar em que a cultura
nacional ainda estd em formacdo. Em se tratand®rdsil, tendo em vista as diversas
comunidades culturais instaladas em seu territdv@n como o numero indefinido de
possibilidade de intracruzamento das tais, vé-s ajthomogeneidade pré-concebida na

cultura ocidental radicada € um ato ruptivo da rogeneidade caracteristica dessas
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comunidades de origens outras, e que no entanttaforum mesmo povo. Dessa forma, a
pretensa legalidade de uma voz dominante no disauega ao outro a possibilidade de
exprimir-se segundo sua posicionalidade culturasi®y se caracteriza, pois, 0 espaco da
enunciacdo no discurso (neo)colonial. Com efeitairm trepanado pelo Dr. Hartmann
tornou-se incomunicavel. Posto que Ihe foi extratddaompeténcia de compreender e
exprimir-se na lingua da comunidade em que se acl@wentéo transformado em um sujeito
a margem de sua realidade social. Ora, a intereesiga@fasia no imigrante sirio, tal como os
demais experimentos do Dr. Hartmann descritosAnAmazo6nia misteriosareiteram a
despersonalizacdo do nativo, do nascido no lugamoprado pelos impérios (neo)coloniais,
conforme observou Fanon a proposito da colonizagdoontinente africano, e que também
pode ser reportado no contexto da neocolonizacgoatees subdesenvolvidos na América
Latina. Nesse sentido, a literatura de obras cAmanazonia misteriosa as producdes dos
criticos pos-coloniais encetam uma escritura derg&neia contra o imperialismo colonial.

Pensando nisso,

(a) luta contra a opressao colonial ndo apenas raudiaecdo da historia
ocidental, mas também contesta sua idéia histicie tempo como um
todo progressivo e ordenado. A analise da despaisagdo colonial ndo

somente aliena a idéia iluminista ddomem mas contesta também a
transparéncia da realidade social como imagem gulé-dlo conhecimento
humano. Se a ordem do historicismo ocidental éugmata pelo estado
colonial de emergéncia, mais profundamente perartiaa representacao
social e psiquica do sujeito humano (BHABHA, 208172, grifo do autor).

Dessa forma, a influéncia e certo intervencionisuitural e econémico estrangeiros
em paises como o Brasil aproxima-se aqui & neoieelcho da Africa verificada por Fanon
emPele negra, mascaras branca&3ra, de acordo com a logica imperialista, a dabygéio de
um territério implica a colonizagcdo do nativo outumalizado. A propdsito, pois, da
colonizacdo do homem negro africano e de sua ciastgidescaracterizacdo, o critico assim

se pronuncia, historicizando a propria experiénolanial:
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Eu tinha de olhar o homem branco nos olhos. Um pesaconhecido me
oprimia. No mundo branco o homem de cor encontfeuttiades no
desenvolvimento de seu esquema corporal... Eu ta@adp por tantas,
canibalismo, deficiéncia intelectual, fetichismogfidiéncias raciais...
Transportei-me para bem longe de minha prépricepgs.. O que mais me
restava sendo uma amputacdo, uma excisdo, uma ragioque me
manchava todo o corpo de sangue negro? (FANON BpiABHA, 2001,
p. 72-73).

Essas imagens de homem transgredido pela trap8gredo lugar s&o, pode-se
entender, as mesmas imagens do sujeito colonizadwmeocolonizado no lugar-Brasil. De
fato, sendo jamais fizera, o certo é que ha muito faz qualquer sentido o predicativo

pioneiro, em vez de transgressor, tradicionalm@otgulado ao colonizador. Infelizmente,

porém,

(m)uitos ainda imaginam o colonizador como um hordengrande estatura,
bronzeado pelo sol, calcado com meias-botas, ap@aduma pal pois
ndo deixa de pér maos a obra, fixando seu olhdorage, no horizonte de
suas terras; nos intervalos de sua luta contratareza, dedica-se aos
homens, cuida dos doentes e difunde a cultura,abreraventureiro, enfim,
um pioneiro (MEMMI, 1989, p. 21).

Pois assim néo se nos aparece o Dr. Hartmamaadnia misteriosde Cruls? Para
a sua figurativizacdo convergem os tracos do cpéalur primitivo e ainda a do colonialista
0 representante (consciente ou ndo) do neo-imparialicolonial no lugar de interesse de
determinadas poténcias econOmicas e culturais. @feno, considerando a prepotente
proposicao do historicismo oitocentista, ao prepunha-se idéia de que a historia de todos

seria escrita pelaatio ocidental, e como se possivel ao homem fosse tpassado

desistoricizado, verifica-se que

(o) poder invisivel que é investido nesta figuraistericizada do Homem
[como a do Dr. Hartmann] é obtido a custa daquelesos I mulheres,

nativos, colonizados, os servos [...] e 0s escadig[] que, a0 mesmo
tempo, mas em outros espagos, estavam se tornamds gem uma historia
(BHABHA?, 2001, p. 273).

4 Interpretando Foucault emordem das coisas
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De fato, instalado na Amazoénia brasileira, o Darthhann localizara, se infiltrara e
pods sob seu dominio o mitico Estado das Amazon@sentio lhe salvaguardava dos crimes

cometidos contra o Estado brasileiro. Entanto,

(é) impossivel, finalmente, que ndo [se] verifiquiegitimidade constante

de sua situacdo. llegitimidade que, além dissoe €aita maneira dupla.
Estrangeiro, chegado a um pais pelos acasos daidistonseguiu néo
apenas um lugar, mas tomar o do habitante, e @utery privilégios

surpreendentes em detrimento dos que a eles tidhaito. E isso, ndo em
virtude das leis locais, que legitimam de certo mmaddesigualdade pela
tradicdo, mas ao subverter as normas vigentesfitstido-as pelas suas
(MEMMI, 1989, p. 25, grifo do autor).

A despeito, pois, de a palawalonizacacser hoje empregada pela midia também para
designar o empreendimento histérico dos bandesaquanto aaesbravamentalo interior
do Brasil; e, hodiernamenteainda que por forca da cristalizacdo da mesmavgzal para
nomear o alargamento das fronteiras agropecuarasldiras, especialmente no Norte do
pais, aqui se considera que o termo mais aproppadotais designacdes sep@avoamento
natural das extensas partes territoriais comprdaadpelas fronteiras brasileiras. Ao que
parece, 0 termaolonizacdoesta por demais carregado de um semantismo trizontate
remete sempre ao estado de colonia e que levaspiaitas sobre quem afinal esta na posicéo
do colonizador: os de nacionalidade brasileiraquekes que para aqui mudam ou compram
terras, fazendo valer o poder econémico e a infi@épolitica de que gozam? Nao sao, pois,
hoje, todos os indios, brancos, negros, mesticonigrantes radicados de nacionalidade
brasileira? Naturalmente, entéo, ja passado bda partempo de assimilagcdo étnica, nao
devem todos estes grupos serem tidos por nativ@aml contemporaneo? Se a resposta é

afirmativa, podem porventura colonizarem-se a Smus?

Acredita-se que uma nacdao livre e soberana ursbae® esforcos em razdo do bem

comum. Nesse sentido, a ocupacdo da Amazoniadrasdl a compartilha de suas riquezas

% Um exemplo desse uso pode ser encontrado na 2figa@. 07, nov. 2008, do jornal “Novo Tempo”, de
Chapadao do Sul, também disponivel no enderegdeied: www.jovemsulnews.com.b¥ide anexos.

77



precisam ser uma vontade e uma atitude de resphbaade do Estado brasileiro. Se ha quem
julgue (e ha muitos) que o Brasil ndo tem condiglieegerir 0 ecossistema amazonico, pulula
aqui e ali a idéia de internacionalizacdo da AmezGntema que, com mais ou menos forca,
continuara a circular mundo afora por tempo indééinao que cujo desfecho é igualmente

incerto.

Nao obstante, a visdo que o narrador-protagotestade Atahualpa nA Amazonia
misteriosamaterializa com matéria de sonho a dendncia segarnlial os colonizadores nao
desistiram da colonizacdo. Com efeito, se 0s poesgs se tornaram 0s primeiros senhores
do Brasil, é importante lembrarmos que isso n&tesesem que outras na¢des, como Franca e
Holanda, demonstrassem o mesmo interesse. E gee dizAlemanha nazista que, para o
caso, tido por ela como certo, de vencedora daraguky 1939-1945, planejara colocar o
Brasil sob jurisdicdo da Argentina? Com o advertondependéncia politica do Brasil, pois,
0s pretensos colonizadores mudaram a estratédentanam e intentam uma exploragédo
sobretudo econdmica, utilizando-se de taticas ouiaisre decisbes politicas que pouco
diferem das antigas incursdes piratas. Nesse dontparece que queriam, sendo querem,
fazer do Brasil um eterno fornecedor de matérimm@arpara suas indastrias, obrigando este
pais a comprar de volta 0 que uma vez produzidguoéera, por conta da inexisténcia ou da

incipiéncia da industria brasileira, ser benefioiad

O cenério contemporaneo vem entretanto sendo iwadif, e a industria brasileira
vem ganhando competitividade em varios segmentdaspssim, o fantasma da colonizacao
ainda nao esta fossilizado, e € sobre essa sengagaons vapores etéreos de Atahualpa se
conformam na prelecdo que conta a historia da @alogo das Américas (CRULS, 1926, p.
153-172), conforme vimos no capitulo 1 deste cameknproposito, a narrativa do lider inca
em discurso direto, tendo a personagem que cortestéria por ele experienciada na

Amazonia, Seu doutor, por interlocutor, constroi didlogo que ressignifica a questdo da
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colonizacéo, rediscutindo a histéria oficial atsd@ inferéncia de uma voz que fora calada.
Note-se: ndo se trata de uma voz qualquer, maszdesuma testemunha-chave, de alguém
gue certamente conhecera, como poucos, 0s powa®lr@bianos, portanto, também os que
se achavam na terra que ainda ndo se chamava.Bxaslocacdo dessa testemunha na
narrativa crulsiana informa entdo uma historia drigl que ndo é contada nos livros de
Historia, e que tem o objetivo de chamar a atepgéia o que tem sido ocultado pelo poder
oficial. Dessa forma, considerando-se 0s anos tapas pelaAmazdnia misterios§l914-
191?) a pré-vigéncia do estado de neocolonialisme aglastrou-se pelo mundo, vé-se
potencializados 0s acontecimentos narrados quantpriaeira colonizacdo como se
estivessem prestes a acontecer de novo, senademqesmos termos, de forma similar. Na
associacao, pois, da narrativa de Atahualpa comarrativa do Dr. Hartmann, a narrativa de
Cruls ainda denuncia o fato de um estrangeiro caouele violar impunemente as leis

nacionais, como se houvesse aqui uma espécie adofsiralelo.

Verifica-se, aqui, que a natureza e a sensibéigaetdidas em tantas guerrasv@ho
Mundg sublimaram no (neo)colonizador como uma necedsidie castracdo de tudo que
pudesse fazé-lo reviver o tanto de bem perdido emtarritorio. Nesse contexto, athos

intocado, virgem e paradisiaco da Amaz6nia naonmodebsistir.

Com efeito, sabendo que o meio exerce influémojortante na formacao do sujeito,
é tacito supor que o ambiente da Amazobnia oferecguele momento, condi¢cdes para a
construgdo de um individuo sem o corddo umbilicas a@onflitos étnico-religiosos e
capitalistas do lugar-colonizador. Uma vez desesngolem um ambiente cujo grande desafio
€ a preservacdo dbabitat natural, esse sujeito tornar-se-ia, naturalmeunte, potencial
defensor de seu territério. Nesse sentido, faziaesmessario, as pretensdées estrangeiras,

contaminar, ja que ndo mais possivel exterminau)tara nascente.
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Ocorre que, a guisa de raras excecoes, o colarizanoMundo Novaa erupcao de
algo familiar que o afrontava: o seu proprio murdon a divina oportunidade de ser re-
esculpido, mas que ndo era o mundo das suas qriggine alvitre de nega-lo com todas as
forcas. Negar, assim, consistia em ndo permitiegedvolvimento de um povo beneficiado
pela terra-mée e incolume as repressdes medidvasminho do Brasil, conquanto, vieram
muitos acedidos por promover a despersonalizagéimepo do indio, depois do mestico.
Esse carater, grave em esséncia, tanto mais witfeemouquando os exemplos de violéncia,
covardia e bestialidade foram inexoravelmente qadbs por aqueles que deveriam
apresentar as conquistas da civilizacdo moderrsapdares de sua religido pretensamente
verdadeira e santa. A opressdo, pois, desencadead®mazobnia sul-americana, e
particulartmente na Amazodnia brasileira retrataaariadé® crulsiana, é, de fato, a opressao

colonial.

Destarte, e acompanhando o raciocinio de Homi B0é®001, p. 119), o pensamento
do al6ctone e invasor alemdo, Amazobnia misteriosaé, em si mesmo, o recalque de
repressoes suprimidas, evocado de um narcisisrteoda@uficiente para ndo se importar com
a dor do outro, e justificado pela iconoclastiaistac Em Gastdo Cruls, megro enquanto
signo herético e redutor da pessoa nao € o nadaitirra, tampouco o africano, mas a cor e 0
brasao pirata da bandeira imperial, lastreada ®mbolo da profanacdo e marginalizacéo da
cultura e territorio locais. O Dr. Hartmann, paigntista alemao, é, na ficcdo de Cruls, essa
bandeira de ultraje ao nacional porque ofende tipibe fere 0 seu maior bem: o nativo ou o

naturalizado numa ex-colénia politica. Dona de patvra grandilogtientel como nas

empostacfes de retdricas tiranas, e mentitbseomo nas empolacdes aspiradas do lema

% O romanced Amazdnia misterios@ as narrativas historiograficas e de etnogiafigena (além de
compéndio da fauna e da flora amazénicas) nosslirdmazonia que eu eiHiléia Amazénicdl compdem a
triade de Gastéo Cruls sobrethosamazonico.
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“Liberdade, Igualdade e Fraternidade” para todoh@®ens, essa personagem € uma das

porta-vozes do discurso (neo)colonizador por exciédé levado a termo riarra brasilis

Rigorosamente, e atendo tdo somente ao campoatiasggs, nunca existiu um texto
preliminar. Tudo @iferensana concepcéo derridiana de “tracos”. Tracos quesyp® vez dao
origem aos contextds amplos e diversificados. Nenhuma palavra seriaesggronunciada
nado fosse impelida pelte-redor o sol, a lua, as estrelas, os objetos méveisspage vazio
gue tem uma cor de dia e outra de noite; a florestaios, os mares, 0s seres vivos, a térra
diferentes em pormenorizada situacdo geoldgica dessedoré ocon-textoem seu proprio
fendbmeno, imaginario, real e independente do ctmcA@demais, ndo se pode dizer que a
palavra escrita tenha sido inventada. Esta exetddedo homem imaterial, fixada no contexto
do que ja existia. Os sinais graficos, esses simgncdes de uma inteligéncia material, sdo
apenas a expansdo de uma escrita que ja se varbasgrvirem a um propoésito de um novo

contexto: o da multiplicacdo dos homens nas difesepartes da Terra. Nesse sentido:

[...] cada um sabe que a palavra escrita estersiredeiradamente o alcance
da linguagem no espago e no tempo, que isto qumachas comumente
historia, pelo menos pensada como progresso oinoectd comeca com
ela [...] [através] da repeticdo na alteridadledaiterabilidade de direito,
infinita (BENNINGTON; DERRIDA, 1996, p. 39, 48, ¢wido autor).

Os referidos sinais serviram, portanto, como o eldmaglutinador das realidades ou
resisténcias; nos termos de Derrida, da assinaturala contra-assinatura, ja que cada
realidade esforca-se por se manter distinta da.oM#o por acaso, pois, a palavra iterada
compde-se de uma forma arranjada em tracos quafesmamm e se desfecham, como nas
projecoes dé maquina fantastid infinitamente. Entéo, trata-se, ja ai, de umaitesa que,

como o nome Deus, viu-se atrelada de origens edésdideologicas; logo, distorcida,

corrompida e adulterada em muitos sentidos.

%" No original,La Invencién de Morgl1940), romance do argentino Adolfo Bioy Casares.
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Essa deturpacéo explica, por exemplo, por que amem de cultura cristd, como o

Dr. Hartmann naAmazo6nia misteriosacede a anseios primitivos, aplicando-os também de
forma primitiva, redestinando, com isso, seu supogtlecto avancado a uma aberracéo. Se
o estar morto, na forma signica como a compreensleetuivale a ndo existir, podemos
deduzir que ha em todoon-textouma atracdo pela morte, pela existéncia na imago d
cosmog] tracos sO experimentados com a anulacéo da \idarteo a concebemos. Porém,
existe no caminho dessa experiéncia o medo, irex@l em sua substancia, que faz querer
ver no outro a dor que n&o se quer sentir. i&ifco, a diferenca na leitura dhferensade
Derrida. Com efeito, “a leitura seria impossivel @&ra maneira: no momento em que
chegamos a ler um texto, ainda que seja a um dévdkeciframento elementar, fazemos, por

pouco que seja, parte de seu contexto” (BENNINGTDERRIDA, 1996, p. 70).

3.1 Colbnia, uma miragem

Entdo pensemos na Amazonia brasileira como o imengtdrio que €, transfigurada
a partir da perspectiva crulsiana em coldnia ddseje@rra de cobica, como se fosse terra de
ninguém, e assim representante ndo de uma parterrtdrio nacional, mas de todo ele;
como se 0 Brasil estivesse obrigado (e ainda héje esta?) a reclamar e sustentar a sua
independéncia. Ora, o Brasil € o Unico pais-contmena América do Sul, e essa
particularidade por si sO ja acarreta considera@®snais diversas e de toda ordem:
geografica, econdmica, politica, militar etc. Nas renganemos, pois 0s impeérios coloniais
tém muita dificuldade em aceitar uma ex-colonizaradicdo de Nacéo livre e soberana. Com
efeito, a proclamacédo de independéncia de uma iepléas primeiras avaliagcbes de paises
autorizados a manifestarem-se contra ou a favagcpar surgir depois de se considerar,
politicamente, que beneficios advirdo do reconhentmou do ndo reconhecimento. De fato,
conforme Bhabha (2001, p. 147), o colonizador é“apaixonado pela posse ilimitada”, de

forma que a colonia se |he aparece como um doter @anquistado. Surge, assim, uma
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“dificil questéo politica e psiquica de limite ert®rio” que faz o colonizador se perguntar e
inquirir: “digam-nos por que vocés, os nativos, esta¢BHABHA, 2001, p. 147, grifos do
autor). Como vimos no texto em que rediscutimaiescobrimento do Brasib colonizador
nao esperava encontrar gente na terra a ser cattanezexplorada. Disso emergem, pois, duas
necessidades cruciais: a de despovoamentiesierritorializacao e a de repovoamento ou
reterritorializacda Com a presenca do nativo, o colonizador sabeteraede haver-se com
alguns de seus demdnios, afinal, nenhum povo ped®otalmente ceifado da face da Terra
como se jamais houvesse existido; que o digamdugia proposito dos palestinos. Nesse
sentido, ao seguir em frente com seu projeto dencdcéo, o colonizador fingira para si
mesmo estar fazendo um bem, enquanto deslegitimatieo. De fato, os territorios de
portugueses e espanhodis nas Américas foram adomlipdr duas forcas: primeiro, por uma
forca ao mesmo tempo bruta e fanatico-crista; dempala forca psiquica da propria palavra
territdrio, que carrega o semantismo e os impulsos de umganoriupla: “etimologicamente
instavel, ‘territorio’ deriva tanto de terra come terrere (amedrontar), de onderritorium,

‘um lugar do qual as pessoas sdo expulsas pelo’h{B#HABHA 28, 2001, p. 147).

Pensando nisso, no contexto da expresSatnia, uma miragem! frase nominal
bimembre, assim denominada em funcdo da modulagéosgbstitui a grafia do verbo;
propde-se analisain-fortuna, os tracos da personagem do Dr. Hartmammimazonia
misteriosa Alemé&o, médico, cientista viera para o Brasil e se hospedara na Amazénia a
fim de fazer aqui o que ndo teria como fazer empsési de origem. L&, lhe faltava a matéria
fundamental: a cobaia. A Amazoénia, porcadoMiando Novopovoada deselvagensprecisa
ser recriada peldeus brancpsob pena de seu mundo civilizado ser um dia asadeagelos
estranhos seres da floresta. Esse pensamentoatixadona ética imperialista, move o Dr.

Hartmann, em nome de seu Deus e para o bem deisamnitdade, a cruzar um macaco com

8 Baseando-se no livré histéria da Jamaicade E. Long.
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uma india sexagenaria. A idéia, por tras, como aena “Ulysses” do livradviensagentde
Fernando Pessoa, que inscreve o tropo “aportougfora da terra, da agua e do vento, logo,

da (re)criacacé criar um espécime do qual o criador seria setpoe Se ndo vejamos:

Vi, entdo, no alpendre da casa, sentada num tondadeira, uma india, que
se ocupava em vigiar um pequeno ser também de em@plestranha e
modos muito esquisitos. [...] O prognatismo da fexeronte fugidia e
estreita, as orelhas em alca davam-lhe um ar bastisionomia, alids ndo
raro em certos idiotas microcéfalos. [...] Todag@por muitas feicbes o seu
aspecto era francamente pitecéide, outros caracteteimanizavam, como
certos gritos e sons que eu 0 ouvia emitir, aimd&sgiros e guturais, na
verdade, mas onde ja se podia adivinhar um estmd¢ioglagem articulada
(CRULS, 1926, p. 202-203).

Crie-se, pois, um ser que nao pensa e tem-se i@, idim ser que rasteja com
lentiddo para ser pisado, que fale engrolado pamarsle escarnio. Crie-se tudo isso desde
que a criatura ndo seja branca. Tem-se, assimg MEBIicao, as trés frentes pelas quais se
exerce 0 dominio: o pensamento, a locomocdo eaa fah quadro cujo expediente de
“obstaculos contingentes, que reduziremos a digeiganas da distancia, impede a voz de
portar” (BENNINGTON; DERRIDA,1996, p. 39). Todavia, que mais interessa nesse
momento nao € a criatura em si, mas a sua maee@adsa sobre ela esta dito pelo narrador.
No entanto, é justamente esse nao dito que faz pmsanagem ganhar relevo quando
considerada. Como uma pessoa de cultura formadbeigsa convencer por um estranho?
Cruls mostra que ela foi manipulada pelo alem&véasr de um engodo: uma cirurgia plastica.
Essa intervencdo a fez acreditar que, de fatoyasta novo uma jovem e fértil mulher, ndo
encontrando nenhum absurdo na proposta feita peltista quanto a ser engravidada.
Outrossim, o absurdo se encrava terrifico na raaéid quando a criatura no seu ventre
inseminada é dada a luz. Com efeito, uma mae mamependida, mas provavelmente
arrefecida de medo e pavar pde-se ao largo e apenas vigia o recém-nascidoabnao
pode amamentar, posto que foi apenas paria de emilzé&cao artificial, cuja barriga serviu

de colo a uma coisa.
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Essas linhas aturdidas, escritura performativaufengismo, mostram que a alienacao
cria o alienigena e que o engodo € uma das madwanasas do discurso colonial. Mascara
porque disfarca a intencdo, ocluindo, no signifiedrancas signos que nao fazem sentido
ao colonizado. Com razéo, no olhar azul e frio Bwndo esconde-se o dardo mortal da
indiferenca ao diferente, sendo esse diferentegfatado pela iris do colonizador como um
animal, uma presa cuja expressao precisa serisadaf Na verdade, o algoz encontra-se
assustado pela presenca de um ente que lhe éafamaliaparéncia, mas originario de uma
cultura que em muito dista da sua. Essa alteridqanis, sobredetermina a manifestacao de
uma defesa precavida, baseada nos preconceitosilacias, prefigurando que o novo, antes

de tudo, representa um perigo.

Nessa idéia, de arrazoavel esculacho, justificasmordaca no inocente. Uma
mordaca invisivel, costurada em suturas internas agui desvendada e retirada a luz da
literatura pos-colonial de Gastdo Cruls. Com efegdob a anestesia da promessa de
rejuvenescimento, a india velha Amazonia misteriosae deixa levar & mesa de laboratoério
como o Isaac de Abraéo, evioriah. Quem sabe, encorajada pela historinha de Saéhdm
mesmo Isaac, e que, na narrativa do Pentateucaleltaea luz depois dos sessenta anos. O
fato interessante e pungente, nesse caso, é gq@msamento livre e conforme a cultura
indigena é substituido pelo pensamento ocidentigeando a india de uma permissividade
assistida. Desse modo, quaisquer desvios do coampento esperado tinham de ser
corrigidos para que nao houvesse uma desisténcraagdo. A filosofia empregada, assim,

parte do pressuposto de que ha duas naturezasup®aor e uma inferior.

Situando o novo ambiente no qual se achava Amazonia, como o espelho de seu
préprio imaginario, o Dr. Hartmann nao enxerga memhproblema ético ou moral que
impossibilitasse o exercicio de sua dupla persoadd em nome de uma presumida ciéncia

superior, mas travestida de um ego e de uma sdadalienrustidos. Suas crencas, seus
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valores e costumes nenhuma valia tinham num mundaee a copula ovulava sem os
preceitos do incesto e da monogamia, postulandarsagbnica a nudez edénica, essa,
simbolo maior da proximidade do Deus superior gsgava os primeiros criados, Adao e
Eva no jardim de Eden, ao entardecer. Como andameiver entre essdiertinos sem
sofrer a pressédo do recalque de tudo quanto hémidp? A solucdo é evidente na narrativa
crulsiana: camufla-se. Finge-se nao ver e acrsditssuperados todos o0s complexos
demoniacos. Se diz um n&o incisivo a influéncieodtro, considerado inferior; a0 mesmo
tempo que se incende um 6dio por desejar ardentememer tudo que, nesse outro, é digno
de repudio. A propdsito, a solugcéo de Cruls é tomada por Bhabha na epigrafe de Lacan
que introduz o capitulo “Da mimica e do homem: aisaiéncia do discurso colonial”.

Vejamos:

A mimica revela algo na medida em que é distintagde poderia ser
chamado um si-mesmo que estda por tras. O efeitomtlaica € a
camuflagem. Nao se trata de se harmonizar com o fundo, coaga um
fundo mosqueado, ser também mosquéadexatamente como a técnica de
camuflagem praticada na guerra dos homens (LACADd aHABHA,
2001, p. 129).

Nessecon-testamentoentranha-se um abismo insuperavel entre o desejgoder.
Um conflito que gera uma perturbacdo de exequivgloténcia, fazendo recrudescer a
sanidade, lamentar a falibilidade das leis e cubmrmanifestacbes espontaneas de tal
diabdlico desenredo. A obsessédo pela conversaaio mrna-se uma alucinada cadeia de
vida-morte em um campo no qual o oponente pre@gamveementemente a possibilidade do
armisticio: a opresséo sistémica € a tatica impahat tentativa de vencer os demoénios do
homem apocaliptico. A propésito, esse € o estadimuieo e de espirito do cientista aleméao
entre os indios brasileiros. Suas impressodes, poise a identidade cultural amazoénica, sao
ainda formadas por idéias preconceituosas e poinmsios de menosprezo ao outro, Visto

por Hartmann como usujeitomenor.
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O narrador representado Aeazonia misteriosafirma que o cenario criado na selva
pelo Dr. Hartmann o fazia lembrar-se ddsgens de Gullivemos reinos de Lilliput e
Brobdingnag (CRULS, 1926, p. 204). Com efeito, en#o se afigura o gigante que tenta se
antecipar a qualquer armadilha que signifique ggisianamento por infimas criaturas. Nao
obstante, a sua criatura, como outras por ele ariégdo conteddo manifesto de seus
pensamentos oniricos. De acordo com Cruls (19269@), o ser estranho “rojava no chéo
com movimentos lerdos e hesitantes”. Pudera. Ontggado criaria outro gigante habil,
decidido e com a mesma postura de olhar de cima lpgiko. A visdo da criatura era um
combinado de “piedade, revolta e nojo”, “horrivedteaente”, como aquele inseto em que se
transforma Gregor Samsa Keetamorfosede Kafka. Dos entre-aspas, pois, uma piedade que
se tem mas que se tende a negar, a exemplo do gueese sensibiliza com o samaritano
ferido mas nada faz para ajuda-lo. Uma revolta igaarge simultanea do que é alheio e
familiar. Um familiar que precisa ser esmagado,vatude de ser a razdo do nojo. Um nojo
que é o nojo do proprio criador, de suas imperésgcdo que inevitavelmente se transforma
na morte: uma carnica. A barriga da coisa rocasam ao chao, no qual movia-se
“languinhento e mole”, como se ainda fosse um espesm direcdo ao 6vulo, o que traz a
baila uma provavel e indecorosa passagem pelo roédsb Dr. Hartmann, risivel na sua
amargura falocéntrica. Essa fantasia ainda beiradioulo, na prépria ridicularidade do

burgués dominador com suas visceras pesadas de danotonia.

Grotesca, essa criatura retardada e desassemeéihadaais alta representacdo do
precario: mal pensa, mal se locomove e mal falang#nte que se abrevia no esconso de
articulacbes condenadas a esbocgo, constituindarsigiosamente, uma prova pressuposta
da inferioridade de seus ancestrais. No mundo doHartmann, méae e filho sao feitos
sofriveis arremedos da linguagem imperial. Fazepetitiva e sem perguntas, apenas tudo

qgue lhes é ordenado, 0 que se traduz numa obedliéagha condicionada pelo dominador.
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Assim, mais esse “momento conflituoso de intervengg@onialista é transformado naquele
discurso constitutivo de modelo e imitacdo, quesdfich Nietzsch@ descreve como a

historia monumental amada pelos ‘egoistas talestoso patifes visionarios” (apud

BHABHA, 2001, p. 154):

[0 Venha ca, dizia o alem&o mais mog¢o, tomando-drexgps e mostrando-
Ihe qualquer coisa. DigdMa-ma.. O pequeno, tentado pelo objeto, esticava
0s bracos e jogava-se para diante, procurando aganhldo, vocé ganha
depois. Diga primeirod Ma-ma.. Ma-ma.. E, assim, por varias vezes até
gue o bichinho, parecendo finalmente ter compreendbronunciou com
grande esforco e depois de ter dado alguns guinbtesna(CRULS, 1926,
p. 206, grifos do autor).
Na passagem acima, a perfidia do imperialismo s#emesia logo a entrada com o
modo imperativo para o verbo vir. Nalgumas pagiaads, o narrador crulsiano tecia a
descricdo desse aborigene de modo a revelar com@ro europeu, pensado um ser
superior, via 0s nativos e os nascidos no Bragilfdio, a experiéncia de Hartmann pode bem
sintetizar a experiéncia linguistica em curso nasirem que o tupi era ensinado ao lado do
portugués pelos padres jesuitas. Sabemos comterssimou: o tupi foi rechacado com o fim
da Companhia de Jesus na segunda metade do sé¢illaeX portugués imposto como a
Unica lingua a ser falada e escrita no Brasil. 2uisdo de uma situacdo parelha, quase
duzentos anos mais tarde, fala de um provavelaésgjio de dominacdo nazista do territorio
brasileiro, como ja dantes haviam tentado franceseslandeses. Com efeito, o produto da
experiéncia do alemdo Hartmann resulta de enxeguesveiculam tropos da miscigenacéao,

gue nao poderiam criar outra coisa que ndo um homemulher nunca definidos, qualquer

coisa a meio caminho da interdicdo. Porém nesssas;@essoas

(m)as ndo brancasa visibilidade da mimica é sempre produzida gafduda
interdicdo. E uma forma de discurso colonial quecderidointer dicta um

discurso na encruzilhada entre o que é conhecigermitido e o que,
embora conhecido, deve ser mantido oculto, um discproferido nas

%9 De acordo com Bhabha (2001, p. 365), Nietzsch&/atimely Meditation§1983, p. 71).
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entrelinhas e, como tal, tanto contra as regrastqudentro delas. A questéo
da representacdo da diferenca é portanto sempit#Egmtaram problema de
autoridade. O “desejo da mimica”, que € o “tracacamate” de Freud,
revelando tdo pouco mas fazendo uma enorme difgrem@o é
simplesmente a impossibilidade do Outro que repetihte resiste a
significacdo. O desejo da mimica colorial um desejo interditd] pode
nao ter um objeto, mas tem objetivos estratégicoe ghamarei de
metonimia da presen¢BHABHA, 2001, p. 135, grifos do autor).

E assim, pois, que Gastdo Cruls reproduz um discoofonial que conta com a
duplicacdo de seu ponto de vista. Ao parodiar @ mia lenda originais, assimilando trés
prolegdbmenos mitico-lendarios: o grego e o indigéhamitologias folcloricas pagas
mediadas pela mitologia folclorica judaico-cristéia uma das mais fabulosas mito-lendas do
romance moderno e contemporaneo: o enredo, nadgapbntam personagens de volume e a
realidade, em lugar do herdi e dogos ideal. Ocorre, ai, que a expressao crulsiana,
insubmissa e ahistérica, provoca uma arritmia dac@e ao canon literario ocidental, uma
vez que a tradicdo ndo reconhece a apropriacdsubsequiente transmutacdo da mimesis,
territorializada na literatura do colonizado tentando fazedesimportante literatura de um

Gastao Cruls.

Em que pese tal tentativa, mas retomando a laieitaAmazonia misteriosaerifica-
se que na interdicdo do sujeito colonial o narradatsiano identifica os dois sujeitos da
situacéo: o colonizador deslocado da metropolecelanizado que finge ser igual aquele.
Nesse contexto, o espaco da colénia ndo pode sgiosem espaco do ainda néo apropriado,
logo, um espaco em que 0s sujeitos, no plano disoyrse confrontam, mas apenas
mimeticamente, posto que nem um nem outro podeamhecer-se: o representante do poder
imperial encontra-se desalojado, distante do luger comanda e lucra com a exploracéo
colonial; ja o colonizado deseja alcancar a comdpgira ele privilegiada do colonizador. Ele
deseja, portanto, ser como o colonizador, descenldece negando-se a identidade de sujeito

natural do lugar em que nasceu.
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Dentro da economia conflituosa do discurso cologja¢ Edward Said
descreve como a tensédo entre a visdo panoptic@sica da dominacéd

a demanda pela identidade, a estase a contrapressédo da diacronia da
histéria 0 a mudanca, a diferendd a mimica representa um acordo
irbnico. Se me permitem adaptar a formulagdo de Samueki&bre a
visdo marginalizante da castracdo, entdo a minolomial € o desejo de um
Outro reformado, reconhecivelhmo sujeito de uma diferenca que € a quase
a mesma, mas ndo exatamefBelABHA, 2001, p. 130, grifos do autor).

Com efeito, um discurso mimético significa um drscumetaforico que se estende ao
ponto da alegoria, que entéo testifica na metontioitogos Tem-se, assim, um discurso
sobrecarregado de conotacfes mas entdo tambérfodaadndes. Note-se que, se de um lado
h& o colonizado despersonalizado pela voz da datiei (neo)colonial, ha do outro, seguindo
o raciocinio de Bhabha, uma voz imperial despelaata e ajustada nucleicamente na
condicdo de voz da autoridade (neo)colonial. Has,pom distanciamento espacial que
implica na alteridade, e isto € importante considentre o eu do colonizador estratificado na
colonia e o seu ego, aprisionado e voltado parat@dpole, assim como o muculmano em
relacdo a Meca. De fato, os dois sujeitos da coémdio: 0 que empreende a dominacao e o
que a aceita, S0 um para 0 outroudtro que, como vimos na citacdo anterior de Bhabha,
pretende-se “reconhecivel”’. No caso do sujeito rapbmlor, reconhecivel como descendente
de uma geracdo branca, superior e autorizada andgnj@ no caso do sujeito colonizado,
reconhecivel se uma vez reformado e mudado de farsgaparecer, nos modos e na fala, ao
agente colonial. Parece, pois, uma situacdo cajetdria se orienta para 0 extremo oposto
dos experimentos lingliisticos de Hartmann: umagdto para penetrante sarcasmo, da qual a

polarizag&o € inalinhavel.

Com efeito, a producdo de um ser “esdrixulo e ssifi@avel” (CRULS, 1926, p.
203), testemunhada por um narrador crulsianethosda Amazonia brasileira, faz, ainda
hoje, com que se pense profundamente sobre aetséoéntrica que depreciou e deprecia as

origens da nacionalidade brasileira. Reflita-sebmasileiros, que sao frutos da miscigenacao
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e do poligenismo linguistico ndo poderiam ser nape ndo seres esdraxulos e
inclassificaveis. Ndo nos demos, pois, por desdiden: basta reabrirmos os jornais da
década de 90 do século passado, década esta enpgrepie industrial brasileiro se renovava
tecnologicamente e o Brasil se abria ao capitalaegeiro, para nos depararmos com
comentarios de certos investidores que viam ne@teana mao-de-obra ndo qualificada dos
trabalhadores locais um indice de bocalidade. @ayenhamos que o Brasil ndo estava
mesmo em condicbes de competir com quem sempreseqou o lado da recepcéo e
usufruto da exploracdo colonial e, depois e aindacolonial; entretanto, dai a se continuar
tratando um povo e um pais como colonia soergueintegeréncia que nado poderia ficar

sem resposta.

3.2 A deméncia no discurso colonial: o Pacatuba

A proposito, a decisdo do Dr. Hartmann de fazesigmeiros a testemunha de seus
crimes (Seu doutor) e seu acompanhante (o Pacatob#jbuiu para mais uma idéia do

autoctone em relacdo a seu aléctone:

[0 Eu nédo |he dizia que aquele ndo sei que diga tonaser muito

miseravel? Aqueles olhos de xexéu ndo enganamotdmeus mundos a
gente ja sabe, tipo de olho azul ndo presta, tempdmmento muito

sanguinério. Seu Doutor entende como €? N&o pnésta (CRULS, 1926,
p. 210).

Ha que se considerar que dantes ja Seu doutorcafeamegativamente a indole do
alemao quando, descobrindo um dos hominideos, &tartaann de criminoso. Ainda mais,
0 médico-aventureiro do qual ndo se afigura um nbme por iSSo mesmo permite pensar
tratar-se do proprio autor se auto-figurativizanmdélovai além, dizendo haver descoberto “o
bastante para ficar mais que revoltado e podeajldgHartmann] um novo Dr. Moreau, e da

pior espécie... [...] [Este] se meteu na cabegastoamar bichos em gente, ao passo que o

senhor quer fazer justamente o contrario” (CRULSR6] p. 209).
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Naturalmente, ndo foram os olhos azuis nem a pelaca do Dr. Hartmann os
elementos que lhe determinaram o carater nociveviffente, pois, que a generalizacéo do
Pacatuba no excerto acima efetua no exagero wartati discurso profundamente disfémico,
ao que reporta, em verdade, um dado histéricolan@ador ocidental, ao menos de a partir
do ciclo dasGrandes Navegacfe® século XV, é branco; e, o Dr. Hartmann, tendo®l
azuis, parece ter duplicada a diferenca em relaga@merindios e mesticos (neo)colonizados
0 geralmente ndo-brancos e quase nunca de olhas &zproposito, “os olhos do homem
branco destrogcam o corpo do homem negro [do indio mestico] e nesse ato de violéncia
epistemoldgica [tém] seu préprio quadro de refaeéhc] transgredido, seu campo de visédo

perturbado” (BHABHA, 2001, p. 73).

O avatar dessa diferenca aporta num mestico coRacatuba, fazendo sublimar em
sua consciéncia pegonhas como a traicdo e a kdaligurpreendidas numa pessoa a qual o
dizia um semelhante, mas cujas situacionalidadespree dispares revelavam pessoas
distantes e extremadas pelas diferencas raciassivetmente experienciadas por ele, sua
gente, seus ancestrdis durante a colonizacdo do Nordeste brasileiro. &lestido, a
aluvido de palavras proferidas pelo Pacatuba, c6oflmos de xexéu” e “tipo muito
sanguinario”, reitera a aproximacao feita por Seutar entre Hartmann e o Dr. Moreau
figurativizado na narrativa fantastica ou de ficgentifica de Wells, em que a crueldade é
ainda mais brutal no aleméo, visto que este fazperanentos desde a manipulagdo dos
gametas, dos embrides e de 6rgaos adultdsdos esses a partir do tipo humano e no sentido

de regressdo a um suposto primata lerdo e hes{taRldLS, 1926, p. 190-191).

Ora, € conhecida a avalanche de idéias, em gezabmceituosas, que surgiram e
serviramd em fins do século XIX até idos do século XX para delimitar os grupos socio-
culturais a partir da raca. Pois bem, com a naizattdo das experiéncias do Dr. Hartmann,

Gastdo Cruls mostra, entre outros vetores da esiruda diferenca entdo tradicional,
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desconstruindo a fixidez étnica através do morfisteoespécies animais diversas, que o
hibridismo de raca pode assentar-se a qualquea sém se revelar uma anomalia ou uma
doenca crbnica, se ndo uma estrutura diafasicandegrupamento humano. O resultado
aberrante transfigurado na narrativa AleAmazonia misteriosgpor outro lado, além de
revelar possiveis efeitos colaterais ou rejeicdemdos do transplante de 6rgdostal como

o diagndstico faz crdn revela principalmente a desejada supremacia deugteterminado
sobre umoutro sempre indeterminado em suas inter-relacées;formandouma narrativa
que se afigura como um olho mau sobre as taisaide & escritura crulsiana “desestabiliza
qualquer polaridade ou binarismo simplista na ifieatdo do poder” entre aausdefrontes
(BHABHA, 2001, p. 88), denunciando uma relacdornwt@ entre pessoas em pleno século
XX, vistas cada qual numa posicdo polaede outro, assim revalidada por uma perspectiva
historica herdada da colonizacdo primitiva e mantigela influéncia das poténcias
econdmicas, politicas e culturdis logo, histéricas, no intercurso de formacéo daeslacle

nacional brasileira.

Nesse sentido, aos sujeitos que exerceram e awgrcsofreram e sofriam a
(neo)colonizacéo, a consciéncia de Gastao Cruls-ap@&omo a visdo de alguém que sabe o
gue estd havendo e acontecendo, construindo-seestndura discursiva suplementar que
repercute através do vazio e do siléncio do discoofonial, j& que paira no ar, por parte do
(neo)colonizado, uma vontade a meio caminho dawgag por parte do (neo)colonizador,
uma certa interdicdo quanto a admitir o desejantleenciar e dominar. Nao obstante, entéo,

observando com Bhabha o jogo do suplemento dedaerri

(s)e ele representa e constroi uma imagem, é pé#la fnterior de uma
presenca. Compensatério e vicario, o suplementago olho] € um adjunto,
uma instancia subalterna que tomao [ lugar. Como substituto... [pessoa
desaparecida)... ndo produz relevo, seu lugarigadado na estrutura pela
marca de um vazio. Em algum lugar, algo pode senpteer de si proprio...
apenas ao se permitir ser preenchido por meio gltoseé da procuragao
(DERRIDA apud BHABHA, 2001, p. 90, interpolacfesaidor).
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Nesses termos, tanto a presenca do (neo)colomizaginto do (neo)colonizado
produzem intervalos que sao preenchidos pela vozurde discurso delator sobre a
situacionalidade (neo)colonial, ao que o impetraiteza do signo e da procuracao de ambos
para assim desconstruir o discurso dominante e mindmo, reagindo portanto a

(neo)colonizagéo.

Com efeito, conhecendo o carater do sujeito impesufemizado no signo de
capitalista, de homem dos novos tempos, naturaémeientificista e materialista, vemos
claramente estabelecida a relacdo da dicotomia leamgntre a Personagem Pacatluba
interpretante autdctone, e a personagem Dr. Hartm@n interpretante alGctone;
paradoxalmente, eu ativo consubstancia-se na figura do al6ctone, amguooutro na figura
do autoctone. Essa transubstanciacdo invertiddo mpge o sujeito local é desnaturalizado
pelo estrangeiro, consoante depreende-se de diveraaifestacfes psiquicas coadunadas
pelos extratos sociais que absorverauadespersonalizaddl sendo este sempre umaitro
gualquer e segundo a visdo egocéntrica desurmadicionalmente sacralizado, autorizado;
enfim, institucionalizado. Note-se, entdo, que pé@o acaso o Dr. Hartmann co-figura a
pulsdo da morte abduzida do signo Moreau. Pulsamatée, rememore-se, que 0 mestico

Pacatuba divisara julgando ao al6ctone um tipowsaago. Assim, o Pacatuba prossegue:

O Isso € um povo amundicado. A primeira coisa ges flzem é escravizar
os bugres, pra ter gente que trabalhe pra elespBig) toca a arranjar
mulheres. Entdo, o tal D. Ricardino era mesmo cgre oam pai d’égua no
meio de seu lote. Ndo havia india que chegasse.d8etor talvez nem
acredite que o ndo sei que diga, traquejava atélalinhas de dez e doze
anos (CRULS, 1926, p. 90).

Esse discurso denota uma empiria construida @w lda colonizagéo do Brasil. Trata-
se, pois, de vozes ressonantes de e em mais datobeanos a delatarem o gosto escravagista
e pela luxuria latejantes no aléctone, bem como ungé@nua passividade e permissividade

comparenteso autdctone. Mais uma vez, a narrativa dirigemau olhado que descerra o
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discurso de cariz colonial, xingando o (neo)colada: “isso € um povo amundicado”,
trazendo-lhe a tona toda sorte de imundicies radak; despertadas, sopitadas e
transbordadas ao contato com um oufrosemelhante desassemelhddopelo que nao
deveria ser-lhe imputado (a ele conquistador) nenpacado. Assim, pois, este regozija e
rejubila-se no frémito dos prazeres e privilégiesaqlie se julga merecedor, descobrindo e
tomando posse das riquezas de territorio alhedimaa doando-se o direito de seduzir e tomar
sexualmente até mesmo criancas nascidas na col@niadestinando geracdes ao
amundicamento cuja carrega ele préoprio trouxerssethinara para até os dias do Brasil de

hoje. Com bastante pertinéncia, portanto, Fanantindente:

No seio da burguesia nacional dos paises colopiaidomina o espirito de
fruicdo. E que no plano psicolégico ela se identifica canburguesia
ocidental, da qual sugou todos os ensinamentosieSefurguesia ocidental
em seulado negativo e decadente.] (FANON, 1979, p. 127, grifos
acrescentados).

Nascida senescente, a burguesia nacidnalasse que detém o controle politico e o

statussocio-cultural e econdmico na (neo)coldnia, corEe até promove a exploracdo de

pessoas e das riquezas do lugar-nacional:

Ainda uma vez convém ter diante dos olhos o espletdamentavel de
certas republicas da América Latina. Com um simpig®r de asas, 0S
homens de negécios dos Estados Unidos [e da Eura@salgrandes
banqueiros, os tecnocratas desembamamtropicose durante oito a dez
dias afundam-se na doce depravacdo que lhes afersoasreservas

(FANON, 1979, p. 127, grifos do autor).

Finalmente, a personagem Pacatuba € uma repregdentaaAmazonia misteriosa
sobretudo do que se quer, mas, com certeza, naosnthn que nao se quer. Desde os
primeiros contatos com essa voz crulsiana, apemebde que se estd diante de uma
personalidade que pensa e age espontaneamenteuedsepgaradigmas ndo de todo

demarcados pela sociedade (neo)colonial. Talvexiper no interior do Brasil e se achar em
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maior contato com o local e a natureza quase virgerironteira Nordeste/Norte do pais, o
Pacatuba tenha o distanciamento e a ingenuidadss@ms para dizer o que pensa sobre
tudo e todos, sem se ater as convencdes da chawmeddade civilizada. De fato, € nele que
Gastao Cruls encontra, como vimos, 0 porta-vozl idaea negar e desconstruir a suposta

legitimidade da (neo)colonizacao.

Nessa personagem, “a grande tradicdo do humaresinopeu sO parece capaz de se
auto-ironizar” (BHABHA, 2001, p. 132). De fato, rateridade do Pacatuba nasce um
discurso que enceta o discurso colonial. Tem-gs, pessa personagem de Cruls, “a ameaca
da mimica em sua visédo dupla que, ao revelar avat@bicia do discurso colonial, também
desestabiliza sua autoridade” (BHABHA, 2001, p.)188tdo representada pelo colonizador.

Uma tal ameaca, acrescenta Bhabha,

(v)lem da prodigiosa e estratégica producdo de osfeite identidade
conflituosos, fantasticos e discriminatérios, ngogode um poder que €
elusivo porque ndo esconde nenhuma esséncia, nesifpndprio. E essa
forma desemelhanc¢a& a coisa mais terrivel de se contemplar (BHABHA,
2001, p. 136, grifo do autor).
Com efeito, € como se todos se sentissem atraiglas‘miragem do desconhecido,
nesta Amazonia fantastica e misteriosa em que itadginacao prefigurava o Eldorado e
todo individuo se julga um novo Juan Martinez aiohm de Mané& (CRULS, 1926, p.
60). Com o advento do capitalismo, “a imagem dazbote distante, onde a floresta se
recortava a nanquim, num fundo de seda réseo-@ddan(CRULS, 1926, p. 56), converte-se
na imagem de um novo Eldorado, agu¢cando a ambigsidvamens, especialmente dos que
tinham nocdo da representatividade do dinheiro aedade capitalista. A proposito, o0s

experimentos do Dr. Hartmann n&o se dariam aorbekep da loucura, como néo se dao hoje

0s que também na surdina sdo empreendidos na Amaagdmwbjetivo € um sé: descobrir e

%0 Juan Martinez: sobrevivente espanhol que teradesta lendaria capital dos Incas, Manda, a cidadsuro.
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explorar possiveis fontes de capital. Destarteitarl pds-colonial “é um salutar lembrete das
relacbes neocoloniais remanescentes no interionoda ordem mundial e da divisdo do

trabalho multinacional” (BHABHA, 2001, p. 26).

A despeito, entdo, de se defrontar com

(u)m trato de floresta virgem, cujas arvores redogarh em flores e onde o ar
era pesado de exalagbes acres e perfumes capitgosprtando pela
sombra verde dos furos e igarapés, em que a letrpea a medo, tamisada
pelo crivo da folhagem; acola, subindo um rio awweo e de aguas
cantantes entre pedras, até romper, por fim, eadepas de prata; agora,
pousando junto de um miritizal, abrigo preferido ataras e papagaios e
onde ia o frolido de milhares de asas; mais taattepcando debaixo das
guarubas de copas arroxeadas; depois, dormindoaemocaberto, sob a
palpitagdo luminosa das estrelas; e ainda as madiasgde névoa azul, as
manhas vestidas de sol, os poentes de ouro e pugphora em que cantam
0s carbes maguaris e a paisagem volta a mirar-agusmorta das lagoas;
e, também, o vbo rutilo dos guards, os bandos deogar6seos e garcas
brancas e a migracao das borboletas amarelassjceysmas, numa espessa
e infindavel nuvem viajeira, cruzavam o rio, em dada dos araparis
cheirosos]] por todos os lados emdeslumbramento dos sentidogsta
dilatada primavera que sdo os meses de estiagemaadnia (CRULS,
1926, p. 80, grifos acrescentados)

[0 o aloctone procurava o que o sonho paisagistidinava. Entanto, @ue de tal procura
ndo esta especificado na narrativaddaazonia misteriosgpermitindo assim, por velada e por
isso mesmo forte sugestao do discurso crulsiambe@ncia do que ja se achava comprovado
e de outras riquezas mais tarde constatadas: mimriferro, manganés, ouro, prata,
aluminio, nidbio, petréleo, diamantes etc; alénudeincalculavel tesouro, entre outros, para
pesquisas e solucdes biomédicas. Considerandq, paisnhecida fragilidade brasileira no
gue toca sua capacidade de vigilia e defesa ddremésiras, € 0 movimento pré-expansao do

capitalismo por parte das poténcias econdmicasedesdicio do século XX, ndo deve ser

estranho, ainda em nossos dias, que algum tipangsiro como o

(e)squisitissimo [Dr. Hartmann], alto, corpulentea@n o rosto enquadrado
numa barba ruiva e intonsa, [...] [bisonhamentmd@a com] uma bata ou
roupdo de cor escura, esgargalado ao pescococeratainta, [...] que tinha
uns olhos azuis, claros e muito frios, sumidos ntava larga, de bochechas
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gordas, e onde dominavam o nariz adunco e as sabhas cerradas [...]
[0 seja visto exibindo] energia e confianca em simees§...] empenhado
em qualquer trabalho cientifico ou empresa detwguucrativos (CRULS,
1926, p. 92-93).

Vé-se, pois, que estava ja em curso um processo/go sugerir (se nao exigir) a
internacionalizacdo da Amazobnia. Ora, tal sugeptiece Obvia. A vastiddo do territério
amazonico administrada por uma politica percintestaxcludente criou no minimo duas
situacOes bastante embaracosas: de um lado, igdesunca foram contatados; de outro,
colénias indigenas postergadas ao nao desenvoliomarigadas a viverem primitivamente
como se ndo contasse o fato de que toda e quatqQuaunidade singra historicamente o
espaco intervalar que implica acimulo de conhedimnenconseqientemente, alguma forma
de progresso. Ora, se isso ndo se deu com nenhibnaetm nenhum lugar do mundo,
certamente se deve ao fato de o colonizador téndido os indios quase em sua totalidade.
Ocorre, porém, e particularmente no caso brasjldigosser a Amazonia um territorio amplo,
pouco povoado e no qual a presenca do Estado maunada se faz sentir. Assim, uma vez
instaurado o Brasil independenté pais composto de etnia varia e diversa: fruto do
cruzamento de indios, brancos e negfopermaneceu, entre outras questdes, uma resisténcia
a assimilacdo inter-racial, o que gerou diversagpas desprestigiados e excluidos do
processo ativo de formacédo da sociedade brasilesa.explica, conquanto, o abismo entre
pobres e ricos no Brasil, além de se permitir imogar, como veiculado em 2008, a quem
pertence a Amazobnia. Dessa forma, outras questidgatwriamente se colocam: Sao 0s
indios hoje primeiramente indios ou brasileiros?gdé se perguntar o mesmo de brancos e
negros. Com as respostas resolve-se a questaosda @o territorio por direito. Mas quem

dara essas respostas? O Brasil? A ONU?

Enquanto isso ndo se esclarece, a atitude do &tmidnn de entrar no territorio

brasileiro como se ele fosse o seu quintal ingtdleez a principal situacdo que caracteriza
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uma invasdo neocolonial: a condicdo de um pais cteapital simbdlico” de outro
(BOURDIEU apud BHABHA, 2001, p. 46). Evidentementle tal condicdo ndo se diz
abertamente, mas das intencdes do Dr. Hartmann sticmePacatuba teve pronta

desconfianca:

[l $eu doutor, que apito toca este barbacas?

0 E o que ndo sei dizer...

O Ué... Pois seu doutor ndo descarocgou tdo benguealidele?

O Sim. Mas ele ndo me quis dizer nem 0 seu nome.

O Chi... Aquilo tem cara de ser muito miseravel (CBU1926, p. 95).

Note-se: o narrador, representado na figura del ‘@®mitor”, personifica o sujeito

“que, logo depois de formado, tinha ido em viagenestudos a Europa e havia praticado por
quase dois anos nos hospitais de Berlim” (CRUL2618. 94). Isso explica a fluéncia deste
qguanto a lingua alema e lhe permite entender ast@sij ativo e paciente, enredados na
situacdo neocolonial. Diferentemente, porém, agiEts-testemunha tem a oportunidade de
conhecer o Brasil além do litoral, e assim verifigae o Brasil € muito maior e que a maior
parte dele era em seu tempo desconhecida dosgsdpesileiros. Ao respirar os ares de um
Brasil pouco aquiescido, esse sujeito se da camtque vive uma independéncia servilista,
cujo brado, as margens do Ipiranga, ndo garaniidegridade e a soberania da Nacao
brasileira, conforme as linhas fronteiricas despdas nos mapas da Ameérica do Sul. Sera
essa consciéncia, pois, que fara Seu doutor rescipnamentos adquiridos num contexto de
recolonizacao interdita e assim voltar-se contrastamentos neocoloniais. De fato, uma vez
feito prisioneiro na Amazonia, 0 médico cariocageia conceitos e historias adquiridos em
sua subijetividade construida, portanto simbolodcedeslocados para um lugar em que o

sujeito fora interditado. Tal reagenciamento immlipois, conforme Bhabha interpretando

Lacan em “Onde esta a fala? Onde esta a linguagem?im movimento
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(o)nde o signo destituido do sujeiib intersubjetividade] retorna como
subjetividade direcionada a redescoberta da vera@adieuma (re)ordenacgéo
de simbolos se torna possivel na esfera do s@giegindo o signo cessa o
fluxo sincrénico do simbolo, ele apreende tambépoder de elaboralrl
através do entre-tempa@l agéncias e articulagbes novas e hibridas
(BHABHA, 2001, p. 266).

Definitivamente, para o sujeito crulsiano, o motoedas revisbes assinalava-se

urgente.
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O SOL DA LIBERDADE: ECLIPSE DA NARRATIVA DE REVELA®ES DE EUCLIDES

DA CUNHA E GASTAO CRULS

Neste alamo sombrio, aonde a escura
Noite produz a imagem do segredo;
Em que apenas distingue o proprio medo
Do feio assombro a hérrida figura;
Aqui, onde nao geme, nem murmura
Zéfiro brando em funebre arvoredo,
Sentado sobre o tosco de um penedo
Chorava Fido a sua desventura.
As lagrimas a penha enternecida
Um rio fecundou, donde manava
D'ansia mortal a cépia derretida;
A natureza em ambos se mudava;
Abalava-se a penha comovida;
Fido, estatua da dor, se congelava.

(“Soneto XXII” dasObras poéticasle
CLAUDIO MANUEL DA COSTA)*!

E impressionante como o0 soneto de Claudio ManuelCdata ainda toca tao
profundamente a desarmonia entre 0 homem e o mdieate, e sobremaneira mais intensa
entre os proprios homens. O tema da metamorfosseserersos numa simbiose de dupla e
antitética transformacao, atualiza, numa releitwdierna, a tristeza do poeta consciente e
decepcionado com a natureza materialista que paiskmtificar e guiar o homem do século
XVIII. Naquele tempo, langado pela empresa capi@las primeiras jornadas da epopéia
burguesa que devastou a natureza em todo o mundazeado-se refém das proprias
armadilhas maquinadas para o acumulo e proveitocaital, tornou-se, uma vez
mineralizado como o pastor (Fido) de Claudio MamielCosta e tendo recebido os ares

soprados pelasivilizacdes geladagetrificado e indiferente a dor; ndo a sua, mdsrados

31 Extraido dooemas escolhidateste arcade brasileiro.
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outros. No Brasil, pois, desde as Minas Geraisorgutas pelo ilustre poeta brasileiro, mas
ainda antes, da Bahia escarnecida por Gregorio atedMaté a Sdo Paulo da neblina que
encobre a esséncia das pessoas e separa ricosaaossbe pobres aos negros, como na
“Garoa do meu Sé&o Paulo” de Mario de Andrade, -rmém-se uma casta de burguesia
colonialista que, sustendo-se no poder, criou uadescapitalista que acirrou as diferencas
sociais e condenou geracoes inteiras, como véssaiaa em todo o pais, a marginalizacéao do
progresso econémico e socio-cultural. No inicicsdoulo XX, porém, dois homens, entre 0s
primeiros, descobririam lugares do Brasil a quenaes da colonizagcédo e da neocolonizacéo,
fomentados na primeira pela metropole colonial eseguinte pela burguesia nacional

caracterizada no capitulo 2 deste caderno, ndarmashegado.

GastaoCruls e Euclides da Cunha séo considerados peieacque os leu dois dos
maiores reveladores do nosso pais. Trata-se, gaigevelacdo de uma terra até entdo
desconhecida para a maior parte da sociedadedmasiiaja vista a concentracao e privilégio
da informag&o em territérios que chamaremos aquidtdes-metropoles do Brasil, como o
foram e continuam sendo Salvador, Recife, Sdo PRitode Janeiro e Belo Horizonte entre
outras, além da capital da politica nacional chanzdsilia. Trata-se, ainda, da revelacao do
interior brasileiro sentida de uma forma bastaifeyehte daquela como sentiu a maioria dos
romanticos, realistas e mesmo modernistas como &&en Rosa, no qual entreouvimos ecos

de propensa mitificacdo do sertanejo mineiro.

A propésito, o Estado de Minas Gerais tera sidodost mais expropriados ao longo
dos mais de trezentos anos de humilhante colorizagduguesa e de subsequentes décadas
0 do Brasil Império as Republicas em que Inglaterra e Estados Unidos disputavampcom
cées 0 0ss0, o0 controle hegeménico da nossa ecanenguanto elegiamos a Franca nosso
sonho de cultura. Em ambos os casos, assistim@seisitruturarem-se as novas formas de

extorsdo da identidade e dos bens do individudaeizado: estd, pois, instalado o aparelho
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de estado neocolonial. Com efeito, o Estado dassngerais esta entre os que melhor
representam o quadro de degenerescéncia provoceddoafividade colonialista: estradas

sinuosas e estreitas feitas as pressas, cidadesagoeram nos lugares mais escondidos da
Terra, mas no entanto perto dos minérios, gerai®egssoas esquecidas pelo governo, por si

mesmas e por Deus.

De fato, muitos lugares do Brasil sofreram e aiadiem as piores investidas da
colonizacéo e da neocolonizacdo. O resultado didsgoderia ser pior: as marcas do atraso
estdo la por toda parte, mas sobremaneira espec@ntingente de pessoas segregadas num
meio aonde o0 progresso ndo chega. Chegam, sim,elo &xuberante do consumo e
oportunistas que, como nos primeiros dias da codgdio, se refestelam, como que sobre
pastos, dos sonhos de meninos e meninas, de agltlese, por que ndo, de adultos que ou
deixam o interior e se amontoam na periferia danmdgs cidades, ou se conformam
apinhados nos morros e grotbes do sertdo, deserdaddda e vivendo feito amotinados em
lugares que se assemelham aos guetos reservadpslaons pelos nazistas. Ainda hoje, é
comum nesses lugares, como nas favelas do Rilmdedade Sao Paulo e de outras capitais,
além da falta de agua e luz arranjada gat®s a falta de tudo: de seguranca, de lazer, de
educacédo; mas h4 algo aparentemente nada quésittelo isso e 0 mais que possa haver: o
esgoto que corre a céu aberto poluindo os ribewsstios e, 0 que é pior: incutindo e
encarnigcando nas pessoas um jeito de viver coros,rathando nisso um destino natural aos

mal-nascidospobres e empobrecidos.

Conquanto, esse retrato de repressdo a emancigaga@tura a condicdo de pessoa,
de cidadado e de sujeito é uma realidade ainda msilBte hoje, mas ja o foi muito mais
vivido nos lugares em que mais perdurou uma owdatma de colonialismo (colonizacdo
ou neocolonizacdo). Nesse sentido, o interior leiasicompreendido por Estados do Centro-

Oeste, do Nordeste nao litoraneo e do Norte, da ¢erma menos atingidos pelo sistema
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colonialista, sera visto por Gastdo Cruls e Euslida Cunha como o local que congrega
lugares cuja realidade difere e diverge da readidamlonial e neocolonial. Nesses lugares,
pois, predomina um discurso local mais distante ditames proferidos pela relagéo
colonizadorversuscolonizado; portanto, descobre-se a presenca dsujeito ndo articulado
com o restante da sociedade civil brasileira, pqawlonge, interiorizado e, em boa medida,
incomunicavel. Ser4 nesse sujeito, ignorado e englite a colonizacdo como se dela néo
tivesse feito parte, que autores como Cruls e otesae Os sertdesvislumbrardo uma
nacionalidade genuinamente brasileira. A propésimo ambos verificaram, “o sertanejo €,

antes de tudo, um forte” (CUNHA, 2007, p. 146).

Tal espirito de subversdo da ordem dogmatica tte-saculos XIX-XX comparece,
pois, também na obra de Gastdo Cruls, investinds falavras contra a colonizacao
deslocada do dominio com presenca territorializadas recorrente atraves da
neocolonizacéo, identificando uma voz que apontalonizador e seus colaboradores como
criminosos: especuladores, oportunistas e aprale#ga da situacdo na ex-coldnia
territorializada e ainda colénia do ponto de visteondmico e cultural. A propésito,
criminosos indiferentes aos crimes cometidos eujis@onsequéncias esteve bem préximo o
escritor Gastao Cruls, quando viveu e trabalhos, ams de 1921 e 1922como médico
sanitarista no Nordeste brasileiro. E ainda mass: escombros deixados pela furia e
indiferenca colonialista n&o ficaram restritos aordéste. Podem ser encontrados em toda
parte do territério nacional, bem como os espirgas os fomentaram e empreenderam;
espiritos tais internados na alma de muitas pespoastalvez por conta de recalques que
explicam muitas das patologias mentais, se mostraainda se mostram obcecadas por
reprimir no (ex)colonizado os ideais de liberdadelees direitos e condigbes — nunca

privilegiados nem corporativistas, mas democrafieesa oportunidade; se é que a palavra

%2 Conforme nota da Editora José Olympio a edicaobdaQuatro romancesem 1958.
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democraciga ndo decresceu e gastou-se em seu sentido tallaesnorme incidéncia de seu
uso interdito e demagogico. Como exemplo, poisusiarpacdo dos direitos do homem,
relembremos os recentes escandalos envolvendo er@of(que ndo é sé o Poder Executivo)
e empreiteiras encarregadas de succionar agua &&oi Francisco, armazena-la em diques e
dai distribui-la nas regides nordestinas em qugua @roveniente das chuvas ou do lencol
freatico € mais escassa. Como pode-se facilmefdgrjra idéia é linda e o projeto logico,
mas a realidade disso na pratica € o descaso:aggeifios sucateados, dinheiro desperdicado
e desviado para alimentar a corrupcao e, o queré messoas frustradas na vaga e fugaz

esperanca de dias melhores.

Ora, tal como no platé sexual do amor romanticoplasaformas politicas numa
sociedade neocolonial compdem o mesmo efeito d&dlypercuciente no iludido que,
iludindo-se a si mesmo, ilude também a outros. @wdigmas valorizados pelo sujeito
neocolonial sdo estrangeiros, e ele mal se da amtsua posicao politica caotica frente o
lugar (neo)imperial. Sua atitude limita-se, poigmétar, o que implica vir sempre atras, e

assim naturalizando uma dependéncia estupida.

O advento da Republica em 1889 parece endossar mmspectiva, ja que,
“contraditoriamente, viera consagrar a vitéria mlacionalidade e da incompeténcia, criando
uma situacdo” (SEVCENKO, 1982, p. 82) “onde tudaleseja in6cuo, tudo incaracteristico,
tudo tracado, tudo prostituido, para faceis mestfbes, para predominios idiotas e
momentaneos, mas ferrenhos e desesperadores dadaieas almas” (VITOR, 1963 apud

SEVCENKO¥, 1982, p. 87).

Infelizmente, entdo, o projeto reformista de caihento e modernizacéo do Brasil

como um todo, empenhado por intelectuais como Foldarreto, Euclides da Cunha,

% Conforme indicacdo nas “Notas” de Nicolau Sevcefllg82, p. 111): VITOR, NestoProsa e poesiaRio:
Agir, 1963, p. 83).
3 Capitulo I1: “O Exercicio Intelectual como AtitudRlitica: Os Escritores-cidaddos”.
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Augusto dos Anjos, Lima Barreto e Gastdo Crulsaesvse ante o crescimento de uma
Republica para oportunistas, ociosos e especulkdoEsses homens constatam,
dramaticamente, que essa nédo lhes é a Republicaodbss, ao que, ato contiguo, reagem
desferindo a mesma critica cortante antes destexadaasil Império, cujos responsaveis pela
orientacdo dos destinos da sociedade brasileidaaigpetiam “aquilo que aprenderam nos
velhos e pobres tempos de Olinda ou Sdo PauloAsegnardalvalm alguma reliquia da
estupidez coimbrd” (BARRETO, 1977, p. 153). Ademaigqueles filhos das trés ultimas
décadas do oitocentos viram-se transformados, ‘oimento mesmo do triunfo do seu ideal,
[...] em personagens socialmente inuteis” (SEVCENKE82, p. 86). Com efeito, conforme

desabafou Farias Brito a propoésito, no Brasil

(o) homem de espirito, o pensador, o artista &mlojease de escarnio, por
parte dos senhores da situacdo e dos homens d® ESta pensador, um
artista vale para eles menos que uma forte e eatmvalgadura; um poeta
menos que uma bonita parelha de carro (BRITO apWCENKO, 1982, p.
88).

Ai se comprova, pois, 0 argumento de que o pessimidos decadentistas em muito
se funda num mal-estar compulsivo pelo desencamtoa Republica nos primeiros tempos
pos-coloniais, uma vez que esta representara, reipn, a esperanca de liberdade e
modernidadé] de descarrego do fardo colonial. Posteriormerdegsm, impera a desiluséo.
Uma tenaz observancia desse quadro faz com queesutomo Gastdo Cruls se lancem
Brasil adentro fugindo ao pragmatismo subserviéhdre isso, a palavra, embora longa mas

aqui providencial, pertence ao professor, antrammlanédico e poeta prefaciador ée

Amazonia que eu MRoquette-Pinto:

Quem quiser resumir em um episodio toda a energgaog brasilianos tém
posto na conquista da sua terra, ndo precisa de; d#sta o quadro dos
filhotes da raca caluniada encurralados nos becgescendo por entre feras
e pragas, enrijados nos perigos entre os quaisssioblra a sua infancia. Isto
€ mais do que a Amazébnia que Gastdo Cruls vivAgazbnia que ele nos

106



faz ver, de maneira deliciosa, pelo milagre de wm lyosto apurado, sem
tropos nem lantejoulas. As coisas que ali tém dyritbrilham aqui por si
mesmas; as sombras surgem na composicado dasdsias iotensidade que
tinham no modelo, sem excessos da palheta doaadiseé sabe trabalhar as
tintas com mao de mestre. Como desmente este disromprudentes e
levianos que imaginam o Brasil progredindo somemnteusta dagente
branca que eles chamam, errado, ingenuamenterada ariand Como
palpita, nas paginas fortes, a vibragdo dos musadboclos, no varar das
cachoeiras, arrastando nos pedroucos ardentesgaclst pelo sol, os
madeirospesados! Como vive, neste livro, a alma dos hwgsilarasilianos
gue ndo conhecem fadiga nem medo, na horaudeprir a obrigacéd
Gastao Cruls serviu, aqui, com sinceridade e hrahténcia e as letras. Mas
deixou também, nesta obra, um depoimento desatagiaflase brutal, em
favor da gente mestica que vem desbravando o Bpasd que os tais
arianos o aproveitem... Vé-se, mais uma vez, que se a é&gasperd,] o
homem é teimoso e forte (ROQUETTE-PINTO, 1973, pxuX grifos do
autor).

Percebe-se ndo haver davidas quanto a relacadooles da Cunha ef@s sertbes
Apenas, a aspereza maior ndo € a da terra; assims®vera nao € a terra muitas vezes éarida
dos lugares semi-desérticos do Nordeste, ou aintlxra tomada pelo vergel imenso e
selvagem da Amazonia. Aspera, aspérrima é aqueledsale etnocéntrica que predominou
no Brasil até a década de oitenta do século XX. €faito, a terra nos sertdes transmuda “da
extrema aridez a exuberancia extrema”, de valeél ot chdo estéril, de acordo com a
intermiténcia das chuvas (CUNHA, 2007, p. 88)mas 0os homens parecem inquebrantaveis
no zelo de um orgulho implantado que o egoismornaeistado pela sensagdo de poder,

ignora e justifica. Certamente, pessoas de umerandtito diferente do carater do General

Rondon, carater este assim perscrutado por Gastds C

Que de notas preciosas ndo ha de ter esse homenad aqoais de trinta anos
vara 0S nossos sertbes e ainda tem olhos novosveara admirar a
natureza! Nada |he passa despercebido ou é indiéerdesde que se
relacione com as nossas coisas, a terra e a genBragil, de que fala
sempre com efusdo d’alma e atilado espirito dereag@o (CRULS, 1973,

p. 9).

Analogamente, o arraial de Canudos inscreve ethbs que aparece como a

fantasmagoria do reagenciamento dos marginalizddesfato, o crescimento vertiginoso,
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“coalhando as colinas” de taperas, além de “esjeaéar a feicdo moral da sociedade ali
acoutada” (CUNHA, 2007, p. 216) estereografou die®rde uma peleja renhida entre o
governo republicano e a grei revoltosa. Assim, se ym lado Canudos externava a
“decrepitude da[quela] raca” (CUNHA, 2007, p. 21dg,outro a Troia nordestina soergue-se

uma

(c)idadela-armadilha que tira forcas de sua frdgile, que ameaca ruir e
arrastar o inimigo em sua derrocada, periculosiddalefragilimo’. No
deserto deOs sertbesa antevisdo das favelas que viriam; ou melhos, da
visdes (versdes) mais frequentes que as cercamAGER2001, p. 88).

De fato, e como se vé acontecer nos dias de Hegzendo os morros, escalando as
valas, avancando monolitica e multidunalmente defep@ para o centro, asuftbs
monstruosas” (CUNHA, 2007, p. 216) reclamasr. Nao obstante, Canudos reproduziu o
retrato vivo do colonizado, abrindo-se-lhe comdton@d reduto na Terra, mas como o lugar

em que esse sujeito poderia ser ele mesmo, airdsegundo Antdénio Conselheiro, lider

(q)ue abria aos desventurados os celeiros farfas pesmolas e produtos do
trabalho comum. Compreendia que aquela massa,anéraja inutil, era o

cerne vigoroso do arraial. Formavam-na os elefelizes por terem aos
ombros os frangalhos imundos, esfiapados sambed@&osma peniténcia
que lhes fora a propria vida, bem aventurados momupasso trépego,
remorado pelas muletas e pelas anquiloses, Ihes @r@ridade maxima, no
avancar para a felicidade eterna (CUNHA, 2007 2[3).2

Sim, pois que destinados a ser a escoria do mwslpobres, iletrados e doentes
produzidos pelo Brasil-colonia, pelo Brasil-impégoainda pela Primeira Republica ndo
poderiam esperar a realizacdo da propria existériterra que os submetia a um Estado
segregacionista e os renegava como parte da Ndeése sentido, o ajuntamento de Canudos
reflete um movimento de dentro para fora, uma \amtde libertacdo do jugo e do
desassujeitamento. Ante as humilhacdes sofridasaplis dia pelo outro seu semelhante

civilizado, a opcéo foi a de internalizar-se enmgismo, levantando num canto de uma terra
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em que os homens nada Ihes ofereciam de gentilespicie de acampamento da barbéarie.
Com efeito, uma barbarie como resposta as barlimsdpraticadas, como se nada fossem,
por uma sociedade marcada pela desfacatezmiiasrias Compreende-se, pois, que 0s
mandatarios na sociedade republicana ainda cowvsenva “mesmo olhar [dos primeiros
colonizadores] que tudo deformava” (CRULS, 197&7).

Assim, ainda que passados cerca de 400 anosledoobrimentodo Brasil, a
ramificacéo biologica originaria de troncos geradindigenas ou africanos era severamente
rejeitadal] mesmo que ela trouxesse a consanguinidade do hdameo. “Sim, [pois] ndo
era possivel que o homem habitante desshsmsfosse em tudo igual aos outros homens”
(CRULS, 1976, p. 97). Destarte, as selvas que faemario na descoberta das Américas pelo
europeu, aqui animam-se e investem-se do caratestrificante e horrificante que quiseram,
como no subtitulo 2.1 do capitulo Il deste cadelingputar aos habitantes das matas
americanas. Agora, é aquela casta de mandatérioseranca colonial do colonizador
imperial, quem protagoniza 0 monstro, o tirano, surpador, enfim, o colonialista na

sociedade neocolonial.

Nesses termos, Fanon é preciso:

Ao mesmo tempo, a miséria do povo, o enriquecimel@sordenado da
casta burguesa, seu desprezo ostensivo pelo @stacdo vao endurecer as
reflexbes e as atitudes. Mas as ameacgas que dasp®dp provocar O
revigoramento da autoridade e o aparecimento dauia (FANON, 1979,
p. 138).

Continua, pois, uma guerra étnica em curso, deebrre de forma dissimulada. Essa

casta, conforme referida por Fanon, incorporoui@atia historica da superioridade racial.

Nesse sentido, as consideracdes de Euclides daa@inda sdo esclarecedoras:

N&o temos unidade de raca. Nao a teremos, taluezanPredestinamo-nos
a formacéo de uma raca historica em futuro renseo) permitir dilatado
tempo de vida nacional autbnoma. Invertemos, stdb &specto, a ordem
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natural dos fatos. A nossa evolugéo bioldgica meala garantia da evolucao
social. Estamos condenados a civilizacdo. Ou pdimas ou
desaparecemos. A afirmativa € segura. Ndo a sapeneas essa [aquela]
heterogeneidade de elementos ancestrais. Reforgateo elemento
igualmente ponderavel: um meio fisico amplissimeagavel, completado
pelo variar de situacdes histéricas que dele emdgrgarte decorreram
(2007, p. 104).
Como entdo constatou o escritoOd’ sertdesa gente brasileira estava, ja adentrando
o0 século XX, ainda em formacado. Trata-se, poisyeldicacdo de um atraso etnoldgico
paralelo ao atraso social desvelado por Euclide€u@ha através dos contrapontos que
assinalou, tendo em vista, possivelmente remista a sua origem e formacao litoraneas
anversas as origens étnicas e a cultura dos semi@espropriamente do interior do Brasil. A
esse respeito, pense-se, por exemplo, que a misci@e do litoral brasileiro ocorreu a
medida que a industrializacdo retardatéria e ianiei no Brasil foi se ampliando. Mais
especificamente, ainda, entenda-se por litorali, agaixo Rio-S&o Pauldl formado pelas
cidades homoénimas que disputavam entre statusde poder na sociedade republicana.
Como sabemos, a sociedade do Engenho situadaonal litordestino, que se formou no
periodo do Brasil-colénia, quedou tardia no inidooséculo XIX. Isso fez, entretanto, com

que o Nordeste perdesse representatividade noicemagional para a economia cafeeira

impulsionada pelo governo imperial (sediado nod@daneiro) e por Sao Paulo.

Repete-se, conquanto, uma vez mais, o ciclo daauttara colonial até o advento da
industria no século XX. Mas ainda ai o Brasil distara os sujeitos étnicos na formacao da
sociedade nacional, uma vez que também a ind(spesar da Lei Aurea, ndo se orientou por
um modelo trabalhista que nadamiliar escravismo. Isso explica, alids, porque a indastri
brasileira ndo investiu na formacao tecnoldgica skss trabalhadores nem em tecnologia
industrial, permanecendo a sua maioria uma in@lstecanica e bracal até a década de
oitenta do século XX, as expensas das tecnolodeésd®ca e robotica ja realidades no

mundo desenvolvido. Tal situacionalidade, incluss@roborava uma estrutura neocolonial
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pelo que anovicolbnia ndo conseguiria produzir tecnologias, apenas dabrprodutos
essenciaiscomo chapéus, botas, utensilios agricolas e coigagénero. Claro que havia
exemplos escapes dessa situacao ultrajante, maseple@sentavam muito pouco ou quase
nada diante da imensiddo do territorio nacionasil@iao e da multiddo de iletrados que, a
excessao de poucos, formava a nacdo. Embora ésgnaia notifique mormente os anos da
parentela de cem anos atras, muito dos problentaissado atraso e dos limites quanto ao
desenvolvimento econdmico sdo desde |4 decorredtegato, o ideal de homogeneizacao
étnica da sociedade brasileira, assimilado e &wgigla burguesia nacional em si mesma,
tornou indios, negros e mesticos uma gente, pars@dlizer de Ultima, de segunda classe,
como a proposito poder-se-ia observar nos trenSEHRASA (Ferrovias Paulista Sociedade
Anbnima) até num tempo ndo muito distante de nés Efeito, Gastdo Cruls, tendo como

referéncia a sua cidade natal, lamentou recordAtickd Wallace:

Este naturalista, que muito viajou pela Amazénj@gde privar com tribos
ainda poupadas ao corrompente contato com o0 @tibz assim se
manifestou acerca dos nossos aborigines: “Suaméigdo soberbas e diante
das mais perfeitas estatuas eu nunca senti prgzar 40 que encontrava
admirando esses modelos vivos da beleza a que patlegr as formas
humanas®. Deste e de outros conceitos que para aqui naa g#icil
trasladar, vem-nos o justificado pesarqie toda essa gente ndo houvesse
sido melhor aproveitada na formacg&o da nossa natidade Infelizmente,
ndo pensavam assim os colonizadores, afervoradegtamminio do nativo,
que lhes era entrave a posse rapida e total da fsgiam deste modo para
depois recorrer ao trafego dos negros... [...] Eiggb tudo que nio tenho
aplausos bastantes para o gesto do General [Roradeelar continuamente
pelos poucos silvicolas que nos restam e esforesmdointo de cada
governo estadual, para que aos mesmos seja garanpidsse das terras em
gue vivem (CRULS, 1973, p. 88, grifos acrescentpdos

Naturalmente, ndo s6 os indios foram marginalizagm processo de formacdo da
nacionalidade brasileira, como também os negroguel@s frutos da intramiscigenacéao de

brancos, negros e indios. Antonio Conselheirodois, um lider que conseguiu mostrar tal

% Conforme Cruls, o que foi possivel verificar juat8iblioteca do ilustre membro da Academia Brasilde
Letras, Sr. José Mindlin, quando ainda eu finabizaWMestrado, tais dizeres de Alfred Wallace compamn nas
Travels on the Amazon and Rio Nedrondres, 1895.
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marginalizacdo a turba que o seguia. Mais que iszaseguiu reunir excluidos e fazé-los
verem por si mesmos o0 que o Estado os tornarango lda existéncia: uma gente a quem se
negava o desenvolvimento intelectual, e por coneggucultural, o desenvolvimento
econdmico, e por acarretamento o social, e asseprasentatividade politica e a existéncia
historica. Em Canudos, essa gente ignorada, edtipda e condenada a menoridade da
pessoa colonizada, decidiu vingar-se de um Estattmialista que a oprimiu, deformou e

desfigurou as raias do desejado aniquilamento. €feito,

(a)o colonialismo nao basta encerrar o povo em suwalbas, esvaziar o
cérebro colonizado de toda forma e todo conteludo.uta espécie de
perversdo da ldgica, ele se orienta para o pasdadpovo oprimido,
deforma-o, desfigura-o, aniquila-o (FANON, 19791p5).

Ora, com a independéncia politica do Brasil vimastruir-se dois territorios distintos
internamente: um destinado a burguesia industri@neercial emergente, aos aristocratas e
politicos que mantiveram o outro BraSil de campbnios e proletarias enregelhado para
massa de manobra em favor daqueloutro. De fatgagasicos que fundaram Canudos, tal
como 0s cangaceiros de Lampido aparecidos depoisedem pois 0S roceiros e
desempregados das cidades, tipos entdo descoaostreidlemonizados, tornados inuteis,
miseraveis e perigosos segundo a pecha que Ihgswpratravés de uma midia tendenciosa
que arrastava consigo a opinido publica, a clasggete em seu orgulho ferido. Deveras,
tanto Antonio Conselheiro quanto Lampido impusesmGoverno brasileiro humilhagcbes

significativas durante os combates. Outrossim,a@é&uclides da Cunha quem melhor relata

0 gue neste paragrafo esta posto. Vejamos:

Insulado no espaco e no tempo, 0 jagun¢o, um amaomno étnico, sé podia
fazer o que fezl bater, bater terrivelmente a nacionalidade quegidale o
enjeitar cerca de trés séculos, procurava levaia ps deslumbramentos da
nossa idade dentro de um quadrado de baionetasamis-lhe o brilho da
civilizacdo através do clardo de descargas [de bblReagiu Era natural

O que surpreende € a surpresa originada por talGainudos era uma tapera
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miseravel, fora dos nossos mapas, perdida no desagarecendo,
indecifravel, como uma pagina truncada e sem numasmossas tradicdes.
SO sugeria um conceitd e é que, assim como 0s estratos geologicos ndo
raro se perturbam, invertidosptopondo-se uma formacdo moderna a uma
formacdo antigaa estratificacdo moral dos povos por sua vez éambe
baralha, e se inverte, e ondula ricada de sinslinhruptas, estalando em
flauts®, por onde rompem velhos estadios ha muito pecmsri

E Euclides continua:

Sob tal aspecto era, antes de tudo, um ensinaragmideria ter despertado
uma grande curiosidade. A mesma curiosidade dceélogo ao deparar as
palafitas de uma aldeia lacustre, junto a uma eidadustrial da Suica...
Entre nds, de um modo geral, despertou rancdi@s. vimos o traco
superior do acontecimentd\quele afloramento originalissimo do passado,
patenteando todas as falhas da nossa evolucdarerdelo ensejo para
estudarmo-las, corrigirmo-las ou anularmo-l&&io entendemos a licdo
eloquentd CUNHA, 2007, p. 379-380, grifos acrescentados).

De fato, “N'Os sertdesas instituicdes republicanas da capital atua[rfeemmaneira
nao menos impulsiva e ‘primitiva’ que seus suposfmanentes: ‘os Governadores de estado,
os Congressos, as corpora¢cdes municipais, condimuaibrantes no anelo de formidavel
vinganca™ (GARATE, 2001, p. 78). Ndo obstante, casnitivas de andarilho§l gente
maltrapilha que perimbolava maltratada Brasil gfougo retrato ainda pode ser visto por toda
parte nas familias que criam seus filhos a céu@leeapenas por sob as pontes de estradas e
viadutos, repetindo uma situacdo em que a altemaiferecida pelo Estado a muitos
brasileiros ainda inocentes € a de esmolar e audtar a dignidade que deveria ser comum a
toda gentel] reafirmam uma vez mais o disparate de uma burgudsi fachada
envergonhada do conterraneo por ela mesma expiopgqaando se pde, auto-idealizando-se,

ao nivel da cultura européia e da soberba estaghsedigualmente idealizadas la e aqui.

Escandalosamente, essa burguesia nao queria peuEar seus antecessores
colonialistas bem sabiam da vileza de tdo baixpegeldeslealdade para com os des-herdados

no lugar (neo)colonial. Alias, talvez isso expliqu@que por alguns o Brasil fosse visto com

% De acordo com o autor em nota: do inglés, “lamfolieadas”.
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um certo asco e desdém. Pois, sim. Incutiram nasops de todo mundo o suposto mito
indigena segundo o qual os nascidos com defeitn stanariamente mortos. A despeito de
tal imaginario, entanto, é factivel que tal formda ainda ndo €, a atitude de pessoas
representantes de uma ordem politica centralizadegada pelo sistema da hereditariedade,

no que entao extremamente discriminatorio, prectuasod e excludente.

Nesse sistema, as pessoas impedidas de serenagpeésoajuntadas como fichas de
jogo e assim lancadas ao azar: o azar da fomeladsgas, da insignificancia social, por fim,
a sorte da morte. Dessarte, hauridos “os caudaisude e prata [que] por muito tempo
escorreram doNovo Mundo para as arcas européias” (CRULS, 1973, p. 115p gri
acrescentado), os mocambeiros do Brasil ndo tinbamque se aviarem: ndo havia mais
trabalho nas minas nem nos cafezais; nestes, go ks trés primeiras décadas do século
XX, a mao-de-obra negra e mestica fora substitpaarabalhadores imigrantés italianos
em sua maioria, aos quais foram concedidas formeagegiadas de participagdo na cultura
cafeeira. Os ex-escravos nao eram agora homenseresle criangcas livres? Pois que

morressem a mingua parece ter-lhes sido o dedtargzado.

Pois, bem, sabemos o que se passou: alguns @eniessa de excluidos encontrou
acolhida junto aos usineiros do Nordeste, tornas@dthes curral eleitoral; outros apinharam
0s subdrdios de cidades como Rio de Janeiro, Sélw,PBelo Horizonte e Salvadadr
vivendo de trabalhos pouco rentaveis, quando ndpueados, por forca do desejo de
sobrevivéncia, para os préstimos famigerados; entesiaram-se embrenhados pelas zonas
das regibes Norte e Centro-Oeste, parcamente Habitaépoca. O certo € que os resultados
da intensa migragéo interna, ocorrida no Brasiadig todo o século XX, ainda ndo podem
ser satisfatoriamente apurados. Tampouco podenpeesadas solucbes definitivas que
cologuem os marginalizados em condi¢cdes de igualded disputa das oportunidades de

educacao, trabalho, promocédo e bem-estar social.
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Mas voltemos, conquanto, ao primeiro vinténio douto XX, quando o alto Centro-
Oeste e o Norte do Brasil comecavam a ser deswelpdm os brasileiros. Conforme o
testemunho de Gastdo Cruls, datado de 1942 encirafa autor a sudliléia Amazoénica
(1944), “mesmo hoje [1942] ndo sera raro enconémmargens do Rio Negro, quem verse
com desembaraco a lingua-geral [0 nheengatu] e selatilize no convivio doméstico”
(CRULS, 1976, p. 262). Cruls ai se refere a impmith que 0 nheengatu lingua-geral
indigena para o tronco tupi-guarani, teve paraatsténtes da regido Norte. De fato, como
relata Cruls, o nheengatu era a lingua na quabsmimicavam as pessoas que por algum
motivo acabaram se estabelecendo na regido. Pat@ t@ta, relembrando Wallace em

meados do século XIX, dois exemplos curiosos:

O caso de um francés que, residindo havia vintes ar Solimdes, so
conversava com a mulher e os filhos em nheengaja,réatica ja lhe era
mais facil do que a do portugués e mesmo da préimgama materna. E
também do mesmo autor a observacdo de que criafiffads de

portugueses, ndo sabiam se expressar de outraren@§@&ULS, 1976, p.
262).

Note-se, ai, que, diferentemente da filomorfia egada pelo Dr. Hartmann na
Amazonia misteriosaconforme vimos no capitulo anterior, a adocadirdgua da-se natural,
voluntéria e absolutamente coerente do ponto da piagmatico. Com efeito, situando a
praxis linguistica no contexto sécio-comunicatimada € mais apropriado que o aloctone se
expresse na lingua do autéctone. A partir, poisptdwacionismo entre ambos, tendo em vista
a compatibilizacdo verbal, o redimensionamentoimgul acontecera procedente e concorde
com a isotopia do espaco. De certa forma, e (rgtmto para os dias de hoje, € essa a
topografia do poligenismo no Brasil, no que destasa a fala cantada dos sulistas, os
dialetos arcaicos e o0s regionalistas do Sudeste &latdeste, bem como a miscelanea

linguistica proveniente da confluéncia no Nortereeitoncos indigenas e intervenientes de

todas as outras partes do Brasil.
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Infelizmente, a despeito de hoje o Brasil parasea nacdo mais compacta, estara,
ainda por tempo de impossivel determinacdo agsraolias com o0s erros decorrentes de
politicas exclusivistas e equivocadas do passado presente. De fato, também entre os
brasileiros disseminou-se o dito espanhol a respleis indigenas escravizados, justificando-
Ihes o escravismoll “Non son gentes, sefior, son animaldsa esta, pois, uma frase
repetidamente pronunciada por “plantadores em&elags indios a seu servigo”, conforme
relata Cruls parafraseando “um escritor mod&trgque igualmente “impressionou-se” com
tal frase quando “percorrendo o México e o PertlRYCS, 1976, p. 270). No caso brasileiro,
o torcimento de gente a bicho se estendeu poreesifga a qualquer que tivesse um traco

estigmatizado. E os estigmatizados o foram, seaaidd séo, os indios e 0s negros.

A entrada do século XX, pois, 0s excluidos estkhuam aos estertores compelidos
pela profusdo de intempéries e desgracas a queocgiando povo brasileiro estava e ainda
estaria destinada, uma vez coagida a ser ninguémqoeles que a despersonalizava através

da depreciacéo da pele, da linguagem, dos modastences.

Mas o Brasil € o quinto maior pais do mundo eneresdo territorial. Considerando
ademais que a sua populacdo na virada do séculopdtA o XX era algo em torno de
dezessete (17) milhdes, e que a maioria estavartvada na faixa litoranea, vé-se logo que
o interior de todo o Brasil era raramente habit&iom propriedade, portanto, Gastdo Cruls
sentia-se indignado quando ouvia, aqui e ali, qseifidios pouco pesaram na formacdo da
nossa nacionalidade. Isso, na boca de gente chiga a ser quase ummeutadé” (CRULS,
1976, p. 273), afirma. Tal assertiva ndo se derafjpbo de um entendimento ou desejo

pessoais, e sim a partir de leituras como @aka Grande e Senzala

37 Nao foi possivel confirmar, mas, provavelmeniatise de Luis Pericot y Garcia, que publicou eredBana,
no ano de 1936, o livrAmérica indigenaconstante, a pagina 279, nas referéncias paapitumo
“Consideracdes Gerais” ddiléia Amazbnica

¥ Do francés: bizarria.
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Respondendo a todos, e de uma maneira irrefutaveésta o capitulo
segundo d€Casa Grande e Senzalam que Gilberto Freire, com exaustiva
documentacdo e a sua aguda visdo dos problemasogudizem respeito,
pde em evidéncia o pappteponderanteque teve o indigena, em varios
“complexos caracteristicos da moderna cultura leiessi. E essa influéncia
do amerindio é tanto maior e mais profunda quaratis mos aproximamos
do extremo norte do pais. Ai, principalmente naidjl por toda parte se
sente a presenca do indio, aquele mesmo indioajuguia prestante aos
seus primeiros desbravadores e sem o auxilio db tgleez ndo nos
tivessem cabido a posse e o dominio do imensq@&ELS, 1976, p. 276,
grifos acrescentados).
Com efeito, tais sinais ndo escapam a qualquequenvisite hoje as paragens do
Norte e mesmo do Centro-Oeste brasileiros. Apdria&ambém que se notar a forte presenca
dos tracos afros e do branco-mesfitams quais compdem, ao lado do descendente e mestico
indigenas, o grande grupo étnico-heterogéneo dagjuejides. Destarte, a heterogeneidade é
uma caracteristica do Brasil desde a época hiatogote colonial. Por conseguinte, as
imigracdes européias e asiaticas ocorridas dumanteis intensas até a década de 60 do
século XX, corroboram a supracitada particularida&leoroposito, essas imigracées foram
decisivas na ocupacao dos campos das regibes Subeste. Além disso, as migracdes
internas em direcdo ao Centro-Oeste, Norte e Sélm R&m, desde inicios do século XX,
mudando a etnografia e a demografia brasileiras. F#ulo, por exemplo, saltou de pouco
mais de 230.000 (mil) pessoas em 1900 para cerdd @90.000 (milhdes) no ano 2000,

tornando-se a cidade que congrega todas as caretmieas responsaveis pela nacionalidade

brasileira e a mesticagem decorrente dos cruzasmeata vez mais plurais e complexos.

Ha que se pensar, entdo, que, Gastdo CrulsAeAmazonia que eu @ Hiléia
amazobnicae Euclides da Cunhals sertdbegperceberam e anteciparam esses movimentos e
desdobramentos hereditarios no curso da formacaosad@nalidade ou daatividade do
Brasil. Tais fenbmenos sucederam-se, pois, rapicex®ravelmente, compondo hoje uma
populacdo préxima dos 200.000.000 (milhdes) detaat@is. A animacdo desse quadro,

contudo, longe esta de reproduzibelle époquesuropéia do entre-séculos XIX-XX, bem
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como de traduzir, sem extremada compulsao, os ditos douradosla economia brasileira

0 néo por acaso compreendidos num periodo poligoarde e um anos vigido pela ditadura
militar (1964-1984). A medida que a populacdo heasi crescia, cresciam também as
diferencas sociais aumentando a distancia entreepabricos, iletrados e esclarecidos e, 0
gue é pior, ampliava-se o contingente de pobréstrados enquanto mantinha-se quase que

inalterada a frisa de ricos e esclarecidos.

De fato,

(v)ivendo quatrocentos anos no litoral vastissiem, que palejam reflexos
da vida civilizada, tivemos de improviso, como Inge inesperada, a
Republica. Ascendemos, de chofre, arrebatados m@akados ideais
modernos deixando na penumbra secular em que jawed@mago do pais,
um terco da nossa gente. lludidos por uma civifivage empréstimo;
respigando, em faina cega de copistas, tudo o gqumealhor existe nos
cbdigos organicos de outras nacdes, tornamos,udgobriamente, fugindo
ao transigir mais ligeiro com as exigéncias da a@sépria nacionalidade,
mais fundo o contraste entre o nosso modo de \é@verdaqueles rudes
patricios mais estrangeiros nesta terra do quemigrantes da Europa.
Porgue ndo no-los separa um mar, separam-no-®sé@ilos... (CUNHA,
2007, p. 236).
Estas linhas de Euclides da Cunha sintetizam&orde ser de Canudos. Nelas, vemos
o filme da colonizacdo passando e reprisando-s&Regiblica. Com efeito, diante da
“atmosfera de instabilidade e indefinicdo que evewltodo o periodo de decadéncia do
Império e consolidacdo da Republica” (SEVCENKO,Z2,98 85), a comunidade de Canudos
representou uma revolta contra a Republica nascemi@ vez que esta continuava a politica
etnocéntrica tornada tradicdo no Brasil. Ocorrére¢anto, tratar-se de uma revolta baseada
nas prédicas também dogmaticas de Antonio Conse)hmisto que parafrases da ideologia
eclesiastica, conforme transcreve Euclides da C({ab@7) nas paginas 238 e 239 @s
sertdes Nesses termos, e de acordo com Miriam V. Garad®1, p. 169), o discurso

euclidiano enOs sertbesompde uma narrativa de uma terra e um povo ddsgem “pleno
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processo de formac&o”, uma vez que a alienacadrsegia, naturalmente, o esclarecimento

e 0 progresso.

N&o obstante, destruida a comunidade de Canudvasdantas nasceram, cresceram
e se desenvolveram no interior do Brasil, origimandatual mapa politico do pais. E, ao

longo do periodo em que tais comunidades vinharfoemacéo, muito contribuiu o indio

(Que nada tem de falso e desconfiado, bronco éestio, arredio e
taciturno, mas é antes leal e prestimoso, intelggerhabil, comunicativo e
aféavel, repartindo com os que lhe sdo caros, sentos de afeto e atencéo.
Nada do silvicola que abandona os velhos e apeessarte dos doentes
(CRULS, 1976, p. 275).

Enfim, indios, brancos e negros convergiram pdmamacdo de uma nova etnia, mas
nunca de uma sub-raca comparada, conforme as galderAraripe Junior, aos “cypaios da
india e [...] fellahs do Egito, povos [também pmogituosamente tidos por] incapazes de
compreender a civilizacéo, e, portartarecedores ndo so da tutela econébmica, mas também

da escola (apud SEVCENKO, 1982, p. 89, grifos acrescentados

Os brasileiros podem, portanto, construir um futpolitico, econémico e cultural
caracterizadores de uma unidade nacional, desdswgusociedade se disponha para “uma
luta de todos os instantes contra as formas novaldnialismo [...]” (FANON, 1979, p.

196).

A seguir, observemos algumas nuances da esté&ti@mentista presentes na literatura
de Gastdo Cruls. Nesse sentido, verifica-se queodupdo de contos do autor reflete
sobretudo o carater e a personalidade do sujeatsil®iro, sendo esse sujeito uma pessoa de
“mentalidade colonial”’, como a propédsito afirma Nkro Lobato a epigrafe de abertura
desta tese. No caderno que aqui se fecha, viuseadeitura pos-colonial da literatura de
Gastao Cruls se reportou ao mesmo contexto histdrias décadas de 10 a 30 do século XX

0 que também compreendeu a producdo decadentisfautke Dessa forma, considere-se
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que a relacdo entre a visao crulsiana pos-colen@lesteticismo decadentista se estabelece
naturalmente. Com efeito, os comportamentos dasopagens analisadas no caderno 2
poder-se-iam realizar em qualquer lugar no mundonequalquer momento histérico. No
entanto, o lugar e 0 momento histéricos sdo o Bnasocolonial, cujo contexto de
desenvolvimento social implica, conforme os estudospsicélogo e critico de psicologia

social Tony Booth, a construcdo das identidadesoaés

O curso do desenvolvimento da personalidade é rdigtado, em grande
parte, pelo modo como um individuo é tratado em cultura e as
expectativas dos agentes socializantes sobre papéipriados a idade.
Estes fatores determinam a amplitude de seu coampento, assim como o
conjunto de experiéncias que configuram sua visaowhdo (1976, p. 71).

Note-se, entdo, que desde a infancia, pela vidkisad a terceira idade, as pessoas sao
naturalmente circunstanciadas por horizontes deeatafivas mediados pelas condicdes
sociais ja definidas ou ainda em transito, ao euelgm sujeitos em busca de uma identidade
pessoal, orientados pela referéncia das identidadleésansidentidades dos outros com quais
estabelecem algum vinculo. Infelizmente, as pegaEmacrulsianas, intérpretes de pessoas ha
sociedade brasileira trans-secular dos séculos X{X-ainda ndo poderiam se orientar
conforme a pauta transidentitaria e transcultueaBdaventura de Sousa Santos, segundo a
qual “temos o direito de ser iguais quando a difeaenos inferioriza e a ser diferentes quando
a igualdade nos descaracteriza” (2002, p.75). Asasntais personagens personificam 0s
conflitos existenciais daquela sociedade histor@anflitos trasladados para o Brasil, uma
vez que colonizado por um pais europeu de cultuacesbadamentgatriarcalista e
eclesiastic®, e, posto que descolonizado, manipulado por p@&necondmicas que

entreviram no conformismo reinante a oportunidaglpatpetuar o oprobrio da exploracao.

39 Aqui se refere o fundamentalismo judaico-crisgartanto o velho e o novo testamento hebraicosadds,
depois de romanizados, como a religido dos povd3didente. Assim, o Brasil esta inserto no contexto
ocidental como também um pais cristdo, mas ainge eaon Estado amplamente teocratico, distante disiao
que orientou as grandes poténcias econdmicas tificemn em fins do século XIX e inicios do XX.
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CADERNO 2

Ressonancias do Decadentismo

Se hoje um filésofo da a entender que nao é céti@spero que tal se tenha
entendido nessa descricdo do espirito objetivapstagbcutam isso com desgosto;
gostariam de |he perguntar tantas coisas, tanté&sasco sim, entre ouvintes
temerosos, tais como existem hoje em quantidade¢etfloravante considerado
perigoso. Para eles € como se ouvissem, no sedioepdl ceticismo um ruido mau
e ameacador... (NIETZSCHE, 2005, p. 99).
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O DECADENTISMO E O FATO COLONIAL

O que hoje se tem com o império da midia eletrnica
em que a fala dominante cada vez mais sufoca as fal
alternativas, é a ampliacdo interna do que na @I6n
era imposto pela metropole: o pds-colonialismo é um
neocolonialismo. Nao se superou a heranca colenial
ja se esta em nova forma de colonialismo. Quanto
maior o sufoco, menos ele aparece publicamente
(KOTHE, 1997, p. 24).

Apresenta-se neste caderno uma descricdo sumagistétaca literaria decadentista, a
fim de evidenciar algumas de suas caracteristicasrgs mais importantes; bem como uma
leitura da natureza do decadentismo propagado moonpela Franca, ambientado no Brasil e
entdo trasladado em parte da literatura brasilgiraonsequendi desse pretexto, as atencdes
estardo, nos capitulos que sucedem a este, espeaialvoltadas para a analise deaampus
decadente na producdo de Augusto dos Anjos e (¥dde, ambasin face da oeuvre
décadentede Gastdo Cruls. Registre-se ainda, que taiselrse fizeram necessarios por
considerarmos que um rastreamento da literatuescr@itinio decadentista exigiria o reboque
de uma producdo que remonta ao romantisnab du sieclee a um prematuro realismo
aleméao, perpassando as influéncias anglo-americaatés culminar na formulacdo do
conceito, na formacdo da escola e na disseminagdestética decadente por epitetos

franceses. Vé-se, portanto, que tal empreendinj@mézlama, por si so, outra tese.

O Decadentismo

Conforme parece crivel, a critica literaria oficrdlo compreende o decadentismo
numa instancia paralela ao simbolismo. Nesse serdigdores como Andrade Muricy (1987),

na introducdo de cerca de cem paginas para asdeamsl dos dois volumes da 32 edicdo de
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seuPanorama do movimento simbolista brasiletmmbém os sustém consorciados. De fato,
os termossimbolismoe decadentism@éo tomados pelo critico, literato e musico beasi] a
propdsito da matéria supramencionada, como termo8ni;Mos ou respectivamente
covalentes, embora predomine nas suas cham@dasob o peso da nomenclatura de
congresso dos decadentes desde 1886, a expraissbolismo Ora, considerando-se tal
transposicdo seminal do nondecadentismgara o nomesimbolismo faz-se importante
lembrar que do ano de 1886 em diante, portantoname Unicol o simbolismo, passou a
designar autores e obras decadentes até 1886, feitt&o simbolistas, bem como estetas e

producdes correspondentes e contemporaneas adenom

Do que ficou exposto, anua-se que decadentismoleBsmo uma vez amalgamados
se fundem, precisamente pelo hifen da justaposoging a postada em um dos rodapés de
Andrade Muricy, em que este, num de seus comestsoiore o Volume Il d@bra critica de
Araripe Junior (1960), afirma que “novas e decisivas achegas phradacdo daquele
momento inicial [1893] da introducdo dimbolismo-decadentismmo nosso ralo e timido
terreno literario e cultural” (MURICY, 1987, p. 9Xrifo acrescentago eram entao

apresentadas.

Outrossim, ndo deve ser novidade questrela-cadentepalavra assim mediada por
um hifen, assim justaposta € talvez o mais importante simbolo da estéticadittista.
Nesse particular, é curioso pensar que a palavpmasiee ou palavra-simbadstrela-cadente
pertence a uma classe de palavras compostas nasimgeacala-se o hifen com vistas a
preservar a autonomia fonética individual dos efgoe justapostos e Ihes caracterizar a
unidade semantica a partir da juncdo. Com efesirase afigura curioso, porque deve-se ter
em mente 0 mesmo processo quando se efetua agsisp dos termos decadentismo e

simbolismo conforme pode-se observar, embora eersavwordem, na Ultima citacéo.
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Ocorre, entretanto, que a unidade semantica daappsitdo decadentismo-
simbolismg por motivos muito mais pertinentes que a micraondo se uniformizou, e
ainda conota com potencializada sugestdo, como pgemonitoriamente, a queda dos
simbolos. Dessa forma, apesar de justapostos, rasodedecadentismoe simbolismo
conservaram substratos particulares e comuns asgivmis, compativeis ou reagentes, 0s
quais proporcionam embaracosa confus@oquica mais instigante o estudo, quando o
objetivo é situar os lindes de um termo e outrprépadsito, tarefa que, por motivos trazidos a
baila jA no paragrafo inicial deste caderno, sde&tuada apenas para colhermos os
suprimentos imprescindiveis a fundamentacéo pragmdas analises desenvolvidas sob fito

dagerminaliadecadente.

Lato sensuportanto, logo nas suas primeiras paginas, Mugsinala a influéncia
natural do simbolismo francés nos adeptos brasdeidestacando nomes como o0s dos
franceses Baudelaire, Gautier, Rimbaud, Verlain¥ilkers de L’lsle Adam, do belga
conterraneo de Gastado Cruls e um dos maiores etgsoda teatro decadente-simbolista
Maurice Maeterlinck, além do sueco August Stringber do austriaco Hugo von
Hofmannsthal, entre outros nomes caros, como Mumpegclara, ao decadentismo-
simbolismo. Assim, dada a necessidade de compeeesies termos relacionados entre si,
porém preferindo o termo a esquerda, chamou ateacéocarte de Gama Rosa (apud
MURICY, 1987, p. 115-126) publicado nos numero8,8,0 e 12 do jornal politico e literario
carioca “Tribuna Liberal”, a dezembro de 1888. €iderando, pois, que Andrade Muricy
notabilizou-se critico e artista do decadentismnobsilismo brasileiro, e Gama Rosa,
conforme atestado por Muricy, 0 socialista que mioe Cruz e Sousa, pareceu entao
apropriado optar pela definicdo de decadentismadta/por Gama Rosa, transcrita a frente

(pagina 137), a remate deste articulo.
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Antes, contudo, comentar o decadentismo implicalilwar, no tempo e no espaco, um
expressivo comportamento da sociedade e uma esuicarte aglutinados em torno do
espirito decadente, o qual, ao lado de outrasdastle estéticas como o realismo, o
naturalismo, o parnasianismo e as correntes vadigtes do modernismo, floresceu de forma
bastante significativa, compondo o decadentismo csmuiltimos, especialmente com o
surrealismo, portanto, um quadro sincrético do pma historico e artistico do entre-séculos
XIX-XX. A proposito, J-K Huysmans, passados dez sama decantacdo d& rebours
romance que propde a revisaoslatus quditerario advogado por Zola, assim comentou o

momento da literatura francesa quando do aparetinted\s avessas

Em 1884, a situacdo era pois a seguinte: o nauralse esfalfava em girar
a mo sempre dentro do mesmo circulo. A soma dena@igies que cada um
havia armazenado, com base em si préprio e nogsputwmecava a esgotar-
se. Zola, que era um belo cendgrafo de teatro;seal@em pintando telas
mais ou menos precisas: sugeria otimamente a ildedmovimento e de
vida; seus herbis eram destituidos de alma, reggiogelamente por
impulsos e instintos, o que simplificava o traballta analise.
Movimentavam-se, levavam a cabo alguns atos susjapovoavam de
nitidas silhuetas os cenarios, que se tornavanes®ipagens principais de
seus dramas. Ele celebrava, assim, o mercado lcegl@jas de modas, as
estradas de ferro, as minas, e 0s seres humargidgsenesses meios nao
desempenhavam senéo o papel de figurantes, de asmendarios; contudo,
Zola era Zola, vale dizer, um artista algo grosseitas dotado de pulmdes
possantes e punhos valentes. NOs outros, menautios e preocupados
com uma arte mais sutil e mais verdadeira, devigpeoguntar-nos se o
naturalismo nédo levaria a um impasse e se ndoriapsos chocar contra a
parede de fundo. A bem dizer, tais reflexdes séonowreram bem mais
tarde. Eu procurava vagamente evadir-me do becsa@da onde sufocava,
mas nao tinha nenhum plano determinadas @avessague me libertou de
uma literatura sem escapatoria, arejando-me, € olona perfeitamente
inconsciente, imaginada sem idéias preconcebidasn dntencdes
porvindouras reservadas, sem coisa alguma (HUYSMARS7, p. 258).

Dessa forma, tal como ao esteta do modernismo &abiéwar 0 contexto seu
contemporaneo da modernidade, cumprindo-lhe cagar se isso fosse possivel, o instante
de diferenca em relacdo aos paradigmas artistitorais estandardizados, também os
decadentes designaram-se erigir uma arte inflect@lamagens multiformes, continuas e

descontinuas, que se movimentam surpreendenteiterrinptamente na linguagem do
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romance, da poesia, do conto, da crbnica, da nodelteatro, da arquitetura, da muasica e da
pinturall tal como se vera, por exemplo, na foto-sintedéatatura de Augusto dos Anjos e

Gastao Cruls. Com efeito,

(o) esteticismo [pretensamente niilista] e a gdHde ética do
Decadentismo, tiveram representacdo eficazAeReboursromance onde
pela primeira vez é fixado um quadro expressivatazante dos valores do
Simbolismo nas Letras e nas Artes, tragado comrgegstinto, e que a
posteridade confirmou (MURICY, 1987, p. 33).

Apenas, as notas da narrativa, do verso, das |idlasclaves e das telas eram doutros
acordes: dos sons de gritos ora afogados, orankameis[] ambos decorrentes do livor de
assombro e morte que assolou o sujeito trans-seceleos compassos de sensacoes
preferencialmente morbidas, posto que temporizavaminiciacdo decadentista, umood
peculiar & assimilagéo e transfiguracdo da ins@da,alucinacdes, do medo e do desespero

cada vez mais presentes no quotidiano da sociedaderna de que é cOnjuge a percepcao

surrealista de André Breton:

O “mundo as avessas” € mais um dos explosivos guerealismo utiliza na
sua permanente insurrei¢éo contra a légica. A ‘iiagéo sistematica dos
lugares ocultos” corresponde o obscurecimento pssgro dos lugares
focados pelo absolutismo racionalista. Enquantmo@sas descreverem a sua
Orbita rotineira, atraidas por conceitos que subw@am a ordem natural, o
mundo n&o sera transformado. E preciso invertexr ganonstituir. Alterar a
ordem estabelecida e reinstaurar a ordem suparjugada pelo espirito
abstrato e guardada pelos Dragfes da Légica (a@RREIA, 1973, p.
100-101).

Essa leitura de Natalia Correia soletra uma viségursdo a qual a légica e o
racionalismo sistematicos do mundo sao digitosndimionalmente dogmaticos e promotores
disfarcados do fechamento das sociedades; esporgangstas, como o involucro uterino, em

torno do préprio ego. Trata-se, egrégia e subsegute uma interpretacdo inversa dos

conceitosldgica e racionalismo entalhados naCodex burgués, fundamentada a partir do
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imbricamento entre decadentismo e surrealismo, rraatéentdo responsaveis pela
transposicdo de uma realidade de l6gica impostssean draconiana, salvaguardada pelo
racionalismo absolutista que a produZiuracionalismo pretensamente elevado a potestade
de entidade mais forte, ja que representado pglmafido dragdo, do qual ha governos que
ainda se sirvam para ostentar e justificar demagS&s de um poder intimidador
extremamente zeloso da ordem capitalista egocéntexordial e ampla no segmento de
inicio e fim do século XX. Tal oficio promoveu aganiza¢do das civilizacdes modernas,
sempre avizinhadas da alienacéo e a espera delapsaadotal, sob a forma de trincheiras no
front da talvez, ainda por milénios, inexequivel incotillddade entre as sociedades
humanas. Vé-se, pois, desde ja, que ndo se abardardolismo quea posterioriabragou o
decadentismo, porém este enquanto campo intrindego, correspondente deaisage

simbolista, mas independente e atemporal.

Nesse sentido, o exercicio de consulta sobre adfmiins do século XIX e inicios do
século XX permite visualizar um periodo no qualetesadearam-se na Europa duas fases
econbmicas distintas: de depressdo e de expans®e. [Reriodo, pois, historicamente
compreendido entre a guerra franco-prussiana (187Q) e a primeira guerra mundial
(1914-1918), foi marcado por uma sucessdo de agorgrtos precipitados pela ampliacao
fisica e tecnoldgica do parque industrial europels disputa de colonizacéo da Africa, pelas
novas relacbes (neocoloniais) entre metropoles rimipee ex-colonias, bem como pelo
surgimento e crescimento do movimento operariorozgalo e da sociedade de massa. Além
disso, o alastramento da descrenca na religido/exificacdo de que a ciéncia se provava
incapaz de resolver os problemas sociais abriram cmse no positivismo e na idéia de
progresso, cujos traumas ainda repercutem na sagedontemporanea do século XXI,

conforme demonstram diversos estudos da Psicanélis€iéncia que consolida sua
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importancia no ambito das ciéncias modernas comsaatberta do inconsciente, o qual por

sua vez tornou-se um dos mais frutiferos campasgaroducao decadentista.

Tratava-se, portanto, de um periodo “de agitag@obelléncia, aturdimento psiquico e
embriaguez, expanséo das possibilidades de experiéndestruicdo das barreiras morais e
dos compromissos pessoais, auto-expansao e autaddes fantasmas na rua e na alma”

(BERMAN, 1986, p. 18).

A propdsito, dessa atmosfera deriva a sensibilicladéerna do homem da sociedade
do fim de século XIX-XX, transfigurada na litersdypor uma linhagem da escola decadente
que, de acordo com Anatole Baju (apud MORETTO, 1989103), nasceu com Charles
Baudelaire, Oscar Wilde, Jules Barbey d’AureviRgul Verlaine, Arthur Rimbaud, Edgar
Allan Poe e Théophile Gautier, prolongando-se émeatando-se em outros que sucederam
a linhagem matricial mantendo o paradigma de Scitapeer: o de conceber o mundo como
um complexo de vontade iludida. A propésitonasidramado compositor alemé&o Richard
Wagner (1813-1873), as valsas de Viena ou as nmrghacompasso militar da Europa
Central ndo por acaso anunciavam o auge do realisrperiodo que, seria razoavel pensar,
instaura o decadentisnid como uma consciéncia da incapacidade da analjsgvabsobre a
transfiguracdo da verdade e do real. Percebe-sg, que verdade e real, a despeito do
amalgama das faculdades de intuir e inteligir @ggierem para sua compreensao, podem tao
somente serem supostos, que as hipéteses, a xig®€a@a e um mundparanormaissao
nossas unicas certezas. Nesse sentido, o augealtme é simile de seu fim. Alcangcado
através do impressionismo psico-bioldgico, dairgdwrealismo-naturalismpconsente um
outro modo de ver: um modo de tensdo entre a irsdoes a expressao, 0 ceticismo e a

supersticdo. Efetivamente, esté preparanhdesregnopara o decadentismo.

Considerando, pois, 0o contexto histérico do end@ios XIX-XX na Europa, e por

extensdo, no mundo, sabemos que tal periodo caofsacntre &elle époque 0 marasmo
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politico-econdmicoll por consequéncia, também espiritual, que a sucelegalada a
champagnefrancés, a época bela foi caracterizada pela iaufm torno das novidades
trazidas pela industria e pela evolugdo tecnol¢gicee transformavam cada vez mais as
atividades humanas, mesmo as caseiras, de manaaisraatizadas. Ora, tal euforia acabou
culminando numa superproducao de bens materiarga@sdiversos para 0s quais, entretanto,
nao havia garantias de consumo. Instalava-se, agsma nova Era: a Era de uma sociedade
de consumo norteada pela conquista de mercadasapéiulo de capital e pela satisfacéo

dos desejos materiais.

Gerou-se dai um estado de disputa e competicdexqdes, talvez como nunca antes,
as diferencas socio-culturais e politico-econdmampaises do mundo inteiro, acirrando as
divergéncias e promovendo, paradoxalmente, o nalsomo e o separatismo. O homem

caminhava, pois, para uma crise existencial segegdsentes. Com efeito,

Baudelaire, entre 1857 et 1862, avait multiplié daksations de ce mot
[decadentismo], etes Fleurs du Makontenaiente en germe les lignes de
force de cette nouvelle sensibilité: primauté deséasation, tentation de
I'etrange et de I'horrible, recherce de l'artifici@abandon au spleen. Edgar
poe avait déja mis en relief la fascination du rd@bet la description
clinigue des maladies nerveuses. De Quincey s'étiiitché a montrer
limportance du réve et I'enrichissement de I'imagion par I'emploi des
stupéfiants. Flaubert avais mis en avant le theena éemme fatale [comme
la morfética de Cruls] et la curiosité des plaisaffinés. Gautier, lui, avait
écrit Mademoiselle de Maupiet parlé de nihilisme avant Schopenhauer
(JOUVE, 1989, p. 13

Destarte, delle époqueéd também a época da decadéncia na qual ruem pamsam

crencas e comportamentos tidos como verdades sag@ue até entdo sustentavam a

9 Tradug&o: Baudelaire, entre 1857 e 1862, multiplic uso da palavidecadentismae “As flores do mal”
contém em germe as linhas de forga desta novabd&teie: primazia da sensagéo, tentagdo do estrawio
horrivel, a busca do artificial, 0 abandono a medéia. Edgar Poe ja tinha posto em relevo a fagéimg@elo
mérbido e a descricao clinica das doencas nervDgaQuincey comprometeu-se a mostrar a importateia
devaneio e 0 engessamento da imaginacao atravéremlego de narcoéticos. Flaubert tinha posto admtdena

da mulher fatal [como a morfética de Cruls] e acsidade dos prazeres refinados. Gautier escrelme s
dualidade dos géneros sexuaisMatdemoiselle de Maupia falou de niilismo antes de Schopenhauer (JOUVE,
1989, p. 13).
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condicdo classista do capitalismo emergente. Rodwepois, mas também por vezes
prostituindo-se com correntes epigonais do realisndo naturalismo, logo, do cientificismo
positivista e determinista, o artista de expres&@adente busca representar um homem e um
mundo as avessas, a fim de exprimir o que de fatgaito pensa e sente de si mesmo sobre 0
outro, sobre Deus, a Igreja, o amor, a politicasex. Ocorre que, ao tentar racionalizar as
mudancas, especialmente culturais, entdo em mardt@anem desse entre-séculos entra num
estado de choque que o faz comportar-se como daedesnum coma: em razdo de
descobertas propiciadas pelo avanco do conhecinfezendo-o duvidar deitti quantitinha

por certo, ele se volta indiferente a tudo. Nessl#farenca, urde uma revolta internalizada,
reprimida. O artista decadentista a externara eencfwa, mas o homem, teleguiado pela
cisma, a fara eclodir em sucessivas e interminauessras. De fato, na contrapartida entre as
pessoas reside o conflito de interesses, corrodoram nd que impede a harmonia nas
relacbes humanas e mesoldgicas, quais vinculos esttbsempre a desatar. Nesse sentido, o
rosto do homem do entre-séculos XIX-XX € um rostfo€ tragos estdo tomados pela
indefectivel dor de existir ante a possibilidadestirnidade ndo da vida mas da morte, e do

sentir-se impotente diante do tempo que passaig sitm concessodes, as regras da vida.

Assim, ndo € a toa que o culto a dor esta entrenais fortesencomiendasio
simbolismo, ou, antes, do decadentismo. A propostoeximindo neste momento as
composic¢des decadentistas de Gastédo Cruls e Audostanjos, as quais evidentemente sera
dedicado maior labor, artistas como Camilo Pessaahlma “Caminho” e Mario de Sa-
Carneiro, em “Quasell dao a improvavel medida do absurdo que extrai atatada a
melancolia, concentrando, pois, uma espécie detp§ico que anestesia e vicia, 0 que torna
a dor um paradoxo e uma necessidade. Nesses temm®ms, penastender o paragrafo para
uma explicacdo fundamental: excetuados a paix@gaho, o amor, o 6dio, a amizade, o

egoismo e a compaixao, talvez a mais significgtiegpriedade a nos distinguir a nés, seres
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humanos, dos demais seres vivos, seja esse caareigavida adentro segundo por segundo,
minuto a minuto dia apos dia, até sermos finalmamtebatados pela serenissima fracéo

temporal que nos espreitou do primeiro ao Ultimgps0.

Dessa forma, o decadentismo foi, desobrigada neamanacao politico-histérica, um
movimento artistico e espiritual cujas nuvens daram o entre-séculos XIX-XX. Sua
manifestacéo, conforme depreendeu-se aqui dasusded de Karin Volobuef (1999, p. 431),
interceptou o0 ponto de transe de uma concessaonticaala poética, sentida como pura
interioridade, mas expandiu-se para fora do sentmeCom efeito, a expressdo mais
fundamente vinda em erupc¢éo € pensada pelo at@stalentista como a libertacdo do génio,
cujos poderes tutelam trés desejos: o da totaldidue de criacdo, o combate aos paradigmas
da razado vigenteSl tidos como viciados, e 0 desprezo pela normataigiforma e do
conteudo artisticos. A arte decadente, pois, € wamja transitivo da criagdo literaria; isto é,

que se da no transito entre a imagem e a percegiduio uma imago amorfa.

Outrossim, as discussfes em torno do tde@adénciague ensejaram a estética do
diletantismo 0 para lembrarmos o escritor decadentista italiarabri@le d’Annunzio,
propagaram-se da Franca com as reflexdes de MamtesgmConsidérationsur les causes
de la grandeur des romains et de leur décade(icé84), seguidas de outras filosofias
politicas até a publicacédo, cem anos depoisHiiodes de moeurs et de critique sur les poétes

latins de la décadendd@834), de Désiré Nisard.

Notemos, pois, que o decadentismo em questdo fesate tudo uma repentina
consciéncia sobre uma sociedade humana estagnagmtente diante do ciclo da perdicao
profetizado no livro biblico de Daniel, corroboragelas revelacées de Jodo no Apocalipse,
0 segundo o que a maldicao, oriunda da quebra déganga do homem para com Deus,
primeiro pds a sociedade do paraiso divino em pi@ggio no exilio, depois a afortunou de

contendas nunca superaveis, por fim ainda lhevasegeena, um inferno de fogo onde (teria
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dito o Cristo, por trés vezes, ao evangelista Mgrto seu verme [alma] ndo morre e o fogo
nunca se apaga” (BIBLIA, cap. 09, vers. 44, 46, A8ncursio dos pensadores modernos na
tematica decadentista, entdo, data do momentorprsé® auge barroc@l instante epocal
em que a Igreja tenta, ainda valendo-se de expedigpara atemorizacdo, sobrepor o

religiosismo teocéntrico a filosofia humanista dorem enquanto centro do universo.

Ato continuo, a referida incursdo cruza o espagmiilista arcade-romantico e real-
naturalista, quando, na década de oitenta do s&tXloo termodecadenteparece utilizado
pela critica com o propoésito de indicar uma novangagonica razdo histérica de ser da
burguesia. De fato, passado o éxtase de 1789, @iepburguesa translitera no primeiro
romantismo é revista, tornando-se adjuntivo de ghdaa, tal como na conformagédo do
imperialismo romano, sob o vaticinio de sucessivagédias. O decadente elege, pois, a
musica funérea de Wagner, a 0pera de Straussata ge Schubert, a melancolia de Chopin
e as vibrantes harmonias de Beethoven” (WILDE, 197263) como fundo de sua poética, e
isso ja fornece importante indicio da proximidadé&e esses tipos de musica e a expressao
poética decadentista. Na esfera do decadentismigno wagneriano da imagem solfejada,
bem como o ritmo nos libretos de Strauss, nao feggm no entanto apenas o conteddo de
declinio moral ou da falsa moral burguesa estetizedvizinhanca por realistas e naturalistas;
0 objetivo é expor as visceras da sociedade e dwrmoduma forma sob tens&do: com o

homem e a sociedade se vendo dentro.

Nesse sentido, apesar de coabitar 0 mesmo espsigoidu do parnasianismo, o
decadentismo se distancia da idéia de fim da amtsienesma, considerando que a arte deve
brotar da experiéncia interior, espiritual, e faleistincdo entre o bem e o mal através de
uma sorte de misticismo, ndo como o vate romawlicoriador visionario, mas como criador
que vive a experiéncia transfigurada, estrangulaadcealidade artificial como sugere

Rimbaud ao mostrar a vida numa travessia de simpalias, a vida em sua realidade
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sistematizada, ambigua e ambivalente, s6 compemdediante a identificacdo dos seus
simbolos, [0 verbi grata, na transcriagdo do artificialismo esfumado daomietia do

burgués: dandi egotico, avaro e, sobretudo, fingido

Desataviados do descritivismo estéril que parestaasiceiro em muito da arte da
belle époqueos simbolos do decadentismo s&o icones que nas quor um mundo de
cadaveres vivos cuja esséngiarfumadacontagia e indaga os pensamentos das pessoas,
impingindo-lhes um estranho riso diante de impué&gsie ndo conseguem resistir, e assim se
lancam fatais a satisfacdo da crueldade, do erotfmrvertido e das profanagbes sacrilegas.
Naturalmente, pois, o romanéaebours de Joris-Karl Huysmans, publicado em 1884, é uma
espécie de estandaffe aRosa Misticalos decadentistas. Neste romance, a personagam Jea
des Esseintes, jovem, dandi e aristocrata tomadarpa psicose, busca refugio num mundo
artificial e extravagante com o que confronta spssxas. Esse mundo artificial, pois, € uma
reproducdo imagética de seu mundo supostamentdeleal/ive uma neurose) através de
ponteiros estéticos de poetas como Baudelaireaiierle Mallarmé, e de pintores como
Odilon Redon e Gustave Moredu todos estes, e por mais de um motivo, ligados

judiciosamente ao decadentismo.

Para o escritor decadente, pois, a criacdo éntma-hipertextq dai a evocacdo de
referéncias textuais (abundantes na prosa) e davrpal ou expressdes policromicas,
polifonicas e plurissémicas na engenharia da maaratdo poema. Dessa forma, concorde da
concepcgao estética desse artista, a representacéom dnundo torpe e insano impde uma
linguagem nos mesmos moldes, 0 que mostra, mutes ate Adorno e Benjamin, que as
referéncias critico-criacionistas de Baudelaire allddmé eram idolatradas e praticadas
ritualisticamente. Um exame ainda que superficial algumas estrelas-cadentes do

decadentismo esclarece que em suas obras 0 exeddiendrio para prosa e poesia constroi-
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se sob a saturacdo e esgotamento dos codigos e, foonteldo e perspectiva, buscando

desinventaos paradigmas histéricos de leitura e hermenédtsanrtes.

Suas impressdes sdo expressdes causticas, fazengland da expresséo criadora
uma nebulosa onomatopaica, em que 0 signo é a afgsawventre impressionismo e
expressionismo. Assim, proliferam nos textos deatistas indicios de uma esteticizacao
ampla e universal, da ciéncia a musica, cuja paofibre um catalogo de nomes diversos e
variados ligados a informacfes estéticas. Comoef@astao Cruls se insere plenamente
decadentista em passagens que, comA neboursde Huysmans, aventa um torvelinho de
codigos culturais e de experimentacfes psicologieasitacdo, dedicatéria ou criacdo de
epigrafes, e na ostentacdo de uma biblioteca iraagi® virtual, como no entretexto que

segue:

[...] pasmei do cultivo espiritual [de NadidEvolution Old and New de
Samuel Butler Shelley de Francis Thompsorthe Intellectual Life de
Hamerton, H. Poincaré// Dernieres Pensées. The Philosophy of
Humanismedo Viscount HaldaneThe Misuse of Mindle Karin Stephen,
Lucien Bourgués et Alexandre Denerdadzl.a Musique et la Vie Intérieur
Dwelshauvers// La psychologie francaise contemporaindusson /7
L'Occitanisme. Essai sur les peuples mediterranétes Camis /7 |l
meccanismo delle emozipnWilhelm Ostwald /7 Der Energetische
Imperativ’ (CRULS, “O segredo da esfinge”, 1951, p. 230).

Por sua vez, des Esseintes elenca, Aemebours entre autores ja citados como
Baudelaire e os seus contemporaneos alinhados @aatgismo-simbolismo, textos de
autores latinos da época conhecida na historia comperiodo da decadéncia do império
romano ocidental (séculos Ill a V depois de Crisizg fato, 0 modo com que Huysmans se
apropria do termalecadenteao que lhe sobrevira, conforme ja adiantou Arglfsldiricy a
pagina 126 deste capitulo, sobeja fortuna critoafere o brilho de sua propria poética:
desataviando o sentido pejorativo natural ao vdoaliecadénciae termos cognatos,

Huysmans renega a predestinacdo de uma erudicédefad purgatorio da ndo-originalidade,
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uma vez que emparedada e estrangulada pelo pedwateprimas de um passado presente,
como Madame Bovary(1857), de Flaubert, e Germinal (1885) da saga dées Rougon
Macquart de Zola. Para tanto, rejeitando a condicdo dadittismo enquanto arte ja
degringolada ao nascedouro pela referencialidaaeneturalista, o autor dis avessatem a
seu favor, embora ainda ndo pudesse sabé-lo, méwmme a historia reporta, o privilégio de

ser um dos primeiros visionarios do mundo hodiemao em fase de rascunho.

A propésito, um mundo concebido a partir da aceydtoadas diferencas, sobretudo
culturais, entre as sociedades humanas que enuetaraséculo XX, culminando na
famigerada classificagdo dos paises em povos deejpo, segundo e terceiro mundos,
norteando, pois, uma sociedade que retroagia amsc@y do conhecimento nas ciéncias
sociais e humanas até fazer-se uma civilizacaorawditdria j& napraerogativi da palavra
civismq em outras palavras: uma civilizagdo que destrprégpria civilizacdo. Certamente
congénito de tais articulacdes da decadéncia nedsate humana, J-K Huysmans, despindo o
signo decadentg inverte a medida de negatividade utilizando-a @ooontraponto: €
precisamente o atestado de nédo-originalidade aqogdatado o genuino atributo de seu
anténimo, e este o principal trunfo da poética dentsta; afinal, os decadentes descobriram,
e nisto foram corroborados pelos surrealistas, nireed do ciclo humano cuja direcéo, se
catastréfica sob o ponto de vista de Saturno engusambolo do crepusculo, logo, do tempo
finissecular; ou, se prevalente sob a aura repi@d@pelcespectro solada chegada do novo
século, 0 hoje, narose clair do século XXI, vemo-la orientar-se ainda mais para
indefinicao.

Em suma, o escritor decadentista ndo apenas reptoatluzindo na parecenga um
retrato do que viu, mas decodifica uma senha digisapartir do alcance de visao protéica,
consubstanciada pela experiéncia de leituras e ivlenora. Nesse sentido, e ndo nos
assustemos, o0 escritor decadentista pode ser wietbo um artista pds-moderno,
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especialmente se considerarmos 0 que sobre isstizBsedric Jameson (2002), ao sinalizar
uma guerra de discursos nos quais os complexds®dalturais da passagem do século XX
para o XXI manifestam-se sob a rubrica de crisgotasnento ou saturacdo; compondo um

quadro critico de degluticdo-assimilacdo em pardmeimilares din-de-siecleXIX-XX.

A propdsito, os impulsos de carater idealista taxils no realismo, mas mantidos
como heranca do neoclassicismo e do romantismogcoagam-se formando uma poderosa
torrente de inflexdo da Arte e confluindo as chamsadorrentes vanguardistas do
modernismo. De fato, de 1890 a cerca de 1920, nentivs como o decadentismo e o
simbolismo podem ser congregados como movimentosnelmromantismo, mas nao
necessariamente como movimentos redutores do mealie do naturalismo. Assim,
decadentismo e simbolismo se ramificam e contincamo signos importantes na literatura
moderna e pos-moderna, rivalizando, no cenaricilbras principalmente com o romance
social ou neo-realista de a partir dos anos tdotaéculo XX. Nesses termos, seria prematuro
precisar se 0 decadentismo enquanto estética mpetatrdo caos existencial, do desejo da
harmonia impossivel, do paroxismo das vontadesmenfa crise dos paradigmas humanos é
um substrato da arte que vingou ao longo do sémagdsado, ou se o hibridismo caracteristico
da arte modernista n&do incorporou o decadentismimmaa de superstrato. Afinal, ndo se
obtém justamente da infusdo das particularidadegidpcomuns e diversas, associadas ao

complexo da sistematica globalst@atusde universalidade para a arte contemporanea?

Com efeito, os decadentistas foram homens quelespal, com ousadia incoercivel,
o inicio da degradacdo da sociedade burguesa palerialismo, da propria Igreja pelo
pecado, da familia pela imoralidade; enfim, da midede por uma hipocrisia disfarcavel a
qualquer custo. Hoje, historicamente distanciadoaldora finissecular do século XIX, talvez
se possa dizer que ainda sao os decadentistasapuntimuam a denunciar os estafermos de

uma sociedade suplantada em mentiras, do que &ithasa exemplo o romandk lua vem
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da Asia(1956), de Campos de Carvalho, em que o narradeeda a odisséia da loucura no

homem do século XX.

Conquanto, ao considerar tais reflexdes, é prdersbrar que o nome “decadentes”
proveio e simbolizou uma alcunha dirigida aos @iad de uma arte que ja em seus
primordios estava a exigir a coautoria de um lesensor critico e agente, raro e premente no
raio totalizador de um mundo em degenerescénca.ddanto a referida alcunha, ela se deve
a influéncia de Nietzsche e Schopenhauer no humqueles magos, sopezada pela extasia,
neles exasperada, do musico e mistico alemao WidNagner. Se for permitido objetar, a
busca por uma partitura musical encantatoria, parée sublime foi a maior das ambicfes
simbolistas a serem referendadas pelos ensinaméatdallarmé nadivagations(1896),
segundo as quais o fazer poético deveria consistifevocar pouco a pouco um objeto para
mostrar um estado de alma, ou, inversamente, esaath objeto e desprender dele um estado
de alma por uma série de decifracfes” (apud MURITIB7, p. 38), distinguindo-se, pois,
nas linhas e espacos da clave, o simbolismo daldettamo] este, fruto de um pensamento
orientado para a abstracéo, o intervalo da pautacaluna qual o artista se achara liberto e
puro para denunciar cruamente a degradacdo daladeiumana, conforme testificou Gama

Rosa em 1888:

O Decadismo [variante do termo Decadentismo], mpadoti da teoria

spencerista de que o progresso é sempre uma mdeockanples para o
complexo, do homogéneo para o heterogéneo ordecadsidera que todas
as escolas literarias que até agora tém aparec#in,conseguiram, por
deficiéncia de idéias e de estilo, exprimir, nenmmgiaquamente, as
modalidades de vida e o pensamento moderp&iarosamente complicado
pelas impressdes multimilenérias do atavismo exesricaveis influéncias
do meio, de uma variabilidade infinita. Assim o &ar principal do

Decadismo € uma notabilissimahstracdo e profundidadde pensamento,
procurando explicar, concretizar, com linguagem,nagdes mais vagas,
reconditas e fugidias do espirito, exprimindo efgndindo-se com as idéias
mais transcendentes e as generalizacfes da fdqsBSA apud MURICY,

1987, p. 118, grifos acrescentados).
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Porquanto, a harpa decadentista move-se numa &ia afinada com o susto e o
espanto introitos em Baudelaire, uma vez maravihadcexaurido pela contemplacdo dos
fendmenos do cientificismo, da industrializacdameautbanizacdo, os quais mudaram, mudam
e continuardo a mudar, diuturnamente, os homensuas relacbes humanas e ambientais,
bem como a natureza e os modos de transfiguracaoatkrial poético. Ademais, € neste
altimo ponto que se da a mais evidente ligadureeeBdaudelaire e Mallarme, o que permite
sugerir que a expressao decadentista € a infergueidaz do simbolismo um movimento
cujo itinerario transcende o ideal de beleza da pela arte. Com efeito, toda expressao
decadentista é também simbolista, mas ndo se fios@r@o mesmo invertendo-se a ordem.
Dessarte, 0 uso abusado das metaforas, das dlipgegusive verbaisalende os paradoxos,
deixa de ser apenas ornamento: reconstroi, solica décadente, a mortalha que fez da
sociedade o inferno do homem; por fim, materializgaavatares do sentido, escrevendo,
sinestesicamente, a imaterialidade dos signos. €fito, e como para Baudelaire (apud
MURICY, 1987, p. 39), “as imagens ndo sao um ormameoetico, mas uma revelacdo da
realidade profunda das coisas”, uma significac&@rgtorna fenomenicamente, revidando o
olhar do sujeito e se expandindo numa rede de palairans-significadas a partir da

investidura do escritor decadentista, cujo estilo

(e)ngenhoso, complicado, erudito, cheio de nuaagabuscado, recuando
sempre os limites da lingua, tomando suas palatados os vocabularios
técnicos, tomando cores a todas as paletas, notaslos os teclados,

esforcando-se por exprimir o pensamento no queeelale mais inefavel e a
forma em seus mais vagos e fugidios contornos,ndoyipara traduzir as
confidéncias subtis da neurose, as confissdes iddagpgue envelhece e se
deprava e as alucinagbes estranhas da idéia fixéormar-se loucura

(GAUTIER apud MORETTO, 1989, p. 42).

Em suma, parece que a estética decadentista, guer grenome do simbolismo quer
como um dos veios estilisticos adquirentes de pidaria, € sobretudo unante-expressao

formidavelmente frigida, aterradora e intensa dpréawisivel. De fato, o artista decadentista,
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ao mesmo tempo que emerge ele proprio das expsesgiieadas pela realidade que o
encerra, vé-se imerso e paralisado por um magnetstnanho num lugar que se lhe parece
um gasémetro a concentrar a penumbra da vida. Niggae pois, o siléncio reina absoluto
como a lingua do absurdo num teatro em que todar@me suas realizacdes encenam uma
grande e desengoncada pantomima, posto que oigilcnada, e juntos sdo a expressao de

um mundo humano sem sentido e em estado de gangrena

O fato colonial

Neste momento, se fazem necessarias algumas re@esdaobre os sujeitos que
compdem o fato colonial, assunto tratado com magawv no caderno 1. Por hora, e neste
fasciculo, far-se-a mencdes aos sujeitodonizador colonialista e colonizadoem duas
instancias especificas. Considerando-se, poisstancia do Brasil-colbnia, os sujeitos, na
ordem anteriormente assinalada, figuram o fatontalosendo o colonizador o portugués
oriundo da metrépole, o colonialista 0 portuguéscitkp na colonia e o colonizado o nativo, 0
escravo e o0 mestico. Considerando-se, por suaovBm@sil enquanto uma neocolonia, sendo
esta a perspectiva que mais deve nos interesdatp acolonial passa a ser figurado pelo
estrangeiro imperialista em lugar do colonizadatygués, pelo mesmo colonialista agora
membro da burguesia nacional, mas tido pelo nen@zEdor como também colonizado, e
pelo colonizado afiangado como colonizaddural [ identitario das mesmas composicoes
étnicas do Brasil-colénia, mas acompanhado, desdkirno decénio do século XIX, por

trabalhadores bracais imigrantes.

Dessa forma, estas preliminares tém o objetivatdarso leitor no contexto histérico
do entre-séculos XIX-XX, cuja conjuntura de depeni® econdmica e cultural, além de
resquicios da colonizagdo propriamente dita, desmaram Brasil neocolonizado ou em

expediente da recolonizacdo ou ainda colonizado.dW&tante, entdo, os ternemdonizador
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colonizacéag colbnia e colonizadoaparecerdo por diversas vezes nesta redacéo préasa
como palavras que esclarecem a questdo coloniaitipa e de até o fim da baixa Idade
Média, quando ocorre a colonizacdo das Américas,aimala para ressignificarem, posto que
no Brasil sequer houve tempo para a missa de sélisa colonizacdo portuguesa, 0S NnovVos
modos de colonizacdo empenhados pelos colonizadnarag-capitalistad] herois da

colonizacdo moderna.

Fique entendido, portanto, que tem-se aqui comio cpre o Brasil p6s 1822 figura
como um pais pos-colonial, porém segundo uma paigaehd muito cristalizada do que se
havia de considerar poplonizacéoce termos cognatos, tornando-lhe antagbnico oxarphs
em poés-coloniaj e que figura, mais precisamente, como um lugacalenial, porque nele
sdao amplamente manifestas as condi¢cdes situacianas conformam a dependéncia
econdmica e cultural que achincalha a independéntiica de 22. Todavia, a despeito desta
altima figuracdo, serd continuado o uso ainda que no transito com o prefireg dos
termoscolonizador colonizagée col6nia e colonizadg por se considerar, de acordo com a

critica pos-colonial, a neocolonizacdo como a esdematural da colonizacao.

Nesses termos, este territorio de tensdo e disiesgéiais, pois, foi 0 germe que
fecundou a mitopoética decadentista em nosso Rpaifio sem razéo. Afinal, intelectuais e
artistas também foram tragados por uma Republicanebcorporativista, de currutela e
arrivismo politicos que assim reificava e ampliavaEstado colonial fundado com o
redescobrimento do Brasil. Nesse sentido, também sé dividiram entre aqueles que
escaparam para o lado da caricatural figuragdo ulesey posto que uma burguesia
caracterizada pela ostentacdo de um dretla époquejue aqui apenas ventou, e aqueles que

marginalizados descobriram honra em se estar agemmdaquela sociedade, acatando

(o) seu oprébrio com resignacdo diante do mal cuoado, inexoravel,
experimentando-o com estoicismo, muito embora &tgudo 0s inimigos
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pela exibicdo dura e continuada de sua dor. Estgs eram representados]
principalmente [pellos simbolistas, nefelibatasgecadentistas e
remanescentes do ultimo romantismo. Assistindo gonmisto de horror e
nausea a vitéria do materialismo e do individuatiseendo reduzirem-se 0s
valores a padrdes de mercado e consumo, mal pooletar seus lamentos

BN

de reprovacdo e repudio a nova realidad€om efeito, trata-se de um
grupo de intelectuais e artistas que,] fechadosseo aristocracismo
hedonista, cultivando até ao ultimo extremo sugée® puras e altruistas de
solidariedade, serédo candidatos certos a tisiceniséxia, ndo tergiversando
jamais com seus principios. [Assim] entregavamrase sua dignidade de
derrotados, a uma resisténcia surda contra o magueo os degradava,
manifesta por uma sensibilidade etérea e sutil EBNKG", 1982, p.
105, grifos acrescentados).

Reinscrevendo entdo a assertiva de Huysmans atcedpeepitetodecadentevé-se
que decadentél no sentido lexical do term@l ndo era a arte criada pelos chamados
decadentistas, tampouco eram decadentes 0s taiasgnnas decadentes estavam a sociedade
e 0 homem refletidos por eles, que ndo conseguipassados milhares de anos de dita
civilizacdo, concretizar a civilidade; antes, ragiam-na, também naquele momento, aos
primitivos anseios do interesse préprio. Dessa &rm colonialismo é mais um icone da

decadéncia, ndo de uma sociedade em particulamenasia a humanidade.

Outrossim, e como todas as outras absorcOes astépercebe-se nossa heranca
decadentista lobrigada na Europa, trasladada pdoaab e manifesta numa polifonia que
caracteriza o desumano e o tragico a partir desvexerimidas do sonho inquietante, do
delirio, da perda, da saudade, do pesadelo. Aatlasl aleatoriamente, essas vozes séo 0
principal traco do discurso decadente que, porveza prefigura o drama decadentista em
exemplos como os contos “Noites brancas”, de GaStas ou “Dentro da noit&, de

Godofredo de Alencard heterbnimo de Jodo do Rio.

Com efeito, uma consciéncia aclarada da baixa serae auto-estima, o conformismo
em torno da desfacatez damoriase em torno das relacdes clientelistas, a protteadas

atitudes corporativistas, entre outros surtos megmtsobrevindos a consciéncia do artista

I Capitulo II: “O Exercicio Intelectual como Atitudlitica: Os Escritores-cidadaos”.
“2 Conto transcrito nos anexos.
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decadente, fazem da degradacdo dos valores mofaisileres dois dos mais importantes
sintomas da influéncia decadentista no Brasil emiguaxpressao das impressdes do claro-
escuro da vida, de que Crulsagsonneurtambém enbe pai a filho(1954). Este romance de
Cruls mostra, pois, que o Brasil de fins do séXil® e primeiros anos do século XX
compunha o antanho de imagistas e nefelibatas eanaqarte florescia do fastio e da
descrenca nos bastibes da humanidade, retratand@xpmplo, 0 caso de incesto entre a
mulher e o filho reprimidos na sociedade patriarsefjmento este por qual caminhou e ainda

caminha a sociedade brasileira colonizada e neoizalda.

Ainda mais: mostra uma arte que vingava na putiiefago vomito, na tosse, na tisica,
na pele coberta de pragas incuraveis e escondidaptkale azuf’ como o de Coelho Neto,
em seus “Discursos académicos” (PRADO, 2004, pra@Mapés). Significa dizer, portanto,
que a arte decadente no Brasil foi um movimento ggeupou vozes politicamente
comprometidas com um pensamento sobre a formac8ociedade brasileira, que de muitas
maneiras contrariava a atitude politica tradicipdalatando, pois, a corrup¢ao, o preconceito,
0 anacronismo ideoldgico e fundamentalista de grgpaite das estruturas publicas, assim
como a arte que em vez de combater reafirmava Estselo, no que foram exemplares

algumas escrituras reacionaffate Coelho Neto e Alberto Rangel, entre outros.

Para o artista decadentista, a sociedade brasdes,anuma propor¢ao substantiva,
uma col6nia formada por geragdes de pessoas cagemredivive um moribundo encovado
no fundo da prépria érbita ocular. A propdsito, riggeeum simbold] um sinal de todas as
profusdes do mal em um século de dias maus e dedgey perversas. Esse sujeito, de uma
colonizacdo que se pretendia a nova epopéia lasitaa testemunha perdida e sobrevivente

do drama da conquista e da segregacao. Trata-sendeer petrificado entremeio a luta da

43 Metéfora que alude ao estilo encobridor (verboaeile Coelho Neto.
4 Ver como exemplo, em Coelho Neto, o romafa®nquistade 1899, e, em Alberto Rangel, a coletanea de
contosinferno verdede 1908.
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independéncia, esmaiado, incrédulo e atonito-hoadd diante de seu proprio ser-aspecto
mumificado numa afasia da pessoa. Intrigante cossa doenca € o recalque justamente de
uma consciéncia de uma realidade e de uma verdaelesg Iho aparecem aos olhos do

colonizado.

Com efeito, a sorte do colonizado estava, na dgsrdo escritor decadente, selada ao
avesso: a sublimacéo dos atos e das vontades é@é&muia ndo significava amadurecimento
Ou sensatez; ao contrario, 0 que deveria ser pheanatorna-se para o mal: Como ser livre se
minha terra € meu préprio cativeiro? Como sonhan honras do trabalho se o meu
trabalho € para o servico dos outros? O trabalhadmmizado ndo sonha, pois o sonho
poderia servir de estimulo a reacédo. Vive um soogulado e permanenié comporta-se,
conquanto, como um homemes-humanizadosorvido em tantas lagrimas vds que o

petrificaram para ignorar a subserviéncia.

Nesse sentido, a representacdo colonialista se @mpgrtir da acdo sem espirito, logo,
sem palavras, contradizendo, aparentemente, oipndjto da colonizacdo. Em® triste fim
de Policarpo Quaresmapor exemplo, dd.ima Barreto, o major Quaresma € visto com
desconfianca pelo também militar o tenente Antonino Dutra, justamente por falauseg
uma ldgica contraria aos pressupostos de um sispafitico-social sustentado pela tutela
colonial. Mas essa lente da anacronia culturalileresspunha a visdo em nada que fosse vital
e importante, se ndo em Concei¢doa santa das merecidas concessfes; a proposio, ess

pratica, que de religiosa sequer pode sugerir @ néotle fato um Obulo para a corrupcao.

Outrossim, um Obulo que ndo chega a ser indigestgundo uma expressao
suficientemente mais que naturalista, de Monteobato (2004, p. 167-168) nas impressoes
de Cidades mortasNuma delas, no conto “Um homem de consciéticiam homem de

consciéncia rejeita ser servical de um sistemasqu® fim, e por ocasido, assimila como um

45 Conto transcrito nos anexos.
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sistema de estrangeiros e retirantes. Pensandm, aiggersonagem lobatiana, Jodo Tendrio,
some. Parece, pois, que a atitude do homem decaderdrauto da decadéncia em sua
similitude, personagem da expressao de poetassiamtromancistas, dramaturgos, musicos
e pintores que lhe fizeram edd € a de fugir. Porém, o resultado da fuga € uma
surpreendente imobilidade: uma consciéncia encataenas pedras atiradas a memoria de
gente, de ninguém que, em principio, pensava geéal, ainda que segundo ele préprio. Nao
h& que surpreender, assim, de um sujeito reduzidmaao gemido so¢obrado no siléncio,

gue descobre um choro calcado, baixo, voluptuoseareaste em lugar do que pensava ser

um canto, que no sossego da noite alcancaria o th@mo.

Tal como na negrura mais insone de Baudelaire ¢ ®amujeito do periodo da
consciéncia colonial, sendo o0 mesmo sujeito dodietsmo, é acima de tudo uma sombra
gue sofre, a exemplo da crbénica “A eterna impru@énte Humberto de Campos (1960).
Importante, ai, ndo € notar a consequiéncia natl@abmbriaguez cronica do Ezequiel,
caroneiro figurante do colonizado numa platafornreat@m da Central do Brasil, mas a
sequéncia incolor e inevitavel do destino colordalato da vilva estar a procurar emprego e

os filhos a pedirem esmolas, desde a separacaecnatério.

Nesse interim, uma vez consciente de seu estadandeém um colonizado, ou
neocolonizado, o fato ou sujeito colonial na figdoacolonialista ndo mais pde sentido no seu
living-room de meia-luz acolhedora. Ja nem essa luz continolhexlora; vira-se em um
signo da opressdo causadora do sujeito deprimigte €olonizado, pois, compreende-se
simbolo maior da decadéncia universal em sua @répta-de-estar, agora batido por uma luz
de crua realidade a succionar um sentimento af® eetraido em seu subconsciente. Esse
sentimento de impoténcia, desraizado da subcomsajétal como o que tomou Ezequiel,

apanha o colonialista em sua fuga desse outro eueqtéo 0 persegue: o eu de uma
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consciéncia aterradora que expde cruelmente sudicéon de carcereiro do préprio

aprisionamento.

Se pensarmos o fato colonial em instancia da neoizaicdo, e pudermos capturar o
pensamento do colonialista, had que se perguntartrguenas aturdiram esse co-sujeito da
recolonizacéo, ao descobrir o grave defeito dermse@ducado na Europa, de estar educando
seus filhos na Europa; lugar esse de habitos nuifierentes dos seus e que pedia,
incondicionalmente, a negacdo de uma cidadaniaildirasatravés da aclamacdo da
superioridade européia nos costumes, na educag@uojtara. O colonialista descobre, enfim,
que sua integracdo as tradicbes européias foi apeeslumbramento dos sentidos, um
encantamento magico, uma vez que tal integracdcantoi de interesse das metropoles
imperialistas. Ainda hoje ndo o €, pois esses osddb imperialismo apenas se esforcam e
disputam por uma continuidade ou aumento da infiaésobre as antigas colénias politicas.
Caprichosamente, a educacao do colonialista napBwgerviu a fins despéticos, instruindo a

burguesia nacional a manter um estado de espolregémvicolonia

Assim, a subjeicaaolonizade que sob a perspectiva da neocolonizagdo agrega
também a figura do colonialista, ficando entdo dea fo colonizador que se projeta do
estrangeiro para dentro do territério nacionalpresentifica uma realidade a alguém para
quem a felicidade das realizacdes nao seria masuma felicidade clandestina. De fato, o
colonialista cismou com um suposto tratamento igua da parte dos irmaos europeus por
ele eleitos, porém, teria sido melhor ao colorialis apenas mais um colonizado na
conjuntura de neocoloniza¢do, nunca haver estadom#icdo emblemética do colonizador:
educado na Europa, ou segundo os padrbes da traigacéntrica, o colonialista percebe-se
agora envolvido pelo desprezo de seus consortedaespudade dos adornos da fatidica

adocao.
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Nesse entremeio, em que se amontoavam famintasoearges nos corticos urbanos,
feitos licenciosamente miseraveis pelo capitalismma sociedade estamental, consolidava-
se na neocol6nia as capitais da promiscuidade sderstices, das crendices; enfim, da

escravidao do trabalho e da opresséo do capital.

Nesse sentido, e a exemplo de André Gdrtigrotagonista n&kedencaqVEIGA,
1914), cabe mais uma vez desconstruir a moldufaudzuesia nacional, instalada no entre-
séculos do Brasil como colonizadora e exterminad@a fato, fazendeiros e outros
mandatarios ainda parecem obstinados em “morrenreays a vastiddo de suas
propriedades”, muitas vezes de ocupacao apenassivsterealcando o quadro de gente sem
posses, deserdada “dentro de sua prépria terrdiferemte a propria missao e aos proprios
direitos” (VEIGA apud PRADO, 2004, p. 88). Essataagois, produtora das grandes
fortunas de papelposto que frageis e imorais, uma vez que geraol@sisto da escravizagcao
de indios, negros, mesticos e imigrantes pobres-nascidos ndo fez sendo a um
neofeudalismo, de todo mais vil e torpe se commasamdmodelo expatriado dos séculos V a
XV, no Velho Mundo Langava-se, assim, a terrivel maldicdo de Pansiolvee o carater da
burguesia nacional que muito influenciou e aindfiuémcia na formacdo da sociedade
brasileira; carater logo percebido petoncierge décadenteomo malicioso, parasitario,

arrogante e soberbo; e apenas até ai para que caatsue a desfilar imprecacoes.

Desse modo, a prépria literatura que se pretenfoatdria converte-se numa utopia
arrivista, configurada a partir de uma sociedaddidbeiro em detrimento de uma sociedade
trabalhadora. Trata-se, portanto, de uma decadémmial e, no fim, também ética, ja que a
sociedade colonialista tem consciéncia, comoResordacdes do escrivao Isaias Caminha
de Lima Barreto ou er®ds trés irmaos siamesele Veiga Miranda (apud PRADO, 2004, p.
91, rodapeés), de seu fatricidio, porém se afeigeapugnavelmente a sua obra determinada

pela manutencédo do cachimbo das aparéncias, reggmddy aqui e ali, “o andarilho que vive

146



da mao para a boca, batendo de porta em porta soa ke ocupacéo para fugir a miséria”

(PRADO, 2004, p. 86).

A repeticdo intransigente dos ardis da burguestégonal contribuiu de duas formas
para o comiseramento e a amputacao da auto-estirnal@hizadanatural: trouxe o mito da
miscigenacdo como responsavel pela degradacdocdabeandeirante; e o mito do caipira
enquanto eterno imprestavel incapaz de fazer plogseu pedaco de chdo. Um exame desse
quadro na colbnia permite pensar que quaisquer remBMNRA0 escapavam aos comentarios
deformadores do esteta do decadentismo, sempreciogouno retrato demonoldgico dos

complexos coloniais, revelando um raciocinio de wmnalez perspicaz o bastante.

Ao penetrar, pois, no universo menos sociolégioeaes psicologico ou psicotropico,
ao contrario da dimensao romantica, portanto, istartlecadentista surpreende e estranha de
chofre as personalidades do fato colonial. Outnos8ia figuracdo do burgués da colbénia que
mais o instigara e o fara constrangido em facend inteligéncia emancipadora de todos os
juizos, a0 mesmo tempo tola, preconceituosa e agb®rem suas atitudes e expressdes
fisiondbmicas no contato com o outro, o colonizadtural. Esse temperamento, alidas tdo ao
gosto da hipocrisia da sociedade romantica, foietalo mais importante polimero do
desconsertamento da expressao decadentista, gaeadoglirismo empenhado pelo artista
romantico em seu génio de subjetividade, egotisrdeseonfianca da realidad&.priori, o
artista decadentista transfigura-se o incompreehgivo abominavel: o homem e seu ego

miseravel.

A propésito, tal artista, embora sendo um arquitkicbelo, desobriga-se da beleza
enquanto expressao literaria que faz artisficaos moldes de Platéb a expressdo humana.
Em seu constructo, ele questiona, deveras, ndo sonceito de Belo, mas também a
similitude entre homem, humanidade e humano. Caihoefsua expressdo é uma expressao

dos abjetos, das incoeréncias e, também, das aiitades que performam: um mundo
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dividido entre homens que dominam e homens dom&adobos sujeitos de uma sistematica
em que no fundo, mesmo que se diga o contrarioxdazse prezar o bom carater, o esforco
pessoal e a inteligéncia, tudo é apenas uma quéstdimheiro; ou seja, o valor da pessoa esta
condicionado as moedas que possui, e isso Jesst® @mia circunstanciado como natural,

conforme reporta Mateus na epigrafe que abre dutai frente.

A cidade, um dos principais motivos do artista decée, corrobora uma vez mais
esse ciclo de senhoregrsusescravos. Com efeito, ela figura, no vale avistpetos
decadistas, como um circo internacional no quatircipal atracdo é a de homens sendo
domados por outros homens, como no Coliseu de Ronma, embate de cartas e regras
marcadas, sinalizando desde antes o vencedorc&sger corporativista, sectario e primitivo
capaz de transfigurar-se em angélico e benfazejwesentado no Brasil ja no romantismo,
como nos romances urbano e indigenista de Josdemeak[] aflui rutilante na expressao
decadentista, e decadentista porque anti-metrapalitconforme davante verificaremos
nalguns lamentos augusto-crulsianos do homem dedsate brasileira neocolonial. Em seu
ato de representacdo, o artista do decadentismomeéxpum carater mau e febril dos
projetistas da neocolonizacdo (o imperialista angués colonialista); e a sua impressao da
realidade colonial o fez grotesco tal como Cruzoes& em sua poética mais estritamente
decadente-simbolista. De fato, enlua-se com esterslo um auto-emparedamento em sua
involuntaria e terrivel imobilidade, mantendo okadl vidrados e a face congesta, como que

diante de um episodio macabro.

Ainda que sem razao, ou, por essa mesma razaojalando se poderia ter razao
alguma, o escritor do decadentismo brasileiro éesanitor da noite e do calvario no cérebro
humano, povoado de males, pragas e maldicdes sdusnde todos os complexos da
colonizacéo, desde as mais longinquas e ancestmaivas. Ndo obstante, o olho de vidro

do escritor decadentista, que nunca dorme, vislarolgpensamento do colonizador, do qual
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disseca imagens de uma idéia segundo a qual oizadtendevia estar sempre disposto a
servir. Interessante como esse recado faz umaas@pmiogia a cristianissima educacéo,
circunspecta, bem o sabemos, na educacéo cladsucaltas familias na capital da Republica
do século XIX. Outrossim, o escritor decadentisiga o estereotipo do colonialista: um ser
fechado em si mesmo, de animo detrativo e de gestherentes, cujo alheamento ao
proximo (o outro colonizado) sumia na abstracasealeritro, qual exemplo de sumico ou

distincdo Alfredo Bosi destaca no emparelhamentoma Barreto e Coelho Neto:

Ele [Lima Barreto] sabia que as incursGes de Codliio pelas falas da roca
e até da senzala vinham sempre escoltadas por. &gzéam parte daquele
universo de citagdde onde os letrados exibem aos seus pares o doqui@i
exercem sobre 0 outro: 0 outro, subjugado e traa@dpalco do estilo. Lima
Barreto sentia-se rigorosamente na pele desse, qudroisso o deprimia
aquela mistura sertanejo-parnasiana de curiosidadidprismo e poder
cultural. Era o pudor de quem prova em si a condigfiobjeto de um favor
gue a consciéncia moderna ja tem como derrogafB@sI, 1998, p. 268,
grifo do autor).

Na voz do intérprete decadentista, em tom jocosle @ugular cinismo, expde-se a
opuléncia do burgués, a corrupcédo na sociedadeiaot®ocolonial, a desgracada sorte da
plebe e a consequente ruina nacional. Parece, uasps cantos de gloria, solfejados pela
histéria da independéncia do Brasil, soam risivads)o as satiras aspiradas pelos parvos da
corte, penachando a cabo de um pseudo-feudalisnigpés, logo tornado promiscuo, em
virtude das fabulas e parabolas que envolveramtéarta da colonizacdo e da neocolonizacao
no Brasil. Enfim, a consciéncia do esteta brasildio decadentismo se expande a partir do

reconhecimento da condicao de seu estado de neaaalo.

O fato é que a cultura na colbnia estava, desd@oipio da colonizacéo e a forja da
independéncia depois de trés séculos de dominapdogpesa, destinada a ser hibrida e
exprimida numa linguagem aquele tempo irreconheci&is, jA& Anchieta havia dado

exemplo de um bilinglismo tupi-portugués em suaavelt poematica, ainda carente de
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estudos mais profundos. Os processos de colonizagéocolonizacdo do Brasil, pois, ambos
parasitarios, torturadores, genocidas e piratsjstéogo, exclusivamente extrativo-

estrangeiristas, tornaram ainda mais dificil a #géo e a assimilacdo de uma cultura
genuinamente nacional, criando pedacos de sentsentonhecimentos do quotidiano e da
memoria na colénia, ao que se reservava o direitarkitrar aquilo que faria ou néo parte da
cultura brasileira. Se pudesse ser olhada atraa/ésndcaleidoscopio, a referida cultura seria
um amontoado de tracos caricaturais para enleio cdimnizador envernizado do

cosmopolitismo e da filodramaturgia europeus.

Na neocoldnia Brasil, a existéncia de oprimidopeegsores ndo € uma representacao
cénica, mas uma situacdo real e legalizada peltprala colonizacdo imperialista na
modernidade do século XX, o qual tenta corrobocamito da origem historical pureza
racial, prioridade cultural” (BHABHA, 2001, p. 119)esse sentido, o0 mal-estar transcrito
pelos escritores decadentistas reside numa coaetrale terra de cretino§ uma
cretinolandia planejada por sujeitos que se imagimapertencentes a estirpaperior e,
portanto, inatingiveis por uma raca miscigenadpobgénea Dessa forma, impiedoso,
majestoso e crédulo de seu eterno veneramentdpoizador deseja banir qualquer sombra
de um possivel traco identitario do colonizado: coj vimos em Todorov (1999), no
capitulo Il do caderno 1, o colonizador nega aomiabdo a condi¢cdo de ser. A identidade,

assim, torna-se, agora, uma questao de geografi@ alias o fora na Grécia e Roma antigas.

Porquanto, o periodo do decadentismo no Brasd fempo daon-gestaale todos os
contrastes, dilemas, medos, cismas e verdadesasikelos. Entremais, supersticbes como a
representacdo da infelicidade numa pedra, numssbah opala, por exemplo, reitera o mito
da tragédia colonial. Ndo a suposta desventura m&aurada pelo uso num dedo qualquer
da maravilhosa pedra, mas justamente o seu ndosaesdndo de gozo a apreciacdo de
outrem, sempre a divertir-se com os titulos déctsib, de magal abstraidos das sesmarias.
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Em verdade, nada justifica a cisma de que um cgleretidamente azul, de tanto azul, haja
com augurio na menor nuvem. Todavia, parece quaomizado acompanha o curso ficticio
das perdi¢cGes: tanto mais se lhe desintegra oasalma, conforme se vao passando as
geracoes. Sua tragédia é inevitavel como a mortenua. De toda sorte, isso ainda nédo € o
pior. O pior é que o0 colonizado forma-se um tipguesto, um masoquista moral em
permanente estado de dependéncia do carater mgecamentiroso e sibilino do algoz
colonizador, que lhe era, contudo, fonte de anaggisincertezas, apreensdes, aparéncias
enganosas e impressdes movedicas. Importante lequea® referido algoz se faz representar
interna e determinantemente, na sociedade instalda(ipeo)colonizacdo, na pessoa de um
proximo ao estereotipado colonizadtural. Tal proximo € gersonado colonialista, ja aqui
também sub-sujeito na situacionalidade neocoloni@s um tipo que se beneficia com a

manutencao de Estado degradado na ex-col6niacpoliti

Existe portanto uma astlcia da historia, que serivtremendamente nas
colénias. [..] Em seu narcisismo voluntarista, argbesia nacional
convence-se facilmente de que podia vantajosan@rupar o lugar da
burguesia metropolitana. Mas a independéncia quoga entre a espada e
a parede vai desencadear nela reacbes catastréficdsiga-la a lancar
apelos angustiados na dire¢cdo da antiga metropdlBIQN, 1979, p. 52,
124).

Pois, sim, apelos que serdo escarnecidos, e cuj@araerejara na personalidade
desse sujeito do fato colonial. Por sua vez, dtser marginalizado, desconstruido, o ser
colonizado, enquanto estrato mais baixo do foskm@d, sofre pela incerteza do sofrimento:
trata-se pois de um tipo que na iminéncia de urdsr@gpera sempre pelo pior; e se esse pior
nao chega, sofre a insolagdo da espera como o rashmleno corredor da morte que
certamente ndo acredita mais em milagre. Sua camdie reconhecimento da realidade

associa-se a uma recorréncia peremptéria e atehg@rgerminalidade da sujeicdo e da

perpetuacdo dos escambos da pobreza nos modos, ¢erssar, falar, agir, andar e vestir,
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enfim, de existir. S&0, pois, esses elementos e tue a partir deles origina e prolonga,
somados ao jogo-duplo de que se vale o colonidlistaovarde de um lado, traidor de outro,
sujeito sempre conivente com a fontes de lucrol,faci a razdo do pessimismo e da
insubmissédo dos artistas do decadentismo, muitassveeacionariamente desprestigiados
porque tidos por execraveis malditos a escreverampetarem de ranhuras a gléria dos

aclamados, pela historia oficializante, conquistaslo

Notoriamente, nas cartas de Antonio Torres a GaStéats, comentadas em minha
dissertacdo de mestrado, bem como nos textososritie Cruls vindos a ocasiao, lembro que
o desencanto com a sociedade geral do Brasil ergamimento observado por todos os
sentidos, quer nas artes ou na vida quotidianale Eatre os intelectuais, em especial os
decadentistas, agucava-se o pessimismo e o ergatedie um quadro social covardemente
separatista, retrégrado, estagnado e compiscu@tMao, um nicho que alimentava a labia,
as maquinacdes noturnas e uma retorica particidlade uma sociedade dominada por

mandantes e jaguncos.

Este, pois, o quadro de uma burguesia truculeotasa e parasitaria; e de uma plebe
ignorante, ignorada e desmembrada da sociedageotagonista, lado a lado daquela, de um
lugar no submundo das civilizagbes. Nao por acpsis, esse retrato constitui um trauma
para o escritor decadentista. Entdo, e num gesti@atemente paradoxal, e embora nao fosse
seu propésito quando no instante de escolher owesgbara a criacdo, como um Zola, que
com o romancelhérese Raquir{1866) propde uma analise cientifica pormenorizdda
relacbes humanas no contexto finissecular arremessa-se feito um ariete contra os
estamentos da sociedade colonial: colonizadoralmnizada, produzindo, portanto, uma arte

comprometedora e consequente.
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A propdsito, entre os tais estamentos estdo certtedl e o artista vendidos ao regime
opressor, vistos pelo esteta decadentista com@gé&éln mal, vermes que se refestelam no
caos, na revolta e na vergonha produzidos por stansa politico-econémico profano, cuja
simbiose ndNovo Mundaevela candidamente a decadéncia do herdi tradictoansposto e
de sua classe tutelar. As expensas dos pressadmsnésantropia que fantasmaticamente se
insinuam no martirio psicolégico do decadentiste mspiracdo € movida por uma forca
irresistivel: o cinismo nascido da expresséo apéel,nas linhas do poema ou nos versos da
prosd®. Essa percepcao do mundo, da vida e dos comitdarfasalinhavra’ o mensageiro
decadentista a margem de uma literatura conculnsanfames sultdes do capital. Com isso,
muitos dos mensageiros decadistas, entre elesadG&suls, foram tornados apdcrifos;
especialmente quando a insubmisséo representava, ta melhor fase de Eca de Queiros,

um discurso anti-clerical e anti-burgués.

Todavia, talvez a grande metafora do decadentigjaocseclipse dos crepusculos. E
sabido, pois, que o crepusculo, ao mesmo tempouend@gigna o intervalo entre o por do sol
e 0 cair da noite, designa o intervalo entre asbaradrugada e o renascer desse mesmo sol.
Mas isso é uma impressionante ilusdo. Na verdadspl mdo nasce nem se pde, e 0
crepusculo resulta da viracdo do dia em noite ¢éadem dia, através dos movimentos de
rotacdo e translagéo da Terra e semi-curvo dd®smd. bem, ocorre que na viragdo do dia em
noite ha uma permuta jambfitalo lado/dia na Terra com o seu lado/noite. Nacéimada
noite em dia, por sua vez, ha uma permuta, tamé#érniga, do lado/noite na Terra com o seu
lado/dia. De fato, essas virages espacializamsmoencontro, possibilitando-nos furta-las
do eclipse formado pelos crepusculos. Parece, emguuma imagem irreal da realidade, um

aspecto terrificante do artificio da beleza; de leleza, alias, fruto da intuicdo deformante.

% pensando nimtra-comunicacéala poesia com a ficco.

4’ Termo composto pela aglutinacéo emtinhavare lavrar.

8 Nessa permuta, da-se a passagem do dia par@asenitio que a gradacéo da viracdo do dia assuersat
subtons até tornar-se noite. A gradacao se dardmfimversa quando na viracdo da noite em dia. feboa 0s
casos, o adjetivilambicadesigna a duracdo do intervalo: maior nas viragdes
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Mas a sublimacédo da graca (maravilhoso), do mor{ghatesco) e da morte (tragico) nos
pinos do triangulo decadentista sO faz sentidodseitamos a subscricdo e a reiteracdo da
metafora do crepusculo: subscricdo ou internalzag@ todos o0s eventos repressivos e
opressivos que vitimaram as geracfes da decadé&saitexracdo ou retorno desses preceitos
sob a forma de mitos ocidentais trasmutados, tdmaonflitantes a vida do homem e a(s)

sociedade(s) da(s) qual(is) faz parte.

Claramente, n&o existem demonios, nem diabos, nenstnes saidos dos abismos do
Apocalipse para atormentarem as pobres e indefeiséisras humanas acedidas pelo pecado
contra a moral erigida pela Igreja. A propoésitosasgistamente essa moral, apregoada e
imposta as gentes ao longo de mais de quinze secaloesponsavel pela danacdo das
familias no século XX e o consequente purgatoricales filhos. O crepusculo, conforme a
definicdo anunciada, € uma mentira, e, por acanexito, nada mais que uma mentira € tudo
que co-incide em seu campo semantico. A belezaustefar ou da viracdo reside téao
somente no plano 6ético-exofdrico; e é assim, segyratece factivel, que € mais sensato

olhar para os pressagios e agouros enunciadosolo do soll o crepusculo.

Mas, a guisa dessas reflexdes, a metafora do adpuse muda ou trans-significa
numa outra metafora: a de figura de acumulacéo,cqugrega os dois lados do coracao
humano, sendo um o lado da esperanca e o outidoaltadesespero. O astro regente desse
orgao € a razao, logo, seu sol. Na formacédo douscefo temos, pois, o campo de
consciéncia e o campo da nao-consciéncia. Da cgérneia de ambos, o eclipse, que, por
tudo quanto se sabe, ndo poderia deixar de resaumdmitos da desgraca, do medo e da
morte ] se pudermos pensar que esses mitos podem comg@rdedds os mitos e lendas
criados pretensamente por uma intuicdo que tinhausn propdsito. Vivemos num mundo
que € a representacdo de algo de que ndo temosidpagenas no¢des. Um mundo feito de
perigos; ndo pelo sobrenatural, mas pelos prépoasens.
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Nesses termos, e tendo-se em mente o contextaritistda (neo)colonizacéo, o
siléncio do colonizadd] sub-sujeitoassim naturalizado, ndo se fez sentir. Nao poglia s
anunciado. Mesmo esse siléncio poderia constieuirea ameacga, uma conspiragao. Dessa
forma, indios, negros, mesticos e imigrantes igeaten discriminados ndo gritaram
tornaram-se dormentes a engolir sob o oraculo d& s seus solucos. Suas vozes, no
extenso periodo da colonizagdo-neocolonizacdo |he@m-se e ainda se encolhem num
murmurio ausente e sem palavras. Da liberdade pemas o solista sonhador. Da realidade
anterior a colonizacdo escravista apenas os casta® um cadaver ignoto vivificado pelos
tormentos. Seus coracdes rasgados, 0os nervos lass@sna a indiferenca nessas almas
devastadas. Seus filhos nascem para a prostitlagéim/éncia e a morte. Tudo em tudo se
lhes é para amargor, medo, tristeza. A vida lhes som frialdade. Pulsa em convulsdes
espasmodicas que s6 fazem luzir epifanios os nu@esdos os exilios. E um funeral sem
cerimOnia e todas as esperancas sao dor e s6 salas| isso tudo € diferente em algum
lugar recluso: as feridas abertas no corpo e na Hiles servem de alimento, embalam o ideal
de liberdadé] o cansaco e a humilhacdo os fazem mangar do mferrnoje, ainda que aos
pedacos e exprimindo-se em articulagbes que fallsdim,contudo capazes de avaliar “o

sentido da existéncia” e de condenar a “histok&® THE, 1997, p. 367).

Peremptoriamente, o colonizado no Brasil ainda remordra entre o dominio e a
entrega. Mas ainda insiste em existir, tal comtribes tupis e africanas que, sob o jugo do
opressor lusitano, lutaram as escondidas pararpagse a sua cultura. Dessa luta, nasceu o
transe mistico que rememora a liberdade de seestaais, 0 elixir magico das dancas como
a capoeira e de rituais como o carnaval. Assimabam a vigilancia daquele colonizador.
Assim continuani] herdis lendarios a lutar contra a indiferencavésade uma linguagem

nao armada, mas ritmica e artistica, aqui inteadost por escritores que ousaram.
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Pensando nisso, busca-se, nos capitulos que setpstificar alguns comportamentos
de pessoas envoltas pela atmosfera decadentistacaledo, entre outras, a mulher enquanto
minoria marginalizada numa sociedade que vive a decadélciburguesia e, ao mesmo
tempo, vive 0 momento de expansdo da colonizacdomd&les primitivos para a
neocolonizacdo. O objetivo, pois, é correlacionatraosfera decadentista reinante com a
continuidade da situac&o colonial no Brasil. Coso,igpretende-se supor que nao fosse ainda
por forca dos amantes do colonialismo, a societeagleira de inicios do século XX tivesse
talvez superado mais rapidamente os traumas osuti@alecadéncia burguesa; traumas estes
gue se manifestam, como veremos, nas relacGesideanil nas relacdes entre homens e

mulheres, e mesmo nas relacdes corriqueiras enpessoas.

Acredita-se, aqui, que tais relacdes se achampntexto histérico do entre-séculos
XIX-XX, contaminadas pelo ar decadentista do qu&heo)colonialismo foi, no Brasil, o
principal propulsor, reificando os conflitos exist&is, especialmente no sujeito colonizado,
0 qual continua minado pelos valores dogmaticosayimpedem de tratar com sensatez até
mesmo suas questdes pessoais. Ora, um individudequalificuldade de lidar com seus
préprios problema$]l se potencialmente multiplicado significa uma sociedade marcada
pelas dificuldades de gerir problemas internos, qoarsequtiéncia, também externos. Nesse
sentido, se ndo ha harmonia no lar, na familiagsamo interior de cada pessoa, ndo ha
também harmonia na sociedade, declinando-se assiguadro de instabilidade do Estado,
fazendo-o mais uma vez tributario de Estados quenaeguiram compatibilizar sua cultura e

religido com o progresso da ciéncia e o curso ddemmidade.

Feito, pois, o frontispicio, nos encontraremosyigar da pagina, com personagens do
fato colonial radicado no Brasil e retratadas, sala perspectiva decadista consorte da

expressao pos-colonial, por Gastédo Cruls e AugilssoAnjos.
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ELEMENTOS VITREOS DA PSICOLOGIA DE AMBIENTE: MARCA®'AGUA DA
POESIA DE AUGUSTO DOS ANJOS NA HOLOGRAFIA CRULSIANBE MISTERIO E

ASSOMBRAMENTO

[Esta escrito em Mateus, e seriam palavras do
proprio Deus:] “Ao que tem, se lhe dara, e tera
em abundéancia. Ao que nao tem, até aquilo que
tem lhe sera tirado” (BIBLIA, cap. 13, vers. 12).

Os pantanos da decadéncia vicejavam cdnsson universal das “flores do mal” de
Baudelaire, além de também nutrirem-se de outradugbes artisticas e manifestos criticos
do proprio Baudelaire e de decadentes do mundadranté todos maravilhados do
fecundissimo material psiquico-biolégico que pradaios filhos vencidos da vida do entre-
séculos XIX-XX. Com efeito, o decadentismo reparfan da epopéia burguesa, dando a luz
um herdi morto: o burgués neurasténico que adensieculo XX. Este promovera cem anos
de estupendo avanco tecnologico nas ciéncias esxdimddgicas, bem como na industria em
geral; cem anos de fundacéo e alastramento de gmnagamentos urbanos como Sao Paulo,
Toquio, Nova York; mas, sobretudo, cem anos ma@ado guerras catastroficas e tragédias

sociais humanas e ambientais sem precedentestaashis

O avatar de tamanha comoc¢édo do ambiente e dotedpirnanos, ainda a soleira dos
anos que pressagiariam o holocausto e a hecatoutdbean propicia o nascimento de um
sujeito entranhado pelo pessimismo e pela descgramga vez que entdo se revelavam
esgotadas, quando ja néo ridiculas, todas e quaisgencas quanto a construcdo de uma

relacdo harménica duradoura entre os homens; paimeente porque antigas feridas,
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especialmente as de natureza religiosa, étnicétigaoé econémica continuavam abertas e a
serem esgravetadas. A propdsito, recresciam natgmeigo o0 anti-semitismo, a ojeriza aos
arabes muculmanos, as tensfes entre capitaligiasnsurgentes comunistas, o separatismo
entre catolicos e protestantes, a segregacao,ractdlauvinismd] e ainda particularismos
como a instauracdo de ditaduras e a formacao @édacriminosas as mais diversas. No
Brasil e outras ex-coldnias, além de as pessoaressis voltas com a escaramuca que 1a de
fora repercutia internamente, tinham de se haver iofluéncias estrangeiras mais ousadas,
ao que perfilaram-se e propagaram as investidasolmoais. Como se isso ndo bastasse,
ainda ter-se-iam, desde aqueles tempos trans-sezutemontados aos primérdios da
colonizacgé&o tradicional e salvo-condutos até os dehoje, com a corrup¢do compulsiva, o
coronelismo, o preconceito de cor, a discriminadaoculturas, o curralismo eleitoral, a
exclusdo econdmica social e institucional, enfioam@inda tantos outros idioletos, tanto mais
sem sentido, a medida que o conhecimento avancaesatorizava tabus. Como esperar
dessa conjuntura nacional-global um mundo no quabbzacdo dos sonhos e o respeito a
direitos humanos elementares sejam possiveis? Desilmo do século XIX, conquanto,
esperava-se ruirem os escombros com que remendaratha civilizacdo debrucada sobre a
sensatez, mascarando-a como nova e moderna. D&#&tdelaire ndo se engalanara com as
aparéncias dosiovos tempgsem que a “performatividade politica repete o s@c

aristocratico arcaico dancien regimé(BHABHA, 2001, p. 337):

Perdido neste mundo vil, acotovelado pelas mulidéeucomo o homem
fatigado cujos olhos ndo véem no passado, na plofade dos anos nada
além do desengano e da amargura, e, a sua frenfe a tempestade, onde
ndo esta contido nada de novo, nem ensinamentos deres
(BAUDELAIRE, 1995, p. 515).

Por tudo isso, insubmissos e solitarios como Augdss Anjos e Gastao Cruls ndo

puderam se furtar do encontro nas ameias divinasled@adentismo, ao que o Nirvana
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significava, para artistas como eles, uma contigizepla realidade aquele tempo maquiada
pela indumentaria positivista, sem duvida de unitipsno infundado, ainda mais porque se
alastrava no seio desta mesma sociedade a chagmithetta (Spencer). Naturalmente, Cruls
e dos Anjos comparecem entre cultores e demiurgteld-arte literaria de exposicao, critica
e delacdo do sistema burgués-eclesiastico viga#gmmeiros anos da Republica no Brasil,
esmiucando tracos da psique da gente brasileira antbiéncia territorial envoltas pelo
referido sistema, o qual é entendido pela criti@stgplonial como conivente e benéfico para
com o processo de neocolonizagédo entdo em cursmundo. Assim, trata-se de artistas que
rememoraram 0 passado, sentiram o presente e ramtewi futuro, atomizando-os numa
literatura crucial do instante. Tal se parece,,mis cada imagem da poética augustiniana, e,
respectivamente, na narrativa de Gastéao Cruls, campassagem de Paulo sumindo-se noite
afora levado pela morte em “O noturno n° 13", owsngestdo que faz doer o desespero dos
neurénios da personagem Carlos, ao compreendersgedo paciente de um episodio
macabro: o de ser infectado pela morféia de um nt@olgrazeroso, de fato, como se fosse
um sonho erético delicioso, maldosamente acordadevelando o sonhador tramado nas
teias de um pesadelo real em “Noites brancas”. Viiadque ndo se fie nessas imagens uma

estampa da loucura:

Uma viséo clara e completa da esséncia da louaarazonceito preciso e
nitido que diferencia o louco do homem s&o, a n@ersainda ndo se
encontrou. Nem razdo, nem entendimento, podemegados aos loucos,
pois eles falam e entendem, com frequéncia ra@atirtom justeza,
também, via de regra, encaram o presente corretangemeconhecem a
conexao entre causa e efeito. Visdes, assim condeloss febris, ndo sao
um sintoma usual da loucura. O delirio falsificanmiicdo; a loucura, os
pensamentos (SCHOPENHAUER, 1999, p. 43).

Bem, poder-se-ia continuar enumerando, mas isslamalas analises que doravante

serdo desenvolvida&d referendumo entranhamento da poesia de Augusto dos Anjos na
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prosa de Gastéo Cruls, ou vice-versa, compde umrguk simbiose fatal e plangente entre

sinaesdo simbolismo e do decadentismo ambientados n&ilBra

Germinado do imbréglio que convergiu realismo e uraismo no plano
impressionista, em que entdo se decantam as ob8esvaientificas da realidade ao lado de
uma linguagem filosdéfica, o advento decadentistipia, pois, unsobre-realismpisto €,
um realismo mais fortemente sentido, cujas imagedem ser percebidas com maior clareza
e definicdo, tornando-se icones de uma transfioragais proxima da impressao exata.
Assim, na melhor expressédo de Paul Bodtdapud MOISES, 1970, p. 249), a expressio
literaria no decadentismo € uma incursdo nos cardposeurbnios das personagens, que

revela contrastes irreconciliaveis entre a vonedesonvencionalismo moral.

A propdésito, paira no ar uma resina que impregniaig@ges e tormentos ao irresistivel
desejo de pecar, porque 0 pecado € bom e tragiocoit& nos coracdes humanos € a bruma
interior de maldade e frustracdo arranhada no di@ mensageiros decadentes, que
descobriram no movimento estético da decomposicé@ma indefinida e crua na qual
incrustariam o limo das desintegracfes metapsigjuicaser. Com efeito, a arte decadentista é
o firmamento com escuras nuvens que andam (nefstiti@ e concorrem para o cerco a lua
dos roméanticos e para a formacgao witheimlich do real que apavorava os realistas e
naturalistas. Ainda mais, dista o decadentismoadenbnia muitas vezes lacnica e funérea,
da musicalidade simbolista como nas organoléptecalestiais estrofes de Eugénio de
Castro. De fato, enquanto os simbolistas pintaregem e esculpem tendo um fundo por
inebriacdo dos sentidos, os decadentistas sobrieamevelam as visdes de um eu-demonio
num lapso de consciéncia de todo o mal calcadamaséera tensa, carregada e solta que

rodeia e despenca sobre o artista filade-siecle Um notavel exemplo do olho que

49 Paul Bourget usou o epiteto “decadente” par#@ia ide decadéncia em Baudelaire. Ainda de aconaio co
Massaud Moisés, o Simbolismo incorporou as conagiigécadentes, mas muitas continuaram a ter vigaigr
Isso reitera o que ja foi dito, também em notacdiapé, sobre o Simbolismo e 0 Decadentismo a in¢éma
desta tese.
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testemunha o corpo esmagado pelas opressfes @mseoedla amarga vida inutil pode ser
percebido nestes versos do liWatras poesia§l919), de Augusto dos Anjos:

Comecaste a existir, geléia crua,

E has de crescer, no teu siléncio, tanto

Que, é natural, ainda algum dia, o pranto

Das tuas concrecdes plasmicas flua!

A agua, em conjugacao com a terra nua,
Vence o granito, deprimindo-o... O espanto
Convulsiona os espiritos, e, entanto,

Teu desenvolvimento continua!

Antes, geléia humana, ndo progridas
E em retrogradacdes indefinidas,

Volvas a antiga existéncia calmal...

Antes o Nada, oh! Gérmen, que ainda haveres
De atingir, como gérmen de outros seres,

Ao supremo infortanio de ser alma!

(AUGUSTO DOS ANJOS, “A um gérmen”, 2005, p. 132)

Note-se que o inefavel comparece no campo dasrpalao nivel da expresséo, mas
seu conteudo latente, justamente tudo que dispEnsinais discursivos, expande-nos para
um lugar das correspondéncias entre 0 mundo espiegto mundo material. Como uma clara
albuminosa ou um liquido placentéario entre os aofdos do parnasianismo, € ao mesmo
tempo luminado por um Rimbaldl Augusto dos Anjos, ele mesmo uma prépria cons@énc
do decadentismo, fez-se um ente formado, desdomiread estado de feto que narra sua
regressao a germe: sua criacao € a poeética de amo aspontaneo encalacrada no prisma de
um naturalismo mormente darwinista, constituindorge friso dos sintagmas a mesma

bibliomania de des Esseintes, segundo a qual

(e)ra em seus turbulentos esbocos que se percamamxaltacdes da
sensibilidade mais sobre-agudas, os caprichosidalg@ia mais moérbidos,
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as depravacdes mais extremadas da lingua afirnsaradodltimas recusas de
conter, de involucrar as mais efervescentes dasasées e das idéias
(HUYSMANS, 1987, p. 232).

De fato, uma poética enviesada pelo universo ticlkégico de Pasteur e inseminada
pela filosofia de Schopenhauer e Nietzsche, cujo fesultou numa cosmogonia @mag
sufixo ubiquo de nomes como positivismo, impression, realismo, determinismo,
naturalismo, parnasianismo, evolucionismo, decaslant simbolismo, expressionismo,
surrealismo, futurismo e modernismo; isso sO, pet@ citar osneos-ismasA propoésito,
considerando tal quantidade de ismos livres, mansamente permedaveis entre si no vVacuo
do entre-séculos XIX-XX, talvez o nomm@é-modernismoconferido por Alceu Amoroso
Lima, este, também conhecido por Tristdo de Atai seja apenas uma cOmoda
designacédo, como sobre o assunto se pronuncio@naics. Picchio (1997). Sem duvida,
porém, o termo acomodou e acomoda genes troncderabos do modernismo e do pos-
modernismo no Brasil. Conquanto, e regressando gu#ta dos Anjos, vé-se, como
Huysmans na literatura e Redon na pintura, umtargge, conforme José Paulo Paes (1995,
p. 75-80) no mini-capitulo “Uma microscopia do momgso” para asTransleituras
privilegiou a visada biolégica, mais precisamenterabiologica, na criacdo de sua poesia da

virose, da bactéria e da deméncia carbuncularesmem da sociedade finissecular.

Nesse sentido, contempla-se em Augusto dos Anjpa poesia nao filosofico-
cientificista propriamente, mas uma poesia, comfoijéito noutra parte, que busca revelar o
ser humano em sua interioridade, valendo-se doscasado conhecimento cientifico, da
filosofia moderna e de sua extraordinaria capaediobservacdo e analise da realidade do
Brasil e do mundo. Em suma, trata-se de um adista assimilando as vanguardas em Arte e

Ciéncia, soube harmoniza-las com as diversas eslglde seu pais-continente, o Brasil.
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Ato continuo, realizou-se neste capitulo um caotej@o da narrativa crulsiana dos
contos “Noites brancas” e “O noturno n° 13” comaeipatica de Augusto dos Anjos nas
poesias “A um gérmen”, “A um mascarado”, “Psicotode um vencido”, “Idealizacdes” e
“Monologo de uma sombra”. Em dois momentos, ess&ssia congragou com 0S poemas
“Luar de lagrimas” e “Violdes que choram”, de CriSousa, além do poema “Quase”, de

Mario de Sa-Carneiro.

2.1 “Noites brancas”

O bien aimé nocturne et terrible, demeure!
Par ton large baiser mon visage est mangé.
Enivrons-nous encore du delire des heures
Au creux de ce torrent qui est le lit ravagé.

MAURICE MAGRE, L’ incube et la viergg®

Non! Nonl... mon coeur est gangrené, et
Mes lévres ont bu le poison qui tue les ames...

OCTAVE MIRBEAU, Le calvaire™

Sente-se ser irresistivel o desejo passional ensienbolismo e o decadentismo em

Gastao Cruls, conforme pode ser colhido do ex@dréixo na narrativa das “Noites brancas”:

[Parecia-lhe] uma negrejante vilania querer supgr gquela criatura tdo
fina, tdo angélica, tdo espiritual, se pudessesfiamar no vampiro
luxurioso e insaciavel, que todas as noites o pagatiosamente, a arder na
febre de mil desejos. Téo leves eram 0s seus past®a a treva que a
cercava, que, nao raro, Carlos s6 pressentia atamaando ela, ja abeirada
do seu leito, deixava cair as vestes, e uma ongerfiegne se espalhava pelo
quarto todo (CRULS, “Noites brancas”, 1951, p. 68).

*0 Epigrafe de Gastéo Cruls para o conto “Noitesdarsih traduzida por Méarcio Roberto do Prado: Olm be
amado noturno e terrivel, fique! // Minha face gatada por seus grandes beijos. // Embriaguemo-nos
novamente com o delirio das horas // No vazio dessante que € o leito devastad@URICE MAGRE, O
incubo e a virgem

*1 Epigrafe de Gastdo Cruls para o conto “Noitesdasih traduzida por Marcio Roberto do Prado: NaaoN.
meu coracgdo esta gangrenado, e // Meus labiosdral®ereneno que mata as almaSCTAVE MIRBEAU, O
calvério.
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Ai, o branco ndo é a pureza, mas o nada que traga @ além inevitavel. E o
cemitério que encerra o tumulo para sempre escepoisl de fechado numa expanséo, tal
como na poesia de dos Anjos, da propria vida iniglsse encontro das personagens: uma
viva, outra morta e ressurreta, ha o encilhameotdia e da noite para o breu eterno, uma vez
que as vidas do além s6 andam e fazem coisas cam das noites na noite da alma humana.
Explique-se: quando se escreveu, trés linhas asiofime um encontro entre uma personagem
viva e outra morta e ressurreta, referiu-se, nhhanate, ao contexto do vampirismo evocado
pelo narrador onisciente. Do signo do vampiro, ,pi@sturizam-se os licores que apeteciam
uma sexualidade acondicionada nas “normas de umaedocacdo” (CRULS, “Noites
brancas”, 1951, p. 61). Mas a ironia do narradfima@e precisa: a iniciagcdo sexual do jovem
Carlos, acompanhada de uma sentenca de morte, ree ‘dé@io da familia Jesus” (CRULS,

“Noites brancas”, 1951, p. 61).

O Jesus de “Noites brancas” € um coronel fazendgisolltimos anos da escravidao
no Brasil, periodo no qual ainda havia quem pempsass mulheres negras como “umas
mulatinhas xucras e inteiramente bocais” (CRULSjit&s brancas”, 1951, p. 60). A familia
Jesus, pois, recebe na fazenda situada nas prexiesdio Rio de Janeiro, a pessoa de Carlos,
filho de um amigo do coronel, que, por recomendagdédicas, buscava convalescer-se
através da tranquilidade, da paisagem amena e dmrar proporcionados pelo campo.
Contudo, Gastéo Cruls apresenta uma atmosfergjdumabmetida dos mesmos males vividos
pelas pessoas nas grandes cidades, especialmesntenalles expurgados através de uma

consciéncia velada das repressdes na sociedacdsainac

Nesse sentido, e bem antes do marco divisoriA davoura arcaicade Raduan
Nassar, que desconstroi o sertdo mitificado pom@aries Rosa ainda n@emeiras estorias
O “Noites brancas”, conto do volunm@oivara (1920) e, como os demais contos de Cruls

mencionados neste trabalho, enfeixado @omtos reunidog1951), € uma narrativa que
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mostra pessoas vivendo purgatério do pecadouma familia formada por um homesm
chefe uma mulhesubalternae duas filhas adolescentes no tortuoso camintsedenulher.
Mas a tragédia de Carlos sobrevém inesperada entmegraente pelodessurgir da
personagem Maria Clara, na histéria de “Noites dagh De fato, s6 se da conta da presenca
dessa personagem quando a historia aponta para&sfeciko fatal irrevogavel: Maria Clara,
pois, era uma morfética, mantida, fazia trés aisméada em aposentos da casa do coronel

Jesus, com a qual Carlos teve sucessivos e inlggieontros amorosos.

De outra ordem, ocorre que Maria Clara sabia-sisivel, uma vez que ela mesma,
consciente de portar uma doenca contagiosa e welugadepois de tentar por varias vezes o
suicidio, atendera aos apelos da irma Clarice,sas@o coronel, para que ficasse morando na
fazenda. O aceite, entanto, exigia a condicaoalaneento e do nunca, em qualquer que fosse
a ocasiao, ser anunciado o seu nome. Por essa paztanto, Carlos nunca suspeitou de que
estivesse vivendo o sonho da iniciacdo sexual p@ mnorfética ou uma estranha. Como so
poderia ser, a mulher que lhe ofertava os melhdigess de sua vida era Olga ou Leonor, ou
ainda,e absurdamentéCarlos ndo queria sequer pensar), Clarice. Agmitp, assim se lhe
apareciam as silhuetas femininas das jovens Olgmeor, que nao tinham, respectivamente,

(CRULS, 1951, p. 61) mais que vinte e dezesseis:ano

Olga, sem prejuizo das gracilidades femininasperetrato vivo do pai, de
qguem ndo s6 herdara muitos tracos fisionGmicospcaté gestos e maneiras
gue estavam a refletir as grandes afinidades maorasos uniam. Sob a
aparente serenidade do seu semblante, de tez olaiy perfil longo e
suave, e uns lindos olhos verdes, pestanudos daebsg ela deveria
esconder a mesma inteligéncia com que o Cororgdspeito da vida rural,
se conservava um homem culto e interessante CRULS, “Noites
brancas”, 1951, p. 62).

Pois bem, pessoas recatadas como Olga também tiéidespsexuais, mas o narrador
nao esconde a preferéncia de Carlos pela irmda mais, quando, no transito da sua

narrativa, delega voz ao proprio Carlos. Ougcamos:
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Se lhe faltava o porte esguio e fidalgo da irm@tara diafana e espiritual
gue poderia ter tentado o pincel de Burne-Jode&eonor tinha as formas
mais apetecentes e, sob o recorte dos seus vedidogninota, j4 havia
mais do que uma promessa do que seria dentro e ageiele lindo corpo
de mulher trigueira, de carnagao rija e douradseio alto e crespo, a anca
bem redonda (CRULS, “Noites brancas”, 1951, p. 63).

A ruptura do temperamento bucdlico do clima de fdae no qual Carlos vinha
vivendo, acontece quando o héspede recebe um ebitidseo e perfumado, tracado num
“cursivo claro e elegante” (CRULS, “Noites brangakd51, p. 68), mas nado assinado. O tal
bilhete testifica uma promessa de relacdo sexuapade, ao que tudo parecia indicar, de
uma mulher. Assim, “ja la iam oito dias que ele r[@d mutuava caricias com aquela
desconhecida, sentindo-lhe as palpitacdes da caaga, aspirando-lhe o perfume da pele
olente e suave, saboreando-se dos seus beij@&RULS, “Noites brancas”, 1951, p. 67).
Ora, os cenarios de amor nos sertbes do Brasilpatéuase todo o século XX, foram
compostos a partir de reminiscéncias dos comportmeeomedidos das meninas virgens.
Ha muito, portanto, Gastdo Cruls afigura um cenédiferente, anti-sacerdotal; logo, pois,
sujeito aos prazeres e tentagbes da carne, confosmeligiosos admitem e condenam.
Destarte, os encontros recorrentes fazem com quesGa apaixone e insista que a amante
se |Ihe revele: depois do oitavo encontro, redigeULS, “Noites brancas”, 1951, p. 67-68)
uma longa carta na qual declara o seu amor e auglie Maria Clara rasgue “o véu de

mistério que envolvia a sua personalidade”. A esisaiva, Maria Clara responde:

Que te importa quem eu seja, se te agrada o sa®meus beijos?
Aproveita, portanto, o instante que passa e gozaenecordo com as
exigéncias dos teus sentidos. Sé assim terasadalizm ideal, coisa que
sempre foi fugidia e inalcancéavel... (CRULS, “Nsitgancas”, 1951, p. 68).

Este excerto sintetiza a mensagem crulsiana laminas “Noites brancas” e abre uma

janela para o soneto “A um mascarado”, de Augus$soAhjos:

166



Rasga essa mascara 6tima de seda
E atira-a a arca ancestral dos palimpsestos...
E noite, e, & noite, a escandalos e incestos

E natural que o instinto humano acedal

Sem que te arranquem da garganta queda
A interjeicdo danada dos protestos,
Has de engolir, igual a um porco, os restos

Duma comida horrivelmente azeda!

A sucessao de hebddémadas medonhas
Reduzira os mundos que tu sonhas

Ao microcosmos do ovo primitivo...

E tu mesmo, ap6s a ardua e atra refrega,
Teras somente uma vontade cega

E uma tendéncia obscura de ser vivo!

(AUGUSTO DOS ANJOS, “Eu”, 2005, p. 85-86)

Carlos queria que Maria Clara se despisse da n@asizamnoite. E por qué? Ele a
amaria e desejaria ainda mais? Nao. Na verdadisG&io compreendera o que Maria Clara
Ihe oportunizavaEra algo, alids, que s6 mesmo um ente, que tkefoema ja ndo fazia mais
parte do mundo convencional, poderia oferecer. M@lara, pois, estando viva quando morta
para o0 mundo, tem muito claras as reais dimens®esdd. Num mundo sistematizado, mas
em que todos estdo sujeitos ao acaso, a existgmdéaser tdo previsivel quanto imprevisivel,
em ambos 0s casos, porém, 0 certo € que a exstpacimais longa que seja é curta, e
muitas, se ndo a maioria das pessoas, ndo conseguem E importante considerar que
existir ndo equivale a viver, e disso 0s decadetiesam assombrosa consciéncia. Com
efeito, quando Carlos escreve a Maria Clara umt ¢em que as perguntas acudiam de
tropel” (CRULS, “Noites brancas”, 1951, p. 67), oafa sobretudo um carater de género, no
qual o homem, oriundo de uma educacédo de cendseide o orgulho ferido. As linhas
escritas por Carlos séo, assim, um revide a naifidacdo da amante, contraindo, portanto,

0 mesmo teor machista e institucional das relagfige 0s sexos.
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Com propriedade, entédo, Maria Clara perguntou, camos na parte-texto de Cruls a
pagina anterior, da importancia que teria a idedigddela, numa situacdo em que tudo que
deveria importar era a satisfacdo sexual. A proposéo se pode esquecer que Carlos estava
sendo iniciado e que, em principio, Maria Clara s&a sua unica mulher ao longo da vida.
Maria Clara sabia disso, mas sabia também queit-de com Carlos estava destinando-lhe
um futuro de isolamento num corpo doente; afinainarféia [1 sinbnimo de lepra e
hanseniase, é contagiosa e, aquele tempo, incufdmdh mais: trata-se de uma doenga que
assolava a humanidade desde as pragas que o $emddancado no Egito, tempos antes de
Cristo. Um bom exemplo, pois, do como as pessoaerpm tomadas por essa doenca eram
alijadas do convivio familiar e social até que rassem apodrecendo e se decompondo
lentamente pode ser visto no primeiro mais premaatodos os filmes: “Ben Hur” (1959),

do diretor William Wyler.

Ora, como Maria Clara poderia se anunciar? Ela dmreculpada por seduzir e
enganar o jovem Carlos, ja que gsdmsava estar em concubinatom a mulher ou uma das
filhas do coronel? Sera que em suas fantasias mm taquele mistério que envolvia as suas
noites na casa de “Noites brancas”, Carlos nungagueque a amante poderia hao ser apenas
uma mas as trés mulheres da casa, a cada noite Aind& em resposta a carta de Carlos,
Maria Clara o exorta a gozar das delicias do sexaabrdo com as “exigéncias” dos
“sentidos” dele. Trata-se, pois, de uma evocacaoapnclama a viver intimamente aquele
instante no qual suas almas se harmonizavam comasdalémeas. E ali, numa casa de
fazenda, Maria Clardadivoua Carlos instantes de felicidade e prazer quetelmizara em
suas memodrias, instantes que talvez nunca alcaneasmil anos de vida normalizada. Tanta
felicidade e prazer, conquanto, ndo sO pelas naoiteesexo, mas pela harmonia da aura
daquelas almas nos intervalos de abandono a rg@dizbo espirito, harmonia tal que os fazia

repetir 0os encontros para novas e mutuas sess@mideo. Ao ultimato de Carlos, porém,

168



seguiu-se a provavel reflexdo de Maria Clara. De, famos que ela pondera livremente,
mantendo sua intencdo de ndo se revelar; mas, ais mue seguem sucede o siléncio:
enquanto Maria Clara estaria a refletir, Carlosnapebusca uma explicagcdo para o

comportamento retratil da amante.

Consequentemente, a resultante final dessa retagadano suicidio de Maria Clara
e na aterrorizacdo de Carlos. Pressionada, a prosag das “Noites brancas” decide rasgar
sua mascara, o que sugere que ela concluira pplassibilidade de continuidade daquele
romance. A consciéncia feminina tera, pois, instmbente percebido que a realizacéo
humana nunca se completa, jA que a pessoa tereteoeeder, como no ultimo verso do
primeiro terceto de “A um mascarado”, “ao microcosntdo ovo primitivo”. Isso significa
que a razdo do homem civilizado fa-lo mergulhaomgem ancestral dmythosque, por sua
vez, re-entorna o0s rituais iniciaticos das pringi@ganizacdes sociais, cujo principio
norteador era sempre alguma forma de religido.o€a&] aqui, 0 arquetipico representante
desse género humano retroativo, um sujeito queyagizado de tudo que se Ihe apresente
numa forma apdcrifa, tende a buscar orientagfepassado. A cética Maria Clara, entéo,
sabia que se |ha mostrasse ndo mais como a de$afgdama de “Noites brancas” e sim
como a morfética que da luz dos olhos ndo pode,fteia da parte de Carlos os mais
austeros protestos. Ele teria, pois, preferidoudtédo com Clarice, esposa do coronel que o
recebera em casa, ou a fornicagdo com uma das, ifithds do casal. Note-se que a quizilia
nao se assenta no coito propriamente dito, masretensioso orgasmo ante-gozo: Carlos
passava o dia inteiro excitando-se a espera da aaie uma das mulheres as quais via até
antes do apagar das luzes. Como se fosse um doaradss (3° e 4° versos, 12 estrofe) de
Augusto dos Anjos, para Carlasyuléide primitivo, a noite é o lugar e o tempo em que “a
escandalos e incestos // € natural que o instimoaho aceda!”. Dessa forma, a autoférma

augustiniana, que singulariza uma poematica desrimeas e complexas através da
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combinacdo muito mais sintatica que morfolégica g@ses transversais, produz, no
cotejamento com a prosa de Gastdo Cruls, uma éntope maximiza a hipocrisia da
sociedade, logo, também da familia, que durant@ prodtesta contra a imoralidade e a noite
a ela acede, engolindo, portanto (3° e 4° versasstiofe), “[...] igual a um porco, os restos //
duma comida horrivelmente azeda”. Com efeito, umpmmrtamento primitivo, passados seis
mil anos de civilizacdo histoérica, revela um hondigfiorme e que existe apenas enquanto (3°
verso, 2° terceto) “[...] uma tendéncia obscuraeatevivo!”. De fato, a revelacdo de que havia
uma outra pessoa ha casa em que Carlos estavadadspseguida do anuncio de suicidio
daquela (CRULS, “Noites brancas”, 1951, p. 71-T&¥los esculpe-se um lugar comum: uma
aflicdo indescritivel o domina, fazendo-o arrepdadde copular com uma morfética e
culpado pela morte que a levou. Enfim, por sugesi@aoronel no intuito de poupar o
hospede convalescente, Carlos néo fica para oi@glétornando, pois, ao Rio. Mas, ainda no
trem, “de novo entre os renques dos saboeirosa@ntfarlos sentia pela primeira vez na boca
o travo daqueles beijos, que se muito o fizeranaigonais ainda o fariam sofrer” (CRULS,

“Noites brancas”, 1951, p. 71).

Paralelamente, outro decadentista brasileiro cquitemo homem a magnoél@or da

lua:

S6 um luar de trémulos martirios
A iluminar-me com clardes de cirios.
S6 um luar de desespero horrendo

Ah! Sempre me pungindo e me vencendo.

S6 um luar de lagrimas sem termos
Sempre me perseguindo pelos ermos.
E eu caminhando cheio de abandono

Sem atingir o vosso claro trono.

(CRUZ E SOUSA, “Luar de lagrimas”, p. 83)

E, entreabrindo:
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Tudo isso, num grotesco desconforme,
Em ais de dor, em contor¢des de acgoites,
Revive nos violdes, acorda e dorme

Através do luar das meias-noites!

(CRUZ E SOUSA, “Vbes que choram”, p. 53)

Essas estrofes, a revelia da dor dos negros eeta,pleclamam um negro zumbi que
foi além do banzo e tornou-se musico eximio em p@epsomo “Violdes que choram...”
(1893), reagindo ao meio social classista e etrecénbalizado do Brasil do entre-séculos
XIX-XX. Mais do que os simbolos, entanto, palpavessliteratura de Augusto dos Anjos,
Gastao Cruls e Cruz e Sousa, ha uma expressaolassiancomo nao poderia ndo-ser, da
clarividéncia que flerta com o conteudo latente doshos, ou, como quer Jung, com 0O
subconsciente coletivo. Nesse contexto, experimesgaum calice de sombras que aspergem
uma linguagem aterradora para nos dar consciéacandmalia destrutiva da esperanca, da
unidade, do reencontro entre eu e o0 outro. Naterte) essa anomalia & resultante,
compreendendo o contexto historico brasileiro, xgsso de colonizacdo e neocolonizacao
que vitimou e estigmatizou geracdes, e o artistdedd@dentismo comporta, conforme a visdo
que tem de seu subconsciente, as plagas terrigega canomalia ou maldicéo, latentes ou
sublimadas no subconsciente do coletivo nacioabtamo se depreende da imago do soneto
“Psicologia de um vencido”:

Eu, filho do carbono e do amoniaco,
Monstro de escuriddo e rutilancia,

Sofro, desde a epigénesis da infancia,

A influéncia ma dos signos do zodiaco.

Profundissimamente hipocondriaco,
Este ambiente me causa repugnancia...
Sobe-me a boca uma ansia analoga a ansia

Que se escapa da boca de um cardiaco.
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Ja o vermél este operario das ruinds
Que o sangue podre das carnificinas

Come, e a vida em geral declara guerra,

Anda a espreitar meus olhos para roé-los,
E ha de deixar-me apenas os cabelos,

Na frialdade inorgénica da terra!

(AUGUSTO DOS ANJOS, 2005, p. 38)

No primeiro verso desse poema, 0 poeta apreseit@antidade do sujeito vencido:
este, pois, é “filho do carbono e do amoniaco’e@asenta a multiddo de desassistidos que
moram a céu aberto, mendigando o péo de cada sliamas poluidas pelos gases dos motores
e das chaminés. Lendo ainda o primeiro verso, ficaodnscios da dendncia de que o sujeito
retratado € uma crianca que ja nasce vencida,celpEnos, portanto, que ndo se trata de um
estado esporadico ou isolado de uma pessoa, masndestado crénico de determinada
parcela da populagéo, ndo por acaso formada, emrmaiga parte, por negros e mesticos. A
propédsito, esse sujeito, chegado a idade adultassufdo pelo eu-lirico, conta-nos da sua
vida, e, apesar de um certo espanto no ultimo yardescricdo é exemplarmente objetiva. De
fato, o sujeito na “Psicologia de um vencido” éelguque sofre a exclusao e a indiferenca do
outro que, uma vez portador de identidade politeegita do zodiaco as atribuicbes

justificadoras das peripécias e espera da morte,goais osujeito pacientenasce, vive e

termina.

A si préprio auto-decompondo, o sujeito vencidrezga na sua imagem de derrotado
a figura de um “monstro de escuridao e rutilanamétafora que agrega os predicatisaf,
ignorante maltrapilho, fedorentg indesejavel enfim, o indigente visto como monstro.
Entrementes, o0 outrem desse sujeito ndo conviveifigaaoente com seu ego
institucionalizado. Tal como se defere da segumstiafe, a intensidade do modo sobre quéo

hipocondriaco € o ambiente numa relacdo em quéeasrtas sociais entre as pessoas sao
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extremas, intensidade esta ainda mais vibrante eortransformacdo do superlativo
profundissimaio adveérbio “profundissimamente”, revela-nos agem do amago, o interior
mais interior do ser da sociedade, em estado decdmplriaca dependéncia de drogas,
receitadas ou nao, mas desenfreadamente procueadiageridas para controle de uma
ansiedade da qual esse sujeito se acredita tontdg.também a hipocondria é uma
caracteristica de estado crbnico. O poeta, assstingle duas esferas do ambiente na
sociedade brasileira do entre-séculos XIX-XX: umaaéacterizada pelo sujeito paciente,
pertencente a linhagem escrava; e a outra, pekltsypolitico, membro da linhagem

colonialista; ambas, doentes.

Para a linhagem colonialista, dificil se faz ollmaputro com qual desengana uma
provavel aproximacao. Quando esse contato, quse@oetende além de um relance visual,
de alguma maneira toca o sujeito politico, estesin@la como um efeito colateral. Contudo,
se aos gue ja nascem vencidos se reserva todadsod@encas, aos supostos vencedores se
reserva uma sorte ndo pequena de patologias meNtmsversos que decorrem, temos um
relato da repugnancia do eu-lirico sobre o ambidividido entre favorecidos e excluidos. A
demonstracdo de sua repugnancia, pois, migra deciexe critico para a psique da
personagenil o sujeito politico, no qual se percebe o custindderenca, mantida com o

uso de medicamentos.

Com efeito, se o indigente morrera de fome, fuoainda de qualquer morte subita
que a peregrinacao pelas ruas Ihe traga; o syjelitico arquiteta e apressa a propria morte,
vivendo coagulado no artificialismo dos remédiatae relacdes sociais falseadas, ja que nao
dialeticamente discutidas. O eu-lirico em “Psic@dode um vencido”, entdo, descreve a
imagem de um fim atroz para um sujeito que quaseséa de si, num impeto que se deseja
saia pela boca, mas que retorna acido e amargogeoolio o eséfago e enodoando as artérias

do coracédo. Nesse sentido, trata-se de uma imagemap € simplesmente uma ansia, mas
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uma coisa semelha e mortal. Afinal, como um caafa iminéncia da morte, esse sujeito
regurgita o ultimo anseio de vida, consumado emugmo instante pela imagem de um
atague cardiaco fulminante, que rompe sem miseiec@s fragilizadas veias de um coracao
hipocondriaco. “Psicologia de um vencido” €, ppexa a linhagem do sujeito colonialista, a
imagem de uma pessoa moribunda em seu estadoadsgmsnatismo, enquanto que para o
sujeito paciente € a imagem da morte a espreitadigio de vida do excluido, dada a
“frialdade inorganica [ndo] da terra” (Ultimo versim segundo terceto), mas do proximo
distante. Como € proprio da imagética decadentisfmesia de Augusto dos Anjos busca a
copta entre a distancia estranha das coisas eatenis, nos entregando o seu intervalo: o
tempo entre a imagem aparecida e a sua reprodea@o, que apanhado na fracdo de sintese

que retne num s6 corpo doentio o sujeito que guemao € politicamente prestigiado.

Sine dig a poética de Augusto dos Anjos € a poesia deharoaivulario cuja muasica
€ um grito para dentro. O eu-lirico transborda exiaténcia que nédo se exterioriza, mergulha
no ndo-ser da pessoa, ao que se lhe estremeceenvos e cada molécula senséria. Nesse
mergulho, o que mais o impressiona € o intervalogamum choque faz latejar e vibrar as
visceras, a0 mesmo tempo que os olhos captam mbreamento chegando e indo, como nos
equindécios e solstici&s para instar uma sensacao de horror e de semténpi@. Ferreira
Gullar observou esse transe entre a impressaaansfiguracdo da imagem na poética de
Augusto dos Anjos que, empirica ou nao, é sempetealogia de um intervalo temporal. A
propésito, na dialética da vida-mofie nucleo atdmico da poesia augustiniana, o intergalo
0 que existe de concreto e definitivo; logo, a \v@édam eterno e mutante devir, e “essas idas e
vindas constituem o processo de transformacédo gkiookeal: a cada retorno ele € outro”

(GULLAR, 1978, p. 46). Esse segmento ndo podenarsas fatal: tanto as idas quanto as

*2 golsticio de verdo: estagdo para o hemisférimsolpara o sol; solsticio de inverno: estac&o aemisfério
voltado contra o sol. Equinécio: posi¢des interrdgds entre os dois solsticios ou os dois hemasféri
Equindcio de Primaverid quando o hemisfério esta se deslocando do inymareo verdo; equindcio de
outonod quando o hemisfério esta se deslocando do verampaverno.
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vindas sempre se ddo no sentido da vida para @& reanunca da morte para a vida, o que
espelha uma pessoa apanhada de subito pela ceretifica do fim, pelo menos aquele

momento historico.

A propésito,

(e)ssa poesia sadomasoquista lanca o desafio ialra€ente feio a face do
pacato burgués, desmascarando, pela deformacdontedia superficie
harménica e acucarada de um mundo intimamente pdiie s6 o ser
humano, também a palavra e a metéfora tradiciatesmtegram-se ante o
impacto dessa poesia. Surge, ao lado da montagetargo técnico no
contexto da lingua tradiciondll a dissociacdo pelo linglisticamente
heterogéned] uma metaférica grotesca, “marinista”, que operen ap
incoerente (ROSENFELD, 1976, p. 265).

Trata-se, pois, de uma poesia cujos caracteres@mfum elemento anorganico que
interrompe o0 continuo organico da linguarrebentando-lhe o turvo conformisino

(ROSENFELD, 1976, p. 269rifos acrescentadps

2.2 *O noturno n°® 13"

Outrossim, todo dia tomamos uma dose de realidade gnfrentarmos a passagem
das horas. Ao fazé-lo, seguimos com o desempeahwsisas atividades a sombra de um
passado naturalmente marcado. As marcas ou impeedsdexisténcia, construidas no sem-
fim do tempo: presente, passado, futlfo de nds mesmos em nossos antepassados,
estampam o que poderiamos chamar de real conarptantente significado. Essa duplo-
escrita (historia e ficcdo) aparece e reaparececamdo dramético “O noturno n° 137,
pertencente ao volum€oivara (1920), de Gastdo Cruls. Neste conto, a narrageaa a
histéria de um casal que migra da cidade para @@asm busca de um sossego ndo mais

possivel na sociedade urbana. Para os protagordstasonto, pois, a vida de verdade
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continuava la: na poesia da natureza; lugar perfeta o cenario de uma vidaarital sem

sobressaltos, feliz e eterna.

Mas a natureza em “O noturno n° 13” ndo € a nadurilica da paisagem do Vale do
Paraiba no Rio de Janeiro, lugar que ambientacesge de Cruls. A natureza em “ O noturno
n°® 13” é o territorio da psique, cujo espectro dpaeo insondavel, crispado por forcas
ignotas, insurge na narrativa crulsiana evocadaspsbmbras-veladoras da morta Regina
Este subtom, biblicamente sinistro, transcendestloxo da consciéncia do enlutado Paulo, e

guia-nos, como que estando num sonho acordadaela.

Com a morte de Regina, o narrador tem finalmermsigagtrama, a qual medeia entre as
antiteseseufemismae disfemismp gramaturando a natureza da vida na morte. Arote
esse evento instaura na narracdo uma alienacdb dqaento a vida num mundo
convencionalmente real, e um contato sobrenatleabmente possivel nas teses futuristas da
ficcdo cientifica. Com efeito, Paulo se torna erhefevinagre, e tal reconstrucdo, ainda
eufemistica, simboliza o estado de volatilidade tpraou-se a sua matéria humana. Seus
altimos dias, pois, seguirdo como intervalos seargls a marcha funebre até o desenlace
final. Por outro lado, a mesma personagem é desudies pela duracdo do tempo e ao
compasso de cada intervalo; e esta desconstruglde, qual o suplicio de um calvario, é

profundamente disfémica.

O nome Regina advém dos casos nominativo e vacathgulares do latim e em
portugués escreve-sainha, significando pois aquela que governa. Em “O maiun® 137,
esse nome designa a rainha da nbiteaquela que ao som de piano deixa o tumulo e se
projeta fantasmaticamente. Ora, sabemos que tahfemo é um sofisma: nenhum morto
pode, consideradas as fronteiras atuais do conbatinta biologia, rematerializar-se, ainda
que de modo metafisico. Logo, se Regina ndo pollaryque propdsito ha em se escrever

uma narrativa de assombramento num momento em deed&ncia € de ceticismo em
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relacdo aos eventos ndo materiais, a despeit@tamin, de que tais ocorréncias causassem,
como causaram por quase todo o século XX, efewosoco medo, o susto e o culto ao
sobrenatural? Uma analise amiude da tematica analsemete a consideracdes numa direcédo
anti-horaria do texto, numa leitura da direita paesquerda. Assim, o narrador ndo quer nos
contar a histéria de uma morta que absurdamerteneetmas de uma pessoa viva que se
entrega, dia-a-dia apds a morte de uma pessoalguaripropria morte. Essa pessoa, como
que a manipular um composto alquimico, se autoraedima eutanasia paulatina mas
irreversivel. Trata-se de alguém que dicidiu-se rarprconfigurando um suicidio néo
declarado embora evidente. Nesse sentido, esseulimerga consciéncia da personagem
Paulo, o homem que quer migrar deste mundo deiditfl@lies para outro, supostamente
benfazejo, faz com que se perceba quem de fatménhbra, a rainha das trevas, o sujeito que
verdadeiramente atemoriza. Tal assombragcdo, poigané uma pessoa ou criatura morta,

mas a pessoa viva que de alguma maneira criou nenlgicom a morte.

Como o eu augustiniano em “Mondlogo de uma somlr@aulo de “O noturno n°
13" é a imagem escura que procede de “outras €tésiVerso; 1° sexteto), seu semblante
transcende todo um egoismo fatal nas marcas fagiada escondidas pela jovialidade,
transcendéncia que se aproxima do sincrético “pa#reconditas reentrancias” (3° verso; 1°
sexteto), tornando-se ele mesmo o duende mau guérédda noite ma [surgird] para agarra-
lo” (6° verso; 20° sexteto). Sublinhe-se nessessogera visdo de Orris Soares que,
comentando o “mondlogo”, sugere tratar-se de peestrs sublimados por um sujeito
mergulhado e impedido de submergir do ego por cadasaealidade exterior que se lhe
apresenta pavorosa: “‘imagine-se o tormento crueidatum fantasma apoderado de horror

pelos outros fantasmas” (2005, p. 18).

Veritas est porquanto, que os pensamentos de um eu atormnsesgaadomunicam

secretamente com os pensamentos do eu-fildsofm, wst alter-ego do outro eu e ambos o
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eu-lirico augustiniano num dialogismo coésmico. Aopwrsito, o dialogo cosmogdnico
comparece na poesia de Augusto dos Anjos como um da agonid] essa sombra de
infelicidade que esta sempre a espreita do homamg ¢um cancro assiduo na consciéncia”,

conforme citag&do do eu-lirico no quinto verso dd &teto do “mondlogo”.

Passadas a roca tais consideracdes, verifica-seo queonologo” ndo é a dicgéo
meramente confabulada do préprio poeta, mas ohdearrente de uma consciéncia segura
da realidade sécio-politica que encarcera o sypeissivo na sistematica de mundo da qual A.
dos Anjos era contemporaneo. Nesse sentido, a rnagsm em mondlogo interior no
“Mondlogo de uma sombra” representa pessoas denivargo real e aberto, de cuja tragédia

compartilha também a personagem crulsiana.

Assim essa personagem de Cruls se irmana com @npgem de Augusto dos Anjos
no “Monodlogo de uma sombra”; com efeito, artistaude filosofia cuja coeréncia desarticula
tentativas de desconstrugcdo de sua poética quandada de pernosticismo e cientificismo,
dos Anjos universaliza 0 homem brasileiro neocaadd e prostrado no entre-séculos XIX-
XX, pondo-o ao lado dos homens subjugados poreaglzalquer forma de colonizacdo, posto
que os territérios colonizados na América Latina lango dos séculos XV a XIX
constituiram, na extensdo de todo o século XX, axdblde paises subdesenvolvidos da
América. Atualmente, a esse mesmo bloco foi codeeda condicdo de paises em
desenvolvimento. A impressdo que se tem é a de gpieres representativos do
autoproclamad®rimeiro Mundopensam que os paises em desenvolvimento devemuamt
a lhesprestar reverénciaE impressionante como o tratamento dispensadaises que
foram ex-col6nias, depois e ainda agora, neocadpi@las poténcias econdmicas hodiernas,
pouco difere do tratamento dado aos mesmos enquaaittes subdesenvolvidos ou

colonizados. De fato, parece ainda haver uma émgi&, da parte dos segmentos imperiais,
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gque atenta contra a soberania nacional em paiséséaca do Sul, conforme discutiu-se no

caderno anterior.

Destarte, o sentimento desse homem colonizado wasnte recoloniza¢cdo nao pode
ser outro que ndo o de uma “larva de caos teluriddverso, 1° sexteto). Para ele, pois, a
vida no territorio € um caos social e uma procel@odmentos. Note-se: se para 0 europeu da
passagem finissecular avultava-se um periodo emerge infalivel no qual o seu mundo
serviria de palco a duas grandes guerras munghiaig, 0 brasileiro daquela mesma época
também soerguiam-se vitupérios de desastrosa ésihjpgue entdo se encarregaram de
cunhar na sociedade brasileira divisbes sociaignsigparadigmas da burguesia capitalista.
Ocorre, outrossim, que o Brasil aquela época erpaisoligarquico e aristocrata em toda sua
extensdo, o que por si so ja revela uma pujantacadgde limitrofe quanto a ser um pais
democratico ou socialista produtor de riquezass&é@ue a sociedade pos-colonial (pos-
indepenéncia politica) esbarrava constantementerriael impressdo de ndo ser nem uma
coisa nem outradl apenas uma sensacao aziaga e morna do progrespoogresso que nao
aconteceria sem o engajamento de todos, quase ds$osalienados, uns porque gqueriam o
progresso so para si e para assim fartar-lhes sempmentaneamente a insaciavel opuléncia,
outros porque distanciados demais de quaisquearesthentos sobre progresso, inclusive

sobre progresso intelectual.

Ora, advém desse estado pdés-colonial o humus pamliéeracdo das larvas do
neocolonialismo. De fato, o corte do corddo umaillgue ligava a colonia a madrasta lusitana
produziu rejeicdes as mais diversas. Muitos temgrarder a fidalguia ostentada pelo brasdo
portucalense. Muitos desejaram nao ser brasiléirogente rude. Gente tdo longe da fina
educacédo européia; esta, ainda hoje badaladargrgtyéevando muitos a louvar quando ndo a
imitar os habitos e gostos de Praga, Paris, Londresua cara-metade Nova York.

Naturalmente, as rejeicbes sao fecundo materialfotieento ao vOmito do escritor
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decadentista: organismo aquoso excretado, fungicento, fermentoso ascéticp
esplendidamente repugnante, que tdo apropriadaniieatserviu de desgosto pessoal e

material poético.

Com efeito, as quadras gémeas do “Monodlogo de wnzb®m” no livro Eu, [
“Idealiza¢cbes”, poesia em cinco hinos do livRmemas esquecidoAUGUSTO DOS
ANJOS, 2005, p. 184-188), coligem, magistrais, esidades decadentes como as do Paulo
de “O notuno n° 13". De fato, uma delas pareceasélrsa maior [J constelacdo cuja
fosforescéncia resenha o espirito daquela persiaci@icrulsiana:

Eu amo a noite que este Sol arranca!
Namoro estrelas... Sirius me deslumbra,

Vésper me encanta, e eu beijo na penumbra

a imagem lirial da Noite Branca.

(AUGUSTO DOS ANJOS, “Hinos Il e V'idealiza¢cdes2005, p. 185, 188)

Esta quadra, que encerra os hinos Il e V das ‘ikbegies”, tem muito a dizer sobre
um sentimento raro e malvisto nas sociedades sriB@ista uma olhadela para que se diga
notoria a presenca de elementos helénicos comd, “Satius” e “Vésper”, seguidos de sua
“imagem lirial” 00 a “Noite Branca’. Essa imagem, entdo transposta paplano da
expressao escrita, classifica-se linguisticamemtenoc uma frase nominal unimembre
denominada rese adjetival; por sua vez, sua figora@ simbologia decadente dos versos
acima representa, em forma de metafora, a insuemenorizando, a imagem da noite
branca traduz o signo da convergéncia de dois ®8tgmos: 0s signaguase-noitee quase-
dia, entremeio que se afigurava talvez como o piorhdweores da existéncia para o criador

decadente.

A despeito, pois, da orientacdo budista de queab®i\Augusto dos Anjos, a dor de

guase-sese apresenta como sendo a chave-mestra de poiecfiph do estetismo decadente,
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dela derivando e a ela magneticamente retornarmdtanio, os demais compostos cquase
Nesse sentido, a expressgoase-serconstituiu e constitui, sem dudvida, 0 mais penoso
sofrimento para tantos quantos fossem os do lugatewmtal que de alguma maneira
sugerissem, para si ou para outros, como desamtad#t doutrina cristd. Ora, a existéncia
social e a esperanca de continuidade das almasnadesa na sociedade crista s6 é possivel
mediante a aceitacdo ortodoxa de que a Igreja énhos da vida, sendo apenas ela o
caminho que conduz a Deus e ao céu. Este, pois, éos dogmas mais fortes da religido,
desde que essa instituicdo existe; contraria-loifstg desobediéncia a ser punida, e isso
também imperou, quando ndo por fanatica demonstrdgdé, portanto como mocao etérea
gue toma e prende a consciéndiana subconsciéncid e talvez dai melhor manipulando os
juizos. Logo, néo setristdo de acordo com a Igrejsignifica quase existima sociedade
cristd; por outro lado, e os decadentes o soubexrssumir a identidade desse tipo submisso
também significa, para o sujeito critico consciatagealidade que o envolve, uma existéncia
em quase-vida. Foi, pois, essa, a imagem da rdalida homem no mundo do entre-séculos
XIX-XX concebida, tal como por outros decadentes, klario de S4-Carneiro no poema
“Quase”; de fato, este compde, com perfeicdo sarguima realidade de ser que ainda néo

nos deixou:

Um pouco mais de sol — eu era brasa.
Um pouco mais de azul — eu era além.
Para atingir, faltou-me um golpe de asa...

Se a0 menos eu permanecesse aquém...

Assombro ou paz? Em véo... Tudo esvaido
Num baixo mar enganador d'espuma;
E o grande sonho despertado em bruma,

O grande sonho — 6 dor! — quase vivido...

Quase o0 amor, quase o triunfo e a chama,

Quase o principio e o fim — quase a expansao...
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Mas na minh'alma tudo se derrama...

Entanto nada foi s6 ilusdo!

De tudo houve um comeco... e tudo errou...
— Ai a dor de ser-quase, dor sem fim... —
Eu falhei-me entre os mais, falhei em mim,

Asa que se elancou mas néo voou...

Momentos de alma que desbaratei...
Templos aonde nunca pus um altar...
Rios que perdi sem os levar ao matr...

Ansias que foram mas que nao fixei...

Se me vagueio, encontro so6 indicios...
Ogivas para o sol — vejo-as cerradas;
E méos de hero6i, sem fé, acobardadas,

Puseram grades sobre os precipicios...

Num impeto difuso de quebranto,
Tudo encetei e nada possui...
Hoje, de mim, s6 resta o desencanto

Das coisas que beijei mas no vivi...

Um pouco mais de sol — e fora brasa,
Um pouco mais de azul — e fora além.
Para atingir, faltou-me um golpe de asa...

Se ao menos eu permanecesse aquém...

(Paris, 13 de maio de 1913)

(MARIO DE SA-CARNEIRO, 1995, p. 65-66)

Foi também nessa indefectivel quase-existénciaRgudo se achou quando viu-se
enlutado pela morte de Regina. Remordido incessemie pelas conjecturas com que
tentava compreender a crueldade do destino queesgekspontava no horizonte, certamente
grunhiria ndo fosse sua razdo portada por um ocidadén escolaridade de nivel superior,
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pertencente a uma classe de pessoas independgutesscolhem seus modos de vida, o
lugar, as pessoas, enfim a paisagem da qual dessjamrodeadas. Trata-se de uma classe
privilegiada, portanto, mas que ndo esteve, ne&) Bstine aos traumas que ainda repercutem

na sociedade pés-colonial brasileira. Com efeidmdassim se aflige:

Qual o seu crime inexplicavel para tdo dura puricAocaso nédo fora ele

bom filho e melhor esposo, e ndo pautara todosogsda vida por principios

honestos e caridosos? Na sua consciéncia hadasagge, por mais que o
perscrutasse, em todo o passado ndao encontravamardulpa mais séria

ou acdo menos nobilitante, que lhe pudesse trarsucas e remorsos. Por
que lhe viera pois tdo dura pena? S6 se airseligido lhe preparara a

desgraga... (CRULS, “O noturno n° 13", 1951, p.giip acrescentado).

Notemos que Paulo comeca a questionar 0 modo ptagnecdm que via 0 mundo e a
vida, chegando a considerar se ndo seria 0 cetceam torno da religido a causa de seu
incontornavel sofrimento. A propdsito, as imagebsixo parecem sublimar o estado de

desolacé&o no qual Paulo se encontrava desde @&radagmorte de Regina:

Que importa o Sol! A Treva, a Somhraeis tudo!
E no meu peitdl condensada treva
a sombra desce, e 0 meu pesar se eleva

e chora e sangra, mudo, mudo, mudo...

E ha no meu peitdl ocaso nunca visto,
martirizado porque nunca dorme,
as Sete Chagas dum martirio enorme,

e 0s Sete Passos que magoaram Cristo!

(AUGUSTO DOS ANJOS, “Hino I"|dealiza¢6es2005, p. 184)

Como poderia, pois, uma mente tdo segura de sititades pessoais e referentes ao
proximo, as quais fazem pensar num socialista, iseinadamente assaltada por receios
irracionais? Pois, sim. E serdo esses receioss anttificados pela inteligéncia e o
conhecimento geridos por um carater bom e solidéue vao extravasar feito erupcdes

incontrolaveis, tornando Paulo confuso, depoisnaltie, até tornar-se outro: um outro
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posposto e alter-ego daqueloutro traido por ume-@utvicdo de todo roméantica, mesmo
platbnica, que tinha na monogamia e no casamemtoacpessoa idealizada a Unica condicéo
para “a felicidade” e, nesta, “um bem indiviso alienavel” (CRULS, “O noturno n°® 13”,

1951, p. 15). Ora, veja-se quao extraordinario @ paradoxo: o de se pretender inalienavel
um pensamento fruto de uma percepcdo alienigendatioe a alienacdo de Paulo ganha

propor¢cdes desmesuradas, tanto que ofende o b@wm: sen

Amarfanhado numa cadeira, a face descorada, o p#rplexo, ele passava
os dias recolhido em sua dor, alheado de tudonegse Ihe conseguissemos
arrancar qualquer palavra. Nem a filhinha recéntidas para a qual por
vezes apelamos, na esperanca de que ao calor dafete o animo se |Ihe
retemperasse, conseguia trazé-lo dessas lutuogédacées,em que o seu
espirito se insulava no passadtre os escombros da felicidade perdida.
Antes, a presenca de Regininha fazia-lhe mal, enetavo para imprecacoes
e revoltas vas, que quase sempre se terminavatonmas crises de choro.
Que Ihe importava a filha, se o seu lar estaveedest, para alcangar aquele
berco, tivera que abrir 0 mais querido dos tumu{@RULS, “O noturno n°®
137, 1951, p. 15-16, grifos acrescentados).

Hei-lo, pois, agora uma ilha, um homem ndo magdigioso, mas crente de que

€ tudo em vao! Atras da luz dourada,
Negras, pompeam (triste maldic&o!)
O Asas de corvo pelo coracéo...

O Crepusculo fatal vindo do Nada!

(AUGUSTO DOS ANJOS, “Hino I"|ldealizagdes2005, p. 184)

No modo de contar a histéria do narrador crulsemd‘O noturno n° 13", defronta-se
com a tranquilidade e outros tons da bucdlica cegiétrana fluminense uma narrativa que
freme desembrulhando os acontecimentos num rigmase alucinante, compreendendo
portanto aquele instante de morbidez e choqueddaivs neurénios, de través com a doce paz
do campo, a passagem amena das horas e o sonfledpedeito entre um homem e uma
mulher e de ambos com a natureza. Feitdbooomerango acontecimento do retorno ao lar

para providenciar a relocacdo da mobilia e doepees pessoais e intimos da familia, como
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o piano do qual Regina parecia ser a propria abt@doa ao marido como se o lugar,
passados dois meses desde a morte da mulhersestigepovoado de fantasmas. Ademais,
era isso mesmo que corria e espalhava-se entreléagente da roca que ndo sabia viver sem
fantasmas e assombracfes” (CRULS, “O noturno ny 1981, p. 19). Mas, qual: essa febre
tercd dos sentidos, a despeito da sobriedade dadoaitestemunha que conta a historia,

enfermou o cérebro de Paulo:

[0 Ouves? dizia-me ele. Olha o piano. Eu estavagdwemecer quando ele
comecou. E é doturno N° 13 uma das mausicas que ela mais gostava de
tocar. Eu apurei o ouvido. O siléncio era compléio.Ndo ougo nada,
Paulo. Vocé esta sonhando. Ndo é posdivelNao ouves? Mas entédo estarei
louco?l] e ele me olhava tdo penetrantemente e tinha ufoastranho e
desvairado, que temi deveras pela sua razdoOlha! Vai comecar a
segunda parte... S80 agora 0s acordes mais ligeWas € a sua
interpretacdo! Até a pausa que ela costumava fazer certo ponto, eu
também notei. Mas estaras surdo? Entdo ndo ouvdks® néem para mais
perto... Vamos abrir a janela... (CRULS, “O notumid 3", 1951, p. 19-20).

Os varios entrocamentos desse discurso narratvizexth que o discurso relatado
mescla-se com o discurso mimeético, reportam umeatinaa que se construiu pensando o
“Noturno N° 13 de Chopin. De fato, o processo de concepcao desgéa orquestrada foi
transposto por Gastéo Cruls, e de forma meticulmsa&riacdo do conto “O noturno n° 13”.
Verifiguemos, pois, nas palavras do proprio nanmrdgestemunha a divisar a segunda das duas

madrugadas que passaram na casa:

N&o posso descrever o que senti, nem esmiucamossladessa pavorosa
madrugada, em que por meu turno pensei enlouqueeedsica continuava
sempre e, a cada acorde mais forte, eu tinha ag@msle que me unhavam
0 cérebro e as notas eram arrancadas aos meumpndgnvos. Fosse ou ndo
das circunstancias tragicas em que o0 ouvi, jamiésicga alguma me
atribulou tanto no intimo dalma como esse estrédgtarno N° 13 Dir-se-ia
gue Chopin extravasou para as suas paginas, garsfas em harmonia,
todas as angustias que dormem no fundo do coragdmaho e nunca
puderam ser traduzidas por palavra® meu amigo, apreciador de musica
como é, deve conhecer bem as ansiedades desseasqpk se inicia
guerelosa e brandanum rumorejo suave de labios em preca ppuco e
pouco, num crescendo pungente e afervoradie a gama do exaspero,
entre solugos e lamentos mal sopitada® que rompepor fim, numa
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estalada de uivos e imprecagdes, regougos e gemadinadas e doestos,
em que se confundem as vozes de mil bocas numxagudinita e
dilacerante (CRULS, “O noturno n° 13", 1951, p. 22-23yifos
acrescentadds
Nos destaques, pois, 0s pontos fulcrais comparpeétss partitura musical erudita e a
narrativa crulsiana, evidenciandaemebrosoenlace de espiritos decadentistas. A propoésito,
surdem nessas linhas mais que uma reflexdo sdbemepartistico da narrativa e da masica: é
também sendo sobretudo uma reflexdo sobre o exgahemo bipoladecadente-simbolista
0 que se expande para muito além da Via-Lactea,aalysir um sujeito “transido de medo,
com o coracdo num degelo, e os nervos a flor d&’ gERULS, “O noturno ° 13", p. 23).
Apesar dessa descricao ser j4 a do narrador-testementdo também envolto até plasmar-se
na circunferéncia ritualistica de pretemsacabridade é antes a descricdo ndo da aparéncia
mas daquela lividez sepulcral que tomara Paulo guagen
aureas estrelas, alvas, luminosas,
trazem no peito o branco das manhéas

e dormem brancas conleyiatas

sobre, o oceano astral das nebulosas.

(AUGUSTO DOS ANJOS, “Hino II"|dealiza¢6es2005, p. 185)

De fato confere. Paulo parece ter desadoinfros™ e la se avistado, quem sabe,
socializado, com os leviatas dellaanjos declarados deménios por quem tendo criaziuo
para poucos criou o inferno para muitos. Nao olstanuitas estrelas que vemos brilhantes
na noite do vazio incomensuravel jazem mortas, sendue vemos apenas reflexos delas
quando vivas e que ainda s6 nos chegam em funcatistincia e velocidade espécio-
temporais; noutras palavras, assim como pode demmiltzares de anos para que o brilho de
uma estrela seja-nos visivel, 0 mesmo se da atéaue percebamos mais. Bem, ndo € esta a

opinido de um especialista em astrologia, mas tambéassunto ndo € desconhecido dos

%3 Expressédo grafada em latim que em portugués deztoraos infernos
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curiosos da area. Mas Paulo deve ter adentradoraénmernais mais profundas. Em meio
um tropel de perguntas sem respostas que O prasaipnpara a depressdo e a uma
compulsédo pela morte, ele se transporta da descrengeligido para a descrenca na vida.
Lanca-se entdo no escuro porque acredita que dmrdescido, por ser desconhecido, € o
anico lugar donde pode vir o refrigério para o espirito contristado. Vaga, pois, como uma
alma penada em divagacdes, como uma pessoa refémmmdego que faz retornar,
sintomaticamente como um mecanismo de defesa dpripr@goismo, fantasmas das
repressoes sofridds mesmo imemoriais. A muasica de Chopin, portantpregenta para o
transtornado Paulo, decidido a procurar pela amaddrevas que do outro lado espera serem
luzes, um flange que o aprisiona numa dimensaoedsgmento entre o real inteligivel e o
real sensivel, de onde desembesta-se fugindo difiafapspecialmente da filha, e fugindo
também dos amigos, da sociedade, do mundo, enfwiddaque sem Regina lhe parecia nao
ter qualquer sentido. Nao por acaso, pois, e coauera ser o proprio Paulo o eu-lirico
augustonos versos que seguem, a musica, possivelmentaotumno de Chopin, vinha a
calhar:

Nessa musica que a alma me ilumina

tento esquecer as minhas préprias dores,

canto, e minh’alma cobre-se de flores

O ferarendida a muasica divina.

(AUGUSTO DOS ANJOS, “Hino V”, Idealizac¢des, 20@5,187, grifo acrescentado).

A propoésito, Paulo parece o destinatario perfeies ddealizacbes do poeta do
hediondo. Ao comportar-se como uma pessoa para queithe na sociedade convencional
tornou-se uma vida inospita e desagradavel, pagueo alias ele mesmo terd em muito
contribuido, arquiteta respostas, dada a natumegitntiva com que passa a se orientar,
proprias de um alienado a “fera rendida” da metafora augustiniana. Conta&fe encontro

com a casa onde vivera com a mulher idolatradaaeta dai amada, proporciona a Paulo um
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encontro primeiro com as lembrangasem tal cenario, mais fortes e tocantes, até avolui
para uma situacdo em que o referido encontro sagem reencontro fisico, ainda que na
forma de matéria etérea, de Paulo com Regina. Ness¢ido, pensando, pois, a
figurativizacdo do leito sepulcral feminino a pada idéia da palavn@saenquanto metafora
da palavramulher, e ainda enquanto flor de companhia das mais aarastimadas pela
psicologia sempre moca da pessudher, a idéia de reencontro surge como se fosse pbssive
a transposicao do simboflores mortasl] aqui o amalgama da Regina e da rosa no leito
cemiterial entdo trans-significado no “jardim, dede subia [...] um halito quente de rosas”
(CRULS, “O noturno n°® 13”7, 1951, p. 20) cujas sieems podem ter feito Paulo articular
sensoriamente as ondas ja miasmaticas a se esfumdoe corpo e das rosas em
decomposicdo, para o vico e a beleza olentes nasnaserosas e na Regina vivas e
primaveris. Imagina-se, portanto, uma tranposicdaedorno da morte para a vida, como

sempre acontece nos sonhos, mas nunca na dindasdalidade humana.

De toda maneira, convencido de que Regina vinhasa que ele Paulo havia

abandonado, e de que ela de saudades se deixpi@nacsempre para as notasNiaturno

N° 13 de Chopin, talvez esperancosa de que o maridoas@densibilizasse e retornasse
para as bodas de amor, Paulo trilha resoluto rormuero lado desta vida, apesar do espanto
e do apelo que ndo podemos ter certeza haver daitboca do irméo de Regina (narrador
testemunha ou intradiegético que nos conta a hayt@m razdo da tendéncia que o corpo
humano tem para a petrificagdo diante dos aconéston estarrecedores, principalmente se
tidos por diabdlicos: vé-se e se quer gritar, ntaa estranha forca parece arrebatar todas as
articulacbes de expressado, podendo inclusive irsjorear 0 sujeito até as raias de um ataque
cardiaco fulminante. Todavia, a assombracdo denRegio intentou infernizar ainda mais ao

irmao que
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[...] na estelar coorte,

como recordacéo da festa dilrna [do gozo da vida],

geme a pungente orquestracao noturna

e chora a fanfarra triunfal da Mofte,
contemplando o cunhado Paulo, o qual Ihe parecar féencdo de parar e voltar-se”. Mas,
“a figura de branco aconchegou-o mais de si, trdla@e cabeca ao peito carinhoso, e ambos,

sempre enlagcados, desapareceram entre a ramagpomado’ (CRULS, “O noturno n° 137,

1951, p. 23).

Assim, considerando os acontecimentos do preskntastéria narrada, o inferno é
desfeito enquanto uma figura do imaginario e trartado para a realidade politica,
econbmica e socio-cultural das pessoas, logo, dhdaee histérica, tornando-se uma
metafora ampliada ou alegoria representada capatefdemar uma dada realidade, trans-
tornando-a outra. Dessa forma, Paulo conduz aiprégmilia a um inferno que ele mesmo
criou, reificando a vida de desatinos a que mudtzsnascidos sob a letargia cultural estarao
sempre infensos. Nao €, pois, a morte fisica quastar as pessoas de realizagbes humanas
como o sentimento (sendo duradouro ao menos sigtivd) da felicidade, e ainda de juizos
inalienaveis como o conhecimento e a liberdaded&sllocamento do homem em relacdo aos
sentimentos e juizos essenciais a vida se da capata, a arrogancia e o egoismo do
individuo para com ele proprio e da sociedade pamaigo mesma. Nao foi justamente essa a
postura ostentada por Paulo em face do seu prdsstideco? Portanto, trata-se da morte do
espirito inocente, em que o espirito de luz é guldd por um espirito de trevas no qual reina
a descrenca na superacao dos infortunios, na tego#s da vida, no sentimento do prazer e
da beleza. De fato, baseando-se no presente bes&®uU contemporaneo, o esteta decadente
sugere que descrenca o nhome do seu canto, e canta que embora suci@uria da vida e

do mundo tenha-lhe ceifado as “ilusdes pelas ra{2és/erso, quadra 5, hino IV) € ainda de

> (AUGUSTO DOS ANJOS, “Hino V”|dealizacBes2005, p. 187).
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“ilusdes” que se nutre (3° verso, quadra 6, hing. Ikom efeito, do intercambio sécio-
historico entre pelo menos os ultimos trés decédmsséculo XIX e o primeiro quarto
fracionario do século XX, precipitaram-se pensaoede vida sensabora que fazem retomar
os versos de Augusto dos Anjos nado para lhes ¢msmaontradicdo, e sim o fato de que a
contradicdo humana € a alegoria da existénciaungtnalizada do homem, sendo-lhe pois
um abjeto auto-recriminado mas inarredavel. A psdppapesar da auto-evocacao do poeta,
anaforo-eloquente:

Ergue, pois, poeta, um pedestal de tanta

treva e dor tanta, e num supremo e insano

e extraordinario e grande e sobre-humano

esforco, sobe ao pedestal, e... canta!

(AUGUSTO DOS ANJOS, “Hino IV"]dealiza¢6es2005, p. 187)

0 ele sabia que a reverberacdo da descrenca nosnfentbs da sociedade, a despeito de
produzir esclarecimentos, produziria ainda outescengas: como a da crenca de que uma
vez conhecida a verdade a vida ndo seja uma meBtitdo, se gratuita em seu principio
igneo, mas ndo gratuitamente quanto ao como retwsareceptores, a narrativa de “O
noturno n° 13” se abre com a epigrafia de uma aas ténicas de Miranda para o drarha

Tempestde Shakespeare:

Miranda:

'Tis far off;
And rather like a dream than an assurance
That my remembrance warrants.

SHAKESPEARE “The Tempest”, Act |,
Scene X.

Vimos, conguanto, o primeiro dos retratos proposieste caderno; um retrato talvez
do primeiro e por isso sombrio contato do brasileia fotosfera finissecular XIX-XX com a

sua realidade de nacéo pos-colonial a caminho deotenizacédo, do que vislumbraram-se
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alguns dos tracos estereotipados de sujeito edsm@esob a potestade de simbolos imperiais
como a religido e a tradicdo cultural importatdaentao pseudo-cultura. No préximo capitulo,

se continuara a analisar esse retrato, esperasdtadeara-lo em mais um recorte ou fratura.
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ALMAS RUINS, DIABINHOS SALTITANTES NOS ESPELHOS: ®MOSAICO DE UM

CRIME PASSIONAL

O critico deve tentar apreender totalmente e
assumir a responsabilidade pelos passados nao
ditos, ndo representados, que assombram o
presente histérico (BHABHA, 2001, p. 34).

Neste capitulo, apresenta-se uma leitura da nfal@éntrica reinante no contexto
decadista— variante esta, conforme Anatole Baju (apud MORBT1989, p. 117), do termo
decadentistapreciada por Verlaine, — a fim de demonstraperaonalidade de um narrador
que conta a sua propria historia para “O espelt®’Gastdo Cruls, um comportamento
implantado e desenvolvido pelos paradigmas de wtiadade hipdcrita e pornografica cuja
filistea € marca principal da condicdo de existéncia deitsufinissecular que adentra o
século XX. Por outro lado, também se propbe anmatiggersonagem feminina de nome Isa,

entendida como a protagonista assassinada pebmoaanteriormente citado.

Tragada pelas peripécias politico-econbmicas e osidiurais aventadas pelo
cientificismo, pela corrida tecnoldgica e pelo asstimento e consequente esterilizacdo das
crencas que mantinham de pé um mundo artificiapessoa, desiludida das idéias de
progresso e paz que conformaranbedle époquetorna-se um sujeito que se esvazia de
valores morais tidos como preceitos e verdadesrrungiiveis, como a credulidade e a
fidelidade ortodoxad] orientadas pelo fundamentalismo religioso. Esvagjapois, mas
sabendo que tais paradigmas ainda regem o modelalaala sociedade burguesa, fingira

manté-los: acreditara e matard por eles. Ness@lggetata-se de uma pessoa ambigua que
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assimila e manipula uma dupla personalidade, dedejaatisfazer plenamente seus desejos
de aquisicdo e consumo dos bens materiais e dorgpsmidos — muitas vezes pelo uso da
forca — ao longo da formacao de uma preterse civilizacdoque se iniciou a partir de dois
fendbmenos importantes e simétricos entre si: a stndlizacdo e a urbanizacgao.
Consequientemente, pois, a busca por melhores éasdde vida, especialmente status
financeiro 0 bandeira aguerrida pela gente burguesa, fragoretano reprodutor de
individuos-moeda, expde o descambo de valores hasnagculares, como as relagbes
harménicas entre as pessoas — uma das utopiaslldaépoqueficam as feridas abertas da
carne na alma e o declarado jogo-mortal entre pes®déns do jogo de reflexos, como que
justapostas a um mosaico de espelhos e tendo deiasdades coadas pabat-jours do
pecado, tornando mais uma vez inevitavel, entreosutonflitos, o conflito entre géneros,

especialmente, entre o géneammene o géneronulher.

Em “O espelho” de Gastdo Cruls, conto do volufigtoria puxa histériapublicado
em 1938, ha, de um lado, um narrador que narrgustificativa para seu crime de homicidio
cometido em face de um suposto adultério multipteiecidente praticado por sua mulher,
Isa. De outro, a personagem Isa — mulher que dagdartos aparelhos de vigilancia
utilizados pela sociedade de regime patriarcalabhdo, com extraordinario conhecimento de
matérias censuradas ao dominio feminino, os olexistas do marido e da sociedade aquela

época.

A histéria do conto se passa cidade maravilhosalo Rio de Janeiro, nos primeiros
anos do século XX, o que configura uma paisagem &@mosto de nefelibataecadistas
candnicos como Baudelaire, Rimbaud, Wilde e Huysmdas quais, naturalmente, Cruls se
aproxima no ato de sacralizacédo da arte, revemheiainda o culto a forma, e implodindo o
conteudo real-naturalista quanto a natureza dedade do entre-séculos XIX-XA priori,

pois, para o artista de expressao decadente, ndizjuespeito ao carater da pessoa, uma vez
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gue sao as pessoas as caracterizadoras da sociedasleespostas s6 podem ser encontradas
se o0 analista estiver disposto a mergulhar fundmnaciéncia do outro; e ndo descortinadas a

partir de fatorepreconceituantesomo a influéncia do meio e da origem étnica.

Nesses termos, a narrativa de “O espelho” pode@asiderada uma das maiores
assuncbes da literatura crulsiana. Enunciada emepda pessoa, compde uma histéria
cadente a partir da aglutinacao dialética de viestide animismo e estranhamentosignos
magicos de uma trama em que real e irreal se elaco’t evolam juntos para o enlace cadtico
da vida-morte, consubstanciando uma eterna apotia a harmonia e a tragédia. Assim, a
andlise aqui proposta permitira abrirmos mais uamelp da casa das esperangas minadas:
lugar que nutre uma narrativa gravemente psicaggie tom impressivamente perturbador e
escalada em dementes compassos que ndo nos faoudsoutar. Este lugar, pois, € o mundo

na forma eclesiastico-politica de sistemas, talactone ainda o é.

7

De fato, “O espelho” € um conto que aqui emergeatassais regides do ostracismo
na literatura brasileira, icado como uma das vdtawveleiro decadentista crulsiano. Nesse
conto, pois, as personagens do narrador assassitzo tima Isa, friamente compostas,
personificam as muitas faces bruscamente inflecédeombinadas de uma pessoa sem rosto:
0 sujeito aturdido e desamparado pelo curso doste@mentos na modernidade, cuja
transfiguracdo insolente revela um artista posspssam ativismo critico insone e imbuido

do desejo de afrontar o farisaismo do mundo set¢ogoraneo.

Consorte da literatura de “O espelho”, uma funddaggio tedrica, sob os
diagndsticos de Freud, Bhabha e Spivak, nos coridstrar no sitio da psicologia de
personagens, da artificialidade do mundo e doBcaus; sitio, alias, tdo ao gosto do escritor
decadentistall tornando-nos participes de um mundaase-nao-familiar no qual a

atmosfera é depressiva e a razdo a caramunha gogeopla enunciacdo de “O espelho”,
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pois, 0 cenario é o sonhar de olhos abertos: urhosoonsciente, mas, tal como o sonho

processado no subconsciente, formado a partir mEapeentos represos.

Assim, adentrando a esfera psiquica do narradoeseptado, por exemplo, pode-se
pensar em um homem que, quando crianca e adolescec¢ébera uma orientacdo sexual de
contencdo da libido: a pregacao de arrependimemtblovo Testamento, pois, relembra o
homem de sua vocacgéo para 0s prazeres e vontadesmdd] apetites (entre os quais, o
sexual), conforme o mito biblico, estimulados pdibo. Aceder a tais estimulos significa,
portanto, estar com o diabo e juntos condenaddagaode fogo eterndinda a geragéo de
fins do século XX é de fato testemunha de um teampa@ue ao menino era vetado olhar uma
menina nua, mesmo nas situacdes mais banais. Benseso, criagbes como “O espelho”
fazem lembrar uma passagem do likeoGrand Meaulne§1914), de Alain Fournier, que, na
traducdo de Maria Helena Trigueiros, articula pas\gue informam uma sintese primorosa
do alumbramento e a curiosidade infantil com redagéfruto proibida Nesta passagem, o
menino Meaulnes sonha que meninas giravam solmesnas, feito “pides de brincadeira”,
levantando-se e “inchando como balGes” “as saigdeane leves”, deixando avistarem-se “as
rendas que enfeitam as compridas e graciosas laf;ie saltando “juntas”, depois dessas
“piruetas, “para o outro quarto”, fechando-se “atgb (FOURNIER, 1985, p. 71). A
propdsito, belas e sensuais imagens femininastgodyém poeticamente, poderiamos assim

expor:

Entre todos os bens do mundo:
Entre os azuis das aguas e o azul do céu e oazul d
seus olhos... entre todas as manifestacdes dédaarin
fotografias!

E t&o facil debrucar na lua e olhar pela janela.
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Naquele sonho, pois, aparentemente inofensivo, Meawiu justamente o que lhe era

escondido.

Destarte, voltando para “O espelho”, contempla-se aenario adaptado para a
observacdo de sonhos de natureza oposta: Isa ¢harmue sonha realizar-se sexualmente,
até porque nada lhe faltava: era rica, bonita,liggiete, mas pertencente a aristocracia
carioca. Ja o marido, menos afortunado que a muéero entanto tributario de valores
morais que o alcariam a condicdo de homem dignmesj®ito naquela sociedade. Deveras, a
matéria de seu sonho ndo seria se ndo a formadar@massa imemorial de pré-conceitos
preconceituosos internados no sujeito; massa esi®, @ondensada, deslocada e
sobredeterminada a partir dos acontecimentos qaotis de “O espelho”, em que a alcova
conjugal reserva a cada dia uma nova surprégarovocara o entorpecimento dos sentidos, a
liberagdo de uma furia incontrolavel contra a mukha sensacdo de que o assassinio se dera
num momento de suspensdo da realidade, como seosfata fantasmagoérica, insinuada
pelos prodigios de um espelho “para corpo integoq{ie] ocupava toda uma parede”
(CRULS, 1951, p. 339), fosse capaz de projetarrealiaa e forca a um monstro trazido do

além.

Pois, sim, mas o monstro ndo fora trazido do aféna, retroprojetado do narrador,
possuido no préprio corpo masculino, nesse expedienmigo da razdo. Nesse sentido, a
definicdo de Freud para o sonho, aqui estendidoocoma alegoria: metafora ampliada e

representada, do sonho freudiano, assim se praunci

O sonho €, antes, construido por toda a massargampentos do sonho,
submetida a uma espécie de processo manipulativjueros elementos que
tém suportes mais numerosos e mais fortes adquirdireito de acesso ao
conteudo do sonho. [Com efeito, a estrutura dosselttonstitui a partir] da
interacdo dos fatores deslocamento, condensacaobredsterminacao
(FREUD, 1987, p. 297).
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Infiltrados, pois, no sistema nervoso do narraator de “O espelho”, estaremos no
mundo da realidade psiquica, em que a realidaderigahdo se sustenta, esvai-se; e 0
sonhador descobre-se no sonho realizando plenanosntexercicios inerentes as suas
faculdades sensérias e motoras. A propésito, atildd sensoriais brilhantemente escoimadas
pelo artista decadente, como na cena final de fi@lles”, em que o narrador sé se da conta
de seu feito, e talvez com certo alivio e nenhumorso, depois do ato absolutamente
consumado. Sob tais observacgdes, apesar de quasaqansideracdes sdo dadas a partir de
uma historia ficcional, e das adverténcias de Fradohitindo que ocorréncias congéneres, na
vida real, geralmente se ligam a onipoténcia desgmaentos, quem garante que elas nao
possam acontecer, de fato, em nosso meio? Afingbréprio Freud acena para essa
possibilidade, ainda que remota. Contudo, ao alegi@r passando por um transe, em razao
talvez da brusca mutacédo no temperamento sexugaladmulher, ao que o marido busca, nas
reminiscéncias sacralizadas, a fundamentacdo pasa desconfianca, seu ciume e,
capciosamente, a justificativa para os possivesdalramentos da combinagd@sconfianca
e ciumed sabemos que, em verdade, o sujeito masculino texima@r-se da culpa. Com tal
alegacao, pois, considerando-se a hipdtese de qomsequéncia advinda da combinacéo
acima seja a morte da mulher, pretende tradudiéia segundo a qual ndo saberia de nada, de

gue quando se deu conta o pior ja havia aconte@teditaremos nele?

3.1 A Condensacéao

Segundo Freud (1987, p. 271), “0 sonho é um queddvacas pictografico”, “na
verdade, uma massa de estruturas compostas, a dabestruturas compostas com nudcleos
relativamente distintos, acompanhados por divetrsg®s menos distintos” (FREUD, 1987,
p. 310); e isso ja nos remete a idéia de recoftagmentos e pecas as avessas, estas,
chamadas por Freud (1987, p. 274) de “omissao trdlmalho do sonho, continua o analista,

se processa, inconscientemente (1987, p. 274),'condensacéo dos pensamentos oniricos”,
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cujo volume condensado é de impossivel determinag@ocaso do narrador crulsiano,
considerando-se uma grande metonimia a imagem ieatesénconsciente de sua memaria,
pode-se pensar que a fatalidade que impregna aestino o faz triunfar como mentor e

atalaia de sua proépria e triste ventura.

Notoriamente, pois, o constructo de infelicidadeieia de mentira, medo e morte na
narrativa das paixdes de Gastao Cruls, de tramafj§o da sociedade decadente do Rio de
Janeiro, representada pelo casal de “O espelhdg oma atmosfera prenhe do vazio: trata-se

da descricédo de sujeitos clinicamente observadiasamalise intimista de suas afetacdes.

Touch melEsse, 0 apelo perturbadoramente irrecusavel quéi @nosso cerebro a
medida que nos deixamos tomar pela seducdo diabolicna boreal onirica, de lindes
surreais, fazendo-nos a impresséo de réplicasade Beu algoz. Envolvidos, tornamo-nos
metonimias da ambiguidade, cuja isotopia entretagainhos e descaminhos de paixdes
esotéricas e fortemente eroticas. Nestgrmezzpvimos que um tunel do tempo, como que
por aparicao, parece unir as aspiracdes de todogedss humanos, conformando os estados
de patologia psicolégica (alienacdes) caracteostabo homem dos ultimos anos do século
XIX e primeiras décadas do século XX; ndo havemdmés de generalizar peremptoriamente
um marco numérico de comeco ou fim dessas geragdesyez que todos os paradigmas da

humanidade entravam em colapso.

Assim, a metonimia do sonho € o lugar a servir dea-fexto as encubacdes
(elucubragbes) do decadentista Gastao Cruls, @mgaof pode ser definida como uma arte
apreendida de uma presenca assombrada pelo passi@doma expectativa futura sombria.
Pensando nisso, fica entendido porque, além deadatmanifesto, comumente utilizado na
interpretacdo dos sonhos, Freud se utiliza do gueramou “conteudo latente”, isto €, “0s
pensamentos dos sonhos” (1987, p. 270). De acanoete, é desse conteudo latente que
“depreendemos o sentido dos sonhos” (1987, p. Pdpa Freud, a investigacdo do sonho,
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segundo um meétodo antes nunca experimentado, tonsis relacdo entre esses dois
conteudos e no desvelamento dos processos pel@s @u@nteido dos pensamentos do
sonho se transforma no conteddo manifesto (198270). Semelhantemente, pois, esse
trabalho de construcéo de sentido a partir do tabrento entre consciente e inconsciente é
analogo a maquina de escritura escrutinio psiquico que reune escritor e escritundo

espaco obliquo do narrador, como na escrita desf¥@leo”.

Dessa associacdo, pode-se vincar a seguintedeftexFreud (1987, p. 270): a de que
ocorre uma mesma versao do sonho em linguagenerids, sendo que, a linguagem dos
pensamentos oniricos é uma versdo de traducdondaaliem pictérica do conteudo
manifesto. Nesse sentido, pode-se pensar que “ws@ €specialmente elevada de valor
psiquico” (FREUD, 1987, p. 295) pode arranjar utads de ambivaléncia entre o conteudo

do sonho ou devaneio e 0s pensamentos oniricos.

Qual, pois, é a realidade que existe na narragv&mls para “O espelho”? Para “O
espelho” existe uma realidade disforme, ambiguagict, na qual confluem as perspectivas
institucionalizadas do conhecido e do desconheddndo seria essa a realidade do nosso
mundo desde sempre? Com efeito, o narrador personaguminando a mudanca de
comportamento de Isa, oscila entre sustentar oaiaid no plano da realidade comum e a
tentativa de intuir. E ndo poderia ser diferentemg veremos nas passagens adiante
analisadas, o narrador autodiegético, sujeito dadmumasculino que espera da mulher a
sujeicdo, € um homem carregado ndo de juizos e#ssig correcdo, e sim de preconceitos
cristalizados e arraigados a manifestarem-se gamaente em suas acepcdes sobre as boas e

mas casas de familia:

Era de ver-se o que de rico e precioso enchia eas#a[a casa da Senhora X
de onde saira o espelho] da Avenida Atlantica, pnut® cinco dias

consecutivos, um leiloeiro esganicou-se, passamdsata em sala, para
apregoar moveis de estilo, tapecarias raras, abgiaarte, prataria velha e
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ndo sei 0 que mais. E no meio de tudo isso o palles, o fatidico espelho
por que Isa se encantara e que la também ficawpao de dormir, bem
defronte a cama. Apenas, alaquele ambiente calido e voluptup§d o
ninho de uma verdadeira cortdsacercado de coxins macios, telas ousadas
€ uma ou outra estatueta de nu esplendoroso, presanca ndo chocava.
Bem outro, porém, havia de ser o aspecto daqueta pparatosa e
impudica, quando figurasse |4 em casacontrastar com a linha de
serenidade e apurado bom gosto de um interior famiiCRULS, 1951, p.
341, grifos acrescentados).

A desgraca na vida do narrador, que ao mesmo témpoa testemunha, o principal
suspeito e, finalmente, o autor do assassinioajdéésn como a morte de Isa, instalam-se com
a chegada daquele movel que dividia as opinidesadal quanto a sua aquisicédo. De fato, a
entrada do espelho, tido por impudico pelo narradorquarto ddoa casa de familiaoda
sorte de maldicbes parece acompanhar o objetaar@ente, pois havia razdes ancestrais para
isso; mas figuemos com uma que parece antolégiceela da mitologia biblica que Ezequiel
narra no capitulo 23 do livro a que ele, profetapgroprio nome. Na narrativa de Ezequiel,
as hebréias Oola e Ooliba sao duas irmas quepgmtem que a sua tribhd a tribo de Israel
0 ainda estava no Egito, foram iniciadas sexualmpontehomens egipcios. Ocorreu que,
pouco tempo depois, os israelitas judeus, també&matios hebreus, e ainda conforme o mito
biblico, eram conduzidos por Moisés rumo a tercanatida: a mesma terra que eles haviam
abandonado 400 anos antes por causa das dificeldadestas, naquele momento, pelo meio

rdstico.

Ao que parece, durante o éxodo, Oola e Oolibajalese despedir-se de seus
amantes. Importante considerar, pois, que a déscde tal evento se da sob uma otica
eclesiastica e masculina. Note-se: ndo é a vozullaemque conta a historia, nem a opiniao
feminina tem qualquer importancia para o narrademd. A informacdo, portanto, no
versiculo 20, de que aquelas mulheres apaixonaggmershomens “cujos membros sdo como
os de jumentos, e cujo fluxo é como o de cavalBEBI(IA, cap. 23, vers. 201 nao infere
outra intencdo que ndo a de ultrajar e diminuirugei® feminino, ao qual Deus punira
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exemplar e impiedosamente nas representacéesmis @ola e Ooliba, acusadas pelo sujeito
masculino, reclamado no proprio Deus, de pervessimial: de amarem a imundicia e a

luxdria. Vejamos:

Assim diz o Senhor Deus: Farei subir contra elaa grande multidao, e as

entregarei ao tumulto e ao saque. A multiddo adrejs@a, e as matara a
espada; a seus filhos e suas filhas trucidara seascasas queimara a fogo.
Assim farei cessar da terra a lascivia, para quessarmentem todas as
mulheres, e ndo fagam conforme a vossa lascivias@go da vossa luxuria

carregareis sobre vos, e levareis os pecados desv@olos. Entdo sabereis
que eu sou o Senhor De(BIBLIA, cap. 23, vers. 46-49).

Ora, as palavras “lascivia” e “luxdria”’ex-citadas incorrem uma origem
demonoldgica e uma designacao pejorativa, quet@ansilateralmente ao sigmerversao
sexua) quando deveriam constar, de forma natural, deagratribuicbes do signaptidao
sexual Felizmente, e apesar do veredicto infame acinsadado, é certo que o interesse
sexual determinado pelo direito ao prazer e ndo patadigma da reproducdo, ha muito
insustentavel em seus fundamentos, ndo foi extadoinpelo menos, ndo onde as mulheres
ainda lutam buscando sua condicao de igualdadeairedade patriarcalista. Isa € um grande
exemplo dessa mulher: uma mulher que rejeit@ssujeitament@ a condicdo imposta ao
género feminino de que a mulher de familia cabsgiaapenas a empregada doméstica do
marido e a ama-seca dos filhos. Com efeito, notguligar da narrativa de “O espelho”, Isa
rejeitou os signos da virtuose feminina conclamaelo abuso do sexo oposto, subvertendo o
mito sexual masculino. Cria-se, pois, uma atmosfersa da disputa entre um homem
calcinado pela heranca machista e uma mulher decalirecuperar os anos de renuncia aos
prazeres do sexd) em razdo da qual a luz do ambiente, nesse conforuls, € sempre
rarefeita: escura, silenciosa e solitafidumen transtornado das impressées de mal e de bem.

Nela, numa narracdo labirintica, as idéias do darrgue enuncia uma tragédia pessoal

vagaram perdidas e glaciais, fazendo emergir toddantasmas entre suas impressoes:
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Fora justamente com as tais figurinhas de satinesfas que eu implicara
desde o inicio. E que embora admiravelmente tradak) ou por isso
mesmo, algumas delas impavam de luxudria, desbragagaem posturas
lascivas. Nao, aquilo ndo era mével para gentedtaf€RULS, 1951, 339).

Nessa passagem, o sujeito masculino desaproviaiaiua de Isa, que consistiu em
adquirir um espelho para o quarto marital. Nao speko qualquer, mas um espelho que, de
alguma maneira, lhe rendesse a satisfacdo sexaibidar & mulher, j& que para tal ndo podia
contar com o marido, este, arrogantemente fechadsua masculinidade chauvinista. Parece
claro que Isa desejava descobrir-se e se realimpra@to sujeito-mulher; e isto, sobretudo
aquele tempo, dificilmente seria consentido pejeigthomem. Nesses termos, zinabreada-
Ihe a raz&o, com os calafrios Ihe percorrendo paante a vergonha da traigdo precocemente
pincada, o narrador sem nome, e por isso mesmqgugralm entre os homens, porta-se como
se tivesse o0 chdo a cabeca, levitando nhum abismdisge com a cisma de que, a qualquer

instante, pudesse desabar vertiginosa e desenfneatano buraco negro do Universo.

“O espelho” nos traz, conquanto, uma narrativirdes psicografadas que surtam de
prerrogativas imemoriais, quanto a relagcdo homermenuhabilmente emboscadas para a
composicao de conto arquitetada por Gastao Crrdsa-Ee, pois, da transcriacdo da nebulosa
de um pseudo-sonho, cuja matéria é formada pelejaleés mulher de sentir-se mulher,
seguindo as suas intuicdes quanto a esséncia feniai pelo orgulho masculino ferido,
depoente de valores arquetipicos antagonicos. Batiguda sublimacdo dos componentes

reprimidos dessa matéria resulta mais um caso, reemjustificavel, de incompreensao,

violéncia e morte, cuja vitima, geralmente indefeszaudivel, € a mulher.

3.2 O Deslocamento

Para o narrador crulsiano no “O espelho”, a sat&j sexual esta condicionada a uma
exibicdo espetacular da performance masculina.etamto, essa necessidade infantil de

exibicionismo se origina, por acarretamento, dacadfio falocéntrica destinada aos homens
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na sociedade patriarcal, segundo o que ao homempériosa a demonstracdo de sua
virilidade. De fato, o desejo ndo se consuma comeaizacdo do ato, mas com sua

propaganda cinematografica:

[0 N&o parece uma cena de cinema?

O efeito era deveras surpreendente. Criava-se umaskera de sonho e
fantasmagoria. Viamo-nos com os rostos muito pglidoase com um livor

de morte, e onde os tragos mais marcantes, camdamsicom manchas de
sombra, se recortavam em linhas nitidas. Apenagieta@s mascaras hirtas,
naquelas faces descaveiradas, dentro das O6rbitadadu os olhos

chamejavam com fulgor estranho (CRULS, 1951, p).342

Essas imagens do decadentismo crulsiano, que t@nmtdbram o surrealismo,
denunciam a surpresa estampada na fisionomia dadoearator. Em sua sociedade, dar-se ao
espetaculo do sexo convinha eventualmente ao haeemmca a mulher. Para tal, inclusive,
deveriam servir os bordéis casas adornadas de arranjos os mais diversodusiegs ao
atendimento da clientela masculina. Dessa forn@asa&stranhava o direito do homem de ter
e realizar suas fantasias sexuais, mas o mesmierenamantemente proibido as mulheres.
Nesse sentido, tem-se dois pontos diametralmemtstap mas implicados: em um, ha que se
considerar um homem assombrado pela possibilidadengoténcia, uma vez que esta
significa a negacao da virilidade, logo, do génerasculino; em outro, uma mulher que
deseja desvincular-se dos mitos masculinos quelamt a conceicdo ddaria mae de Deus
Tem-se, portanto, duas formas de repressao: a ipgirdecaracterizada pela obrigacdo da
virilidade no homem, e a segunda pela exigénciarmda personalidade quase assexuada na

mulher.

A mulher, pois, tal como a queria a sociedade aratal, € dada como inconcebivel a
idéia de fazer sexo por prazer, o que o narradarna-texto acima tratou logo de depreciar,
fazendo parecer que a cena transcorre como que@miterio, onde mortos-vivos, com suas

“mascaras hirtas” ao redor das “érbitas fundasegente acordassem e se deixassem tomar
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pela libido a escama dos 0ssos. Internamente, ,emt@ojeito masculino repudia a mulher
guando esta assume também uma postura de sujejt, para aquele, colocaria em risco a
sua condicdo biblica de sujeito dominante. Assimantd de comportamentos represos
subitamentelescomportadosl como 0s que decorrem nas cenas mais a frenteritass o
marido de Isa é acometido de um fundo abscessosédglranca. Para tanto, pois, como ele
mesmo informa, tinha motivo cabal: o de que “nemm@e ela encontrava [nele] o macho

ardente, o amante impetuoso das primeiras satl@RBRIILS, 1951, p. 344).

Ao justapor paisagens de “O espelho”, demarcadaspoesicao de confronto entre os
géneros masculino e feminino, propde-se entdo weskeitlra do sonho e uma visao a partir
dos escombros da memaria. Propfe-se, portantolaitma que chuleia 0 manto decadentista
da narrativa crulsiana, cuja antifrase traduz vales funestos e antitéticos entre a percepcao

do artista e seu material poético.

Retomando o fragmento anterior, vemos que 0 nam@aler nos convencer de que o
aparato adquirido por Isa envolve seu lar numa dafera de sonho e fantasmagoria”. Ora,
considerando como tal a ambiéncia assinalada, éug&alo ao apelo do narrador masculino
que, desde a abertura do conto na prolepse: “Bamequlhe dizia: — Nao compre esse
espelho” (CRULS, 1951, p. 339), quer justificar-seyverifica-se, ao analisar a condensacéao
de um possivel estado onirico no qual o criminoaegqesse insulado, que a aparéncia
fantasmatica e de “faces descaveiradas”, testerdanbaversada pelo narrador, resulta do
deslocamento de imagens reprimidas refletidas de pasgsado despertado e vindo a
lembranca. De fato, o narrador rememora que Isgr&fora uma mulher muito contida e
que essa era, talvez, a Gnica razao pela quaéBdddde nédo era completa (CRULS, 1951, p.
343). Note-se: estamos diante de um homem confesdannsatisfeito com a disposi¢ao
sexual de Isa, no quadro anterior & acomodacaspkih® em seu quarto. Nesse interim, a

transformacao da personalidade de Isa, caractargeld interesse sexual inflamado, trouxe,
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a tona das memorias do marido, traumas sexistacufimas que, recorrentemente,

convertem-se em crimes passionais.

Nesse sentido, a mudanca de Isa desaloja o cédgugeu lugar seguro: um lugar no
qual a mulher aparecia sempre sob o controle dehorgora, pois, argumentando com seu
leitor, teme o sujeito masculino: “E se ela, naretdebre em que se consumia e ja saciada do
meu convivio, fosse procurar com outros a satisfags seus caprichos?” (CRULS, 1951, p.
344). Transubstanciado em radiante e seminima asgerde retorno ao abrigo prometido
pela fé nos estamentos viris da sociedade burgaesgeito masculino, como temia, viu que,
nas imagens sopitadas pelo espelho eroético, I9a-ses se descosia para coser de novo e

assim realizar a mulher que sempre desejou em si.

Os acontecimentos, portanto, nos dominios da das& espelho”, sdo reais no
presente diegético e reproduzem dramas da relaggogal no quotidiano da sociedade; séo
ainda, uma vez que remetem o ator masculino a camaestrais miticamente reprovadas,
anteriores a histéria relatada, em que o narragltoreaa o assassino da mulher. Mas podem,
também, ser a repeticdo manifesta de imagens dawi&is que aquele mesmo ator ouvira

sobre a Senhora X, em que esta,

(p)ela beleza e estroinice, fora das mais famosaslamas do seu tempo.
Dancarina de café-concerto, concubina de polite@rgentarios, por ela
ardera, trinta anos antes, a fina flor da nossadade. Morena, de grandes
olhos pretos e rasgados, dizia-se turca (o mais éegue fosse argeliana), e
como turca exibia-se no palco, quase nua, o catporavel flamejando sob
véus transparentes, a desengoncar-se numa danveatde (CRULS, 1951,
p. 340).

Dessa forma, ha na mulher de quem ele ndo virasto jovem e numa possivel
repressdo as fantasias da puberdade o elementogiifiea a volta, a repeticdo ciclica de
Freud e o deslocamento da personalidade da SeXhpeaa a personalidade de Isa. Nao

debalde, pois, um episddio nos arresta para “Olespe
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Nao pensem que ensandeci. Hoje estou convencidoaquele movel
ressumava sensualidade, vaporava concupiscénciam hélito quente de
excitacdo erética que nos urtigava o corpo de ¢géetadiabdlicas e enchia o
cérebro de visdes incandescentes. Dir-se-ia quaeths)folhas de vidro
estanhado se projetavam sobre nossa cama todasassde abominacgédo e
luxdria, todos os vicios e torpitudes que nelatagam fixado durante o
tempo em que tinham estado a servi¢o da cortesiisla Isa mas a mim
também, contagiara 0 mesmo ardor da carne etertanreatisfeita, dos
labios que nado se dessedentam, dos sentidos guee r@@ieguam. O sangue
gue nos raivava nas veias pedia volUpias novasiineg nunca dantes
experimentados e, assim, no alcool e em outromdstintes ainda mais
nocivos, iamos buscar a sensagdo que ndo nos d@aidade (CRULS,
1951, p. 343).

Sem necessidade de perifrase, Gastao Cruls sesmafgrasomo sendo um bruxo a
exorcizar o misticismo cristdo e a confrontar todesdogmas que referem a religido como
motivo auto-suficiente para recalque da libido.f&te, a realidade a que o autor se dirige é a
realidade de mundo no qual as pessoas sempre sacomaicdo de estado; logo, condicdo de
passagem, de efémero, de matéria que comeca comefim e ja definido. Tal realidade,
pois, remete a constatacéo irremediavel da predomwia de idéias artificiais em um mundo
também artificial. Com efeito, se se pensar, amaaartificialmente, pode-se ver que isso se
confirma cada vez mais em nossa contemporaneidssia, uma extensdo da Era das
maquinas e a criogénese do mundo da cibercultuweav@nte, em um mundo em que o
prazer esta sujeito as clausulas de batinas, waggientacfes hd muito maculadas pelo que
sabemos hoje haver de mentiras, artimanhas e faodaedecalcadas pela invengcdo das
crencas, as pulsdes de vida intentam liberarera-ggolepse crulsiana nos avisa para nao
pensarmos que o narrador ensandeceu. O outro deiselama por experimentar as delicias
do sexo, ao que o eu institucionalizado rejeitardado pelos vapores da neblina religiosa
(cultural). Seu outro deseja arder-se gostosament&lito quente de corpos que se querem,
se procuram, tornam-se biblicamente um, mas o tetogo luta 0 eu contra seu outro,

abominando a nudez e a excitacdo consciéhteeprovacdes do Eden adamico. Ora, é

importante que se diga que sinaesde decadéncia ndo estdo na dessacralizacdo do praze
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mas na ressublimacdo do recalque. Em Virjanuraardos‘Guesa” errante de Sousandrade,

temos uma cena com a qual também podemos conjugaCeuls:

Nas maos tinha-a, mirava-a, possuia [...].
Quao taciturno agora! Qual se os beijos
Esse altar profanassem dos desejos

— Uma aza negra esvoa na alegria...

(O GuesantedV, p. 81)

Ademais, o mundo artificial das paixfes € um mudddétano fetal, em que o bem
aparece sempre talhado por obrigacdes e sacrifi@ssumpridos, justificando o reino das
maldicdes, como o que recai sobre a libertadallssujeito construtor da narrativa crulsiana
no “O espelho”. Isa, encarnagcao de Eva, impOeaetelide sua testemunbaum narrador-
testemunhasem nomee, justamente pela alteridade ai representadeeseante do Adao
universal. Ao impor-se, sobressai-se como aquetaaqngana do ponto de vista do sujeito
reteso. Constroi-se, entdo, um triptico das imageng&va, Maria mée de Jesus e Maria
Madalena. Com efeito, as trés imagens pululandccarsciente arrependido, culpado e
reprimido de Adao. Dai esse homem ser um qué demsybde sordidez e de sevicia,
freqientemente dividido entre o bem e o mal, o lamadee 0 demoniaco, o humano e o
monstruoso. Sua memoéria € a de um perturbado estigonpela voz que bradou, num certo
dia, mais alto no Jardim. E ndo é essa a sinajddcsdecadente, pessoa de um mundo, uma
sociedade e uma familia decadentes? A propositaaraador de Cruls faz convergir no
plasma de suas narrativas um zelo doentio peldid&amelo lar e pelas condutas pessoais
guando o assunto é satisfacao sexual. Escreverlesdaentio, porque se trata de necessidade
de auto-anulagcédo do sujeito em favor de um sistmngortamental imposto. O efeito disso
nao poderia ser outro que nao a tragédia totaljests enlouquece ou se conforma, rejeita a
imposicao ou se entrega a mais profunda tristeaaida precisa engolir o suposto direito que

alguns ostentam, como na muxurana histérica ded@duede:
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(MUXURANA historica)
0 Os primeiros fizeram
As escravas de nés;
Nossas filhas roubavam,
Logravam

E vendiam apos.
(O Guesa, Canto I, p. 25)

N&o obstante, aqui se faz necesséario retomar gnestcolonial. A sensacdo que se
tem é a de uma repeticdo, um ciclo maldito. E ceeos colonizados fossem um fosso para o
qual internasse toda sorte de permissividades émrdds impérios sacrossantos. Ficamos,
assim, tomados por um dilema: se por um lado negamatureza da sexualidade, cuja razao
de consumo ou partilha s6 pode ser justificada geda de abstracdo dos sujeitos envolvidos
em relagdo aos dogmas da sociedade artificial; @ tempo, e j& nisso instaurando o
outro lado, assumimos um carater de execracaobead#ide, instando-a, sempre, como
liberdade vigiada. Nessa sociedade artificial, ptaato a negagdo quanto a afirmacao da
sexualidade sdo incompativeis com a ordem do sastmiesiastico-burgués. Por principio,
sexo é reproducdo com o nobre fim de perpetuaca@spiacie. Para a continuidade daquele
sistema, esse principio deve ser mantido. Dessaafar desejo sexual deve estar recéndito na
fantasia. Nao seria isso uma repressdo, um discuetado nos moldes do discurso
eclesiastico? Mas a fantasia produz filigranas miee podem ser afugentadas. A colonia foi
tornada um inferno para onde os colonizadoreses$tando-se de ndo se dando a conhecer,
podem subir e descer como anjos pela escada dealsed bel prazer, simplesmente porque
no inferno devem ser lancadas todas as coisas @uenmestam, entre as quais, 6bvio, 0s
desejos s6 acertadamente infames nas regifes lnddac Sobre isso, o narrador crulsiano,
na Amazonia misteriosaeporta a justificativa de um capitédo francésapmreitar os favores

sexuais de uma india. Afirma, pois, esse militar,
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(q)ue o Papa néao tinha nenhum poder sobre o mar,vem que Deus, em
conversa com Sao Pedro, havia dito que s6 a terdeeseu dominio. Ora,
sendo assim, todo aquele que atravessasse o mdusra de outros
continentes ficava a salvo dos mandamentos daaigrgjodia com toda a
liberdade arranjar uma rapariga que, além de comaubhe servisse para
tirar os bichos de pé (CRULS, 1926, p. 290).

Como acontece desde tempos imemoriais, esse destaqsiste numa versao
moderna de turismo sexual e de pirataria dos espdé guerra, perpetuando mais um indice
da dualidade colonizador versus colonizado. Umooekemplo na literatura brasileira sobre
essa idéia que vé na colbnia um paraiso do sexoqualquer que chegue do lugar imperial
esta noO missionariode Inglés de Sousa. Ora, isso faz lembrar histqréaecidas de ainda
agora, ouvidas aqui e ali, dando a estranha masgstumada sensacéo do ja visto. Assim,
parece que a incessante busca do prazer sexusluzonigiada pelos fantasmas empossados
no Génesis como os guardides do Paraiso, como dionMperdido. De fato, atravessar o
mar significa, no entrecho de Cruls acima transcdeixar a civilizagéo e retornar ao lugar-
primitivo, como se se quisesse mudar o destino @melm na civilizacdo. Mas os tais
fantasmas, materializados na ideologia teologiddipe para o comportamento sexual das
pessoas, se fazem ver a todo instante na socielbapheatica, corroborando o sexo como
ainda um tabu a néo ser tratado em familia e uma datural desde que as escondidas ou

em lugar no qual o sujeito se ache imune as leisgslicas.

Ora, a insisténcia em se atribuir um carater dédsate ao sexo provocou e provoca
impulsos os mais diversos, como o0 desejo quaskeifirel de pecar, dai o sentimento de
culpa, o arrependimento, o castigo e o perdaogmravo pecar e assim continuar o ciclo até
a morte. Isso ndo se nos parece irracional? Coito,efepresados no sujeito, os influxos
sexuais intuidos e reprimidos, em algum momentm @lguma medida, se fardo marejar nos
vasos intumescidos pela libido e materializar dsts que, ndo raro, informam o caos da

consciéncia do individuo, da familia e da sociedaatgregados em torno do clericalismo.
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Ao explicar o fator da repeticdo (FREUD, 1976, @52 Freud cita como exemplo a
angustia de se estar andando em circulos quandstdeperdido em algum lugar. Essa
confirmacado instaura o panico, a parandia, a argdsisesperante. Nessas circunstancias,
achar o caminho consiste em achar-se primeiro e, raé, é o contrario que sucede,
nivelando o perdido as linhas do acaso. Em outiks/mas, o sujeito primeiro é achado pelo
caminho para depois se achar nele. A propoésitcsengsiadro em que as perturbacoes
entorpecem a sobriedade, o sujeito deriva na ddagaorte e da vida sem saber com qual
formara par: o marido de Isa, pois, perdido e plesilo em seus pré-conceitos e crencas, sO
encontra o seu ego depois de impor a mulher, enogim&o masculino-sexista, o devido

castigo.

3.3 A Sobredeterminacéo e das unheimliche

No ponto em que o narrador de “O espelho” afirm@aesdar, “como as vezes, a noite,
sob a acéo do alcool ou de outro excitante” (CRULSS1, p. 346), o conteudo da narrativa
perpetua no leitor a sensacdo de estranheza, umaguee as linhas entre a fantasia e a
realidade se nublam, tornando-se de dificil disiingEsses eventos, entre outros, corroboram
a necessidade do prazer egoico, compreendidoyporez, na metonimia do ndo-espaco e do
ndo-tempo, ja que, a narrativa, sob efeitaudbeimlich converge para o buraco negro das
realidades material e psiquica do perturbado, gubesaparecem simbidticas e subliminares.
Em linhas gerais, o espagco concreto € o da memque, no narrador representado €
severamente ambigua. O fio que distingue, pois,a@maginario é ténue e fragil, parece
mesmo uma membrana que permite o intercambio esfies dois mundos. Esse aspecto é

fundamental para produzir e sustentar o estranhtamen

Percebe-se, pois, que na cultura falocéntricaichistno de identidades calcinadas no
subconsciente do sujeito e no inconsciente coletpulsiona um comportamento subjetivo

dubio; ou seja, o0 sujeito se acha incapaz de deséwrtr-se de situacdes que afloram
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conteudos reprimidos. Nesse sentido, alerta, otaugnde a negar-se adormentado a fim de

esquivar-se de seus fantasmas; contudo,

(a) atividade negadora €, de fato, a intervencdalém’ que estabelece uma
fronteira: uma ponte onde o ‘fazer-se presente’eganporque capta algo do
espirito de distanciamento que acomapanha a redoado lar e do mundo
O estranhamentouphomelineds 0 que é a condicdo das iniciagbes
extraterritoriais e interculturais. Estar estramloolar unhomegindo é estar
sem-casaiomelesk de modo anélogo, ndo se pode classificar odrbty”
[unhomely de forma simplista dentro da divisdo familiarvdda social em
esferas privada e publica. O momento estranho meveobre noés
furtivamente, como nossa propria sombra, e, dentepgemo-nos como a
Isabel Archer de Henry James dportrait of a Lady[Retrato de uma
Dama], tomando a medida de nossa habitacdo em tadoede ‘terror
incrédulo’ (BHABHA, 2001, p. 29-30, interpolactes adutor).

Com efeito, o raciocinio do narrador, por vezesji@eonexdes, e o quarto de familia,
no qual imaginava estar, se transforma, como quetgbgpatia, em um quarto de alcova
suntuosa e decadente, assim traduzido das pianmtas de encanto e magoa masculinos,
segundo as quais néo era o marido quem cevavaeeha febre dos sentidos, o apetite da
carne, os rescaldos da luxaria, mas a sUcia dohasatissolutos que rebolcavam na [sua]

cama como se estivessem num quarto de bordel” (GRWUR51, p. 346).

Parahipoteticamenteois, crédulo ou nédo, o fato € que o narradong&do por medo
e cilme sobredeterminados pela inseguranca queremieduzia-se latente. Com efeito, o
absurdo se instala, argumentando em favor da i#gue n&o seria o corpo do marido quem
recebia e se alimentava das caricias de Isa, mfguaas virtuaisll satiros e ninfas que,
como num bacanal, reproduziriam as experiénciasias®xda cortesd desprezada, mas
loucamente desejada pelos mesmos homens apregoaadorenincia ao sexo por prazer. Na
pratica, porém, tal renancia impunha-se a mulh&, gomo Isa, tinha quase nenhuma chance
de atingir o orgasmo em sua sorte de mulher cadaeladato, como bem lembrou-se o

narrador-testemunha, foi através dos artificiosedpelho que “Isa, pela primeira vez, de
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labios frios e peito arfante, enlangueceu entré¢sess] bracos, num longo espasmo quase

convulsivo (CRULS, 1951, p. 343).

3.3.1 O Duplo

[Nos devidos termos de Freud, o Duplo,] depois aeehsido
uma garantia de imortalidade [posto que reina ndimensao
imaterial em que nada é impossivel], transformaese
estranho anunciador da morte. [...] [Forma-se, , pdés um]
narcisismo [supostamente] superado, de todos asoBjtnao
cumpridos mas possiveis, a que gostamos aindadepegar,
por fantasia; [de] todos os esforcos do ego qurimstancias
externas aniquilaram e [de] todos 0s nossos atogodgde
suprimidos, atos que nutrem em nos a ilusdo daadentivre
(FREUD, 1976b, p. 294-295).

Para Isa, protagonista de “O espelho”, a alma-g@rseeaompartida de duplicacdes de
um duplo idealizado, para o qual seu marido enastba servia de fantoche. Isa despoja-se,
toma a iniciativa, encilha seu animal preferidajacdia um, conforme seu estado de humor.
Nesse quadro, temos um retrato da exuberancialseauapressdo. S4o ao mesmo tempo
incontaveis e irrefutaveis os artefatos sobriamardaitetados para também simultaneamente
engodar e extrair do engodo o maximo de prazerfaide um engodo urdido pelo medo da
revelacdo, da reacdo e da morte, fazendo-se imelvigdurgente o desejo de gozo maior e
mais intenso. Com a revelacao, porém, chegadaaedtsou mais tarde, todos os artificios se
desarmam e o cumprimento do veredicto cristdo pdudtério sera confirmado tdo logo as

desconfiangas do narrador-testemunha acionem asléinasmimada®’ do diabo:

Contudo, ao voltar-me rapido para o espelho, umautta vez pareceu-me
surpreender o fim de quase instantdnea operagdogqoenuma figura se

substituia a outra. Dificil me sera explica-la. @igomente, que o que vi ou
pensei ver me trouxe a lembranca daquelas marna#asdros multicores,

tdo queridas da nossa infancia, e nas quais, araples piparote sobre o
canudo magico, desenhos dos mais caprichosos adearise armam e
desarmam no seu interior (CRULS, 1951, p. 346).

°> Mimadas. Aqui empregadas com o sentido transvdesaimesisé claro que n&o se acredita que o diabo
tenha se materializado e armado as armadilhagmskrsarmadas mediante vis espreitas. A armaddha é
préprio sistema cultural-religioso com o qual siata o sujeito sexualmente ativo.
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Note-se que o mundo do narrador sem nome de €splacializa uma encruzilhada:
Nela, “0 momento do estranho relaciona as ambiea@éntraumaticas de uma historia
pessoal, psiquica, as disjuncdes mais amplas déeeia politica” (BHABHA, 2001, p. 32).
Tal como sucede pelas palavras da personagem Kaitedr emRetrato de uma senhqrde
Henry James, a irrupcado do estranho é “um fatoetiubj como dizem os metafisicos; a
confusdo [de sentidos], o barulho das aguas, tudwig, estavam apenas em sua propria

cabeca entontecida” (JAMES, 2007, p. 672). Natuzabs, mas ndo por acaso.

“O espelho” de Gastao Cruls mima as feicOes dadidgde da vida e do tempo, das
feridas abertas (metempsicose) pelos bisturis dtarau enfim, reflete a aporia entre a
hipostasia de um sentimentalismo roméntico e a ssipdidade de sua realizagdo num
mundo dogmatico. Acontecimento confirmador dessaréiga comparece, pois, nas palavras
do narrador crulsiano, que revela a sindrome dela@mento do homem: sabemos que um
dos valores mais caros e perseguidos pelo sexaihmasé a virilidade. Entanto, contra o ser
viril levanta-se o preceito religioso dos pecadosexo. De fato, segundo o fundamentalismo
cristdo, homem viril é sinonimia de promiscuidade, homem carnal que instiga o que
tambémcristianamentechamam de perversées sexuais, corroborando urdoestarcado
pelas tentacbes da carne e recriando portanto ¢c8dsade adultério e fornicagédo
hipoteticamente mas, logo, dignas de serem negedasitadas a qualquer preco. A
insanidade, pois, produzida por esse dogma, éndantza afronta a moral do conhecimento,
gue mais uma vez faz pensar no engendramento cpeditiesiastico dos costumes da
sociedade. A propdésito, assim sugere o texto loilgie segue em palavras que dizem ser de
um Jesus testemunhado e transcrito por Mateudymodvangelista a que este empresta o

nome:

Portanto, se o teu olho direito te escandalizaanag-o e atira-o para longe
de ti. E melhor que se perca um dos teus membragiecseja todo o teu
corpo lancado no inferno. E se a tua méo direitastandalizar, corta-a e
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atira-a para longe de ti. E melhor que um dos nesrsibros se perca do que
seja todo o teu corpo lancado no inferno (BIBLIApCS, vers. 29, 30).

Ora, ai temos o similar cristdo para o complexocdstracdo de Freud e para a
instauracdo da dupla personalidade; signos quepoOgito, sdo explorados pelo pai da
Psicandlise quando ebas unheimlichaos oferece a sua leitura de “O homem da are&”, d

Hoffmann.

Enquanto isso, o narrador crulsiano dialoga emdeméplica com o espelho de Isa.
Nesse quadro, o que o narrador conta dele mesmgo, & partir de um ponto de vista
marcadamente masculino, choca-se com o silénci@xediente de armacao enredado por
Isa para a realizacdo, simplesmente, de uma fantasjuem néo as tem?) sexual. Ao que
parecep grave pecadale Isa consistiu em ndo querer achar-se um diidaede si mesma,
olhando a vida gasta de tanto repetir a enfadoalhatd do quotidiano. Sabemos que, em
funcdo do codigo social vigente, Isa nao falariar@mente com o marido sobre desejos aos
que durante a vida toda incutiram-lhe as formasdsasd; mas sobressaindo-se ela dessa
realidade contemplativa, cria, inventa seus prépm@ios de alcancar a felicidade, o sonho.
Assim, Isa figura uma dupla personalidade. E pasaala incompatibilidade entre o codigo
social que gere o matrimoénio na sua cultura e cetgsamento do eu, ainda mais desse eu-
feminino personificado em Isa, Isa morrera. E ctfue ela o sabia e temia, e também isso “O

espelho” narra conforme as ancestrais fontes deriéxgia:

O O espelho!

Voltei-me e vi a brecha que o riscava de cima ady@m diagonal.

Mas ndo foi isto o que me espantou. Foi a tal éiguue se
desenhava nele a maneira do meu retrato, copiapdasratitudes.

Obnubilagéo dos sentidos? Perturbacéo da vista?

Isa, talvez notando o meu espanto, procurava esmigeacom suas
caricias.

O Deixe. Nao tem importancia. Depois n4s vemos.

E tudo tentava para que os meus olhos se despeegalis visdo
infamante (CRULS, 1951, p. 347).
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Aqui o autor, como na¥ozes do desert004) de Nélida Pifion (1937), expbe o
drama milenar da mulher reprimida, prejulgada colemassa e com isso sentenciada a morte,
rediscutindo os mitos e reprovando a ideologiaciirica da sujeicdo, inclusive sexual, da
mulher ao homem. Ora, nas culturas religiosas ataava fidelidade € elevado a condicédo de
uma premissa masculina irrevogavel: a de um desjoal submisso e comportado segundo
paradigmas masculinizantes. Nesse sentido, aectiteraria Gayatri Spivak (1995) trata da
dupla objetificacdo da mulher quando afirma queesma €, quase sempre, marginalizada
dentro de sua propria casa e nas suas relacoes amuiedade patriarcal na qual se acha

biblicamente denunciada.

Com efeito, enquanto que para a mulher a expeaé&egortada no espelho servia de
afrodisiaco para sua relacdo conjugal, especiatmenimedida em que significava a quebra
da rotina sexual e espertinava a libido, para odmrtratava-se de uma ousadia infame da
parte de Isa, tratava-se, pois, de uma traicao menf@a natural e inquestionavel € a morte,
como testifica Salomdo em seus “Provérbios”: “misiime desperta a faria do marido, e
[este] ndo tera compaixdo no dia da vinganca” (BBlcap. 6, vers. 34). Vé-se que a mulher
€ exposta como simbolo da prostituicdo, um dosdescenais severamente combatidos pela
religido. Entretanto, a questdo aqui ndo deveria gostituicdo ou o adultério em si, mas o
que acarreta em adultério ou prostituicdo. No “Pet®” de Cruls, vimos que as decisdes
masculinas tomadas a partir de idéias que o honagndd sua companheira conjecturam,
solipsistas e auto-suficientes, os designios déhenufjuanto aos predicativallltera e
prostituta De fato, nos defrontamos com um sujeito mascytirafundamente fendido ao
ver-se numa realidade que lhe negatatusde homem capaz de satisfazer sexualmente a
parceira. Com efeito, seus sentidos se lhe aparagbtados e sua vista perturbada diante da
revelacdo de Isa: a de que ele seria um homemryadse, logo, egocéntrico e repetitivo no

desempenho do sexo. Nao deve haver mesmo nenhustatagao pior para um homem, pior
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até que a propria impoténcia, ja que por estaisfagdio ndo se realiza por impropriedade
fisica (o falo ndo enrijece), enquanto que nagaekatisfacdo da mulher ndo se da por
incompeténcia do sujeito. Assim, é sua proprianmaeténcia que o eu-masculino enxerga
nas figuras do espelho as quais chama, infamaN@sfresta aparecida com o espelho
trincado, esse sujeito finalmente percebe tudo @ dpveria ser e fazer e para 0 que esta
invalido, conforme lhe propds uma criacao extremammimosa paraom a mulher de casa
Para ele, pois, a aparéncia do macho causa naesaasulher teria de se contentar com um
homem que nega a virilidade incompativel com a dad&omem burgués, sempre atarefado e
ocupado com o0s negocios, com o trabalho; espemadaulher de casa uma companheira
submissa, dona do lar e mae de seus filhos; nwnte mulher. O resultado de tal
pensamento s6 pode ser a desgraca. E, pois, penassith, que o marido de Isa atira-se

como um louco sobre ela fazendo-os chocar-se comspelho e fazé-lo em pedacos,

(m)as a figura [do macho] continuava presente ecash caco havia
bocados dela. E aguele sangue que salpicava tedondk viria? Acaso o
infame, ao ser assim estragcalhado, se esvaia ges &5 veias? Quem sabe
la? Mas vinha também de mim, ja de pés e maos régaedos. E ainda de
Isa, sobre cujo corpo eu caira, munido de um asgtlipontiagudo, e no qual
ia abrindo, com volupia, profundos e mortais rasg@@RULS, 1951, p.
348).

Note-se que o sujeito masculino em “O espelho”esgmta a voz da razdo em uma
cultura patriarcalista e aristocratica como ainda €éaso, em muito, da cultura brasileira.
Onde, pois, estaria nele, a razao? Vemos no caydlgetivo do narrador que a enunciacao
crulsiana criptografa uma trama como se fosse tualrde exorcismo. Com efeito, neste
ritual, os demonios exorcizados é@gpelho da mulhetrasmutam-se para o homem que,
possuido por uma legido daqueles vira-se no assassiportante considerar que a expressao
acima destacada, espelho da mulher, deve ser adeeh seu duplo sentido: espelho ai
designa o objeto refletor e, nesse conto de Crailsbém usurpador de imagens; além do

mais, designa também a propria alma da mulhercteaizada em Isa. De fato, o homem
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descobre surpreso um lado de sua mulher que na@ qumhecer. Deve-se ainda ter em
mente, que a palaviemaonioscitada linhas atras, € uma metafora que congregdeologias
dogmaticas entrepostas ao cidaddo e ao género hohssim, essa dualidade corrobora um
sujeito confuso, cindido, cujo esfumato da memsuigere uma justificativa razoavel para seu
ato homicida contra a mulher aqui representada cmiocarnacdo de Maria Madalénaa
mulher crulsiandl a qual o sujeito masculino ojeriza pelos signd@snela incorporados e
a serem eternamente reproduzidos, como tentadorasestivel maldicdo. Destarte, Maria
Madalena tornada em Isa se nos aparece como arnguieese mostra segundo o ponto de
vista feminino, sendo, pois, uma pedra atiradaagacta no ego masculino. O orgulho ferido
faz com que o sujeito-homem praticante de crimeraam mulher encontre alivio, perdao e
até um certo ar de heroismo por ter matado aquetajujga, segundo os dogmas nele
instalados, té-lo traido. Nesse sentido, esse amtGruls lembra os romances de crime de
Soénia Coutinho (1939), em que as personagens feasinddo perseguidas e mortas por
homens que ndo aceitam a condicdo de mulher modermaulher. EmAtire em SofiaO
caso Alicee Os seios de Pandora: uma aventura de Dora Diamd&dmia Coutinho nos da
um parecer do preconceito masculino e de sua d@émontra a mulher ainda hoje, em
tempos de pdés-modernidade. Pensando nisso, cesstata Gastao Cruls um precursor que,
como se fosse um androgino, conformou uma narratorao que de autoria feminina,
evidenciando nas lacunas, no siléncio, no gostabiiggque tem a vida para uma mulher
enclausurada no calabougo do sistema masculina, negagéo do sujeito feminino, que se
repete recorrentemente e se intensifica a medidguena mulher ousa desafiar os paradigmas
da sociedade tradicional, conduzindo a mulher aa padesmoralizacdo ou a morte; em
ambos os casos, trata-se de uma aducdo ao criqugdeada e narrativizada por uma visao
transgressora e libertaria, conforme se pode dedagiconsideracdes de Flavio Kothe (1994,

p. 125-157) a proposito das novelas de crime, em g@uharracdo perscruta e disseca
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psicologicamente as personagens, expondo-lhes ez hadancando-lhes a mascara e assim
revelando o carater antes encoberto pelas ameiamaesociedade teologico-politica, na qual
o sonho de realizacdo da mulher enquanto mulheo énimimo um desejo feérico e

pecaminoso. Irrevogavelmente, porém, ndo dessentellto sonho de Isa, o sonho das

pessoas também diz respeito a necessidade que temos e perquirimos do amor: a

necessidade de realizacdo. Sem iSso € quase CaTéo B8gistissemos.

3.3.2 Um paréntese para das unheimliche: entre aga&m do familiar

Em sintese, vejamos se essa imaginosa

representacao da génese de um delirio resiste a
um exame cientifico. E aqui nossa resposta

talvez seja uma surpresa. Na realidade a situagéo
€ inversa: é a ciéncia que nao resiste a criacdo do
autor (FREUD?, 19764, p. 59).

O textoDas unheimlichede Freud, apresenta a repressdo sexual infamtib aum
evento que nio desaparece jamais do sujeito. Evemiceque o sonda sem cessar & espera de
uma brecha. Diferentemente dos eventos propriosppi@ncia de pensamentos, que podem
ser superados, mas reaparecer, a repressdo sefamil ipode apenas ser suprimida e,

também como aqueles, reaparecer de repente e ma fde# alguma coisa estranha. Uma

distincdo importante, entdo, entre essas duas@smp estranho se coloca:

Quando o estranho se origina de complexos infaatigjestdo da realidade
material ndo surge; o seu lugar é tomado peladesidi psiquica. Implica
numa repressao real de algum contetdo de pensamentm retorno desse
conteudo reprimido, ndo num cessarctenca na realidadele tal conteado

(FREUD, 1976b, p. 309, grifos do autor).

*% Freud, sobre &radivade Jensen: Quando a partir de 1893, me dediqueisiaido do poder dos pensamentos
inconscientes] sobre a origem dos distirbios mgntartamente nunca me teria ocorrido procurar uma
comprovacao de minhas descobertas nas obras derescimaginativos. Assim fiquei bastante surprgse o
autor deGradiva, publicada em 1903, baseara sua criacdo justamagqteélo que eu préprio acreditava ter
acabado de descobrir a partir das fontes de mixperiéncia médica. Como pudera o autor alcangar
conhecimentos idénticos ao do médicmu pelo comportar-se como se 0s possuisse?
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E licito pensar que a repressdo sexual pode dotsujesto de certas faculdades
excepcionais? Nao seria esse 0 caso, na vidadeedleonardo da Vinci e Michelangelo; ou
da personagem-protagonista Meaulnes leenGrand Meaulnespor exemplo? Ademais,
quantos de nds ndo convivemos no presente oug4d,ardlguma oportunidade, com pessoas
hoje reconhecidas por n6s como pessoas sexualmeptanidas, nas quais sabemos
manifestarem-se fendmenos de hipersensibilidadedlnkénte, sera mesmo a repressao
sexual o fator desencadeador desses eventos? 0 ssses eventos tdo-somente aduzidos
pela canalizacdo da qual, inclusive, nos fala Freutexto em questdo? E por que teria essa

canalizacdo que ser um dos dutos do poco das sépsss

Parece que, sob compulséo da repressao, o flusaslesorréncias, gestadas no utero
do patriarcalismo eclesiastico e escapas por unalcad pode mesmo gerar estados
patolégicos os mais diversos. Seria diferente sehonévesse a repressao sexual infantil? Sim.
N&o estariamos hoje aqui discutindo “o estranhotelamos ainda ir “para muito além do
principio do prazer” e dizer: ndo haveria revelacfem segredos, ndo haveria culpa nem
pecado, ndo haveria castigos nem confissfes, v@oiha&sclarecimentos nem adivinhas, ndo
haveria luz nem trevas, ndo haveria pudores nern, &80 haveria morte nem vida

reinaria, absoluto, o mundo de todas as coisasisems.

Nesse sentido, pesando em reflexdes o denso atattagto de Freud, intitulado “O
estranho”, consideremo-lo um importante leitor @ptpara o escorreitamento da palavra
alema unheimlich 0 na versao lida, transubstanciada pelo vocabuléésngncanny e
convertido na expressdo de “o estranho”. Consideraexiguas as possibilidades de
compreender, sobremodo menos fantastico, o fenémeraparicdo signica eamheimlich
partamos do pressuposto freudiano da “ambivaléner@te os vocabulosinheimlich e

heimlich(FREUD, 1976Db, p. 283).
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Em principio, entdo, temos @meimliche unheimlichuma chave de curso que se move
simultaneamente do primeiro para o0 segundo e dmdegpara o primeiro, consubstanciando
uma trajetéria de encontro entre os dois signifesnDessa forma, vamos aceitar com Freud
queunheimliché o oposto déeimlichquando este significa “familiar’ (FREUD, 1976b, p.
279); e seu sinbnimo quandh@imlich significa algo “oculto da vista” (FREUD, 1976b, p.

280) ou secretamente ocultado.

A proposito, dessa aproximacao justifica-se o tulbtEntre aquém-além do familiar
Com efeito, quando Freud aventa os termesnlich e unheimlich segundo suas possiveis
determinacdes em algumas linguas, verifica-se gyeaposicoes sumariamente lexicais ndo
estancam o problema da ambiglidade, figurativizano ambos os termos. Pensando a
respeito, e discutindo a hipétese aieheimlich como signo oposto aeimlich (FREUD,
1976b, p. 277), parece apropriado pensar numa asmhilo prefixo negativan [0 que
conforma, de acordo com o psicanalista (FREUD, 96 281), os vocabulos “misterioso,
sobrenatural, que desperta horrivel temor” e, osnraportante: prefixando erneimlich

ainda segundo Freud (1976b, p. 305), “o sinal deess&o”.

Essa simbiose, com as imbricacdes que conota,carplia passagem de um estado
primeiramente antitético para o ambivalente engedois substantivos-adjetivogyracas a
ambiguidade primordial efmeimlich Releve-se, para tanto, as imagens que suscifEnsar
em algo factualmente familiar que vai-se esfumaaigotornar-sejuase-nao-familiar Fica

estabelecido, assim, o estado de ambivaléncia legitrtdiche unheimlich

Nesse sentido, pode-se acreditar que seria justanessequase-nao-familiarque
provoca a materializacdo do estrarihoum tipo, pois, de fantasmagoria de um fenémeno
conhecido que, subitamente, nos surpreende alhEiata-se, pois, de um processo que se
desenrola a partir de um evento que temos por cad)anas que se torna extraordinario na

medida em que dele nos afastamos semanticamenmteaBea disso, estranhariamos, por
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exemplo, e com toda a forgca dos nossos medossae @#isto reencarnado nos aparecesse
agora, na forma como teria se apresentado, segumdwangelhos candnicos, ao tachado

icone da incredulidade, Tomé.

De fato, longe ja se vao os tempos da escrituranilagres e prodigios da fé. De todo
modo, talvez a fé seja um elemento presente naanomssciéncia por meio de alguma
molécula retransmitida. Outrossim, esse deraticopode bem ser a causa da suspeicao e da
suspensao de certos poderes eventualmente entrmarofestos, e que alguns estudiosos
atribuiriam ao poder da mente ou da palavra. Nessasstancias, em que a fé se exprime
espontanea em uns e dogmatica em outros, vislusgbe-que Todorov chamou na sua
Introducdo a narrativa fantasticale “hesitacdo”; uma hesitacdo cuja extasia ¢ ade

estranhamento que inquieta, enquanto ascese ddasrente familiar de Freud.

Essas inferéncias, alocadas para a narrativa,arevama tensdo constante entre a
atmosfera desconhecida e o individuo nela presBetéato, ante ao desconhecido, o sujeito,
por mais intelectualmente preparado que estejagetea evocar simbolos de seus
antepassados; por exemplo, o sinal da cruz na mTigé&e um perigo ou do estranho. Sub-
repticia, a evolucdo desses quadros pode cornsigtiheimlichatravés da materializacdo de

algo a principio familiar, mas que se torna inogaa inexplicavelmente estranho.

Retomando a expressdo “O estranho”, traducabate unheimlichenotamos que o
efeito do determinante, no portugués ou no alemépreposto, muda significativamente o
sentido do vocabul@stranhg se observado do ponto de vista do significaderdit O
determinante nos permite pensar guéeimlichendo seria um estranhamento qualquer, mas

um tipo especial e estranho do prog#tranho

Refletindo sobre essas consideragdes, lendo, pempr, O bosque das ilusGes
perdidas(Le Grand Meaulngs percebemos que, durante todo o tempo, estamoglierma

atmosfera daunheimlich em que tudo se nos parece familiar, mas surgent@@mente
221



estranho. Com efeito, segundo Freud (1976b, p. 20 @stranho € aquela categoria do
assustador que remete ao que é conhecido, de eeldmuito familiar”; cuja re-visdo das

“coisas, pessoas, impressdes, eventos e situagcfescdnsegue despertar em ndés um
sentimento de estranheza, de forma particularnmoderosa e definida” (FREUD, 1976b, p.

284). Por nosso turn@) um estranho que ndo apenas circunscreve o0 nusica precede o

familiar e dele se expande.

Isto suposto, ao iterar a ambivaléncia dos term@slich e unheimlich pode-se
perceber qudneimlich se torna uma metafora que extrapola os limitesglea de palavra
para tornar-se uma alegoria, como se aquela tivespeder de se auto-representar. A
propésito, Freud (1976b, p. 281), deglutindo o &uis/o plural alemadyeimlichkeitennos
exemplifica que, em pelo menos um dos casos endogrdal nome pode significar
confidéncias ou segredodl“Descobrir, revelar, trair dseimlichkeitende alguém”. Nesse

ponto, pois, faz-se necessario coligir a defindé@d-reud paranheimlich

Pode ser verdade que o estraniohgimlich seja algo que é secretamente
familiar [heimlich-heimisch que foi submetido a repressao e depois voltou,
e que tudo aquilo que é estranho satisfaz essacéon@FREUD, 1976b, p.
306, interpolacdes do tradutor).

A essa definicdo, pode se associar 0 que aquh@onado dejuase-nao-familiarEm
suma, em ambas as consideracdes de Freud (1978)))sobralas unheimlicheo que esta
em causa € a repressdo. Na primeira, |1é-se sobrdeterminado impulso emocional que
involuntariamente consciente retorna pela abergraima valvula psiquica, com a qual o
sujeito lograria o controle da ansiedade. Involaataente consciente, porque esse impulso
reprimido subjaz na inconsciéncia, mas aflora mesciéncia sob a forma da ansiedade. Uma
vez, pois, que o sujeito ansioso tem ciéncia ptassa ansia, tal estado tende a contribuir
para a manutencao de aprisionamento do impulsomieiar, o0 que, mais cedo ou mais tarde,

pode provocar uma avalanche emocional, quase sdrgiea, como é o0 caso do transbordo
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psicotico no marido de Isa em “O espelho” de Cral®. sua vez, na segunda consideracao,
pode-se conferir um derrame efetivo, na consciéndta impulso reprimido (elemento
primariamenteheimlich, tornado indesejavell porquanto nao-familiar e que retorna,
conforme Freud (1976b, p. 302), na forma de “akjoa@ho”, como é o caso de Meaulnes em
Le Grand Meaulnesle Alain Fournier. Objetivamente, a argumentag@algjue sustenta o
texto Das unheimlicheé o pressuposto “de que o estranho provém defaigitiar que foi

reprimido” (FREUD, 1976b, p. 307).

Ademais, também as assombrac¢des comparecem comengébs propiciadores da

imerséo do sujeito no estranho. De acordo com Freud

(o) animismo, a magia, a onipoténcia de pensameatatitude do homem
para com a morte, a repeticdo involuntaria e o ¢texopde castracdo
compreendem praticamente todos os fatores que fdrar@an algo
assustador em estranho (FREUD, 1976b, p. 303).

Paralelamente, outros espectros perturbadores @loceqo a realizacéo instantanea
dos desejos, o cumprimento de uma ab-rogacdo dga,pra percepcdo anterior do
acontecimento e o poder do olho mau, aparecenbasnunheimlicheelencados por Freud
(1976b, p. 298). A respeito destes, dira (FREULY,6D9 p. 300, rodapés) que a estranheza a
eles inerente se deve ao fato de que mesmo naditanckd dotados de uma razdo segura,
sejamos acometidos por certa tendéncia a “onipiet@&l® pensamentos”, em funcdo, deduz-
se, de nosso as vezes contido mas flagrante medwda. A proposito, Freud (1975b, p.
302) assinala: “ndo é motivo para surpresa o fatquk o primitivo medo da morte € ainda
tdo intenso dentro de nos e estd sempre prontcdasuperficie por qualquer provocacao”. De
fato, 0 medo da morte nos € tdo embaracoso quatgdeza que temos de que estamos aqui,
guando a mesma ldgica nos impde a certeza de gaoem que estamos nao foi feito por

nos.
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Em suma, admitindo-se que Cruls inscreve no “O leepeum mundo material
exterior e interior humano reais, logo, psico-histis, ribombando suas reprovacdes a um
sistema politico-social que estimula desejos e aole impossivel realizagcdo em seu meio

viciado e previsivell descobrimo-lo um esteta que se pronuncia da

(c)asa da arte da ficcdo de modo a invadir, algrdigidir e desapropriar
[nossas consciénciall se um territério de certezas dogmaticas; mas
também demonstrar] a compulsdo contemporaneaatienir, de transformar
0 presente no “pos” [...] ou tocar o lado de cdutdioro. [Nesse caso], tanto a
identidade intervalar de [Isa] como as vidas dufdasnarrador crulsiano]
afirmam as fronteiras da existéncia insurgenteaezsticial da cultura. Nesse
sentido, elas se aproximam do caminho entre paldeisl raciais de Renée
Green, da historia migrante dos ingleses, escdtaRushdie nas margens
dos versos satanicos, ou da cama de O$oriée Camall um lugar de
residéncia, localizado entre o “estranhamento” dgragdo e o barroco
proprio do artista metropolitano, nova-iorquinotperiquenho (BHABHA,
2001, p. 41, grifos do autor).

3.3 Ainda uma sondagem em “Le Grand Meaulnes”desassujeitamento feminino de Isa

no “Espelho”

Na narrativa de.e Grand Meaulnesa migracao representa a travessia de um campo
maravilhoso representado por modos de pensar edazedolescente Meaulnes. Podemos ler
de suas aventuras uma personalidadehel®i quase gregajue destemido e iluminado
representa a coragem, a forca e, sobretudo, aemataia invencibilidade. Essa leitura esta
estampada vivamente nos testemunhos elencadosggols Seurel, gravando do amigo as
imagens das brigas sozinho vencidas, nas quaislisasempre tomava o partido do mais
fraco; a paixao digna de um conto-de-fadas com ¥wmGalais e as partidas e chegadas do
grande Meaulnes, de alguma maneira sempre marcangesxotescas. Os sonhos seriam
entdo, emLe Grand Meaulnesum estado onirico sim, mas também de mediacde ent
alegria e a tristeza, 0 mundo de crianca e o mawlddto, a espera e a frustracdo. De fato, a
alegria do protagonista ainda se parece a alegripr@prio autor, como que a rememorar

magnificas passagens de sua infancia aos poucagianmido, escurecendo, até nao restar
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sendo a guerra e a morte em 1914. Com efeito, leowscreve.e Grand Meaulnego front
da primeira guerra mundial. Que sonhos néo se apdga lembrancas de uma pessoa num

lugar em que reina a necessidade absoluta daavegdo estar sempre preparado para a luta?

Fournier morreu em combate e tornou-se herdi-miatguerra, mas o sée Grand
Meaulnesé o retrato de um heroi que se descobrird afbtgperceber a incompatibilidade
entre os mundos da crianca e do adulto. Como ¢uaaha todas as criancas de seu tempo, 0
texto nos sugere uma criacdo e educacdao cristdsnAlsavendo em Cristo o grande modelo
de herdi, 0 menino Meaulnes surpreender-se-a4 maledatima compaixao pelos mais fracos
e da forca necessaria para defendé-los. Julgartsesém um justo irrepreensivel e
perseguira o carater do ser imaculado, logo, sawligino. Percebe-se claramente essa busca
e 0 consequente semblante entristecido de Meaglmesdo este, obcecado pelo juramento
que fizera ao amigo Frantz de Galais, desistir&als sonhos ao lado de Yvone, irméa de

Frantz, doando-se em sacrificio para a realizag&elttidade de Frantz e Valentine.

Adulto, Meaulnes descobre que o amor, a amizadees@lhas estdo subordinadas a
um codigo existencial predeterminado pelos dogma&stado e da Igreja assistidos pela
familia. Foge-lhe o tempo, foge-lhe a vida e o ggohista adquire consciéncia de que é
mortal e que a eternidade € uma promessa vaziaagpehas de papel. Nao pode, pois, ser
um herdi de verdade nem viver a atmosfera de sentwnance nele idealizada. O grande
Meaulnes descobre finalmente que ndo ha mistéaossegredos, que 0os sonhos da infancia
sao recalques sublimados e os sonhos da vida adhoéigantasia, uma ilusdo. Vé-se, assim,
diante de um drama existencial donde lhe advémetara quanto a tudo. O comportamento
diante disso ndo poderia ser outro que ndo umcsiériste e uma seriedade frize Grand
Meaulnes portanto, é a transfiguragdo de um sujeito dastaiizado por aquilo que néo lhe
contaram quando crianga, deixando-0 pensar a wd® se existissem dois mundos: o da

idealizacdo e o da materializagdo. Com efeito, mdouda idealizagdo nao se realiza no
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mundo material da existéncia, a ndo ser que sa teohidealizacdo realizada apenas o que
materialmente se concretize em vez do que se dé€3e@, pois, 0 mundo que existe? Fica
aqui a pergunta como forma de se continuar a parguiconsciéncia extraordinariamente

licida, como nos proprios designios da palawuefer, do grande Meaulnes de Fournier.

Analogamente, se 0 sonho de Meaulnes termina comariicacdo da impossivel
materializacdo do mitde que tudo € possivab herodi, até mesmo ao herai cristdo, o sonho de
Isa no “O espelho” de Cruls é o sonho suprimidom@ mulher reprimida que vislumbrou o
gosto da liberdade no espelho magico-animista déd@a X (CRULS, 1951, p. 341). Tal
como o narrador-testemunha, marido e assassinsadeohta, Isa € uma mulher rica que se
casara com um homem de renda média e zeloso, derpoderio resolve, dos bons costumes
da familia. Note-se aqui qer zeloso dos bons costumes familigigsifica observar como
certos e obrigatorios os preceitos da Igreja quant@eomportamento sexual, mesmo entre
quatro paredes. Contra tais zelos essencialmetgemdeados a partir de uma visao de género
masculino, se insurgiram criticas como Teresa derdtis, Colette Guillaumin, Christine
Delphy e Gayatri Spivak. Desta ultima (SPIVAK, 1994o0is, destaque-se a idéia de
assujeitamentala mulher, condigdo imposta ao ser feminino pelmém automatizado pelo
seu senso egoico e de orgulho falicacaracteres masculinos entdo ameacados pelo pgrcurs
certamente sem volta e sem concessoes, de ascETsaa@condmica e politico-cultural da

mulher moderna.

Nesse sentido, avulta como uma importante des@obartcaracterizacdo da
personagem feminina, Isa, em “O espelho”, de G&Gtéts. Trata-se de uma mulher que luta
contra 0 assujeitamento, ainda que com as mesmas &ao homem: a camuflagem. De fato,
Isa € uma mulher habil, confiante e inteligenteocdgsejo maior € o de afirmar a sua
identidade feminina em face de um mundo, a despddo presenca da mulher,

tradicionalmente masculino. No tempo e na socied&disa, os homens ainda arranjavam o
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casamento de suas filhas, decidiam o que e atadquestudariam, além de lhes obrigar as
tarefas da casa como a rotina de limpeza de m@veiss espacos fisicos, o preparo dos
alimentos e outras obrigacoes insipidasposto queobrigacdes arbitradas pelo homem
como fungdes exclusivas da mulher. A propésitox@usividade aqui reside no oficio de
excluir. Segundo paradigmas da sociedade patreghigiosa, a mulher ndo deve desejar as
atividades que exigegensar pois, biblicamente, a mulher ndo pode contar semcérebro,
sendo-lhe proporcionado o0 casamento justamente gua#ao homem pense por ambos.

Ougamos as palavras de Paulo aos Efésios:

V6s, mulheres, submetei-vos a vossos maridos, cam&enhor. Pois o
marido éo cabecada mulher, como também Cristo é o cabeca da jgreja
sendo ele proprio o salvador do corpo. De sorte gsgim como a igreja
esta sujeita a Cristo, assim também as mulheregamsem tudo a seus
maridos (BiBLIA, cap. 3, vers. 22, 23, 24, grifoescentado).

Ora, todos sabemos, e ndo necessariamente pos foiblecas se ndo histéricas, que
Paulo fora o soldado romano de nome Saulo, pedagdos cristdos, e que se convertera, ja
depois de morto o Senhor, ao cristianismo. Sege@helonesmo em suas epistolas, a ele foi
encomendado pela orientacdo divinarabalho de disciplina da Igreja cristdNao sera
necessario que se avance mais nos textos biblarasse entender que disciplinar a Igreja,
conferindo-lhe um regimento interno, faz parte epuojeto bastante ambicioso a época, que
visava o0 desenvolvimento e a supremacia de umadam® monoteista sobre as sociedades

pagas entdo em crise desde a dominacgéo imperiaharncluindo-se, ai, a prépria Roma.

Paulo teria sido escolhido por Deus? A que Deugressava 0 projeto de
cristianizacdo? Pois, sim, temos noticias de comefarido projeto transcorreu no mundo
ocidental e, a propésito, dai infere-se que disw@pla Igreja significa também disciplinar a
familia e a sociedade de acordo com os novos masdas) ou, talvez deva ser dito, de

acordo com o testamento paulino. A personagem faengrulsiana € a contracepc¢édo paulina
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no sentido mais polarizado do termo. Sua figuratigiio exclui a soberania masculina. Com
efeito, Gastdo Cruls nos da uma consciéncia naaado mulher como que num ato de
escritura e relato da discriminacéo, assujeitamerdespersonaliza¢éo milenares. E fato que
Isa pagard com a vida pela ousadia, o que reflar@oronismo de uma sociedade arraigada
no Templo e perdida do Tempo. Entretanto, os diesdimle Isa tiram as mascaras ao homem,
expondo um sujeito masculino covarde, ainda higadt pelo flagrante no Eden, assim
paralisado num complexo de culpa e remorsos popédstido a confianca divina. Dessa
forma, ao mesmo tempo que um lado seu ndo quetr@ d@eseja transferir também a parte da
culpa que Ihe caberia e punir a mulher cuja presegwresenta a queda do ego masculino de
posicdo simétrica a posicdo do Deus Criador. Basia, abrirmos a Biblia para desde logo
notar que a mulher € sempre marginalizada, nurgta wem chamada se ndo entrevista e

esperada no salevidolugar de mulher.

No capitulo que segue, continuar-se-a refletindbres a narrativa crulsiana no
contexto histérico decadista, abordando ainda eestalr sentido pelas geracdes que viveram
0s anos de pessimismo e dire¢cdes sem rumo dosgumnes XIX-XX, as quais exprimiram
0s sentimentos reprimidos em egoismo, indiferencaismo — por vezes particularizados
no apuro da vestimenta, no preciosismo dos gestodo® habitos, no culto dos
comportamentos e desejos secretos. Virando a pamiisa nos veremos no bercgo da industria
— a cidade de Londres, tal como esta foi paraamdiés Oscar Wilde, e, simultaneamente, na
cidade de Petrépolis — que serviu de cenéario patanbo de Gastdo Cruls: “A noiva de
Oscar Wilde”, do volum&€oivarg e ainda na cidade do Rio de Janeiro, que foilcogzara

“No clube” e “O segredo da esfinge”, ambos do vaum embalo da rede
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GASTAO CRULS E OSCAR WILDE: DOIS FOTOGRAFOS DE TABRFO¥, DO
NARCISISMO E DAS MULTIPLAS PERSONALIDADES DO EU NAIN-DE-SIECLE

XIX-XX

O homem por sobre quem caiu a praga

da tristeza do Mundo, o homem que é triste
para todos os séculos existe

e nunca mais o0 seu pesar se apagal!

N&o cré em nada, pois, nada ha que traga
consolo a magoa, a que so ele assiste.
Quer resistir, e quanto mais resiste

mais se lhe aumenta e se Ihe afunda a chaga.
Sabe que sofre, mas o que ndo sabe

€ que essa magoa infinda assim nao cabe
na sua vida, é que essa magoa infinda
Transp®@e a vida do seu corpo inerme;

e quando esse homem se transforma em verme
€ essa magoa que o0 acompanha ainda!

(ANJOS, “Eterna magoa”, 2005, p. 112)

O portal do século XIX para 0 século XX esta hiswnente caracterizado na
sociedade do ocidente pela decadéncia da socidnagaesa e pela derrocada da familia
cristd, entre outros fenbmenos igualmente relegamtestacados na primeira matéria deste
caderno. Com efeito, a sociedade que surgia daasruiabelle époquecontinuava em boa
parte ma. E ma porgque uma quantidade significatev@essoas conservava e conserva uma
indole ma; pessoas estas que, uma vez nascidamaimtuja ambiéncia € a ogiva do mal,
ignoraram e ignoram qualquer meio de vida que mef@osde sempre sair com vantagem

sobre o outrp afinal, vivemos num mundo competitivo, e, a issemn as pessoas nem as

> Nome originario do francéartuffe, que designa a pessoa hipdcrita. Expandiu-setia garcomédia de
Moliére, Le tartuffe
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instituicbes que as agrupam, mesmo a lgreja, fodmarchamada sociedade dos homens, sdo
indiferentes. A propdésito, os acontecimentos pmmigcondmicos do entre-séculos XIX-XX
projetam o nascimento da Era tecnoldgica e de umcéedade, como as maquinas da
industria, performatica. Deveras, no mundo modermistemporaneo, a pessoa, diante das
cameras, procura exibir seu melhor perfil, seu oredorriso; em todos o0s seus gesiosua
melhor imagem. Ora, iSso instiga a perguntar: a&gpnto é real 0 que parece ser aos n0sSs0s

olhos? Trata-se de exibicionismo? De ilusionismeZiBgimento? Ou de tudo isso?

Gastao Cruls e Oscar Wilde, dois fotografosfidade-siecle XIX-XX, falam um

pouco disso em “A noiva de Oscar Wilde”, “No clup® segredo da esfinge” (CRULS®
retrato de Dorian Gray\WILDE), contos e romance cotejados neste capi@hmo sabemos,
a fotografia foi um invento do século XIX que caacem xeque a representacdo da realidade
por parte da literatura. Entretanto, o instanteathppelcclic da camera e dado a conhecer as
geracoes do presente e do futuro, nem de longese&ma o instante captado em sua
existéncia real. Tal representacdo ndo conseguaasrque uma pequenissima particula da
aparéncia do instante, o que confere a literatora vantagem imensa na composi¢cao de um
retrato da realidade, uma vez que este, aqui nmeiafioente fotografado pelo artista literario,

nao se configura o plano imovel da pose, mas s¢éémaaberto as interpretacoes.

Na literatura, portanto, o retrato € uma narraéisa movimento, ao que nos permite
visualizar um vasto campo de representacOes, corda assertiva de Basilio Hallward,
personagem er® retrato de Dorian Grayafirmando, em discurso direto, que as posi¢coes
inteligidas por outra personagem, Lorde Henry, s@vida do homem na sociedade de seu
tempo, mas ja desde sempre, ndo passam deposd tle “cinismd (WILDE, 1972, p. 15,
grifos acrescentadpsLorde Henry parece ser um homem culto bastagare de si, 0 que no
entanto ndo lhe garante nem a sinceridade nem aomiimvérsia. Pode-se dizer que se trata

de um cético em relacdo a quase todos os conagidhe sdo anteriores. Dessa forma,
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representa vivamente um ideal da cultura moder@istda por vir. Na passagem abaixo,
temos uma demonstracdo que deixa clara a dicotemiee Henry e Basilio, este, a
representar um certo apego ao sentimentalismo, seniesse o ultimo félego da idealizacéo

romantica no mundo. Ougcamos com atencéo o diatogado por Basilio:

[0 [Dorian Gray] é de um carater bom e simples. {lap va p6-lo a perder.
N&o procure influencia-lo. A sua influéncia ser-lagperniciosa. [...] Nao
me roube a Unica pessoa que da a minha arte otengaa possa ter; a
minha vida como artista depende dele. [Basili@valem voz muito lenta, e

as palavras pareciam brotar dele contra a suadeiiiaQuanta tolice vocé
estd dizendoD exclamou Lorde Henry sorrindo, e, segurando Hatlwa
pelo brago, conduziu-o, quase a forga, para detgroasa (WILDE, 1972,
25).

Naturalmente, nesse didlogo que antecede o prineeicontro entre Lorde Henry e
Dorian Gray, cujo vinculo dai decorrente veio arsel firmar, em detrimento de Basilio, a
amizade entre ele§] a idealizacdo do pintor ndo era advinda mas egaisente atribuida
por Basilio a pessoa de Dorian Gray. Isso reppddanto, no romance de Wilde, o primeiro
sinal de conflito entre trés figuras importantesrdmantismo: o egoista (Basilio), o belo

(Dorian Gray) e o intelectual (Lorde Henry); figsrgue, alias, no desenvolvimento do

romance, serao sintetizadas e assim incompatithéiizaa figurativizacéo de Dorian Gray.

Nesse sentido, percebe-se que a obra literariaétansipera o retrato em movimento
do filme, uma vez que possibilita ao interpretarg@oceder, avancar e dialogar com as
imagens sob perspectivas diversas. Assimetrato de Dorian Graye uma pintura ficticia,
uma fotografia e uma narrativa de um rosto supastéenmagnificdl modelo de juventude
eternal] o rosto do jovem Dorian Gray, realizadas no rommade Wilde por Basilio
Hallward. Neste romance, a pintura se converte disourso em que dois homens, com
pontos de vista diferentes, Lorde Henry Wotton silgaHallward, abordam temas relativos a

personalidade do homem do entre-séculos XIX-XX, @q@ude ser lido em Wilde (1972, p.
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20). A proposito, sera que poderiamos dizer quasaggem abaixo, extraida de uma réplica

de Henry a Basilio, ndo reflete o sentimento ead@&de hoje?

0 Talvez vocé se canse de Dorian Gray antes quieelecé. E triste ter de
admiti-lo, mas ndo se pode duvidar de que o Gémia thuito mais que a
Beleza. Isso explica porque nos empenhamos tantim&nair-nos. Temos
necessidade, na dura luta pela vida, de algo qaenge e enchemos 0 nosso
entendimento de futilidades de toda espécie, nasp&ranca de manter o
nosso prestigio. © homem culto, bem inteirado de,té o ideal moderno. A
mente, porém, deste homem bem inteirado é uma bors&vel. E como um
bric-a-brac monstruoso e empoeirado, onde 0s objetos amorgaadiam
sempre mais do que valem (WILDE, 1972, p. 22-23).

Tal como em Wilde, temos em Gastao Cruls exemgidosma arte que transfigura a
existéncia em suas tragédias em vez da trivialidadmteressada da vida. Trata-se de artistas
inverossimeis e indteis para com o meio politiceéeio-cultural daqueles anos, homens
volUveis a volubilidade artistica, que mostrarartramtdinaria acuidade pela infidelidade da
consciéncia do homem moderno. A propésdaetrato de Dorian Grayg, na verdade, um
subterfugio para o propésito narrativo de revelaar® enquanto consciéncia critica do
“realismo vulgar’” e da “idealidade vazia” inventadpelos homens. A expensas de uma
critica, aqui entendida como sendo uma criticarts€segmentos do realismo-naturalismo e
do romantismo cultuados por aquela sociedade @oidar, trata-se principalmente de uma
critica a uma sociedade embaracada em sua pregem@los valores monetarios em curso
irreversivel desde entdo, uma critica a uma sodesdlciada em principios dogmaticos, no
que se pode compreender facilmente as escolhagrde Henry: “Prefiro as pessoas aos seus
principios, e prefiro, acima de tudo no mundo, esspas sem principios” (WILDE, 1972, p.
20). De fato, o pintor, logo, o artista, € merodjogante numa historia que se orienta a partir
das idéias decadentistas, posto que sem os tadgos, de Lorde Henry. Este investiga,
com a competéncia de um psicanalista a altura eledFe através das palavras que compdem

o mundo humano, o interior do ser: as acfes quamsutas emocoes, fazendo colidirem a

l6gica e a razao tradicionais. Nas linhas abaigbtranscrita uma passagem que demonstra
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esse contraste abissal entre as palavras e ossldseiomem numa época cuja referéncia era
o tempo em “que toda gente usava colarinho altoed#ava em tudo e ndo sabia

absolutamente nada” (WILDE, 1972, p. 260):

[0 Tive vontade de dizer ao profeta que a Arte tena ahma, mas que o
homem ndo a tem. Receei, porém, que ndo me conoi@esan] Na&o,
Harry. A Alma é uma terrivel realidade. Pode semm@da, vendida ou
trocada. Uma pessoa pode envenena-la ou aperfaic@®da um de nés
possui sua alma. Tenho certeza.Tem certeza absoluta, Doriahl? Sim.

[ Ah! Entdo nao passa de uma ilusdo. As coisas de eptamos
absolutamente certos nunca o séo realmente. Eaefsgalidade da Fé e a
licdo da Ficcao (WILDE, 1972, p. 259-260).

Trata-se, pois, de uma cena ainda hoje recorremteeitos lugare§l a cena de um
pastor pregando uma das mais tolas renlncias poadigelas religides, segundo a qual de
nada adiantaria a0 homem ganhar o mundo inteirerdep a sua alma (BIBLIA, “Marcos”,
cap. 08, vers. 36). Com efeito, esse discurso boreoo mandamento de Jesus transcrito por

Mateus:

N&o ajunteis tesouros na terra, onde a traca ewgén destroem e onde o0s
ladrbes arrombam e roubam. Mas ajuntai tesouragaponde nem a traca
nem a ferrugem destroem e onde os ladrdes nao lzarmnmem roubam.
Pois onde estiver 0 vosso tesouro, ai estard tamiémsso coracao
(BIBLIA, cap. 06, vers. 19, 20, 21).

Se pensarmos que o sentir-se bem individual adwe&rmnd bem-estar comunitario,
pode-se dizer que o texto acima repudia a obsgmdae bens materiais, mas é falsamente
interpretado como mandamento de desprendimentaiaidtaal, soando ainda mais ridiculo
em tempos em gue a sociedade humana é baseadaociedade industrial de consumo. A
ridicularizacdo de tal premissa, entdo levada mdepor Lorde Henry num didlogo com
Dorian a proposito de um assunto que certamentditiee respeito: a corrupcao da sua alma,
0 expbe a luta renhida entfercas que queriam manter a alienacédo, eempo de

desalienacdo em curso inestancavel.
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A obra de Oscar Wilde, portanto ndo apenas o roenam questao, € fruto da reflexao
sobre os condicionamentos impostos pela sociedamtéaa, num amadurecimento levado a
relento, em virtude das intempéries a que esteptsypor causa da homossexualidade. O
preconceito e a discriminacdo, entanto, ndo impedo admiravel escritor de deixar o jardim
encantado dos contos e comédias infantis, em @gi@s de um ludismo despretensioso, mas
gue ndo acidentalmente retratavam a irreflexividiaepessoas e o fenecimento do tempo da
existéncia do sujeito diante da fosforescéncia &lairéana da imundicia metonimia do
feérico (distanciamento entre as pessoas) carstaterida formacdo das grandes cidades,

entre as quais Paris aparece como modelo paraa gefdeurs du mal

Tal como G. Cruls, Wilde também experimentou di@xo degredo e o ostracismo
intelectuais. Como a vida pessoal de um autor rdite se dissociar de sua producédo, o
esquecimento chegou aos homens Wilde e Cruls. §aalente, observe-se que a sociedade
pés-moderna, assim denominada hoje conforme coasiiles de Andréas Huyssen (1991),
esta nos primeiros anos finisseculares pés-passdgeséculo XX para o XXI. E curioso, e
também notorio, que ao passarmos 0s umbrais dos@mdo nos encontremos imersos numa
bolha decadentista que nos vincula a situacdeslisasn@o decadentismo que vingou entre 0s
séculos XIX e XX. Parece que uma ventoinha hiskrios arremessa espraiando as aguas

espaco-temporais e formidando as tensées cicl@casuddo concebido por Freud.

Com efeito, possivelmente seja unénime na crijige a obra mais ambiciosa de
Wilde é O retrato de Dorian GrayDe fato, haja vista as marcas da literatura podama,
cujos tracos de instantaneidades e simultaneiséwsligitos de géneros os mais diversos,
como o da oposicdo sujeito homem/mulhegaylésbica, branco/negro/indio,
nacional/estrangeiro, campo/cidddepara ndo se estender a lista em demBsidan Gray

mantém concomitancias e relacdes com obras contérmgas em suas mesmas adscricées de
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género, cujo ponto fulcral de convergéncia estéticala as idéias novas e os paradoxos

perturbadores, tracos inconfundiveis no homem nmaddo século XIX em diante.

4.1 “A noiva de Oscar Wilde”

| begin to feel myself walking upon ashes under
which the fire is not extinguished

JOHNSON, “Life of Addison” (apud CRULS, “A
noiva de Oscar Wilde”, 1951, p. 44).

N&o por acaso, pois, Gastao Cruls, em seu contmiva de Oscar Wilde”, fotografa,
na passagem abaixo, marcas pessoais de D. Is&ieel & Andrade e Melo, a Belinha; ou

melhor, Dorian Gray:

Uma figura vaporosa e fragil, transbordante deageagocidade, irradiando
seducdo e frescura. O seu colo, alto e ondeangrgerdo de um tufo de filo

branco, ia abrir-se na curva delicada de um rostajee brincava o mais
ingénuo e acariciante dos sorrisos. Os cabeldsidoal singelamente a nuca,
e que deveriam ser de um negro profundo e queivedhie quebravam entéo
0 queimor dos grandes olhos [‘ndo sei se verdexamianhos”], que

rasgados entre cilios longos, conservavam aindasaan indizivel e vaga
coloracdo (CRULS, 1951, p. 45-46).

O intertexto ou plasma da personagem de Wildeiderte. Ndo pelos caracteres
fisicos, mas pelo indisfarcavel, e assim pela pngda forca de universalizacdo de uma
personagem que verdadeiramente representa em detemminado universo: o universo do
egoista. E se a personagem crulsiana € a foto heowdd de Mr. Dorian Gray cuja
“tonalidade dos cabelos ja brancacentos [...] k&cidm pelas témporas em ondas mortas”
(CRULS, 1951, p. 45), aquela surge, também em fmioa enleio do lirismo de Cruls no
fragmento acima e anterior ao entre aspas, ao chenando a légica derridiana do
suplemento, foram associadas as seguintes paldwrerrador-testemunha: “néo sei por que,

mas sempre me pareceu que a suavidade do seu gmbriitavelmente se enquadraria na
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penumbra misteriosa de certas telas de WhiStiICRULS, 1951, p. 45), como o
impressionista “Noturno em preto e ouro: o fogueigente”, de 1875. Com efeito, o impulso
e realizacao do suicidio de Dorian Gray, semprebsios e misteriosos, se repetem no conto

de Cruls.

Destarte, a tia Belinha de Cruls €, ao mesmo temfigurativizacdo de Dorian Gray

e a representacao de sua alma no quadro pintadgagdio. E isso, ndo porque obcecada por
um amor nao correspondido, posto que, tanto a heeroalidade quanto a bissexualidade
eram (e ainda ndo o sdo?) comportamentos contrarioeral da sociedade crista, e sim
porque, lhe encarcerado o instinto feminino sobaagmente alegada preservacao da moral
familiar, ndo convinha que correspondesse a umiygssentimento de amor da parte do
sobrinho Raul, que, como Sybil, ndo teria suportamao a realizacdo de uma paixao para
a qual convergiu toda a sua vida. Sybil, no capitil de O retrato de Dorian Grayem seu
altimo contato com @rincipe da juventudeoi surpreendida pelo vémito vulcanico de um
egoismo que se lhe parecia inesgotavel. Exploradauma espécie de mecenas, em sua
dltima interpretacdo de “Romeu e Julieta”, a aBihil Vane decidiu-se por chocar o
explorador de uma tal forma que este a despedisaim, ela estaria livre para viver seu
sonho de amor com Dorian Gray. Ocorre que, nesged®nte, chocou também os
convidados e o proprio Dorian, que a esconjuroa pergonha sofrida diante de Basilio e
Lorde Henry, aos quais pretendeu dar provas dazdyelda inteligéncia e da carreira
promissora que antevia e postulava pela futurasesfi@ecepcionado, Dorian ndo se dispds a
ouvir explicagcbes. Importava-lhe unicamente aplacdor do ego que entdo o dominou, para
0 que, tendo extraordinaria compaixao de si, né@®, urante o desferimento fulminante das
palavras, qualquer misericérdia do outro. Dessadorestando Sybil profundamente atingida

pelas palavras de desprezo do amado, 0 narrackmiemte assim descreve e comenta:

°8 James Abbott Macneill Whistler (1834-1903): piritopressionista estadunidense do século XIX.
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Os solugos convulsivos sufocaram-na. Largou-sehd@ como uma coisa
ferida, e Dorian Gray fitou-a com seus belos olleostraindo os labios num
indizivel desdém. H& sempre qualquer coisa deuliminas emocdes das
pessoas que deixamos de amar. Sybil Vane parexiatisurdamente
melodramética. Suas lagrimas e seus solucos alzorreo (WILDE, 1972,
p. 111).

A propésito, ndo haverd tempo para que Dorian sependa e evite 0s
desdobramentos de sua atitude egoista, de um egaisis sempre letal porque muito ja
matou no eu para entdo preponderar e que contimetendo até aniquila-lo completamente,
nao so a ele mas ainda a outros. De fato, no [fitartastico dessa narrativa de Wilde, Dorian,
depois de espezinhar a amada, encontra-se, aiogalaanoite, com ele mesmo no retrato
pintado por Basilio. Como que tendo atendido aejdgsor ele formulado aquela ocasiao, de
como seria bom se o retrato, em vez dele, fosseati@apelos acontecimentos decorrentes da
passagem do tempo, Dorian, em mondlogo interiodeg®nta com um retrato que lhe expde
a fisionomia marcada por “um laivo de crueldadéoea” (WILDE, 1972, p. 114). E assim,
pois, que um resumido remorso |he chega, poréme tdemais: Sybil suicidou-se e, como
prova de seu amor supremo, ainda teve o cuidadoddedeixar marcas que sugerissem
Dorian como o responsavel. Em sintese, o retraitago por Basilio Hallward revelou a
Dorian Gray o que nele mesmo para ele proprio decpa visivel: uma personalidade cruel
e egoista vinda ao rosto numa situaChe séo tantas a termos na vida, de decepcdo. Com
efeito, o ato melhor interpretado por Sybil: defissdo, arrependimento e suplica de perdao,
0 nao foi reconhecido por um amante da arte, taloceenauto-intitulava Dorian Gray, como
real e verdadeiro; antes, fora tido por ele com@tg® e superficial. A consequéncia da
tragica interpretacdo de quem ai se colocou nafwmsio critico ndo poderia ser se ndo a
repercussao da tragédia que transformou uma reldgd@mor numa desgraca para sempre

irremediavel: Dorian se deixara guiar por impem@ e egocéntricos, até o desesperado ato

que Ihe pora fim a vida.
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N&o obstante, Oscar Wilde e Gastdo Cruls reitendenpretacdes que presentificam
0s rancos classistas da sociedade burguesa oaw&oA proposito, uma sociedade ambigua,
camalednica, e, ao que nos parece, melhor retragadar um dandi absorvido nele mesmo. O
retrato do dandi €, pois, a fotografia de uma slacle caracterizada pela irresponsabilidade
de néo refletir aberta e internamente problemagias prefere ignorar. O dandismo, entéo, é
uma caracteristica do narciso cujo egoismo repoamtposse de um outro eu. Esse egoismo
nutre-se da necessidade de prazer, pulsdo naturedimem que, entretanto, ndo deseja, e por
isso ndo pode, controla-la. Como o pintor Basilellward bem o diz, somos pessoas que
aprendemos a amar o segredo. O segredo “pareadis@ra coisa que pode tornar-nos a vida
moderna misteriosa ou maravilhosa. A coisa maigarutos parece deliciosa se alguém no-la

oculta” (WILDE, 1972, p. 14).

Logo, camuflados no dandi, dandis foram GastadsCeuOscar Wilde, capazes,
portanto, de captar seu material estético no mamewiis sublime e radioso, imortalizando
no tempo o préprio tempo apreendido em seu intenvedgico a conceber o fecundado entre
as maravilhas do engenho humano, a fim de retrdtaro préprio ego, mas o egotismo
hipocrita e multi-facetado do homem em uma époea.ratrato revela o homem do entre-
séculos XIX-XX numa verdade por ele intoleravelrraptivel em sua esséncia, como
demonstrado na pintura da aparéncia de Dorian,athdia em que esta incorpora o0 egoismo e

os efeitos deste na personalidade materializadatitades do homem Dorian Gray.

Outrossim, o complexo de géneros marcados que tatima a mulher e outros
sujeitos despersonalizados na sociedade dos hogmensis um dos grandes temas da
narrativa decadentista, contribuindo de forma sultsta para a exposicdo da desrazao do
mundo finissecular. A passagem que segueOdeetrato de Dorian Grayreune, pois,
esteredtipos abstraidos dos olhos de uma mullgr, ta alma feminina dissecada a partir do

alumbramento da pupila, dos riscos e pontos calsridhultiformes, e de luzes e escuros
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consorciados, cumplices de avidez e beleza, masétande impaciéncia, medos, confortos e

assombramentos da adolescéncia feminino-masculina:

[0 Sinto ciimes de tudo aquilo cuja beleza ndo mdmreho ciimes desse
retrato meu que vocé pintou. Por que havera eleotdservar o que eu

perderei? Cada momento que passa arrebata-me lgal@a &le. Oh! Se

pudesse ser o0 contrario! Se o retrato pudesseh&ezle eu permanecer tal
como sou agoral! Por que pintou esse retrato? Aldianzombard de mim,

zombara horrivelmente! (WILDE, 1972, p. 39).

Mas, através da beleza de Dorian Gray, familidazpelo pintor, enfrestava-se uma
inquietante estranheza: o modelo pousara e revelavsegredo o retrato de sua face oculta.

E de conhecimento crivel que os estudos da Péis@nao inicio do século XX,
conferiram veracidade cientifica a idéia, combatidasociedade machista, de que o género
masculino possui tracos de feminilidade e de qteonino possui tragcos de masculinidade.
Porém, para as geracfes do entre-séculos XIX-XXquestdo dos tracos de género
comungados pelos géneros homem e mulher parec@ndepvel. Nado obstante, a visdo do

artista decadentista desconstruia mitos milenaestsade outras questdes do homem em

sociedade. De fato, a visdo de Wilde a esse respeiitdo sua palavra, segundo Cruls,

(a) perfuma-la, ndo carecia dos jardins de Acadenara quase sempre em
torno & mesa de um café, entre espirais de funto lewiante de um copo
de whisky and sodaque ele reunia os discipulos, para distar-Iheswm
evangelho [o decadentismo], em que se tinha adelezbem supremo e se
fazia o elogio do vicio e da indoléncia, da vaidadelo egoismo, da
inconstancia e da mentira. A mocidade ouvia-o aterd fascinacao daquela
prosa, tecida de pardbolas suaves e paradoxositenges, como se numa
panoplia extravagante o aco das adagas e sabresesms descansasse
sobre a seda frouxelada de um xale de Tonquimvéxms, tal a esfinge que
de garras cravadas no deserto assustava o viEa,sglbitas interrompia a
narracao para fazer perguntas aberrantes, que rafit@/am sem resposta
(CRULS, 1951, p. 51).

Como vimos no capitulo anterior, o narcisismo t@mkaqui inunda o raciocinio do
homem. O desejo de ser belo para sempre, conveldam nossa cultura como um desejo
feminino, ficou assim caracterizado sob dois pgius antagonicos: o de destruicdo da beleza
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do préximo, tal como o pretendido pela feiticeiralvada em “Branca de Neve e os sete
andes”, conto-de-fadas publicado pelos irmaos Grinominicio do século XIX, e o de
despertamento da beleza pelo beijo de um princgmep em “A bela adormecida” (1697), de
Charles Perrault. Este conto-de-fadas foi enceeadd 890, num balé de um prologo e trés
atos do compositor russo Tchaikovsky, além de, ctBnanca de Neve”, ganhar versdes para
0 cinema e o teatro em todo o mundo, o que denzoashterminavel preocupacado do homem
com a superficie da sua presenca. Em seu romaritge Vi mais longe: ele sugere uma
beleza ideal, mas também expde os conflitos geradpartir da vontade de conserva-la
imutavel no retrato de um homem cada vez mais rdarpala passagem inexoravel do tempo
e pela incompatibilidade a cada dia mais extreneadee a realidade de um quotidiano de
sacrificios e 0 sonho paradisiaco, este, a vidaoguaocentes projetam. Produz-se, entédo, o
devaneio assombrador ou o sonho cruel: nebulosa&neerra a vida das pessoas do entre-
séculos XIX-XX, sobre o qual o narrador onisciet¢eO retrato de Dorian Grayassim se

pronuncia, elaborando talvez uma das melhoresidéés do sonho decadentista:

Poucos sdo aqueles dentre ndés que muitas vezeacoédaram antes da
aurora, ap0s uma dessas noites sem sonhos, que qQoas tornam
enamorados da morte, ou uma dessas noites de hmurae alegria
monstruosa, quando, através dos escaninhos de nomsge, deslizam
fantasmas mais terriveis que a propria realidadiaylisionados por essa vida
intensa que se esconde em tudo o0 que é groteas® @qgfere a arte goética
sua vitalidade profunda, uma vez que esta €, campode perceber, uma
arte de individuos cuja mente foi perturbada pelferenidade daéverie
(WILDE, 1972, p. 159)

Mas o escritor: poeta, contista, novelista e ransaa irlandés Oscar Fingal
O’Flahertie Wills Wilde, que investiu todo o seun@e no esmero da vestimenta e da
contemplagéo de si, e ainda na contemplacdo deesmm pelos olhos de outros, assim
denunciou uma sociedade democrética (?) anti-n@goam que as minorias étnico-raciais:
indios, negros, mesticos e imigrantes, tais comom@®orias sexuais: gays, lésbicas,

bissexuaid] séo a todo momento desautorizadas a se manifAgpaoposito, portadores de
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“a diferenca que ndo quer ser assimilada ou tadérdddURO, 2001, p. 546), mas simples e
naturalmente coexistir, refletirdo os movimentogsp@lticos de afronta e esganadura de suas
identidades, desencadeados pela burguesia edssi@stodoxa num contexto histérico
complexo, em que as relacbes sexuais despontam pelagdes de poder, situando-se o
paradigma da heterossexualidade como vetor sumanrapbrtante para a perpetuacao do

dominio social por aquele segmento burgués. Comfaerificou Foucault,

(a) sexualidade é o nome que se pode dar a umsdigpdistorico: ndo a
realidade subterrédnea que se apreende com difitejldsas a grande rede da
superficie em que a estimulacdo dos corpos, asifitatao dos prazeres, a
incitacdo ao discurso, a formacdo dos conhecimentoseforco dos
controles e das resisténcias, encadeiam-se unsugros, segundo algumas
grandes estratégias de saber e de poder (2003)p. 1

De fato, o sexo pensado enquanto atividade dedepéo era tido como o0 ponto
inicial da formacdo das classes sociais historicEdo entdo determinante para a
manutencdo ou deformacéo das estruturas poligcasdmicas, sociais e culturais vigentes.
Nesse contexto, pois, recai mais uma vez sobre Bnemldl ai minoria politica, a
responsabilidade pela desagregacdo da familia ésmguelo que tanto se questionou a
normalidade da independéncia da mulher no decdaeseculo XX. Concomitantemente, 0s
contatos entre as diferentes classes sociais daates, e as diferencas por si s6 deveriam
constituir barreiras que impedissem, por exempk,enlaces intra-raciais, posto que as
diferencas representadas pelas pessoas feitasiasimepresentavam deficiéncias de padrao
de beleza, de cultura e de intelecto; logo, deeslacie. Felizmente, o curso de consolidacao
da independéncia da mulher na sociedade ocideataloontribuindo para que se tenha da
sociedade uma visdo de olhar feminino. Com efeitn, olhar que vem socializando as

diferencas. Entretanto, ainda hoje privilegia-sa tmateronormatividade, por o que

(e)ntendemos aquelas instituicbes, estruturas opre@nsao e orientagdes
praticas que ndo apenas fazem com que a heteralidaxle pareca coerente
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0 ou seja, organizada como sexualidade mas também que seja
privilegiada. Sua coeréncia é sempre provisiors@Leprivilégio pode adotar
varias formas: passa desapercebida como linguagsinabsobre aspectos
sociais e pessoais; € percebida como um estadmahdaambém se projeta
como um objetivo ideal ou moral (BERLANT; WARNER)@2, p. 230).

Parece incrivel, mas ainda nos esbatemos com srmasequestdes historicizadas de
Sodoma e Gomorra, milénios atras. Dessa forma,laema outragninorias nos contos de
Cruls e no romance de Wilde aqui relacionadosas@mesmo tempo vitimas e protagonistas
do desmoronamento do sistema eclesiastico-burguesigeu desde fins do século XVIIl e
que ainda recende dos escombros, cujo estudo lmaintpara evidenciar impressdes
psicolégicas e morais do contexto historico-paditimissecular do entre-séculos XIX-XX,
através do suporte, especialmente em se tratandoodixto brasileiro, das acepcodes
decadentistas e pos-coloniais, até porque ambaasutsejustificam: a primeira, porque
presentifica aquele contexto historico, a segumaague permite relancar um olhar que
todavia se pretende novo: o olhar da visdo rdasorias sobre a opressdo que sofrem no
mundo dasmaiorias politicas normalizadas, e, extemporaneamente, @adm interior dos

opressores:

A critica pés-colonial [...] responde, em certotsim a impossibilidade do
sujeito subalterno articular sua prépria posicaardeda analise da histéria
do marxismo classico. O I6cus da constru¢éo dasuidiade politica parece
ter se deslocado das categorias tradicionais deeglérabalho e da divisdo
sexual do trabalho para outras constelagdes tresassecomo podem ser o
corpo, a sexualidade, a raga, mas também a nadade) a lingua, o estilo
ou, inclusive, a linguagem (PRECIADO, 2007, p. 383)

Com efeito, embora pouco aqui se transcreva dassedecadentistas e pds-coloniais,
€ com base nesses fundamentos que as analisessns&a desenvolvidas, acreditando que
0 exercicio de transcricdo das respectivas tedoiagxplorado o bastante nos capitulos
anteriores. Ato continuo, entdo, Oscar Wilde adsm@ador de personagens que somos nos e

ele mesmo enquanto “rei da vida”, ainda é melhasddo na leitura do narrador crulsiano:
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Wilde era de fato, como ele mesmo se gostava deahé&he King of Lifé,

e possuia todas as riquezas, e desfrutava todakegsas, que poderiam
apetecer ao mais exigente dos Reis de Israel. Bdto, musculado, com uma
cabeleira de cachos negros aureolando-lhe a fdicka gaglabra, em que a
suavidade de uns grandes olhos azuis contrastamaacpolpa dos labios
rubros e o recorte incisivo do mento, na sua figueaonil pelo porte e
delicada pelos ademanes havia um misto de pubeasabiguae virilidade
sadia. César entre os romanos ou efebo entre gasgitanto Ihe ficaria bem
entoar o coro a vitéria de Salamina, como assiirincéndio de Roma
através da esmeralda de Nero (CRULS, “A noiva deaO#/ilde”, 1951, p.
49, grifo acrescentado).

Nesse interim, em que pesem as informacfes de dectalentista no ambito da
linguagem e do tema (a decadéncia da sociedadeidaa)y necessario se faz olhar para
alguns tracos distintos mas a primeira vista osulia poética de Wilde, em razdo da
importancia desses tragos para a configuracéo pleces social. Com efeito, pretende-se
examinar detalhes sobre como o imperialismo e on@alismo pés-darwinistas criam seus

proprios monstros.

A obra de Wilde, especialmente no que tange osrgémemanesco-social e comico,
cria um contexto de captacdo angular dos ultimas ala sociedade burguesa finissecular
(XIX-XX) na Europa, mais precisamente, da urbe ftora performando um acentuado
decadentismo (moral, ético, filosoéfico, religios®)um estetismo de corte escapista, para
reproduzir, criticamente, a sociedade mandatarevelista de ndcleo industrial e em cujo
entorno coexistem uma alta burguesia despreocupfiizola com a miséria do proletariado,
e este, miseravel, atado e humilhado, ao que, yam@o, e no caso brasileiro, o defunto
autof® de Machado de Assis, ja havia se dirigido ultintapéla reacéo, ainda que sem efeitos

transformadores do sistema burgués vigente no pais.

N&o obstante, parece que as grandes poténciasngicastno limiar do século XX

pretenderam superar a espiritualidade intelectaal gtegos. Ocorre, no entanto, que estes

% Protagonista do romance que inaugura o novo rarradchadiano, aquele em que o narrador é o maimaté
que age com desfacatez de classe, reconhecengi@pi® a exploracdo dasinorias Memarias postumas de
Bras Cubasde Machado de Assis.
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gregos eram pagaos e, como tais, livres das prasnissnoteistas que dominaram o mundo a
partir do século IV depois de Cristo. Essas preasispois, se impdem desde o principio
como estratégias beligerantes que de fato faramdieabs grandes conflitos armados dos
altimos mais de mil e seiscentos anos. Mais que: iBseram existir como verdades os
caprichos de pretensas fidalguias, criando pergtaus instaveis, inseguras, efémeras; que
armam conflitos, que se conflitalmh tal como Dorian Gray, embaracado ao ver-se visto p

dentro através de Lorde Henry:

A mutilacdo do selvagem tem a sua tragica sobrewigéna propria
rendncia que corrompe as nossas vidas. Somos amsdigpor nossas
rendncias. Cada impulso que tentamos aniquilar igarem nossa mente e
nos envenena. Pecando, o corpo se liberta do sad@eporque a agéo é um
meio de purificacdo. Nada resta entdo a ndo samlaranca de um prazer ou
a volupia de um remorso. O Unico meio de livradsaima tentacdo € ceder
a ela. Se Ihe resistirmos, as nossas almas fida€ittes, desejando as coisas
que se proibiram a si mesmas, e, além disso, &erd@sejo por aquilo que
umas leis monstruosadizeram monstruosoe ilegal. Ja se disse que o0s
grandes acontecimentos tém lugar no cérdbmo cérebro e somente nele
gue tém também lugar os grandes pecados do muDdeenhor mesmo,
Gray, com a sua juventude cor-de-rosa e a suasaédoleia alvirrésea, terd
tido paix6es que o tenham atemorizado, pensamguo®® tenham enchido
de terror, sonhos despertos e sonhos adormecidjassicples lembranca
poderia tingir de vergonha as suas faces... (WILD¥,2, p. 30-31, grifos
acrescentados).

4.2“No clube”

Naturalmente, as leis monstruosas referidas acioralprde Henry sédo as leis
biblicas, as mesmas as quais no paragrafo antgr@nou-se de premissas monoteistas. E
como exemplo da monstruosidade de que sdo capazeeceitos biblicos adotados como
linhas paradigmaticas da moral na cultura da sadeeacidental, foram anotados os dizeres
do pregador em “EclesiasteS” um dos cinco livros legisladores do comportamaoimal e
individual na sociedade pré-crigi extraidos da epigrafe de Cruls a “No clube”: “Eaehei
uma coisa mais amarga do que a morte, a mulhercouggdo séo redes e lagos, e as suas

maos ataduras...” (CRULS, “No clube”, 1951, p. 14@9m efeito, o narrador-testemunha
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interpreta com absoluta propriedade a recorrénessal pensamento, posto que ardiloso,
primitivo e endémico na sociedade humana, aposnsitianos de pretensa civilizacao: “A

mulher € a ultima coisa que falta ao homem civilig@RULS, “No clube”, 1951, p. 180).

Ora, esta frase foi rememorada pelo narrador-testeena propdsito da ocasido de
reencontro entre ele e um amigo seéuepisodio central da narrativa de “No clube”. Tal
rememoracao, pois, trans-significa a referida frgse teria sido escrita por Meredith em um
de seus romances. Destarte, inculpam mais uma veall@zer quando o homem se acha
envolvido por alguma desgraca, desgraca que ef@ipr@ como Dorian Gray o fez, criou
para si. Nesse sentido, também a frase biblicasitatla, destacada de Eclesiastes (BIBLIA,
cap. 07, vers. 27) pelo narrador que conta a kastfaz sonora apologia da virilidade em
detrimento do feminino, reiterando assim o mitond@dicdo de Eva, pelo qual a prépria

Terra teria sido tornada maldita.

Dai as mulheres terem sido assacadas e destitwiol@s raras excecdes, da auto-
personalizacéo feminina. E como se elas s6 existisaediante o consentimento masculino,
para o que se prestou, por exemplo, a instituighecasamento nos moldes patriarcalistas,
obrigando a mulher a ostentar o sobrenome do maddmo bem sabemos, essa ainda é a
situacao socio-normativa em muitos lugares do muneismo nestes dias em que a familia
pré-concebida pelos burgueses e pela Igreja gsapmstam ndo € mais a Unica realidade. A
propésito, entdo, no conto “No clube”, um homemfasn, andarilho em suas divagacoes,
trava conhecimento com a situacdo de um amigo §udgum tempo néo via e, portanto, que

de certa forma ndo era mais um amigo.

O pressuposto da gratuidade e da futilidade donaegto na malversacdo do mundo
empreendida pelos decadistas comparece reprodupincamportamento do homem e as

instancias da sociedade finissecular do século XIX:
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Naguela noite, contra os meus habitos, depois titaalkessdo do cinema,
guando dei acordo de mim, estava subindo as esckdBslacio-Clube
Mas, por que teria ido eu ali parar? Nao sei.v8alcomo diria Baudelaire,
“para matar o tempo que tem a vida tdo dura e r@cedevida que corre tao
lentamente”, talvez, ainda, porque trés longos ai®spermanéncia no
interior me fizeram desejoso de aspirar mais déopeerinebriante flor do
vicio (CRULS, “No clube”, 1951, p. 174).

Entretanto, o olhar preconceituoso do narradoemesbhha ainda perdurava e
desautorizava Baudelaire, revelando que a mentmenalo naguele entorno eram territorios
do indecidivel. De fato, descompromissadamente,eacionado narrador que atende pelo
nome Paulo, despertado pela figura masculina gssbdechava eaxixado tango argentino

naquelecabaretcarioca, acusa:

O Jorge Pimentel! Mas, santo Deus, a que se deviniaanha
transformacao? Um rapaz que sempre tivera géniamiaizio e nunca fora
de festas, dar agora para pinotear pelos cldmep qualquer pelintra de
ma famal[...] Além disso, ele também perdera a distinc@atumal e a
serenidade de maneiras, e apresentava agora efssahusado e impudente
dos que andam de sucia na crapula, farejando oafgmd’alto bordo.
(CRULS, “No clube”, 1951, p. 176, grifos acresceots).

Pois, bem. E preciso que se diga neste moment@quissa granfinada sociedade
formada pela burguesia ociosa, mais particularmpates homens dessa classe, tinha tao
grande maravilhamento pelo que era de fora, edpemiée da Europa, que até as prostitutas
de l4 eram vistas como superiores as nascidasta@s,por bugrinhas. Ora, havia mesmo um
encanto a comecar pela lingua, sobretudo quandoiss@ era uma mulher e o destinatario
um homem: 17 All6, George, ¢a marche toujours@CRULS, “No clube”, 1951, p. 175). E
mero e aparentemente despropositado detalhe, rmw@sppsub-sujeito, a simples tonalidade
da lingua européia imperialista implicava elegandzetratoriamente, portanto, tais
concepc¢Oes demarcaram um cenario bastante atuéraareetade do século XX no Brasil: as

prostitutas de la aqui se tornaram damas da rastdaqui ficaram prostitutas mesmo e com

todo o peso do conteudo pejorativo digno da palprostituicaa
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N&o obstante, o bailarino Jorge Pimentel foi tomagoejulgado por seu antigo amigo
como um prostituido e, por isso, uma pessoa dim@muOcorre, entretanto, que Jorge
Pimentel tornara-se bailarino por forca das cirtimsas dos acontecimentos ocorridos nos
trés ultimos anos desde o ultimo encontro com P&dofato, e ainda que nenhum mal haja
no oficio de um homensgbailarino de cabaré, Jorge parecia uma pessoautras aptidoes
que nao a pela vida noturna carcomida em whiskir®s frenéticos, entdo a lhe compor o
rosto com as olheiras oriundas das muitas horasode ndo e mal dormidas, e em cuja
fisionomia “ja se viam duas rugas fundas na fagerdmhada” (CRULS, “No clube”, 1951,

p. 176).

Translendo, pois, os ultimos trés anos da vida afgeJ viu-se que 0 mesmo se
envolvera com a amante de ocasido de uma pessaarcarfaulo e Jorge: um tal Antunes.
Este teria sido o melhor amigo, ex-patrdo e futsboio de Jorge num Emporio recém
inaugurado e que seguia em “franca prosperidadBU(GS, “No clube”, 1951, p. 176). O
encontro com a amante do amigo se dera de fornm@udamente casual (E ndo é sempre
assim?) e desenvolveu-se de modo natural e prapriotina das pessoas da cidade grande.
Pois, sim, a normalidade da vida voltou-se pargeJouma armadilha cujo vacuo o tragou
para a anormalidade propria a realidade implacdagliele mundo que entdo girava nas vias
da decadéncia. Com efeito, a amizadesalor dos mais caros sendo a maior razao de ser da
sociedade humana, foi implodida pela sublevacdealdade em face de um capricho sexual.
Diante de tal banalidade, pois, propiciada por wasna dada a Jorge pela amante de
Antunes, esta, pessoa e personalidade entdo desttssh daquele, Jorge permitiu-se um
reencontro com Luci, a amante do amigo Antunesalgedor de que essa mulher tencionava
iniciar com ele um relacionamento que conjecturdigamia. A desculpa com que Jorge tenta
justificar-se para Paulo é testificada num discwesgundo o qual Luci, desde o famigerado

trajeto percorrido pelos dois entre a Central dasBre o Catete, seguindo-se ela para
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Botafogo, ficara sexualmente obcecada por eleaJigaracdo daqueles nomes, porquanto,
localidades do Rio de Janeiro, tem-se a trajetireasedimenta a historia crulsiana para “No
clube”. Redigem, pois, os trés pontos do triangodoa o que, tidas as medidas das distancias
entre um ponto e outro, poder-se-ia inclusive diaddo e trans-significd-lo no plano
literario; inobstante, porém, pegou mesmo fogodade um certo morador do Catete na
cidade de Central do Brasil: dizendo-se persegpmiolLuci, que ameaca denuncia-lo ao
Antunes por algo que ele ainda nao fizera, Jorgaléepor tentar, pessoalmente, demover
aquela mulher de suas pretensdes, mas, sobre utedd@®ngano ele mesmo assim se

pronuncia:

Infelizmente, falharam todos os meus planos ee§&@ primeiro encontro, o
Antunes teve mesmo que ser traido. Note-se quedeutinha a menor
inclinagdo por essa mulher, que ndo era bonita enat parecia antipatica.
Mas, vocé sabe como séo essas coisas: 0s meuseatgsrdestruidos logo,
muita lagrima, ameacas de suicidio... (CRULS, “Nbe”’, 1951, p. 178).

Tal como as personagens @eetrato de Dorian Grayas personagens de “No clube”
viviam uma época na qual acirravam-se os debata® sofidelidade sexual tema que
Lorde Henry |é por meio de duas situacdes, a desp#a generalizagdo, de forma

absolutamente coerente com o0 seu tempo:

0 Quanto debate por causa da fidelidade! Ora, agnmeno amor, ela é
pura questdo de fisiologia. Nada tem a ver comssanoontade. Os jovens
guerem ser fiéis, e ndo 0 sdo; os velhos querenmfs&s, e ndo podem; é
tudo quanto se pode dizer (WILDE, 1972, p. 42).
Certamente, Jorge ndo sO sabia como esperavase @#i no seu encontro com Luci.
Ora, se ele privilegiasse a lealdade ao amigo-t@4msto a par dos episodios dos constantes
telefonemas em que Luci exigia um encontro. Magjocee um comichao lhe arrestasse o
cérebro, Jorge premiu-se no mais arrepiante destoslanstintos. Incontrolavelmente, entao,

ao primeiro encontro sucederam-se outros; logota@lmu que certos buchichos chegassem
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aos ouvidos do Antunes. Interpelado por este, efodma bastante educada, também
educadamente Jorge confessou tudo, até porgue ¢ewmea sentir certaéguinpela” amante

do amigo (CRULS, “No clube”, 1951, p. 178). Com anftssdo, sacralizou-se o fim da
amizade e também do romance. N&o apenas do ronemoe Antunes e Luci, mas
principalmente do romance que figura como o pontia-da narracdo, o romance entre ela e
Jorge. Ora, quando Luci se interessou por Jorgeeggou-se porque ele era um dos melhores
amigos do figurdo burguésbemcasado Antunes. Dessa forma, Luci pretendia bgaiilia
passionalidade entre ela e Antunes. Veja-se: aaelantre ela e Jorge seria apenas
fetichismo. De fato, sendo Antunes um homem casagla na relacdo com este uma pessoa
adjacente, ao circunstanciar uma relacdo de ingitleisl com uma pessoa proxima do amante
ela atenuaria a impresséo de ser apanastra o que lhe incomodava o orgulho feminino.
Destarte, ela teria dali por diante alguém quesérea tambéno outrg o0 seu outro e condicéo
de outrem da qual Antunes entdo passaria a es@axi@ado. Nesse sentido, Luci ndo teria
mais que se importar com o fato de ser a outrardanks, ja que este também lhe seria um

outro.

Entretanto, descobertas a traicdo de Antunes pge #de Jorge por Antunes, ambas
através da mesma mulher, para Luci ndo tinha sealighm em continuar com qualquer dos
dois. Nao poderia, pois, continuar o caso com Agguporque este era do tipo que exigia
exclusividade da(s) amante(s), nem com Jorge paspeelha ndo atraira por sua condi¢cédo de
solteiro, de homem disponivel. Provisoriamenteépprlorge e Luci se tiveram um ao outro:
ela, para fugir ao trauma financeiro em conseqéétaiperda do amante rico; ele, para fugir
ao desprezo do amigo e de si mesmo, uma vez edpeftes pupilas a pe¢onha do seu
comportamento. Assim, conforme se arruava essd@aixcapital de Jorge rareava e com ele
o interesse de Luci. Foi em decorréncia dessedamioentos que Jorge viu-se duma hora

para outra numa condi¢do de vida diferente de tu@mto imaginara, precisando arriscar a
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sorte nas roletas dos clubes da noite cafibaaundo bem conhecido por Luci no qual Jorge
era agora iniciado. Ironicamente, a mulher que emcipio achara feia e pouco atraente
nutria-lhe a seiva do ciime a ponto de fazé-loaese um dancarino profissional, capaz de
desempenhar todos os ritmos, apenas para que &adivesse que dar-se a outros bracos.
Mas esta logo se cansou da vida corriqueira apsarepidante e, num momento em que
comecava também a Ihe escassear a maconha, na \amubdiegético em seu grau forte:

“erva-mimosa (CRULS, 1951, p. 179, grifo do autor), Luci apetteu-se, como bem se deu

conta Jorge, para lhe “meter os pés” (CRULS, 1$51,80). Todavia, ndo sem antes té-lo
corneado, sabe-se |4 desde quando, e conformeateés somente muito tempo depois, com

o chauffeurque lhes serviu.

Vimos, pois, que os narradores Paulo e Jorge esnungma narragcéo introspectiva,
em que as articulagbes nos guiam para as frontarasibconsciéncia de pessoas e sociedade
cuja interioridade e cujo tempo foram assim retl@da como se pode observar na fala do

narrador-testemunha de “No clube™:

Eram duas horas da manha e eu ja estava mais ceteado. Aos vapores
do alcool, havia um pouco mais de animacdo na sal@o maior era
também agora 0 numero dos bailarinos; mas em caapao, de tudo
aquilo,[0 carnes suarentas que se agitavam, efllvios dackss&apitosas,
atmosfera cada vez mais pesada de fumo,ressumbrava um fartum
nauseante e entorpecedor (CRULS, “No clube”, 1p5179).

O narrador-testemunha, Paulo, o tempo todo se atanfazendo associacdes as mais
diversas e como se ele estivesse imune a desfagdteal de um meio social que continuava
a distinguir e indistinguir pessoas situacéo ja dantes pressentida por Baudelaireange
daguele momento histérico de auge e vertiginosadiewia da sociedade burguesa. Paulo,
em sua ojeriza pela situacdo do (ex) amigo e pof, lra-informa também o desprezo judeu

pelo samaritano e por Maria Madalena. Nesse serdidbmosfera de decadéncia no Brasil,

reportada pela estética decadista, compreende acesgpe um sujeito corroido pelas
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anormalidades normais na realidade do mundo, ais @méretanto prescreve, situando-as
como de origem demonoldgica, logo, como sobrenatu@om uma testemunha dessas, ha
que se perguntar que tipo de justica e se hialioeedéncia podem ser esperadas no firmar
dos laudos sobre o carater de Jorge, Luci e AntiNas-se bem: tanto quem julga quanto os
julgados aparecem contaminados por uma assertvaigda hoje se nos parece iterar-se: a
de que “a maioria das pessoas morre de uma espécisenso comum progressivo,

descobrindo, quando ja demasiado tarde, que a Goisa que ninguém nunca deplora sdo os

seus proprios erros” (WILDE, 1972, p. 56).

A percepcao egoista daquele narrador crulsianerae@intdo a ordem paradoxalmente
falocéntrica e eclesiastico-patriarcal do antiggime senhorial, confirmando o que a
proposito ja dissera Baudelaire a pagina 158 desdtalho. N&o obstante, e se recuperarmos o
conjunto de contos crulsiano interpretados nestkeroa, como “Noites brancas” e “O
noturno n° 13” no capitulo II, “O espelho” no cadt Ill, e “A noiva de Oscar Wilde”, “No
clube” e “O segredo da esfinge” neste capitiloyemos compor-se diante de nés um rol
como emLes diaboliquesdo dandi Jules Barbey d’'Aurevilly, cuja narrafitambém de

contos, desfila talvez as mulheres mais fataistel@atura oitocentista européia.

Corroborando, pois, o0 mesmo sentido de desconstrdgaonvencionalismo moral,
inclusive da moral em relacdo a atividade sexuaintarpretacdo daquela época pelas
diabdlicasde Cruls reproduz vozes e comportamento femirtiamsgressores da coisificacao
religiosa que ainda se pretendia para as relagasis, em que a mulher era vista pelo
homem como Maria mae de Jesus, num tempo em garoohgt muito deixara 0s campos
Eliseos da biblia reformado em jogo erético e ddepoOcorre que, sendo-lhe impraticavel
imiscuir-se deste jogo, 0 homem perturba-se paeselominado pelo sexo feminino, de que
sdo exemplos o empresario Antunes e o bailaringeJam “No clube”, mas ja antes o Carlos

de “Noites brancas”, o Paulo de “O noturno n° 13"ainda, ao calor das ondas miasmaticas
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esfumadas de um marido morto, o Otavio de “Ao emlga rede”. Todos estes, homens
transtornados pelo poder de seducdo de mulheres eoida do decadentista Elysio de

Carvalho enfive o’clog que

(e)voca visdes intensas, perturbadoras, tenebmsaamor, da dor e do
vicio, sobretudo do Vicio. Avida de sensacdes nungeerimentadas, indo
de obsessdo em obsessdo, histérica larvada e atexdimcorrigivel,
nevrosada errante que em Paris andava sempre dogat@, do alucinante

e do soérdido nos lugares suspeitos, has tascabase®ndsparisienses, o
sangue envenenado pelo absinto e pela baixa selasleggl essa Messalina
de Montmartre possui de fato todas as taras, tadagesanias, todas as
grotescas vaidades e todas as Ulceras secretaseti@sle decadéncia e de
nevrose, e deve sofrer todos esses horrores qué&izaan os danados de
luxuria e de perversdes sexuais (1909, p. 81-82, dp autor).

Critica-se, entdo, ao lado do despautério machestaxtualmente no plano da ficgcéo,
o amordagcamento da mulher e a repressédo as magdestde sua feminilidade na sociedade
moderna, agcodados pelas instituicbes basilareservindo, tal exposicéo, de exemplo de
delacdo da estulticia, também para as demais naiee de critica social. Nesse sentido, 0
dandi Gastao Cruls plasma plasticamente a impreksé&ealidade a olho nu, tomando da aura
finissecular do entre-séculos XIX-XX, a exemplo pmtor impressionista, os tons, as
concentracdes e o relevo das cores que |lhe proparéio uma leitura consonante das
imagens que se |ho aparecem como nutriente daioriayrrativa.

Dessa forma, e inerentes a pintura da feminilidddemulher em seus quadros
narrativos, sobressaem-se os tracos que superp@ansexualidade ultrajada, deplorada e
condenada, como estramboticamente se colocou a@mpalavras de Elysio de Carvalho, e
como ndo menos espetaculoso ainda se coloca nass rite inibicdo do feminismo, quer por
mutilacbes fisicas, por frame psicolégico ou rithczacdo moral, em muitas partes do
mundo e ainda em n&o poucos lugares do Brasde sorte que a representacdo da fémea

fatal na literatura decadentista é antes de tuaksmatura argéntea, na lapide escura da razao

masculina, da personalizacdo feminina: da esccifiorale sua ndo mais discutivel identidade
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politica livre e autbnoma e do inicio das lutas gaefirmaram a mulher enquanto sujeito
também construtor de uma Era entanto ainda em ,ceifgono que podem ser reconhecidas,
embora ndo estimadas, as perdas sociais e humanasazédo de mais uma forma de
segregacao criada pelo absolutismo, pelo despatesnfion, pela tirania patriarcal. Os signos

do decadentismo prefiguraram, pois, 0s soOis deeagmaraneidade.

Com efeito, os decadentes responderam prementsseasidade de confronto entre a
arte e o sistema-mundo reinante. Assim, o dandiso®iermos de Baudelaire, significa algo
muito além “da amaneirada elegancia de porte eu&est (PEREIRA, 1975, p. 19), e
emoldura um artista que nao se conforma e reagfecaoiente ao meio social enfrentando as
potestades seculares, a0 mesmo tempo em que fwsEs indspitas procura resguardar a
arte, na forma e na tematica, re-significandoel®imparcial, a moral a partir da amoralidade
da moral vigente. Ao que parece, para o artistadite a Unica moral € a da arte, uma vez
que sO a arte, dada a ambiguidade necesséria tugéinsdo jogo de representacoes, pode
transfigurar independentemente a relacao de inciloigiades impostas entre a Ciéncia e as
religides, o Estado e as classes sociais; e, paegiiéncia, entre géneros individuais como o
homem e a mulher. A propdésito, “a literatura ergup, [ja] nessa segunda metade do século
XIX, associam-se e se sustentam mutuamente, adihutdr pela autonomia da arte, ainda

fortemente sob o jugo e as sang¢des das instittii(GAIT HARINA, 2005, p. 141).

Paralelamente, a sociedade vitoriana, assim comubiEs que a epilomizam e 0s
demais impérios coloniais, apresentam uma natuhezbe dubia na qual evidencia-se aquilo
gue se quer mostrar e aquilo que se pretende nddtien efeito, Lorde Henry, referindo-se a
Inglaterra, afirma: “Os seus principios eram argdps, mas havia muito que dizer sobre seus
preconceitos” (WILDE, 1972, p. 46). Ademais, pearado o riso desde as comédias de
Wilde, pode-se observar o ataque do autor as cgiesre aspiracdes sociais da classe média

burguesa decimondnica do entre-séculos XIX-XX. Agamente, se® retrato de Dorian
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Gray € uma exibicdo diafana da hipocrisia, cujo espolitiscurso burgués pretende velar. Eis
ai os efeitos de uma composicdo aderecada de uperamento artificial e rebuscado que
fazia do vestir-se uma arte litirgica, como a dwmegiote convicto em seus paramentos de
culto. Mas o culto de Wilde era a reveréncia aadkdtras de todos os géneros literarios que
cultivou. Viveu e trasmudou-se na sua propria ameprporou-a, com todas as suas
implicacbes de género e gldéria desumana. Sabiassen, desde o momento da escolha, um
fausto sucumbido pela recriacdo da propria tragédiaendo-se morto para o mundo e seus
sistemas, p6de tomar e vestir as suas mascaraslite@ntes retratosl estes e aquelas os
detestaveis trajes do século XIX, ante os estaraente compunham a piramide social de seu
tempo. Quicé erguia-se numa luta contra os augdad®ssilizacdo e opresséao utilizando-se
das armas mesmas do imperialismo, denunciandasaifano de uma sociedade que se quer
puritana nos costumes sexuais e na obediéncidastlies, como por exemplo o faz através,
mais uma vez, de Lorde Henryl“O pecado &, realmente, o Unico elemento coloridaida

moderna” (WILDE, 1972, p. 42).

Entrementes, a nacionalidade irlandesa constiteirseutro simbolo da alteridade em
Oscar Wilde, a que se olvida o compromisso polidice@scritor que, e como Cruls, sem fazer
proselitismo politico, retrata a colonia sob ingrgdo da metropole: segundo esta, pela
perspectiva da mae de Sibyl Vane, “ndo existe dadie de espécie alguma nas colbnias:
nada que se possa chamar sociedade” (WILDE, 19722)p Como bem sabia o narrador
onisciente, “havia algo de terrivelmente sedutoexercicio da influéncia” (WILDE, 1972, p.
50). A propdsito, o poder de influenciar pareceostgg um prazer quase sexual. Isso significa
gue se trata de algo de dificil controle, e nap@gue aquele que influencia reconhece nisso
um carater sedutor, mas porque o influenciado @xeeta o contraditério prazer de ser
seduzido. De alguma maneira, o influenciado desgscolhe as influéncias. Essa dicotomia,

pois, pode ser plenamente observada na relegldmizador versus colonizadoom o que
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desenha-se o0 cenario de uma época “tdo limitad@oevulgar como a nossa, [..]
grosseiramente carnal nos seus prazeres, e geseeete comum e baixa nas suas

aspiracoes” (WILDE, 1972, p. 50).

Parodisticamente, Cruls e Wilde se fizeram homermsdgixaram em seus escritos o
inconformismo, a reprovacgéo e a invocacao de lomdéra o farisaismo da burguesia religiosa.

Nesse sentido, e apropriando-se de palavras de ltdry, parece

[...] certo que o ritual romano havia sempre exkrgrande atracdo sobre
ele[s]. O sacrificio cotidiang na realidade mais tremendo que todos os
sacrificios do mundo antigo, comovia-o[sjdo somente pelo soberbo
repudio da evidéncia dos sentidosas também pela simplicidade primitiva
de seus elementos e pelo eterno patético da teatddiana que pretende
simbolizar (WILDE, 1972, p. 161, grifos acresceosd

Foram, pois, artistas. E como artistas cedo desaabida incompatibilidade entre o
agenciamento de uma obra critica e uma burgueglasaque sustenta e ajuiza pautas de
conduta social com o fim Unico e util aos seus podpfins. Ambos os autores sdo tomados
pela critica por grandes prosadores, e isso p@OgA sugere um trato conscientemente
oralista para com a escritura, em que se obseprarazia do dialogo com palavras e voz
materializados em fantasticas parabolas, conferinda poética que corrobora o sentido

goetheano da imagem inexaurivel e a polifonia dowlso.

Ao darem voz prépria a suas personagens, CrulsléeWwgalizam-nasio ser e na
expressapconformando assim o paradigma freudiano da eds&té Do aspecto discursivo,
convém transbordar no fundo pictérico de DorianyGpassivelmente, 0 mais proximo alter-
ego de Wilde, na auto-figurativizacdo de seu duplaandi. Nesse ponto, chega-se a um
paroxismo: a palavra dandi adquire por conta daifgigcdo antitética uma importancia
cabalistica para a literatura, tornando emblematicaxemplo do termo alem@oheimlich

da desconstrucdo da ordem monolitica e hierdticstanente o que sempre pretendeu a
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literatura moderna e, hodiernamente, a chamadatlira pos-moderna, no bojo da qual se

encontra a rediscussao dos canones, dos estudosisue da literatura pés-colonial.

Destarte, o avatar do dandi traz a seriedade Enéripi o0 esclarecimento e o obscuro
0 como signos fundamentais da transfiguracdo dadeet colonial/imperial/neo-colonial,
cujo segmento assinalado sintetiza as sociedadgsdsas de alto poder desenvolvimentista
consolidadas ao longo do século XX, e ainda deasgastno entre-séculos XX-XXI. O termo
dandi, pois, recobre acepc¢des contraditorias, @ dasvalida, por uma questdo de logica
coerente, como a grande personificacdo e univesgalo do sujeito burgués moderno,
hipdcrita, traindo o terrivel desgosto de se vivesse tempo. Um tempo, pois, do qual Lorde
Henry, se possivel fora, transporia a InglaterrdL(, 1972, p. 55). Assim, o dandismo de
Wilde e de Cruls pode ser posto como um dandisnptodmoderno] mais voltado para o
novo, e folcloricoll mais ligado as tradi¢des, tal como discorre Baicke(1996, p. 47-53) a
respeito do dandi erBobre a modernidadeEntdo, neles, além do que sobre o estilo dos
decadentes esta preposto por Gautier a pagina 488 daderno, e tal como se diz de

Baudelaire também nas palavras de Gautier,

()a € a arte que, por um refinamento superior d#ivos e meios,
ascensivamente se distingue da decadéncia conteyreardesta constitui
reformulacao poética; nele[s], por outro lado, essacao artistica insere-se
numa atitude existencial, sobretudo de carateriggdj que recebe o nome
de dandysmee da qual derivardo fecundas manifestacfes estétic
ideoldgicas (apud PEREIRA, 1975, p. 19).

Dessa forma, o dandismo moderno compreende as gasglpor que passam a cidade
industrial e as pessoas na velocidade espantosvalacdo tecnoldgica; por sua vez, o
folclorico compreende um possivel descompasso tecé@ entre homens humanos,
aparentemente predispostos a uma natureza tel@rechpra e a vez das maquinas. Enquanto

dandis modernos, e ante um capitalismo cada vez caanal, fazem eco a experiéncia de
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Baudelaire na Paris de fim do século XIX, vivendaras transformacdes ininterruptas da

cidade; enquanto dandis folcloricos, a experie@@atas particularidades culturais.

De mais a mais, a trajetoria vital do dandismo aumdecadentismo, mas reponta

numa vontade sobressalente como o invélucro deiseurdo em que o sujeito refuga da dor:

[0 Posso simpatizar com tudo, menos com o sofriméhtaisse Lorde
Henry [...].0 Com isso ndo posso simpatizar. E demasiado feinadiado
horrivel, demasiado aflitivo. H& algo de terrivettee mérbido na simpatia
moderna pela dor. Devemos simpatizar com a cor, adoeleza, com a
alegria da vida. Quanto menos se fale das chagasdda tanto melhor
(WILDE, 1972, p. 54-55).

Esse discurso de Lorde Henry é parte de uma depsaferéncias politicas. Como tais
proferéncias geralmente se davam por ocasido datedelnvolvendo a burguesia politica
inglesa, e considerando-se que a postura de LoedeyHraduzia um espirito apaixonado pela
revolugdo contra as convencgdes sociais, € notodesdém retribuido por Henry em face da
demagogia e do fisiologismo politico. Nesses ternepgjuanto Doryan Gray protagoniza
como dandi impecével o sujeito indiferente a dbe@, conformando em seus tragcos uma
personalidade para qguem tudo que importa é o rdyemn-estar, também como dandi Lorde
Henry apresenta um ser que se mostra capaz de-sdetam as dores do mundo, ao que nao
interessa a retdrica sendo aprioristica e respmmsinte. A propdésito, Lorde Henry credita a
Ciéncia, reconhecendo-lhe a trajetéria de um pssgreilimitado e rebatendo-lhe as

disposi¢des em contrario, como a Unica voz capatwbédar os homens e talvez demové-los

de suas graves responsabilidades apenas paracaomssgos:

0 Como o século XIX caminha para a bancarrota cosua exagerada
prodigalidade de simpatia, quero sugerir um apeftiéocia para que nos
torne ao bom caminho. A vantagem das emocdes temsistransviar-nos,
e a vantagem da Ciéncia, em ndo ser emotiva (WIIDE2, p. 55).

257



Ai o narrador de Oscar Wilde deprecia tanto of@mdntismo quanto o exacerbamento
sentimental, devendo pois as emocdes em face td&epras que assolam o homem, portanto
a sociedade, desviar-nos justamente para o0 propletha na condicdo de meros
contempladores, mas de sujeitos criticos concientkspostos a agir em prol da comunidade,
pensando primeiramente nela e acreditando que,isa @gie possiveis prejuizos pessoais
advogados por eventuais reflexos imediatos da mggetrada, o melhor para o grupo é o
melhor para o individuo. Contudo, o eu humano cogua convive o homem na sociedade

fin-de-sieclen&o pode ser concebido

(c)omo uma coisa simples, imutavel, digna de cogfiae possuidora de
uma s6 esséncia. Para ele [Dorian Gray], o homenumrser de multiplas
vidas e mdltiplas sensacdespa criatura complexa e com uma infinidade de
facetas que levava em si herancas estranhas de pensangedeopaixdes e
cuja carne estava minada pela enfermidade monatdemsnorte (WILDE,
1972, p. 173, grifos acrescentados).

Ja vimos com Freud no capitulo anterior, que odmrtem pela morte uma estranha e
sinistra atracao, talvez resultante do sonho hemida absoluta impossibilidade de vencé-la.
Foi-nos exemplo, pois, a questdo do duplaqui multiplicada em duplos multiplos, e assim
potencializando a questdo do ego. Dorian Grayaptot € um talmude exemplar do homem
moderno que idolatra a beleza, que deseja a quatgséo viver para sempre, e que tanto
mais se amargura e necresce a alma quando perciimevindo a seu encontro. Existe,
conquanto, no consciente do homem finissecular, wt@amortal entre a vida e a morte
organicas que lhe esmorece a anima espirituampdeamento e o carater, fazendo com que

0 sujeito se volte sempre para si mesmo.

4.3 “O segredo da esfinge”

Une femme ne devient guére spirituelle
gu’aux dépens de sa veffu.

% Epigrafe de Gastdo Cruls para o conto “O segradesfinge”, traduzida por Marcio Roberto do Pradima
mulher sé se torna espiritual ao custo de suadértu

258



Mme. DE LAMBERT (apud CRULS;O
segredo da esfinge”, 1951, p. 228)

Decifra-me ou devoro-te! Esta é sem duvida a mmettwrespondéncia entre “O
segredo da esfinge”, conto crulsiano do volulhoeembalo da redees O retrato de Dorian
Gray, de Wilde. Com efeito, no conto de Cruls apressatama narrativa que exaspera a
situacao de degradacdo da mulher na sociedadé@fi#fima. De fato, a protagonista é Nadia,
uma mulher independente financeira e intelectualenemja figurativizagao transfere para a
sistematica da sociedade brasileira a condicdoedenéfobia que entdo des-historiciza a
degradacdo da mulher: esta, ao libertar-se do fugsculino, eleva-se a mesma condigéo,
esclarecendo que se a sociedade ainda conseraaaolgmas pelos quais a independéncia da
mulher é tida por sacrilégio, entdo é esta soceedpet esta degradada. Acercar-se disso,

portanto, € um meio com queramoriassociais podem evitar serem devoradas.

Para Néadia, mulher e imigrante russa, tambémsesti@dade dos homens, com qual
ela se deparou no Rio de Janeiro do inicio do eé¢¥l é ainda a do canibal que devora os
gue arbitrariamente considera seus inimigos. O hanp®is, queria continuar devorando a
inteligéncia feminina para o que recorrentementeclemnava o famigerado amor platonico,
saindo-se em incisiva defesa de uma mulher fréggigealida como a porcelana. A proposito,

€ Nadia quem explica esse antogonismo ancestral @sexos masculino e feminino:

E Nadia passou a discorrer acerca da necessidade desequilibrio de
cerebragdo entre os dois sexos e sem 0 qual n@ haaer o espirito de
sacrificio e de abandono de si mesmo que exigear.&e 0 homem gosta
de fazer a mulher a sua feicdo e ndo quer ter @opanheira um ser de
mentalidade igual ou superior a sua, a mulhersparlado, desde que seja
emancipada intelectualmente, comeca a ter as meswigéncias e se
mostra também ciosa das prerrogativas de mandoediérizia. Dai a
situacdo criada na velha Grécia, em que filésofos catesas,
compreendendo-se em tudo e atingindo a mais intii&o espiritual, s6 se
nao compreendiam no amor e acabaram por ir busgastontes de ternura
nas ligacdes aberrantes, de onde a filopedia dadismo. Mas isso tudo
Nadia explicava de uma maneira admiravel, evocardmcao de Péricles e
Aspasia ou os coléquios de Sécrates e Teddotatindpecertos ditos
chistosos de Gnatena, reportando-se aos dialogbadi@no, lembrando os
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amores pecaminosos de Leena e Cleonaria, as dacdputias de Safo, ou
ainda as cenas de ciimes entre Sofocles e o Pamtibfonte (CRULS, “O
segredo da esfinge”, 1951, p. 235).

Vé-se que a personalidade autbnoma de Nadia paegoessivel e natural conciliacdo
com as expectativas de Dorian Gray em relacdo hanut que ela em muito se distancia da
romantica Sibyl Vane. Ocorre entretanto, como lemegarte-texto acima, que uma mulher
feito Nadia ndo se deixaria capturar e manipularhmmem algum, conduzindo o suposto
encontro entre tais personalidades para desfechessgmente hoje em dia podem ser
observados de forma mais significativa. No entaapesar de sinalizarem para as importantes
conquistas da mulher ao longo do século XX, esssfecdhos, que se norteiam a partir da
caracterizacdo da mulher enquanto sujeito auténmwxelam que a sociedade do século XXI,
no Brasil e no mundo, ainda vive o0 transe da cosmagpatriarcalismo versus
matriarcalismq do que advém instabilidades emocionais, confusi@gais, inseguranca nos
modos de ver e perceber a realidade. Ao que paaeuig € remanescente entre 0s objetivos

dos dois sexos a perseguicdo de um “amor irregvista” (WILDE, 1972, p. 120).

Ora, esse tropel de pensamentos deslocados edidigls situa plenamente a
atmosfera crepuscular msfera decadentistal nomenclatura que compreende 0s contatos
que se repelem no eixo finissecular XIX-XX. Sem iday Dorian Gray € um exemplo
contumaz do ion que se desprende e trafega de elogchoque, perdido na propria alma.
Repensando as palavras com que despedacara occdeg@ibyl Vane para vingar o ego
contrariado, Dorian teve consciéncia do quao “tgues cruel” (WILDE, 1972, p. 120) fora
com a mulher que por ele se apaixonara e se dixiada, como préprio da criacdo da mulher
na sociedade romancizada, de um amor eterno edioommal. Naturalmente, o narrador
onisciente escorreita 0 acontecimento da tragéi@mhantismdl veio critico que pode ser
aludido na composicdo decadentista como neo-rootéhti quando expde como certas

atitudes sao irreparaveis.
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De fato, Sibyl péra fim a sua vida pouco tempooieple ser execrada pelo homem
que ela ainda amava e sem o qual ndo poderia mars Mao obstante, a causa de tanto amor
tinha algo mais além da irresponsavel idealizaghbesléi masculino e da musa cultivados ao
longo de milénios de civilizacdo. Para a mulherylSNbane o namoro com Dorian Gray
significava o casamento que libertaria a ela e miili@ da clandestinidadél fato que
incorpora na narrativa um interesse exclusivamemdéerialista, mas sempre repontado na
sociedade como elementmlequadamentsecundario quando nao tacitamente reprimido.
Peremptoriamente, Sibyl Vane mergulhou numa redd¢idabricada sobreposta a realidade do
mundo, afogando sua consciéncia e assim vivendlusfies, distanciando-se ainda mais de
Nadia que

(fHalava sem esforgco ou premeditacdo, numa voa €lexivel e harmoniosa,
gue lhe emprestava um particular encanto a vergsgotavel e frescura
natural das expressdes. Ao sabor dos assuntos eitdg8es de acaso,
patenteava-se desde logo a elevacdo do seu pensamues, embora
conservando a gragca e a emotividade femininas, apair bem alto,

inteiramente liberto de preconceitos sociais e empdes mundanas
(CRULS, “O segredo da esfinge”, 1951, p. 234, grdorescentados).

Entrementes, dando azo ao remorso num instantaraeompaixao, Dorian Gray s6
nao soube a mesma fracdo de tempo que ja eradmmEs para se arrepender e mudar a sua
historia e a de Sibyl Vane. Isto é, ele ainda rédbavia dado conta do qudao letais foram as
palavras desferidas por ele em direcdo ao corag&ilyl. De subito, vira o extraordinario
contraste entre a beleza idealizada de seu rostpuadro de Basilio Hallward e a pintura
impressionista do mesmo rosto, trans-significadaameativa agora como espelho da alma em
vez da aparéncia da parte que congrega 0s quarcirtm sentidos humanos. A propdsito, a
auséncia do quinto sentido, o tato, ndo se daaadvertidamente. O toque € o sentido mais
reprimido na sociedade religiosa porque a parte se consuma pecado Por outro lado, € o

toque que, tal qual a visdo, propicia a maior proggoroximidade entre as pessoas; 0 ndo
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toque, portanto, ja € em si mesmo evidente maagéastde distanciamento e do desejo de

distancia.

Retomando o pensamento introduzido no inicio d@agrafo anterior, nota-se que
Dorian Gray acreditou ser ainda possivel mantewmaaagma tal qual ele acreditava ser: em
intima e indissociavel correlacdo com o rosto pintpor Basilio, cuja beleza suprema devia
ser o retrato “da santidade para alguns, [d]a éénsia para outros e [d]o temor a Deus para
todos nos” (WILDE, 1972, p. 120). Infelizmente, @mtuma prerrogativa da aparéncia para
balizar um carater sumamente religioso: “santidattensciéncia [imaculada]”’ e “temor”
ratificando-se uma vez mais a aporia entre as cpdes e 0os desejos humanos. Disso, alias,
Nadia tinha convic¢ao plena e também o narradoeseptado e sem nome de “O segredo da

esfinge”, que em mondlogo interior estd a contendesigo mesmo:

As vezes, enlevado pela finura dos seus conceitgssteza de julgamentos
avisados e independentes, lembrei-me das grandesd@® gregas e quis
julgar-me émulo de Aristipo ou Didgenes, tendo Laés companheira.
Infelizmente, despoetizando-me o sonho, ao invésniidos e loureiros do
jardim de Corinto, quando os meus olhos se alomgapelas janelas do
guarto de Nadia, iam encontrar, no Largo da Gl&iagstatua de Pedro
Alvares Cabral... (CRULS, “O segredo da esfing@51, p. 234).

Veja-se: o comportamento de Nadia evoca o narrad@pensar a situacionalidade
pos-colonial no Brasil. Dessarte, o desencantoedessador crulsiano com o seu meio social
é assim manifesto. Como sugerem as reticénciastamdarte a Pedro Alvares Cabral diz
muito, mas principalmente sobre colonizacdo exisi#i e catequista. Logo, endeusa-lo
significa, para esse narrador, um estranhismo emasmo tempo, a certeza de que a
sociedade na qual se acha inserto ndo é aquelgriyilegiou 0 pensamento gerando a
filosofia, mas uma entre as quais se desenvolvéeado por modelo aquela que pela forca

bruta fez da Grécia e do mundo suas provinciasefBeventdo assimilar a dicotomia que
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circunscreveu as sociedades do poés-imperialismoamomenrustidas entre o culto ao

pensamento e o culto ao criador desconhecidoiturishalizado.

De toda maneira, a nebulosa na qual a sociedadarfauagoniza e desespera-se como
estando num invencivel pantano de areias movedicts a fragilidade dos fundamentos que
escolheu por preceitos, posto que sobrenatirargtratada simbionticamente pelo pintor e
narrador impressionistas et retrato de Dorian Graybem como pelo narrador onisciente,
quer quando representado, quer quando delega maagonista em “O segredo da esfinge”,
0 &, enquanto ogiva incubadora da fragmentacao rdéuse simbolo visivel da degradacéo
do pecado. [...] Um sinal sempre presente da mileaos homens podem causar a suas almas”
(WILDE, 1972, p. 120). Com efeito, trata-se de alge tem “uma corrupgao propria, pior
ainda que a corrup¢ao da marteuma coisa capaz de engendrar horror e que, tqdawiaa
morreria” (WILDE, 1972, p. 146). De fato, a transgdo da beleza idealizada do rosto de

Dorian Gray para a tela impressionista do ledode#ho denota um quadro segundo o qual

(s)eus pecados [os de Dorian Gray] seriam paraageém pintada na tela o
mesmo que 0sS vermes sdo para o cadaver. Manchauambeleza e
corroeriam sua graca. Haveriam de profana-la eotleé-ta de vergonha. E
no entanto, apesar de tudo isso, aquele objetoiazi®ermaneceria sempre
vivo (WILDE, 1972, p. 146).

Pois, sim. Os homens morrem e a sociedade sempreMuda-la € necessario mas
dificil, ndo se sabe ao certo o que fazer, nemopde comecar. Paralelamente, a partir da
leitura de um certo livro com que Lorde Henry Ihhesgnteara, Dorian Gray assimilara e
incorporara as multiplas personalidades do homédapela sociedade ao decurso de varias
geracdes compreendidas entre o fim do século XdXrecio do século XX. Assim , a partir
do capitulo XI deflagra-se uma série de acontedioseexperimentados por uma personagem

que é sempre a mesma e que muda de roupa apeaanpanar pessoas e situacdes outras.
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Dessa forma, tornou-se, entre outros, uma espéxisaderdote] figura dandica que

dessacraliza a vestidura eclesiastica:

Em longas arcas de cedro, colocadas na galeria dessua casa, [Dorian
Gray] colecionou raros e maravilhosos exemplareguosdo em realidade
os trajes da Noiva de Cristo, que deveria usarysargoias e tecidos finos
para ocultar seu corpo palido e macerado, enfradiepelos sofrimentos e
castigos que ela mesma se inflig@VILDE, 1972, p. 169, grifos
acrescentados).

Eis, ai, pois, nos proprios motivos sacrossamtosntador exemplo de como camuflar
e esconder as miserabilidades consequentes dahds&m-mundoSera, pois, também em

traje de cerimbnia, que Dorian Gray lograra susadieira performance:

Ao entrar, encontraram pendurado na parede umrebgéeretrato de seu
patrdo, que o representava como estavam acosturaad®4o, em toda a
pujanca de sua rara juventude e beleza. Estendidola, encontrava-se um
homem mortoem traje de ceriménjacom uma faca cravada no coragéo. Era
velho, cheio de rugas e seu rosto inspirava remgigpaSo o reconheceram
guando examinaram os anéis que usava (WILDE, 127220).

Enfim, desvenda-se o mistério. O retrato da beleaadita de Dorian Gray era pano
de fundo para retratar um carater de um homemcapaaa faltou amor, sobretudo carinho, ao
mesmo tempo que nele superabundava o egotisneampo de concentracdo da hipocrisia,
do narcisismo e da multipla personalidade. O radalt como vimos, € o envelhecimento
hiperprecoce da humanidade do homem, surgindo erugar o escaravelho do monstro. No
altimo e lancinante ato, como que numa tentatisesigerada de exorcizar todos os males que
fizera, langou-se contra a personificacdo do cards que Ihe sobrepujou o carater bom.
Com efeito, foram muitos e diversos os seus criralgsins hediondos como o assassinato
de seu artifice Basilio Hallward, o que procedenma cequintes de crueldade que incluiram a
mutilacéo cirdrgica e a desintegracdo minuciosgodaes do corpo por meio da aplicacéo de

acido nitrico, e isto feito por uma pessoa que p@de desvencilhar-se da chantagem que
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Dorian Gray Ihe fizera a ocasido. Mas o tempo ré@ @ ndo volta; ndo permite, quase
sempre, a reparacado dos erros que de alguma mad@rdecisivos, conduzindo o ser a
fatalidade inescapavel. E como se as ac¢des efatpaita sujeito adquirissem autonomia e se

encarregassem de perpetuar o ciclo da vida-moetéato,

Em suas relacdes com os homens, o Destino nunsa descobrar suas
dividas. De acordo com os psicélogos, ha momentogge o desejo do
pecado, ou do que os homens chamam de pecado,addmital modo a
nossa natureza, que cada fibra do corpo e cada déwérebro parecem ser
movidos por impulsos terriveis. Em tais momenteshamens e as mulheres
perdem sua liberdade e seu arbitrio. Dirigem-seocantdmatos para seu
fatal objetivo.O direito de escolher lhes € recusado e sua consiciéesta
morta, ou, se ainda vive, é somente para empredtativos a rebelido e
encanto a desobediénciBois todos os pecados, como sempre nos recordam
os tedlogos, sdo pecados de desobediéncia. [Cadto,lefpuando aquele
espirito altaneiro, aguela estrela matutina doaaial dos céus, sua queda foi
a de um rebelde (WILDE, 1972, p. 227-228, grifagscentados).
Deduz-se que o0 céu nao é lugar para um espifitooce que a religido consubstancia
a combatividade critica como rebeldia, reprimingol@ que, alias, advém a assertiva acima
constatada pela Psicologia. A proposito, a perstade de Dorian Gray foi construida por

acbfes em seu conjunto “repugnante”, que impingah,cémo nele impingiram, “uma
expressdo de astucia” [‘nos olhos”], e na boca puxe esculpido “por uma rusga de
hipocrisia” (WILDE, 1972, p. 268). Assim, 0 homeigurativizado em Dorian Gray matou,
mentiu, enganou e negou até as ultimas conseqgérsiseus erros. Preferiu a morte a viver
com os terriveis feitos a assombra-lo, privandobtam a nds, testemunhas tardias, de

entender cabalmente as elocubracdes que peramhbul@entes em seu subconsciente, até

rufarem criminosas em sua pessoalissima maneirardevida.

Nesse interim, como que a corroborar a idéia ddd_dlenry sobre as mulheres, de
que seriam “esfinges sem segredos” (WILDE, 1972239), Nadia, de “O segredo da
esfinge”, assim se manifestaZ/“Voila, mon amiC’est tout Eis a esfinge que quis ter um

segredo, mas que néo conseguiu” (CRULS, 1951,7%). 23
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Surpreendentemente para o narrador representadwm a propria Nadia ja havia
antecipado, e como ele mesmo havia arriscado nméuedbela narrativa com um aforismo a
iniciar a histéria a partir do climax, dizendo“l[@ uma esfinge... Talvez uma esfinge sem
segredo, como aquela que deu motivo ao conto dgeWi(CRULS, “O segredo da esfinge”,
1951, p. 228). Intrigado, porém, com a insistém@aseu interlocutor em “garantir” haver
“qualquer mistério na vida” de Nadia (CRULS, p. R28narrador representado, sem nome e
gue reveza com o narrador onisciente se encarrdgasanda-la. Nao, ela ndo era, como ele

pensara a respeito, uma

(rapariga que saltava de um bonde, com ar modsstgles vestidinho
tailleur azul marinho, chapeirédo preto de abas largasalsdsmetal a méao,
enfim, com o todo dasotteusesque circulam a noite entre o Catete e a
Avenida (CRULS, “O segredo da esfinge”, 1951, )22

E ndo era também a russa que para Oswaldmais um sujeito masculino impulsivamente

voyeure acusador do sujeito feminiab portava-se como uma mulher que,

(2)s vezes, aparece nos clubes, mas guarda dstnéo se confunde com
as outras mulheres que, por isso, ndo gostam diéla emprestam vicios
descabelados. Fala uma porcao de linguas e tesgdmiraveis. S6 vendo

0 adereco de esmeraldas com que se apresentoudds ias noPoliticos

A principio, pensou-se que tivesse qualguarchantde responsabilidade,
gue ndo quisesse aparecer, e 0s gigoldés entragamalformigar. Mas isso
também ndo é verdade, pois, de tempos a temposdaguauito bem lhe
parece, faz um ou outraiché O diabo é que a mulher ndo se apaixona por
ninguém e nem permite assiduidades a seu lado (SRUD segredo da
esfinge”, 1951, p. 229).

Deveras. Nadia era ambas e seria tantas persaledidquantas ela julgasse fossem

necessarias para realizar o seu trabalho. Cono efeit

Nadia disse-me porque fazia aquela vida. Rica ep@ddente, e com gosto
especial por certa ordem de estudos, pensara emuiawtrabalho a respeito
da psicologia masculina e afigurara-se-lhe que ur@ahoutra profissdo
melhor do que aquela para colher as observacdepi@aarecia. Assim,

1 0 narrador se refere ao conto “A esfinge sem segrele Oscar Wilde.
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viajando por varios paises e agindo em esferasisadiversas, estaria em
contato com toda casta de homens (CRULS, “O segtadssfinge”, 1951,
p. 237).

Trata-se, pois, de uma mulher que dissecava decamgasculino, cujo laudo nao
poderia ser mais insipido: “Os homeénse eu posso dizer que ja conhec¢o algunsom um
pouco mais de brutalidade ou um pouco menos deadelza, sdo todos iguais quando estao
entre os bragos de uma mulher” (CRULS, 1951, p).237a, poucas sao as palavras que
atingiriam assim tdo formidavelmente o orgulho rdacho Entretanto, o narrador, feito
narratario de Nadia, mostrou-se compassivo aosfatesada analista, cujas experiéncias
desmistificam o mito da virilidade, sugerindo nodadbruto como os homens em geral

praticam sexd] uma atitude egoista e presuncosa em que a satséagia quase sempre

interrompida pela ejaculacao precoce.

Parece, pois, que as patologias, especialmenpsigsicas, uniformizam os homens
nas sociedades neoimperiais e neocoloniais no>tontke um mundo em transito para a
divisdo entre o socialismo comunista e o capitalisPe ai em diante, viu-se acirradas as
disputas entre as grandes poténcias pela influéncs® exercer sobre 0s paises menos
desenvolvidos. Hoje, na oOrbita de um mundo quedaliod as relacdes comerciais entre os
povos, ha quem ainda tenha por referéncia as antdgacoes de poder que autoriza alguns e

desautoriza muitos.

Bem, vimos que osinaesde hipertrofia do eu no homem moderno: hipocrisia,
narcisismo e multipla personalidade, manifestavarnesn presenca fortemente marcante na
caracterizacao do sujeito, independentemente diigg&mpolitico-econdmica e socio-cultural
de sua sociedade, cuja comunhdo néo favorece semfigtanciamento entre individuos,
grupos e sociedades. De fato, esiaaes aqui vistos a partir do anacrénico antagonisns na

inter-relacbesego versus egociéncia versus religidorealidade versus sonha@onhecido
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versus novpdesejo versus renungiiomem versus mulhee a partir das bifurcacbes do
sentimento e do intelecto, do ontem e do hojgpermanecem, constantemente recriados e
inflamados pelo egocentrismo, como questdes quanteastancar a hemorragia do tempo, e

assim repetindo a historia em vez de instaurarendadeiramente, novos tempos.

Entanto, talvez ainda por muitos anos mais, nogerifteamos ainda com a
desconcertante invectiva de Lorde Henry, segundoah “todos nds nos convertemos em
horrorosos fantoches, alucinados pela lembrancapdades de que tivemos demasiado
temor, e das esquisitas tentagdes a que nao tivernagem de ceder” (WILDE, 1972, p. 35).

De fato, também para Dorian Gray

(a) expectativa tornou-se intoleravel. Tinha a ®spéo de que o tempo
deslizava com pés de chumbo e ao mesmo tempo-sentiansportado por
uma monstruosa rajada para a beira denteada dmalgagra fenda de
precipicio. Bem sabia o que ali 0 esperava; erabc®D Visse; e, tremendo,
comprimiu com as maos alagadas de suor as pélpatdastes, como se
guisesse destruir a visdo e impelir para dentraddzitas os proprios olhos.
Era inutil. Seu cérebro se nutria de si mesmomeaginacdo, grotescamente
convulsionada pelo terror, contorcia-se em imagahdorosas e
monstruosas, saltando como um fantoche repugnaraeeteando através de
mascaras moventes (WILDE, 1972, p. 200)

cujos multiplos estdo por ai a olhar de soslaiquinmdo-nos se cremos naquelas palavras
medilunicas de Isaidscanonizadas no livro homénim@, aos judeus rebeldes: “ainda que

v0ssos pecados sejam escarlates, eu os tornamebbreomo a neve” (WILDE, 1972, p. 191).

Ao que parece, 0 sistema-mundo € e sempre foialmegacdo humana incorrigivel,
no que entretanto o sorriso de uma crianca, a aeigencera e o carinho afetuoso entre as
pessoas, 0 comprazimento da sabedoria e das tg@mlama natureza nunca mais infesta

das relagbes de sobrevivéncia carnivora fataigmenima harmonia advinda de novas

%2 vinde entao, e argiii-me, diz 0 Senhor: ainda @esas pecados sejam como a escarlata, eles seitorna
brancos como a neve; ainda que sejam vermelhos ocaraomesim, se tornardo como a branca |a (BIBt&p.
01, vers. 18).
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relacdes ecossistematidasé o emblema de momentos utopicos que nos fazehasenem

alguma medida, sentir o que talvez ndo sera nueta além de uma utopia.

Assim, as estrelas-cadentes da fin-de-si€€IX-XX, sob 0s muitos vernizes do dandi
e de um estilo “curiosamente rebuscado, vivo e wbs@o mesmo tempo cheio deyot
[giria] e de arcaismos, de expressdes técnicaspardérases trabalhadas”, gerando entédo as
escrituras dos insubmissos decadente-simbolistagues as “metaforas tdo monstruosas e
de cores tédo sutis” lembram “orquideas” (WILDE, 29@. 153)0 penetram com reluzente
visdo de ouro o espaco branco de um mundo de marfarendo a tona, com o peculiar
cinismo tracejado nas curvas dos labios de queja #orrealidade, a historia sobreim
formacdo do carater dos homens que fizeram a sagedo entre-séculos XIX-XX. De fato,
“a vida dos sentidosli estava descrita [estara sempre] em termosilogofia mistica”
(WILDE, 1972, p. 153) que, uma vez decifrados, flazaeer, tal como na orquidea flor

simbolo dos decadentgos tentaculos da arte sobre essa vida de apasénci vice-versa.

%3 Gast&o Cruls confessa: “ Fui médico... para sgitese sou escritor porque nunca pude ser umogran
colecionador de orquideas. Talvez o gosto por dssagas flores [...] me viesse ainda na infangigndo, em
Petrépolis, por muitas manhas, passava horas egidase percorrer as inimeras estufas de um vizrmm
amigo que as cultivava com esmero” (CRULS, 19788p.
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CONSIDERACOES FINAIS

Efetuou-se nesta tese uma leitura da obra de &&stéls, norteada, no estudo do
romance A Amazobnia misteriosado diario de viagemA Amazodnia que eu v do
documentaridHiléia Amazoénical pela critica pds-colonial. Nesse sentido, distimge na
obra de Cruls uma literatura de critica a coloréivag & neocoloniza¢do do Brasil, alteando
vozes que, como Atahualpa memazonia misteriosapdem em relevo a historia da
colonizagdo das Américas a partir da visdo do dmo. Com efeito, a voz de Atahualpa
denuncia o genocidio indigena, a escravizacdo da-dedbra nativa, sua exploracédo
econdmica e toda sorte de humilhacdo, preconcaieseonstru¢cdo do amerindio, levados a

termo pelos colonizadores.

Através das palavras do Pacatuba, aindAmazoénia misteriosavimos que alguns
estrangeiros pensavam o Brasil como um lugar emagientando-se poder econémico e/ou
alguma forma de privilégio social, permite abusegatia ordem contra o territorio e 0 povo
brasileiros. Exemplo disso € a fala de Pacatubaging 94 deste trabalho, em que esse
mestico comenta e reprova os crimes de pedofiliaetidos por um privilegiado do sistema
colonial. Indo além, é também na narrativaAdAmazo6nia misteriosque a personage8eu
doutorrevela as fragilidades das fronteiras da Amaz&uiggreendendo, em pleno territorio
brasileiro, uma outra civilizacdo em curso e expangovernada pelo Dr. Hartmann. Como
se isso ndo bastasse, o proprio Hartmann nos apaesxperiéncias cientificas que
certamente seriam repudiadas pelas sociedades ddondesenvolvido, mas empreendidas
com naturalidade no Brasil por um representantei@lagmundo. A lista, pois, ndo termina

aqui. A Amazonia misteriosde Cruls ainda nos mostra o ensejo de tais argpudmmo 0s
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anteriormente citados, a pirataria da bio-divedgdamazoénica brasileira. Como se V€, trata-

se de questdes atuais e ainda futuras, ja amplmlasastao Cruls el Amazoénia que eu.vi

A proposito, ai se defronta com questbes étniagsrminantes, no Brasil, das
estruturas historicas da politica, da economiagudtura; logo, da sociedade brasileira que
vinha em formacdo. Portanto, no cotejamentoAdazonia que eu \dom Os sertdesde
Euclides da Cunha e&liléia Amazoénica também de Cruls, visualizou-se um quadro que
sintetiza a heterogeneidade e a pluralidade dedade brasileiral a partir de consideracdes
sobre seus trés principais troncos formadoresdio,im branco e 0 negro (sem que a ordem
explicitada signifique privilégio), bem como solaemiscigenacédo que dai se originou e se
tornou mais complexa na medida em que imigrantegalam e as migragdes internas se
sucediam. Outrossim, o referido cotejamento revelbinterland brasileiro como um lugar
gue reune as gentes do Brasil, talvez jA com mprexsonceito e mais naturalidade, mas
também de alguma forma contaminado por certastagéas do passado que caracterizaram

0 racismo colonial.

Paralelamente, mas reportando o0 mesmo contextiribes perpassado pela literatura
pos-colonial de Gastdo Cruls, empreendeu-se unardedecadentista de alguns contos
crulsianos, ressaltando pensamentos, comportamentasitudes de certas personagens
intérpretes de pessoas que viveram a transicaorakil Bob regéncia monarquica ao Brasil
sob regime republicano, adentrando, pois, os proselecénios do século XX. Assim, vimos
através da analise dos contos “Noites brancas” edtOrno n° 13” congracados com Augusto
dos Anjos, que brasileiros como o Carlos das “MNolieancas” séo tipos que vivem uma
época divididos entre o que desejam ser e ter aeanpralmente devem ser e .té¥ao
obstante, também o Paulo de “O noturno n° 13” &ipmenrustido que, apesar de sua opgao
por orientacées nao religiosas na forma de vidanewuta, descobre-se assombrado, acusado e

castigado cruel enerecidament@or ndo cumprir 0s preceitos cristdos. Ainda apais, 0s
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liames de uma sociedade etnocéntrica e patriaicgl® heranca da colonizacdo portuguesa
se impdem, corroborando um Estado teocratico dbsgpaincipalmente pelos segmentos

tradicionais que detinham e desejavam perpetuartaplarismo do poder no Brasil.

Faz bastante sentido, portanto, a vinculacdoedadaquelas personagens aa

augusto-angelino do “Mondlogo de uma sombra” €'liEslizacdes”.

Ato continuo, verificamos que tanto a ISa nome de origem latina que significa
mulher de muita vontagdigurativizada n™O espelho”, quanto a Nadia d@ $egredo da
esfinge”l] nome de origem eslava que signifiEsperancasao mulheres que denunciam e
se rebelam contra a ordem falocéntrica residentsongedade brasileira, trazendo a tona o
preconceito e o racismo de género que vitimou daaintima, muitas vezes de morte, as
mulheres no Brasil. Simultaneamente, esses comeslam homens que personificam a
formacdo damachonessa sociedade patriarcal, destacando um suj@isculino que ainda
mata em nome da moral eclesiastica redigida pasanto matriménio, como é o caso da
personagem masculina ndo nomeada em “O espelhdgstacando também o preconceito
interdito do narrador onisciente em “O segredo dfnge”, para quem uma mulher

independente e solteis® poderia ser prostituta

Como vimos na analise desse conto, Nadia incomparmulher do século XXI que,
sem remorsos, dedicou com exclusividade um pededsua vida, periodo este seguinte a sua
formacao em nivel superior, a um estudo que podbgamar-se de pds-graduacao; e isto num
tempo em que a mulher mal completava o ensino @aBigidentemente, o fato de Nadia
extrair da copula aleatéria os resultados parapssguisa cientifica em area da psicologia
pode depor, numa leitura machista, contra o cad&ssa heroina de Cruls. Por outro lado, a
trama de engodo e prostituicdo construida por Gastéls ndo visa delatar nem acusar a
mulher de prostituta, mas sim 0 homem como umtsuggjocéntrico e voluvel, realcando ndo

a mulher prostituta, mas o carater de homens aqueaschancela de serem homens numa
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sociedade patriarcal, produzem e reproduzem a ifigdb [0 dada a eterna
incompatibilidade da moral eclesiastica com o petdalismod regime que desde sempre

icou 0 desejo do sujeito masculino a uma condicdoggativa de poder.

N&o por acaso, pois, “A noiva de Oscar Wilde”, “dlabe” e “O segredo da esfinge”
foram postos num paralelismo cdinretrato de Dorian Graydo escritor Oscar Wildél
retratando, conquanto, muito do que no homem espiiesado e pode subitamente
transbordar, diagnosticando-se, assim, uma so@edemtgulhada em conflitos existenciais
0 sendo grande parte deles decorrente de um esfbstmadol] e talvez nisto consista o
mais importante mote da arquitetura decadenfistpara manter agparénciasde sociedade
normalizada segundo determinados principios, cosndaosuperioridade étnica e de género,

h& muito ultrapassados.

Entrementes, nas articulagbes de “O espelho” cdre &rand Meaulnesle Alain
Fournier, rememore-se, do grande Meaulnes, a d@oep@ angustiante tristeza do homem
por ndo conseguir realizar suas aspiragdoesjuase sempre frutos das idealizagcbes que o

estimularam a conceber desde a educacéo infantil.

Conclui-se, pois, através dessas analises, e tessta avaliacdo de Bhabha para a
qual convergem as palavras de Hayden White nawstheto capitulo 1l do caderno 1, que o

gue se apresenta hoje como crucial as vésperasuto f

(é) a crenca de que ndo devemos simplesmente nagdaarrativas de
nossas historias, mas transformar nossa nogaoedsigpifica viver, do que
significa ser, em outros tempos e espacos difesetdato humanos como
histéricos (2001, p. 352, grifo do autor).

Por fim, a nota dissonante na constru¢cao dedtallra reside no fato de nao se haver
conseguido discutir a fundo a inter-relagdo postualismo/decadentismo, ao que se deteve

considerando apenas algumas correlagdes. E resakera fato de ndo se explorar a vertente
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da ficcado cientifica na obra de Cruls, sob fito giel o autor formulou uma critica ao
colonialismo que ascende, embora velada, entreaés ldcidas. Percebe-se, assim, que o
fechar deste tomo nédo encerra as analises posiaatotiecadentista da obra de Gastéo Cruls.

Muito pelo contrario, reabre-a$ para Cruls e outros esquecidos.
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A OBRA DE GASTAO CRUL®

CONTO

1920

Coivara Rio de Janeiro: A. J. de Castilho, 1920.

Neste Volume:

O Noturno N° 13

e Cip6 bratna

« G.C.P.A

* A noiva de Oscar Wilde
* Noites brancas

* Um aasvero moderno

e O cacador de pacas

e A morte do saci

e A neurastenia do professor Filomeno

1923

Ao embalo da reddRio de Janeiro: A. J. de Castilho, 1923.

Neste Volume:
* Flor do tabuleiro
e O ultimo encontro

A eutanasia

%5 N&o constamos, nesta oportunidade, as obrasadasijtnem as versées em inglés e em quadrinhos da
Amaz0nia misteriosa
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* Noclube

* O assassinato de Roberto Flores
e Antiope e o satiro

e O abcesso de fixacéo

* BIro

* Ao embalo da rede

* No templo de Palas

e O segredo da esfinge

1938

Historia puxa historiaRio de Janeiro: Ariel, 1938.

Neste Volume:
« Contas brabas
e Mae dagua
e Arrependimento
e Meu sosia
e Carta de outro naipe
e A patativa
e Circuito da Gavea
e Iniciacéo
e« O espelho
« Do outro lado
« Fauna exética

e Fim de viagem
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As grandes expedic¢des cientificas do séculod¢>XCharles Key.

288



TRANSCRICAO DO “MONOLOGO DE UMA SOMBRA”
(Augusto dos Anjd¥)

Monologo de uma sombra
12 estrofe ou sexteto

“Sou uma sombra! Venho de outras eras,
Do cosmopolitismo das moneras...
Polipo de reconditas reentrancias,

Larva de caos tellrico, procedo

Das escuridado do cosmico segredo,

Da substancia de todas as substancias!

22 estrofe ou sexteto

A simbiose das coisas me equilibra.

Em minha ignota ménada, ampla, vibra
A alma dos movimentos rotatorios...

E € de mim que decorrem, simultaneas,
A saude das forcas subterraneas

E a morbidez dos seres ilusorios!

32 estrofe ou sexteto

Pairando acima dos mundanos tectos,

N&o conheco o acidente 8anectus

[0 Esta universitaria sanguessuga

Que produz, sem dispéndio algum de virus,
O amarelecimento dos papiros

E a miséria anatbémica da ruga!

42 estrofe ou sexteto

Na existéncia social, possuo uma arma
O o metafisicismo de Abidarnia

E trago, sem braméanicas tesouras,
Como um dorso de azémola passiva,
A solidariedade subjetiva

De todas as espécies sofredoras.

52 estrofe ou sexteto

Com um pouco de saliva quotidiana

Mostro meu nojo a Natureza Humana.

A podriddo me serve de Evangelho...

Amo o esterco, o0s residuos ruins dos quiosques

% ANJOS, Augusto do€u e outras poesia$ao Paulo: Martin Claret, 2005, p. 31-37.
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E o animal inferior que urra nos bosques
E com certeza meu irmao mais velho!

62 estrofe ou sexteto

Tal qual quem para o proprio tumulo olha,
Amarguradamente se me antolha,

A luz do americano plenilnio,

Na alma crepuscular de minha raca
Como uma vocagéao para a Desgraca

E um tropismo ancestral para o Infortunio.

72 estrofe ou sexteto

Ai vem o sujo, a cocar chagas plebéias,
Trazendo no deserto das idéias

O desespero endémico do inferno,
Com a cara hirta, tatuada de fuligens
Esse mineiro doido das origens,

Que se chama o Filésofo Moderno!

82 estrofe ou sexteto

Quis compreender, quebrando estéreis normas,
A vida fenoménica das Formas,

Que, iguais a fogos passageiros, luzem...

E apenas encontrou na idéia gasta,

O horror dessa mecéanica nefasta,

A gue todas as cousas se reduzem!

92 estrofe ou sexteto

E hao de acha-lo, amanha, bestas agrestes,
Sobre a esteira sarcéfaga das pestes

A mostrar, ja nos ultimos momentos,

Como quem se submete a uma charqueada,
Ao clarao tropical da luz danada,

O espolio dos seus dedos peconhentos.

102 estrofe ou sexteto

Tala finalidade dos estames!

Mas ele viverd, rotos os liames
Dessa estranguladora lei que aperta
Todos os agregados pereciveis,
Nas eterizac¢des indefiniveis

Da energia intra-atdbmica liberta!
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112 estrofe ou sexteto

Sera calor, causa ubiqua de gozo,
Raio X, magnetismo misterioso,
Quimiotaxia, ondulacdo aérea,
Fonte de repulsdes e de prazeres,
Sonoridade potencial dos seres,
Estrangulada dentro da matéria!

122 estrofe ou sexteto

E o que ele foi: claviculas, abdémen,

O coracgéo, a boca, em sintese, 0 Homem,
[0 Engrenagem de visceras vulgdres

Os dedos carregados de peconha,

Tudo coube na l6gica medonha

Dos apodrecimentos musculares!

132 estrofe ou sexteto

A desarrumacéo dos intestinos

Assombra! Véde-a! Os vermes assassinos
Dentro daquela massa que o hiumus come,
Numa glutoneria hedionda, brincam,

Como as cadelas que as dentucas trincam
No espasmo fisioldgico da fome.

142 estrofe ou sexteto

E uma tragica festa emocionante!

A bacteriologia inventariante:

Toma conta do corpo que apodrece...

E até os membros da familia engulham,
Vendo as larvas malignas que se embrulham
No cadaver malséo, fazendo sm

152 estrofe ou sexteto

E foi entdo para isto que esse doudo
Estragou o vibrétil plasma todo,

A guisa de um faquir, pelos cendbios?!...
Num suicidio graduado, consumir-se,

E apos tantas vigilias reduzir-se

A heranca miseravel de micrébios!

162 estrofe ou sexteto

Estoutro agora é o satiro peralta
Que o sensualismo sodomista exalta,
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Nutrindo sua infamia a leite e a trigo
Como que, em suas células vilissimas,
Ha estratificacbes requintadissimas
De uma animalidade sem castigo.
172 estrofe ou sexteto

Brancas bacantes bébedas o beijam.
Suas artérias hircicas latejam,

Sentindo o odor das carnacdes abstémias,
E & noite, vai gozar, ébrio de vicio,

No sombrio bazar do meretricio,

O cuspo afrodisiaco das fémeas.

182 estrofe ou sexteto

No horror de sua anbmala nevrose,

Toda a sensualidade da simbiose,
Uivando, a noite, em lubricos arroubos,
Como no babildniceansara

Lembra a fome incoercivel que escancara
A mucosa carnivora dos lobos.

192 estrofe ou sexteto

So6frego, 0 monstro as vitimas aguarda.
Negra paixado congénita, bastarda,

Do seu zooplasma ofidico resulta...

E explode, igual a luz que o ar acomete,
Com a veeméncia mavortica do ariete
E os arremessos de uma catapulta.

202 estrofe ou sexteto

Mas muitas vezes, quando a noite avanca,
Hirto, observa através a ténue tranca

Dos filamentos fluidicos de um halo

A destra descarnada de um duende,

Que tateando nas ténebras, se estende
Dentro da noite ma, para agarra-lo!

212 estrofe ou sexteto

Cresce-lhe a intracefalica tortura,

E de sua alma na caverna escura,
Fazendo ultra-epilépticos esforgos,
Acorda, com os candeeiros apagados,
Numa coreografia de danados,

A familia alarmada dos remorsos.
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222 estrofe ou sexteto

E o despertar de um povo subterraneo!

E a fauna cavernicola do cranio

0 Macbeths da patolégica vigilia,
Mostrando, em rembrantescas telas varias,
As incestuosidades sanguinarias

Que ele tem praticado na familia.

232 estrofe ou sexteto

As alucinagdes tactis pululam.

Sente que megatérios o estrangulam...

A asa negra das moscas o horroriza,

E autopsiando a amarissima existéncia
Encontra um cancro assiduo na consciéncia
E trés manchas de sangue na camisa!

242 estrofe ou sexteto

Mingua-se o combustivel da lanterna
E a consciéncia do sétiro se inferna,
Reconhecendo, bébedo de sono,

Na prépria ansia dionisica do gozo,
Essa necessidade de horroroso,

Que é talvez propriedade do carbono!

252 estrofe ou sexteto

Ah! Dentro de toda a alma existe a prova
De que a dor como um dartro se renova,
Quando o prazer barbaramente a ataca...
Assim também, observa a ciéncia crua,
Dentro da elipse ignivoma da lua

A realidade de uma esfera opaca.

262 estrofe ou sexteto

Somente a Arte, esculpindo a humana magoa,
Abranda as rochas rigidas, torna agua

Todo o fogo telurico profundo

E reduz, sem que, entanto, a desintegre,

A condicdo de uma planicie alegre,

A aspereza orogréfica do mundo!

272 estrofe ou sexteto

Provo desta maneira ao mundo odiento
Pelas grandes razfes do sentimento,
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Sem os métodos da abstrusa ciéncia fria
E os trovdes gritadores da dialética,

Que a mais alta expressao da dor estética
Consiste essencialmente na alegria.

282 estrofe ou sexteto

Continua o martirio das criaturas:

0 O homicidio nas vielas mais escuras,

[0 O ferido que a hostil gleba atra escarva,
[0 O ultimo soliloquio dos suicidas

E eu sinto a dor de todas essas vidas

Em minha vida anénima de larva!”

292 estrofe ou sexteto

Disse isto a Sombra. E, ouvindo estes vocabulos,
Da luz da lua aos palidos venabulos,

Na ansia de um nervosissimo entusiasmo,
Julgava ouvir monoétonas corujas,

Executando, entre caveiras sujas,

A orquestra arripiadora do sarcasmo!

302 estrofe ou sexteto

Era a elégia panteista do Universo,
Na podridao do sangue humano imerso,
Prostituido talvez, em suas bases...
Era a cangcao da Natureza exausta,
Chorando e rindo na ironia infausta
Da incoeréncia infernal daquelas frases.

312 estrofe ou sexteto

E o turbilhdo de tais fonemas acres
Trovejando grandiloquos massacres,
Ha de ferir-me as auditivas portas,
Até que minha efémera cabeca
Reverta a quietacdo da treva espessa
E a palidez das fotosferas mortas?
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TRANSCRICAO DE “IDEALIZACOES”
(Augusto dos Anjd¥)

Idealizacbes
A Santos Neto
I

Em véo flameja, rubro, igneo, sangrento
O sol; e, fulvos, aos astrais designios,
Raios flamejam e fuzilam, igneos,

Nas chispas fulvas de um vulcéo violento!

E tudo em v&o! Atras da luz dourada,
Negras, pompeam (triste maldicao!)
00 Asas de corvo pelo coragéo...

0 Crepusculo fatal vindo do Nada!

Que importa o Sol! A Treva, a Somlifaeis tudo!
E no meu peitd] condensada treva

A Sombra desce, e 0 meu pesar se eleva

E chora e sangra, mudo, mudo, mudo...

E h& no meu peitdl ocaso nunca visto,
Martirizado porque nunca dorme

As Sete Chagas dum martirio enorme,

E os Sete Passos que magoaram Cristo!

Agora dorme o astro de sangue e de ouro

Como um sultdo cansado!

As nuvens como Odaliscas, da Noite ao negro assomo
Beijam-lhe o corpo ensanguentado d’ouro.

Legides de névoas mortas e finadas
Como fragmentacgdes d’ouro e basalto
Lembram guirlandas pompeando no Alto
Eterizadas, volaterizadas.

E a Noite emerge, santa e vitoriosa
Dentre um velarium de veludos. Astros,
Descem os nimbos... No ar ha malabatros
Turiferando a negridéo tediosa.

Além, dourando as névoas dos espacos,

87 ANJOS, Augusto do€u e outras poesia$&o Paulo: Martin Claret, 2005, p. 184-188.
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Na majestade dum condor bendito,
Subindo a majestade do Infinito,
A via-lactea vai abrindo os bracos!

Aureas estrelas, alvas, luminosas,
Trazem no peito o branco das manhas
E dormem brancas como, leviatas
Sobre, 0 oceano astral das nebulosas.

Eu amo a noite que este Sol arranca!
Namoro estrelas... Sirius me deslumbra,
Vésper me encanta, e eu beijo na penumbra
A imagem lirial da Noite Branca.

De novo, a Aurora, entre esplendores, hade
Alva, se erguer, como tombou outrora,

E como a Auroral o SollJ hostia da Aurora,
Abencoada pela Eternidade!

E ei-lo de novo, ontem moribundo,
Hoje de novo, curvo ao seu destino,
Fantastico, ciclépico, assassino
Ebrio de fogo, dominando o mundo!

Mas de que serve o0 Sol, se triste em cada
Raio que tomba no marnel da terra,

Mais em meu peito uma ilusdo se enterra,
Mais em minh’alma um desespero brada?!

De que serve, se, a luz aurea que dele
Emana e estua e se refrange e ferve,
A Magoa ferve e estua, de que serve
Se é desespero e maldi¢do todo ele?!

Pois, de que serve, se, aclarando os cerros
E engalanando os arvoredos gaios,

A alma se abate, como se esses raios
N’alma caindo, se tornassem ferros?!

\Y,
Poeta, em vao na luz do sol te inflamas,
E nessa luz queimas-te em véao!
Es todo PO, e has de ser apds as chamas, lodo,
Como Herculanum foi apés as chamas.

Ah! Como tu, em lodo tudo acaba,
O ledo, o tigre, o mastodonte, a lesma,
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Tudo por fim ha de acabar na mesma
Ténebra que hoje sobre ti desaba.

Ninguém se exime dessa lei imensa
Que em plena e fulva reverberacéao,
Arrasta as almas pela Escuridao,

E arrasta os coracdes pela Descrenca.

Ergue, pois, poeta, um pedestal de tanta
Treva e dor tanta, € num supremo e insano
E extraordinario e grande e sobre-humano
Esforco, sobe ao pedestal, e... cantal

Canta a Descrenga que passou cortando
As tuas ilusdes pelas raizes,

E em vez de chagas e de cicatrizes
Deixar, foi valas funerais deixando.

E foi deixando essas funéreas, frias,
Medonhas valas, onde, como abutres
Medonhos, de o0ssos, de ilusdes te nutres,
Vives de cinzas e de ruinarias!

Vv

Agora é noite! E na estelar coorte,
Como recordacéo da festa diurna,
Geme a pungente orquestracao noturna
E chora a fanfarra triunfal da Morte.

Entdo, a Lua que no céu se espalha,
lluminando as cerranias, banha

As serranias duma luz estranha,
Alva como um pedaco de mortalha!

Nessa musica que a alma me ilumina
Tento esquecer as minhas préprias dores,
Canto, e minh’ alma cobre-se de flores

[ fera rendida a musica divina.

Harpas concertam! Brandas melodias
Plangem... Siléncio! Mas de novo as harpas
Rebolam pelo mar, pelas escarpas,

Pelos rochedos, pelas penedias...

Eu amo a Noite que este Sol arranca!
Namoro estrelas... Sirius me deslumbra,
Vésper me encanta, e eu beijo ha penumbra
A imagem lirial da Noite Branca!
(O Comeércip 19/8/1903).
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TRANSCRICAO DO CONTO “DENTRO DA NOITE”
(Jodo do Ri®)

— Ent&o causou sensacao?

— Tanto mais quanto era inexplicavel. Tu amavaslail@, ndo? Ela, coitadita!
parecia louca por ti, e 0s pais estavam radiargesafria. De repente, subita transformacao.
Tu desapareces, a familia fecha os salées comstisesse de luto pesado. Clotilde chora...
Evidentemente havia um mistério, uma dessas cosgezes de fazer os espiritos imaginosos
arquitetarem dramas horrendos. Por felicidadeizm jgeral € contra o teu procedimento.

— Contra mim?

Podia ser contra a pureza da Clotilde. Gracas ewsed, porém, € contra ti. Eu mesmo
concordaria com o Prates que te chama velhacoasesiasse encontrar o nosso Rodolfo,
agora, onze da noite, por tamanha intempérie matitdn trem de suburbio, com o ar
desvairado...

— Eu tenho o ar desvairado?

— Absolutamente desvairado.

— Vé-se?

— E claro. Pobre amigo! Ent&o, sofreste muito? &t Estas palido, suando apesar
da temperatura fria, e com um olhar tdo estrardm,esquisito. Parece que bebeste e que
choraste. Conta la. Nunca pensei encontrar o Rodlieiroz, o mais elegante artista desta
terra, num trem de suburbio, as onze de uma neiterdporal. E curioso. Ocultas os pesares
nas matas suburbanas? Estas a fazer passeiosodgevigoso?

O trem rasgara a treva num silvo alanhante, e de oavalava sobre os trilhos. Um
sino enorme ia com ele badalando, e pelas porashin vagao viam-se, a marginar a estrada,
as luzes das casas ainda abertas, os silvedos aggagagua e a chuva lastimavel a tecer o
seu infindavel véu de lagrimas. Percebi entdo gaej&ito gordo da banqueta préxima — o
que falava mais — dizia para o outro:

— Mas como tremes, criatura de Deus! Estas doente?

O outro sorriu desanimado.

— Nao; estou nervoso, estou com a maldita crissrio o gordo esperasse:

— Oh! meu caro, o Prates tem razao! E teve razdmadia de Clotilde e tens raz&o tu
cujo olhar € de assustada piedade. Sou um misatésehirado, sou um infame desgracado.

— Mas que é isto, Rodolfo?

— Que é isto! E o fim, meu bom amigo, é o meu fitfio ha quem n&o tenha o seu
vicio, a sua tara, a sua brecha. Eu tenho um gi@oé positivamente a loucura. Luto, resisto,
grito, debato-me, ndo quero, ndo quero, mas o vano vindo a rir, toma-me a mao, faz-me
inconsciente, apodera-se de mim. Estou com a ¢resebras-te da Jeanne Dambreuil quando
se picava com morfina? Lembras-te do Jodo Guedaslqunos convidava parafasnerie$’
de Opio? Sabiam ambos que acabavam a vida e n@mnpoekistir. Eu quero resistir e ndo
posso. Estas a conversar com um homem que sedeéthbe

— Tomas morfina, agora? Foi o desgosto decerto...

O rapaz que tinha o olhar desvairado perscrutoagde. Nao havia ninguém mais —
a nao ser eu, e eu dormia profundamente... Ele ep#oximou-se do sujeito gordo, numa
ansia de explicagoes.

— Foi de repente, Justino. Nunca pensei! Eu erbhammem regular, de bons instintos,
com uma familia honesta. la casar com a Clotildeds bondade a que amava perdidamente.

% Compilado do enderegutp://www.ig.com.br/paginas/novoigler/download.ht#cesso em 15/01/2008.
%9 Casas onde se fumava 6pio.
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E uma noite estadvamos no baile das Praxedes, q@afdmilde apareceu decotada, com 0s
bragos nus. Que bracgos! Eram delicadissimos, dehaieaza ingénua e comovedora, meio
infantil, meio mulher — a beleza dos bracos dasa@aé pintadas por Botticeli, misto de
castidade mistica e de alegria paga. Tive um estiiemento. Ciimes? Nao. Era um estado
gue nunca se apossara de mim: a vontade de té-lpara os meus olhos, de beija-los, de
acaricia-los, mas principalmente de fazé-los sofrerao encontro da pobre rapariga fazendo
um enorme esfor¢o, porque o meu desejo era adgheras bracos, sacudi-los, aperta-los com
toda a forca, fazer-lhes manchas negras, bem negrafos... Porqué? N&o sei, nem eu
mesmo sei — uma nevrose! Essa noite passei-a ngitegdo incrivel. Mas contive-me.
Contive-me dias, meses, um longo tempo, com pawogueE poderia acontecer. O desejo,
porém ficou, cresceu, brotou, enraigou-se na muatae alma. No primeiro instante, a minha
vontade era bater-lhe com pesos, brutalmente. Agayande vontade era de espeta-los, de
enterrar-lhes longos alfinetes, de coze-los dewayar a picadas. E junto de Clotilde, por
mais compridas que trouxesse as mangas, eu Vi l@sg®s nus como na primeira noite, via
a sua forma gracil e suave, sentia a finura da @éfeaginava o subito estremecao quando
pudesse enterrar o primeiro alfinete, escolhiagdes, compunha o prazer diante daquele
susto de carne que havia de sentir.

— Que horror!

— Afinal, uma outra vez, encontrei-a sauterié' da viscondessa de Lages, com um
vestido em que as mangas eram de gaze. Os sews bra©h! Que bragos, Justino, que
bracos! — estavam quase nus. Quando Clotilde emgjigparecia uma ninfa que fosse se
metamorfoseando em anjo. No canto da varanda, antreseiras, ela disse-me — “Rodolfo,
que olhar o seu. Estd zangado?” N&o foi possitel k@ desejo que me punha a tremer,
rangendo os dentes. — “Oh! Nao!” Fiz. “Estou apestan vontade de espetar este alfinete no
seu braco”. Sabes como é pura a Clotilde. A pdbrethou-me assustada, pensou, sorriu
com tristeza: —"Se ndo quer que eu mostre os brpgopue ndo me disse a mais tempo,
Rodolfo? Diga, € isso que o faz zangado?” — “Hssé, Clotilde”. “E rindo — como esse
riso devia parecer idiota!” — continuei “E precigagar ao meu ciime a sua divida de san-
gue. Deixe espetar o alfinete”. — “Esté louco, &fwP” — “Que tem?” — “Vai fazer-me
doer”. — “Nao déi”. — “E o sangue?” —“Beberei asgota de sangue como a ambrésia do
esquecimento”. E dei por mim, quase de joelhos|drapdo, suplicando, inventando frases,
com um gosto de sangue na boca e as frontes g batmter... Clotilde por fim estava
atordoada, vencida, ndo compreendendo bem se davi@@o resistir. Ah! meu caro, as
mulheres! Que estranho fundo de bondade, de sulmnisse desejo, de dedicacao
inconsciente tem uma pobre menina! Ao cabo de umo ¢empo, ela curvou a cabeca,
murmurou num suspiro “Bem, Rodolfo, faca... masadev, Rodolfo! Ha de doer tanto! “E os
seus dois bragos tremiam.

Tirei da botoeira da casaca um alfinete, e nervieepn;oso como se fosse amar pela
primeira vez, escolhi o lugar, passei a méo, s@rgele macia e enterrei-o. Foi como se
fisgasse uma pétala de camélia, mas deu-me umogozplexo de que participavam todos os
meus sentidos. Ela teve um ah! de dor, levou oolecsitio picado, e disse, magoadamente
— “Mau!”

Ah! Justino, ndo dormi. Deitado, a delicia daquelane que sofrera por meu desejo, a
sensacao do aco afundando devagar no braco da minle dava-me espasmos de horror!
Que prazer tremendo! E apertando os varbes da caordendo a travesseira, eu tinha a
certeza de que dentro de mim rebentara a moléstimavel. Ao mesmo tempo que forcava o
pensamento a dizer nunca mais farei essa infamaEistos meus nervos latejavam: voltas

O Ninfas dos bosques e montanhas na mitologia g@Dana.
" Reunigo dancante, de natureza intima. Em frarzésxo.
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amanhd; tens que gozar de novo o supremo prazerb Belirio, era a moléstia, era 0 meu
horror...

Houve um siléncio. O trem corria em plena trevagrég@ndo os campos com 0O
desesperado badalar da maquina. O sujeito goalodicarteira e acendeu uma cigarreta.

— Caso muito interessante, Rodolfo. Ndo ha duviga € uma degeneracdo sexual,
mas o altruismo de S. Francisco de Assis tambépgéngracdo e o amor de Santa Teresa
n&o foi outra coisa. Sabes que Rousseau tinha poaou menos esse mal? Es mais um
tipo a enriquecer a série enorme dos discipulasatgués de Sade. Um homem de espirito ja
definiu o sadismo: a depravacdo intelectual do sagsao. Es umJack-the-ripper-
civilizado?, contentas-te com enterrar alfinetes nos bracas.tblassustes.

O outro resfolegava, com a cabeca entre as méaos.

— Nao rias, Justino. Estas a tecer paradoxos ditmtena criatura ja do outro lado da
vida normal. E ltgubre.

— Ent&o continuaste?

— Sim, continuei, voltei, imediatamente. No diawgate, a noitinha, estava em casa
de Clotilde, e com um desejo louco, desvairado. ddwersavamos na sala de visitas. Os
velhos ficavam por ali a montar guarda. Eu e ailde{amos para o fundo, para o sofa. Logo
ao entrar tive o instinto de que podia praticariahan infamia na penumbra da sala, enquanto
0 pai conversasse. Estava tdo agitado que o vethaneou: — “Parece, Rodolfo, que vieste a
correr para nao perder a festa”.

Eu estava louco, apenas. Nao poderas nunca imagicaos da minha alma naqueles
momentos em que estive a seu lado no sofdaelstron? de angustias, de esforcos, de
desejos, a luta da razdo e do mal, o mal que dussdiar-me a garganta, tomar-me a mao, ir
agir, ir agir... Quando ao cabo de alguns minutesieiei-lhe na sombra o brago, por cima da
manga, numa caricia lenta que subia das méos pasabros, entre os dedos senti que ja
tinha o alfinete, o alfinete pavoroso. Entao fedseolhos, encolhi-me, encolhi-me, e finquei.

Ela estremeceu, suspirou. Eu tive logo um relaxamee nervos, uma doce acalmia.
Passara a crise com a satisfacdo, mas sobre osathegsos olhos de Clotilde se fixaram
enormes e eu vi gue ela compreendia vagamente qudoegla descobria o seu infortinio e a
minha infamia. Como era nobre, porém! Nao disse patavra. Era a desgraca. Que se havia
de fazer?...

Entdo depois, Justino, sabes? Foi todo o dia. N&wih a carne mas sentia-a marcada,
ferida. Cosi-lhe os bracgos! Por ultimo perguntavaiFez sangue, ontem?” E ela palida e
triste, num suspiro de rola: “Fez...” Pobre Clalld\ que ponto eu chegara, na necessidade
de saber se doera bem, se ferira bem, se estriagaraE no quarto, a noite, vinham-me
grandes pavores subitos ao pensar no casamentoepgaijia que se a tivesse toda havia de
picar-lhe a carne virginal nos bragos, no dorse,s®os... Justino, que tristezal...

De novo a voz calou-se. O trem continuava aos antas na tempestade, e pareceu-
me ouvir o rapaz solugar. O outro porém estavaassado, e indagou:

— Mas entédo como te saiste?

— Em um més ela emagreceu, perdeu as cores. Ogdsmsuslhos negros ardiam
aumentados pelas olheiras roxas. Ja nao tinha @s@smdo eu chegava, fechava-se no quarto,
no desejo de espacar a hora do tormento. Era ajugda ia buscar. “Minha filha, o Rodolfo
chegou. Avia-te. “E la de dentro:” Ja vou, mae”eQlor eu tinha quando a via aparecer sem
uma palavra! Sentava-se a janela, consertava 1&s ftta jarra, hesitava, até que sem forgas
vinha tombar a meu lado, no sofa, como esses p@diEsaros que as serpentes fascinam.
Afinal, ha dois meses, uma criada viu-lhe os brades o alarme. Clotilde foi interrogada,

2 Alusdo ao famoso assassino londriack-the-rippeJack, o estripador). Em inglés no texto.
3 Turbilhao.

300



confessou tudo numa onda de solucos. Nessa megisaeaebi uma carta seca do velho pai
desfazendo o compromisso e falando em crimes ¢ée esm penas no codigo.

— E fugiste?

— Nao fugi; rolei, perdi-me. Nada mais resta daganRodolfo. Sou outro homem,
tenho outra alma, outra voz, outras idéias. Assistoendoidecer. Perder a Clotilde foi para
mim o so¢obramento total. Para esquecé-la pemsitgares de ma fama, aluguei por muito
dinheiro a dor das mulheres infames, freqienteiuaies’. Até ai o meu perfil foi dentro em
pouco o terror. As mulheres apontavam-me a sonas um sorriso de medo, de horror.

A pedir, a rogar um instante de calma eu corri@ez®s ruas inteiras da Subutra
numa enxurrada de apodos. Esses entes querem agardraante, sofrem lanhos na furia do
amor, mas tremem de nojo assustado diante do sepausadamente e sem colera lhes
enterra alfinetes. Eu era ridiculo e pavoroso.dndio para agir livremente, ao acaso, sem dar
satisfacfes, nas desconhecidas. Gozo agordrarmosvay$’, nos music-halls nos comboios
dos caminhos de ferro, nas ruas. E muito mais ssnplproximo-me, tomo posi¢éo, enterro
sem do o alfinete. Elas gritam, as vezes. Eu pegoculpa. Uma ja me esbofeteou. Mas
ninguém descobre se foi proposital. Gosto maisragas, as que parecem doentes.

A voz do desvairado tornara-se metalica, outra &znovo porém a envolveu um
tremor assustado.

— Quando te encontrei, Justino, vinha a acompanime rapariga magrinha. Estou
com a crise, estou... O teu pobre amigo esta perdittu pobre amigo vai ficar louco...

De repente, num entrechocar de todos os vagdesnbaio parou. Estavamos numa
estacao suja, iluminada vagamente. Dois ou trésegyagos apareceram com lanternas rubras
e verdes. Apitos trilaram. Nesse momento, uma radipura com um guarda-chuva a pingatr,
apareceu, espiou o0 vagao, caminhou para outr@wer@rapaz pds-se de pé logo.

— Adeus.

— Saltas aqui?

— Salto.

— Mas que vais fazer?

— Nao posso, deixa-me! Adeus!

Saiu, hesitou um instante. De novo os apitos &mharO trem teve um arranco. O
rapaz apertou a cabe¢ca com as duas maos comossssgureter um irresistivel impulso.
Houve um silvo. A enorme massa resfolegando rapgewsobre os trilhos. O rapaz olhou
para os lados, consultou a botoeira, correu paragdo onde desaparecera a menina loura.
Logo o comboio partiu. O homem gordo recolheu a @au#sidade, mais palido, fazendo
subir a vidraca da janela. Depois estendeu-se nquibta. Eu estava incapaz de erguer-me,
imaginando ouvir a cada instante um grito dolonesmutro vagdo, em que estava a menina
loura. Mas o comboio rasgara a treva com outr@ sdavalgando os trilhos vertiginosamente.
Através das vidracas molhadas viam-se numa corfanistica as luzes das casas ainda
abertas, as sebes empapadas d’agua sob a chwrei@irE a frente, no alto da locomotiva,
como o rebate do desespero, 0 enorme sino rebaemaando a noite, enchendo a treva de
um clamor de desgraca e de delirio.

" Prostibulo, bordel.
5 Alusdo ao bairro boémio da Roma antiga.
® Bonde. Em inglés no texto.
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TRANSCRK;AO DO CONTO “UM HOMEM DE CONSCIENCIA”
(Monteiro Lobatd")

Chamava-se Joao Teodoro, s6. O mais pacato e taattesshomens. Honestissimo e
lealissimo, com um defeito apenas: ndo dar o minviahar a si proprio. Para Jodo Teodoro, a
coisa de menos importancia no mundo era Jodo Teodor

Nunca fora nada na vida, nem admitia a hipoteseirda ser alguma coisa. E por
muito tempo n&o quis nem sequer o que todos atiajnemudar-se para terra melhor.

Mas Jodo Teodoro acompanhava com aperto de cocadaperecimento visivel de
sua Itaoca.

Isto j& foi muito melhor, dizia consigo. Ja tex&stmédicos bem boms agora s6 um
e bem ruinzote. Ja teve seis advogados e hojears@rglico para um rabula ordinario como o
Tendrio. Nem circo de cavalinhos bate mais por #jgiente que presta se muda. Fica o
restolho. Decididamente, a minha Itaoca esta deaada...

Joao Teodoro entrou a incubar a idéia de tambédarrae, mas para isso necessitava
dum fato qualquer que o convencesse de maneirdutdbsie que Itaoca ndo tinha mais
conserto ou arranjo possivel.

0 E isso, deliberou 14 por dentro. Quando eu veifigue tudo esta perdido, que
Itaoca n&o vale mais nada de nada de nada, entéocaa trouxa e boto-me fora daqui.

Um dia aconteceu a grande novidade: a nomeacawoate Teodoro para delegado.
Nosso homem recebeu a noticia como se fosse umetgata no cranio. Delegado, ele! Ele
gue néo era nada, nunca fora nada, ndo queriaday mio se julgava capaz de nada...

Ser delegado numa cidadinha daquelas é coisssssedi. Ndo ha cargo mais
importante. E homem que prende os outros, que, spleamanda dar sovas, que vai a capital
falar com o governo. Uma coisa colossal ser delega@ estava ele, Jodo Teodoro, de-le-ga-
do de Itaoca!...

Jodo Teodoro caiu em meditacdo profunda. Passooitea em claro, pensando e
arrumando as malas. Pela madrugada botou-as num, lnoontou no seu cavalo magro e
partiu.

Antes de deixar a cidade foi visto por amigo mgddor.

[0 Que é isso, Jodo? Para onde se atira tdo cedu,dsarmas e bagagens?

0 Vou-me embora, respondeu o retirante. Verifigus ¢faoca chegou mesmo ao
fim.

[0 Mas, como? Agora que vocé esta delegado?

[0 Justamente por isso. Terra em que Jodo Teodogacheelegado, eu ndo moro.
Adeus.

E sumiu.

"LOBATO, Monteiro. Um homem de consciéncia. In: __.Cidades mortasS&o Paulo: Brasiliense, 2004, p.
167-168.
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Foto que estampa a matéria principal da pagina O7adjornal “Novo Tempo” ™

3 S HER R il e i % i i T
Julio Alves Martins em seu museu, em frente a um dos avibes utilizados na colonizagao
da regido : ;

"8 Vide pagina 77 desta tese.
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